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    Неожиданная атака

    Оглушительного звук будильника разбудил Эренда посреди его глубокого сна. Он проспал всего около трех часов. Самый долгий сон, который у него был на этой неделе.
Металлическая кровать издавала шум, когда ржавое железо сотрясалось от сильной вибрации.
“Эрен, проснись!” Сосед Эренда по комнате, Билли, будил его с испуганным лицом.
Эренд открыл глаза и сразу же встал.
“Обычно они не нападают в это время”, - сказал Эренд все еще хриплым голосом.
“Да, они никогда не перестают преподносить сюрпризы”.
Они вдвоем вышли из комнаты в полном вооружении. Доспехи и оружие солдат доступны в соответствующих комнатах. Конечно, чтобы они быстрее готовились.
Остальные солдаты уже покинули свои комнаты. Ношение оружия и доспехов с глазами, которые все еще трудно открыть. Некоторые из них даже врезались друг в друга, если не ударились об стену.
Голос майора Гриффса – их Куратора – разнесся по всему коридору, заполненному измученными солдатами.
'Эльфы застали нас врасплох, напав в два часа ночи после того, как они напали в три часа дня. Для них не редкость нападать более одного раза в день, но не чтобы так.'
“Хех, вы, проклятые стеновые люди. Они могут приказывать нам только из-за безопасной стены. ” Билли тихо пробормотал рядом с Эрендом.
Эренд просто молчал, потому что он был очень уставшим. Даже оскорбляя людей в стенах, что они обычно делали все время, Эренд не чувствовал, что у него достаточно сил.
‘Держите головы выше, мои солдаты! Блокируйте их и не позволяйте им подобраться слишком близко к стенам Республики! Да здравствует Республика Аскария!’
После этого громкоговорители выключаются, и они не будут слышать никаких звуков от своего Проводника, пока враг не закончит отражение. Только для того, чтобы услышать, как он говорит дерьмовые комплименты о том, какими храбрыми они были.
Конечно, достижение войск - это достижение Обработчика. Но проблема войск на линии фронта, не были проблемой для Обработчика.
Они все вышли из подземного бункера на трясущееся поле боя. Вдалеке они могут видеть армию эльфов, которые ездят на лошадях, гигантских черепах и слонов с двумя хоботами и четырьмя бивнями.
Эренд смотрел на них с тем же страхом, что и в первый раз, когда они пришли. Даже когда он боролся с ними в течение пяти лет, страх не исчез.
Эльфы, пришедшие из другого мира, начали стрелять разноцветными магическими ракетами. Как фейерверк в праздничную ночь, который в конечном итоге принесет им смерть.
“Не стой!” - крикнул Билли рядом с Эрендом, окликая его.
“Верно”, - Эренд сглотнул. Он вспомнил, что должен бороться, чтобы выжить.
Солдаты продвинулись в траншею, которая стала их убежищем в этом аду. Другие натыкались на танки или пулеметы.
“УДЕРЖИВАТЬ ПОЗИЦИИ!!!” Голос лейтенанта Боартуска эхом разнесся по траншее.
Он настоящий лидер отряда Эренда. Сорокалетний мужчина, закаленный в боях.
“На что, черт возьми, ты смотришь, Дрейк?!” Лейтенант Боартуск крикнул Эренду: “СТРЕЛЯЙ ИЗ СВОЕГО ДОЛБАНОГО ПИСТОЛЕТА!”
“Д-да, сэр!” Эренд начал стрелять, как и остальные члены команды.
Войска эльфов падали одно за другим. Несмотря на то, что у них есть нечто, называемое Магией, очевидно, они все еще непроницаемы для пуль.
Магический щит, который они подняли, мог выдержать некоторые выстрелы. Но когда он был обстрелян непрерывным огнем, магический щит, наконец, рухнул.
“Целители замечены!”
Лейтенант Боартуск повернул голову. “Где?”
Солдат передал свой бинокль лейтенанту. Затем он дал указания, где он мог найти Целителя.
Лейтенант Боартуск, наконец, смог увидеть, как эльф, одетый в белое, начал лечить своих раненых товарищей.
“ Дрейк! ” позвал лейтенант.
“Да, сэр!” Ответил Эренд.
“Убей этого Целителя!”
“Да, сэр!” Ответил Эренд.
Затем он поднял снайперскую винтовку, которая была прислонена к стене траншеи позади него. Эренд прицелился в Эльфа-Целителя.
Снайперской винтовке Эренда не потребовалось много времени, чтобы выпустить пулю, которая попала прямо в Целителя.
Но, к сожалению, пуля была заблокирована Магическим щитом, который окружал его тело. Целитель был ошарашен и немедленно попытался убежать.
Но Эренд стреляет снова. Его пуля снова была заблокирована Магическим щитом.
Эренд выстрелил снова. Но на этот раз пуле удалось пробить голову Эльфа-Целителя.
“Я прикончил его, сэр!” - крикнул Эренд.
“Хороший выстрел, Дрейк!” похвалил лейтенант Боартаск. “Есть ли еще Целители?!”
“Ничего, сэр!” - ответил солдат, державший бинокль.
“Хорошо”, - сказал лейтенант Боартуск. “Продолжайте стрелять!”
Солдаты продолжали стрелять. Эльфы падали один за другим. Их количество меньше обычного означало, что они были на грани отступления в порталы, которые открылись позади них.
Но люди понятия не имели, к чему готовились эльфы. Из портала появились несколько эльфов верхом на гигантских птицах.
Их численность было трудно оценить, потому что они сразу же рассеялись, как только покинули портал. Однако эльфы верхом на гигантских птицах не были для них чем-то новым.
“Дрейк, ты знаешь, что делать!” Лейтенант Боартаск сказал Эренду. Эренд кивнул.
“Да, сэр!”
Эренд начал целиться в больших птиц. Но через оптический прицел своей винтовки Эренд заметил кое-что странное. Эльфы что-то несли на своих спинах.
Что-то, что светится красным. Он никогда не видел этого раньше. Но Эренд на мгновение проигнорировал это и начал стрелять. Как только они упали, все, что у них на спине, может быть исследовано. Так он думал.
Выстрел Эренда попал в одного из летающих эльфов, но пуля вообще не попала внутрь. Странная штука на их спинах загоралась каждый раз, когда выстрел Эренда попадал в него.
‘Что это? Новый тип магического щита?’ Эренд задумался. Эренд выстрелил несколько раз в одного и того же Эльфа, но ничего не изменилось.
Обычно их Магические щиты были пробиты двумя выстрелами из снайперской винтовки.
Именно в такие моменты Эренд снова начинал проклинать людей внутри стен. Если бы они прислали больше оружия, у солдат на передовой наверняка не возникло бы проблем с эльфами, летающими на птицах.
‘Это плохо’, - подумал Эренд.
Если бы у эльфов был новый Магический щит, который мог бы противостоять пулям, то это было бы очень плохо для них.
Эренд не заметил летающего Эльфа, который появился позади него, потому что был занят прицеливанием в того, кто был перед ним.
Летающий эльф спикировал на него. Гигантская птица вонзила когти в плечо Эренда и подняла его в воздух.
“ЭРЕНД!” - Крикнул Билли.
Удивленный Эренд не смог быстро отреагировать. Внезапно он оказался в воздухе, и его винтовка упала.
Он схватил свой кинжал и вонзил его в ногу гигантской птицы. Птица закричала, и хватка на одном из плеч Эренда ослабла.
Но Эльф начал действовал. Сверху он нацелил короткое копье на Эренда.
“Черт!” - выругался Эренд. Теперь он потерял надежду. Падение, несомненно, приведет к смерти. Итак, Эренд метнул свой кинжал в эльфа, потому что это было последнее, о чем он мог сейчас думать.
‘КРААТ!’
“Аргххх!!!”
Кинжал вошел ему в глаз, но недостаточно глубоко, чтобы убить его. Эренду удалось только разозлить Эльфа.
‘О, теперь я закончил’.
“ХЯААА!”
Эльф метнул свое копье в Эренда. Копье пронзило его голову и мгновенно убило Эренда.
Так и должно быть, но Эренд никогда бы не подумал, что его смерть будет лишь временной.
Он никогда бы не подумал, что таинственная сила приблизится к нему и изменит его.


    Возрождение с системой

    Когда он, наконец, открыл глаза, первое, что увидел Эренд, было чистое голубое небо. Маленькие облака двигались в унисон, как овцы, которых пасут собаки.
Он моргнул несколько раз, затем сел. Эренд посмотрел на все свои конечности, которые, казалось, были целы. Теперь он был на лугу, который также стал полем битвы.
Но эльфы не нападали, никого вокруг в принципе не было, поэтому поле боя было пустынным.
“Подожди, разве я не мертв?”
Эренд коснулся своей головы. Его последнее воспоминание запечатлело копье, воткнутое в его голову, прежде чем все потемнело.
“Какого черта...”
Там нет ран. Несмотря на то, что там было свернувшаяся кровь, но Эренд был уверен, что его голова была целой и не пустой.
Эренд увидел кровь на его руке. Если кровь все еще была там, это означало, что копье действительно пронзило его голову. Но теперь копье исчезло, и Эренд чувствовал себя совершенно здоровым. Не было никаких признаков того, что он только что умер.
[Поздравляю!]
Внезапно Эренд увидел прозрачную надпись, плавающую прямо перед его глазами. Эренд попытался дотронуться до прозрачной надписи, но не смог.
[Вы были выбраны в качестве пользователя Systema.]
“А?” Эренд удивленно нахмурился.
“Что это значит?”
- Привет, ты, должно быть, удивлен.
Как будто этого сюрприза было недостаточно, теперь Эренд также услышал голос в своей голове.
Эренд вскочил на ноги. “Кто ты такой?!”
‘Меня зовут Тат. И я буду твоим проводником некоторое время, пока ты не поймешь свою новую силу. - ответил голос в его голове.
“Новая сила?”
‘Да, ты должен был умереть, но ты был избран, чтобы стать пользователем Системы, с этой силой ты вернулся к жизни’.
Эренд попытался успокоиться. Все это, должно быть, не было сном, поскольку он находился на настоящем поле боя.
“Хорошо”, - Эренд вздохнул, чтобы успокоиться. Он откинулся на спинку стула, скрестив ноги.
- Объясни мне с самого начала.
‘Хорошо. Система - это сила из другого мира...‘
“Как и эльфы?” Отрезал Эренд.
‘Похоже. Но не то же самое. Эта сила пришла из другого места, чем у эльфов. Могу я продолжить?‘
“Ах, да. Извини.”
‘ Вы, должно быть, слышали о Видеоиграх? Потому что в этом мире существуют Видеоигры, верно?’
“Да”.
‘Теперь подумайте об окне статуса’.
“Теперь у меня есть окно статуса?” - Растерянно спросил Эренд.
Окно состояния обычно находится в видеоигре. Несмотря на то, что опыт Эренда в видеоиграх был скудным, потому что он был беден, Эренд кое-что понимал в этом.
‘Да, просто подумай об этом’.
Эренд сделал это. Как же он был потрясен, когда увидел то, что предстало перед ним.
[Имя: Эренд Дрейк]
[Имя: Эренд Дрейк]
[ Уровень: 1 ]
[Раса: Драконорожденный (Младший Дракон)]
[ Опыт: 0/50 ]
[ HP: 10/10]
[Количество МП: 10 ]
[ Сила: 20]
[ Ловкость: 10]
[Выносливость: 10 ]
[Защита: 10 ]
[Жизнеспособность: 10 ]
[Интеллект: 10]
[Сопротивление магии: 10 ]
[Доступно 5 баллов статуса. ]
“Вау, это как в видеоигре!”
‘Верно. С помощью статусных баллов вы можете повысить свой статус. Я думал, ты это уже знаешь. - сказал Тутанхамон.
“Да. Все очень просто. Что я могу сделать, чтобы повысить свой уровень?” Взволнованно спросил Эренд. Концепция окна состояния не была для него чем-то новым, просто ее реализация в реальном мире была похожа на мечту.
Эренду всегда нравились видеоигры, но он не мог себе их позволить.
‘Ежедневные задания будут появляться каждый день. Позже также появятся Основные квесты и Срочные квесты. Все это дает опыт.’
“Хм, хорошо, хорошо”. Эренд кивнул с улыбкой.
‘У-У-У!"
‘БУМ!’ Внезапно Волшебный снаряд попал в Эренда. Он отскочил на несколько метров. Когда Эренд снова поднялся, он увидел эльфийского солдата, стоящего с поднятой рукой.
Эренд посмотрел на свое тело. Он чувствовал только боль, как будто его ударили ногой. Обычно тот, в кого эльф попал Магическим снарядом, должен был умереть на месте.
Когда Эренд посмотрел на свой статус HP, он увидел, что его HP уменьшился на 1 пункт.
[ HP: 9/10 ]
‘Сопротивление магии показывает, насколько вы устойчивы к магическим атакам’. Снова раздался голос Тутанхамона. ‘И эта атака была довольно слабой’.
“Почему ты не сказал мне, что приближается Эльф?!”
‘Я об этом я ничего не знал.‘
Эренд увидел, что эльф перед ним вытащил меч из-за пояса. Эльф был ранен, но, похоже, он все еще был опасен.
Затем он вспомнил, что случилось с ним прошлой ночью. Технически, он был убит Эльфом.
Казалось, сейчас самое время отомстить и испытать свои новые способности.
‘Вы можете добавлять очки навыков, чтобы использовать доступные навыки’.
“Что?”
“ХЯАААА!!!”
Эльф бросился на него. Эренд, которому нечем было отбиваться, откатился в сторону, чтобы избежать удара.
Затем он нашел железный прут, лежащий на земле.
‘ТАНГ!’
Эренд парировал меч эльфа железным прутом, который он нашел.
“Что вы подразумеваете под навыками?” - Спросил Эренд.
‘Для начала у вас есть пять списков доступных вам навыков. Вы хотите добавить очки навыков?’
Эренд все еще защищался от атаки Эльфа, слушая Тут.
“Добавляйте доступные очки навыков!” Сказал Эренд.
‘ К какому Умению?
‘ТАНГ!’
Железный прут Эренда был снесен ударом меча эльфа. Теперь у него не было оружия, чтобы защититься.
“Что-то, что может сохранить мне жизнь прямо сейчас и мгновенно активировать это!”
Эльф направил свой меч на Эренда.
‘Хорошо. Понял.’
Внезапно меч Эльфа остановился, как будто ударился обо что-то твердое. Эренд посмотрел вниз и увидел, что меч остановился, когда попал ему в живот.
Затем Эренд понял, что все его тело покрыто черной и красной чешуей.
Эльф немедленно отскочил назад и посмотрел на Эренда широко раскрытыми глазами, полными страха.
Эренд ухмыльнулся.
[Активировано умение: Чешуя Дракона (уровень 1)]
"Этот навык позволяет тебе значительно повысить свою защиту как от Магических, так и от физических атак’.
“Мило...” Эренд ухмыльнулся шире.
Эренд бросился на испуганного Эльфа. “Моя очередь!”
‘БУАХ!’
Эренд бил эльфа, пока тот не упал, а затем прыгнул на него сверху. Не собираясь давать эльфу шанс отреагировать, Эренд осыпал его безжалостными ударами.
Кровь с разбитого лица Эльфа брызнула на лицо Эренда. Он не знал, как долго он осыпал Эльфа ударами, пока Эльф, наконец, не перестал двигаться.
Эренд встал и удовлетворенно рассмеялся. Отпустить его сдерживаемые чувства.
Черные и красные чешуйки на его теле исчезли.
‘Ты хочешь добавить больше очков навыков?’
“Сколько у меня еще осталось?”
‘ Двое.
После этого перед глазами Эренда появился список доступных Навыков.
[ Драконий коготь ]
[ Драконьи глаза ]
[ Драконьи крылья ]
[ Огненное дыхание ]
Эренд ухмыльнулся. Кровь, стекавшая по его лицу в этот момент, делала Эренда похожим на ужасного монстра.
“Давай добавим немного для Огненного Дыхания”.


    Невероятная сила

    Эренд решил быстро вернуться в свой бункер. По пути он видел много гниющих трупов, людей и эльфов. Никто не потрудился похоронить их, потому что солдаты слишком устали.
Иногда действительно есть люди, которых можно увидеть копающими ямы, чтобы похоронить своих мертвых друзей или родственников. Но он также просто собирается выкопать яму для них, а не для всех погибших солдат.
Эльфы так и не вернулись, чтобы забрать тела своих погибших солдат. Как будто им было все равно, и они решили оставить их гнить здесь. К сожалению, запах трупов эльфов, когда они разлагались, был намного хуже, чем запах человеческих трупов.
Солдаты, впервые попавшие в бункер, должно быть, испытали глубокий шок, когда почувствовали его запах. Таким, каким был Эренд. Но к этому нужно привыкнуть, потому что они будут испытывать это почти каждый день.
Бункер уже был виден впереди. Эренд знал, что в любой момент его могут увидеть охранники, поэтому ему пришлось двигаться медленно и начать поднимать руки.
В этот момент Тутанхамона внезапно заговорил.
‘Эй, ты уже знаешь, как добавлять статусные баллы?’
“Да, я знаю”, - ответил Эренд. “Подожди, только я могу тебя слышать, верно? Тогда я должен говорить про себя”.
‘Да. Ты должен быть осторожен.’
‘Хорошо. Что-нибудь еще ты хочешь сказать? - спросил Эренд, начиная говорить про себя.
- Пока ничего. Когда придет время, я позову тебя’.
Эренд кивнул, затем голос Тутанхамона исчез. Он подошел ближе к бункеру и увидел солдата, наблюдающего за ним в бинокль.
“Это я! Эренд Дрейк, капрал!”
“Капрал, Дрейк?!” Молодой солдат выглядел удивленным.
“Да! Вокруг ни одного эльфа, впусти меня, Джон!” - Сказал Эренд, подходя все ближе и ближе.
“Я думал, ты умер”, - сказал Джон.
Это был солдат, прибывший сюда всего несколько месяцев назад. Его звание по-прежнему рядовой.
“Да, я тоже так думал”, - сказал Эренд. “Но я здесь!”
“Подождите минутку, сэр”. Джон немедленно снял свою вахту.
Эренд знал, что ему придется подождать, прежде чем он сможет двигаться, если он не хочет, чтобы его обстреляли из пулеметов. Несмотря на то, что Эренд был уверен, что сможет выжить под пулеметом, это было не то, что он мог показать своим товарищам. Что подумают его товарищи, когда он увидит, как его кожа превращается в чешую, подобную рептилиям?
Эренд подсознательно улыбнулся. Теперь у него было тело, способное противостоять Магическим атакам эльфов. Не только это, но он также может плеваться огнем.
Ранее, когда он приобрел навык [Дыхание Огня], Эренд немедленно опробовал его на трупе убитого им эльфа. Эренд был так поражен, когда увидел, что он действительно может выстрелить огнем изо рта и сжечь Эльфа дотла.
Возможно даже, что огонь был намного горячее обычного огня, потому что он мог кремировать труп Эльфа всего за одну секунду.
Дверь бункера открылась, и Эренд перестал улыбаться и сделал нормальное лицо. Лейтенант Боартуск подошел к нему в сопровождении двух солдат. Билли, его сосед по комнате и Макс. Все трое были полностью вооружены, как тогда, когда собирались на войну.
“Лейтенант”. Эренд улыбнулся.
“Поднимите руку!” - крикнул лейтенант Боартуск, размахивая винтовкой.
​ Эренд немедленно подчинился, подняв руку как можно выше и четче.
“Кто ты, черт возьми, такой?!” - спросил лейтенант Боартуск.
“Я Эренд. Капрал Эренд Дрейк”.
“Не издевайся надо мной! Я видел, как прошлой ночью Дрейка унесла эта чертова птица!”
Эренд сглотнул слюну. “Да. Но мне удалось сбежать от них, лейтенант."
Лейтенант Боартаск посмотрел на Билли. Билли кивнул и начал говорить.
“Докажи, что ты Эренд”. Сказал Билли.
“Какие доказательства вы хотите?” - Спросил Эренд.
“Что угодно”.
“Хорошо”. Эренд начал думать. “Твою сестру зовут Роза. У вас разница в три года, а она родилась тринадцатого августа.”
“Как ты узнал о моей сестре?!” Билли широко раскрыл глаза.
“Ты рассказываешь о нем раз в неделю”, - сказал Эренд с усталой улыбкой. Билли немного опустил дуло.
“Это он, сэр”, - сказал Билли.
Услышав слова Билли, лейтенант Боартаск опустил винтовку. “Войдите и объясните мне, что произошло капрал”.
“Да, сэр!”
Они все вернулись в бункер. Эренд прямо столкнулся с комнатой лейтенанта Боартаска и все объяснил. Конечно, то, что он сказал, было ложью, которую он придумал по пути. Проведя несколько минут в комнате лейтенанта, Эренд вернулся в свою комнату и обнаружил Билли сидящим на кровати.
“Я думал, ты умер, чувак”, - сказал Билли.
“Да”. Эренд лег на свою кровать. “Я тоже так думал”.
“Что случилось?”
“Эта чертова птица схватила меня, я ударил его по ноге кинжалом, он потерял равновесие и упал”, - объяснил Эренд.
“А как насчет Эльфа, который на нем ездит?”
“Он тоже умер. Я прикончил его, как только мы упали.
Билли вздохнул. Решил больше не спрашивать у него объяснений.
“Что бы это ни было, я рад, что ты выжил”, - сказал Билли с искренней улыбкой. Эренд улыбнулся в ответ.
“Спасибо, чувак”.
После этого Билли заснул. Их деятельность не слишком далека от отдыха и приема пищи. Используя малейший шанс, прежде чем эльфы нападут в самый неожиданный момент.
Но Эренд не чувствовал, что ему нужен сон. Он чувствовал себя так, словно только что проснулся. Было ли это из-за его новой силы?
‘Дракон’. Эренд задумался. Какая удивительная жизнь у него будет в будущем после обретения силы стать драконом. Существо, которое существует только в мире фантазий. Но Эльф - это тоже существо из мира фантазий, так что это уже не фантазия.
Эренд снова открыл окно своего статуса, лежа.
[Имя: Эренд Дрейк]
[ Уровень: 1 ]
[Раса: Драконорожденный (Младший Дракон)]
[ Опыт: 0/50 ]
[ HP: 10/10]
[Количество МП: 10 ]
[ Сила: 20]
[ Ловкость: 10]
[Выносливость: 10 ]
[Защита: 10 ]
[Жизнеспособность: 10 ]
[Интеллект: 10]
[Сопротивление магии: 10 ]
[Доступно 5 баллов статуса. ]
(прим.п.: Судя по всему, потрачены были "очки навыков", что не отображаются в статусе, а не эти баллы)
‘Чтобы облегчить бой, кажется, я должен усилить свою Защиту или Ловкость’.
MP также очень важен для использования навыков. Но ему уже пришлось увеличить свою силу как человека, поскольку он не смог бы использовать Навыки слишком открыто.
Его Статус Силы был в два раза выше, чем у других Статусов. Это означало, что он уже был намного сильнее обычного человека. Этот статус пока можно оставить в покое.
Эренд добавляет 3 очка статуса к Ловкости и 2 очка к защите. Затем отправляйтесь на тренировочную площадку.
На тренировочной площадке никого не было. Эренд решил испытать свои новые способности прямо сейчас. Он поднял тяжелоатлетическую штангу весом в десять килограммов, но не почувствовал никакого веса. Эренду показалось, что он просто поднимает кусок сухого дерева.
Эренд продолжал прибавлять в весе до двадцати килограммов, но по-прежнему не прибавлял в весе, хотя и чувствовал небольшую тяжесть, нежели раньше. Эренд все еще был в состоянии поднять его одной рукой.
Наконец, Эренд прикрепил две пятидесятикилограммовые пластины к обеим сторонам стержня. Теперь он поднимает сто килограммов. Только теперь Эренд, наконец, почувствовал значимое бремя. Но она все еще казалась легкой в его руке.
Эренд посмотрел на свои руки со счастливой улыбкой. Полюбуйтесь его новыми способностями еще раз.


    Лёгкий бой

    В ту ночь снова произошло нападение эльфов. Эренд, получивший новую силу, почувствовал чувство, которого он никогда раньше не испытывал, когда выходил на поле боя.
Волнение.
Никогда прежде солдат не был так взволнован звуком этой громкой тревоги. Потому что все они знают, что они могут умереть в любой момент там.
И все же Эренд чувствовал себя спокойно, и даже подсознательно улыбнулся. То, что он чувствовал по поводу предстоящей битвы, было похоже на то, когда он собирался отправиться на пикник.
“Что с тобой случилось?” Билли, который увидел, что Эренд улыбается, спросил, глядя странным взглядом.
“Что?” Эренд проснулся и сразу же повел себя нормально. “Что ты имеешь в виду?”
“Ты только что улыбнулся, не так ли?”
“Что ты имеешь в виду? Мы идем в бой. Как я могу улыбаться?” Ответил Эренд.
Закончив приготовления, Эренд перекинул оружие через плечо и вышел из комнаты.
“Пошли”, - сказал он Билли.
Билли все еще смотрел на Эренда смущенным взглядом, пока тот не исчез. Но сейчас у него были более важные дела. Билли вышел, закончив подготовку.
Они вышли на улицу и были встречены обычным зрелищем. Поле битвы, заполненное существами, которые раньше были просто фантазией.
Эренд и Билли последовали за своими товарищами обратно в траншею.
“Ты ведь умеешь драться, Дрейк?” - спросил Эренда лейтенант Боартаск, когда они уже были в окопах.
“Да, сэр. Не волнуйтесь ” ответил Эренд.
“Хорошо. Я не могу ожидать от тебя меньшего”.
Портал впереди открылся немного шире, чем обычно. Все солдаты там знали, что это нехороший знак. Но Эренд был готов к этому.
Если и были новые сюрпризы от эльфов, то у него тоже были свои. Но Эренд не мог показать свою новую силу своим товарищам. Это означало, что он тоже должен быть осторожен.
“Что-то приближается!” Раздался крик солдата. Все они уставились на эльфийские порталы. Оказывается, у них есть новый сюрприз. Из портала, который открывался все больше и больше, появлялись гуманоидные существа с бледными телами и уродливыми лицами.
Размер их тела, казалось, достигал трех метров. Они носят оружие в виде дубинок, которые могут разносить человеческие тела на куски.
“ Черт! ” выругался лейтенант Боартаск. - Убейте этих проклятых тварей, пока они не подобрались еще ближе!
Солдаты начали стрелять. В них были выпущены сотни пуль, но новый, красный Магический щит, было труднее пробить, чем раньше.
Гигантские существа побежали к солдатам. Ужас, который они увидели впереди, был просто невообразимым. Большинство новобранцев даже перестали стрелять при виде их.
“ПРОДОЛЖАЙТЕ СТРЕЛЯТЬ!” - крикнул лейтенант. Боартуск.
"Н-но лей-лейтенант!" Приказ Боартуска не был услышан испуганными солдатами. Он чувствовал безнадежность.
Эренд знал, что ситуация была неблагоприятной. Гиганты подбежали и отбросили танк перед собой, как игрушку. Дубинка, которую они несли, взмахнула и в одно мгновение раздавила танки.
К тому времени Эренд уже взял снайперскую винтовку и начал прицеливаться. Несколько мгновений назад он израсходовал оставшийся 1 очко навыка на новый навык.
[Активировано умение: Глаза дракона (уровень 1)]
Его зрачки стали вертикальными и красноватыми. Этот навык позволяет Эренду видеть самое слабое место на их Магическом щите.
Перекрестие прицела наведено на слабое место, Эренд выстрелил и...
‘БАХ!’
"КРЭТ!"
Одно бледное существо было ранено в середину лба. Независимо от того, насколько они велики, если прострелить их мозг, существо наверняка умрет. Бледный гигант упал навзничь на нескольких Эльфов позади него. Тем не менее, многие все еще бросались на солдат.
“Один убит!” Сказал Эренд, взводя курок своей винтовки. Все товарищи, которые были рядом с ним, недоверчиво посмотрели на Эренда. Включая Билли и лейтенанта Боартуск. Но они не заметили, что глаза Эренда изменились.
“Мы должны продолжать атаковать!” Воскликнул Эренд, не отрывая глаз от прицела.
Лейтенант Боартуск приказал им снова открыть огонь. Эренд прицелился и выстрелил снова. Падая один за другим, бледные гиганты побежали к ним. То, что сделал Эренд, подняло боевой дух других солдат.
Той ночью эльфы отступили после того, как абсолютное оружие, которое, как они думали, могло пробить оборону людей, оказалось побежденным. Сегодняшняя битва закончилась быстрее, чем когда-либо. И победа подняла боевой дух солдат.
Новость о солдате, который мог убить бледных гигантов, немедленно распространилась. И имя Эренда Дрейка становилось все более и более обсуждаемым.
“Как ты это сделал?” - Спросил Билли, когда они вернулись в комнату.
“Я просто предполагаю, но.”, - ответил Эренд. “После того, как я чуть не умер прошлой ночью, я, наконец, знаю самые уязвимые места на их Магическом Щите”.
“Неужели?” - Спросил Билли, скептически глядя на Эренда.
“Да”, - беспечно ответил Эренд. “Не беспокойся об этом. Ты должен поспать, пока можешь. Кто знает, может быть, эльфы снова нападут позже.
Эренд повернулся всем телом в другую сторону и притворился спящим. Билли, который знал, что их сон очень дорог, решил тоже поспать.
~~~
Она стояла на очень высоком балконе дворца. Пристально глядя на запад, где раньше располагался портал, через который проходили эльфийские воины.
Портал теперь временно закрыт, так как ни один солдат не уйдет в ближайшее время после их поражения.
Ее длинные серебристые волосы, мягкие, как шелковая нить, развевались на ветру и закрывали ей обзор. Но она не моргнула и не убрала пряди волос.
Эльфийка думала о чем-то таком, о чем, казалось, она забыла об окружающем мире. На человеческой стороне появляется странная сила.
Эльфийская девушка чувствовала вибрации всю дорогу сюда. Но, похоже, она единственная, кто может чувствовать вибрацию. С детства у эльфийской девочки был более высокий Магический талант, чем у других Эльфов. Хотя ее сила не в его боевых способностях.
“Принцесса Орд, что ты здесь делаешь?” - обеспокоенно спросила служанка.
Орд не ответила. Слуга подошел и понял, что Аурдис, как обычно, грезит наяву. Слуга также коснулся плеча принцессы.
“Ах!” Аурдис поморщился. “Пенириэль, с каких это пор ты здесь?”
Пенириэль мягко улыбнулся. “Ты снова грезишь наяву. Становится поздно. Давай зайдем внутрь.”
“Да. Ты прав, - сказал Аурдис. Она посмотрела на запад широко раскрытыми глазами. "Тогда иди внутрь."
‘Эта сила… Я хочу знать...’


    Нет выбора

    ‘Если вам удалось овладеть всеми навыками из списка навыков, вы можете получить эксклюзивный Навык", - сказал Тут.
Эренд в настоящее время находится снаружи бункера с чашкой горячего кофе в руке. Он посмотрел на луну и звезды в прекрасном ночном небе. Эренд сделал глоток своего кофе.
“Неужели? Что это за умение такое?”
‘Трансформация в дракона’.
Эренд ахнул. “Вау. Хорошо.”
‘Да. Довольно удивительно. Но тебе придется подождать. Каждый раз, когда вы повышаете уровень, вы можете получить только 1 очко навыка. ’
“Все в порядке. Даже сейчас я чувствую себя достаточно сильным”.
‘Сильный враг еще не появился’.
Чашка Эренда остановилась, прежде чем коснуться его губ. “Откуда ты знаешь?”
‘Я просто знаю.‘
Эренд смотрит на то место, где обычно появляется портал. “Сильный враг приближается, да? Что ж, спасибо за предупреждение”.
‘Не думай об этом. В любом случае, скоро появятся Ежедневные задания.’
“Хорошо. Я буду ждать”.
‘Я сейчас пойду’.
После этого голос Тутанхамона больше не был слышен. Эренд, который все еще был в отличной форме, некоторое время допивал свой кофе за пределами бункера.
После этого он поднялся и пошел дальше. Вокруг него были разбросаны трупы эльфов, которые начали издавать неприятный запах. Эренду было все равно, и он продолжал идти, пока, наконец, не наткнулся на один из гигантских бледнокожих трупов.
“Эта штука огромная”, - пробормотал Эренд.
Он попытался поднять большую дубинку, которую держало существо. Эренд легко поднял дубину, хотя на вид кажется, что она весит более 30 килограммов.
Внезапно открылся красный портал. Эрен от неожиданности отскочил назад, а затем приготовился взмахнуть большой дубинкой, которую держал в руках.
Но оттуда не появилось ни одного эльфийского войска. Все, что увидел Эренд, была остроухая девушка, смотрящая из энергетической дыры. Они оба пристально смотрят друг на друга. Эренд был так очарован ее красотой, что не мог ясно мыслить.
“Как тебя зовут?” - спросила девушка-эльф.
Услышав его голос, Эренд понял, что разговаривает с врагом.
“Я не скажу тебе”, - холодно ответил Эрен. Эльфийка выглядела разочарованной.
“Завтра придут Всадники на Единорогах”, - сказала эльфийская девушка.
“Что?” Эренд нахмурился.
“Будь готов. Когда наступят сумерки, они поедут верхом”.
Портал снова закрылся. Эренд застыл на месте.
“Всадники на единорогах?”
Эренд сразу представил себе, как выглядит форма Единорога, которую он видел. Рогатый конь, обладающий Магической силой. И на них ездили эльфы? Эренд сразу понял, что это было что-то очень опасное.
Он бросил большую дубинку и побежал обратно к бункеру.
“Сумерки, хм. И снова последовал сюрприз.”
~~~
В ту ночь Эренд рассказал все, что знал, лейтенанту. Боартуск. Даже несмотря на то, что ему пришлось получить удар по голове за то, что он разбудил лейтенанта. Эренд мог легко это вынести.
“Ты с ума сошел?” Спросите лейтенанта . Боартуск, который был готов ударить Эренда еще раз.
“Я слышал это, лейтенант!” Сказал Эренд.
“От кого?”
Эренд знал, что слова, сказанные эльфийской девушкой, прозвучали бы для него очень странно.
“Я видел, что Портал немного приоткрылся. Затем я увидел, что они начали готовиться ”, - ответил Эренд. Он не знал, сработает ли ложь, которую он так быстро придумал, или нет.
“Значит, вы сказали, что они нападут в сумерках?” - спросил лейтенант.
“Да!” Эренд кивнул.
“Вы тоже слышали это от них?”
“Э-э-э...”
Эльфы говорили на языке, которого не понимали. Тогда как бы Эренд сказал, что услышал все это от эльфийской девушки, которая могла говорить на их языке?
“Как скажешь.” Лейтенант Боартуск поднялся со своей кровати. “Я попрошу больше взрывчатки и боеприпасов”.
“Да, пожалуйста, лейтенант!”
Лейтенант пошел в комнату связи, а Эренд вернулся в свою комнату.
Он сказал Билли то же самое. Билли выглядел смущенным, но больше ничего не спрашивал. Потому что несомненно, что враг намерен атаковать снова.
~~~
Следующий день наступил быстро. На этот раз солдаты не слишком нервничали в ожидании нападения, потому что они уже знали, что нападение произойдет в сумерках.
Ожидаемые поставки взрывчатки и боеприпасов еще не поступили, потому что бюрократия для этих фронтовых бойцов всегда трудна. Никто этому не удивился, только немного разозлился.
Там также осталось несколько танков и пулеметов. Даже тогда некоторые из них повреждены и практически непригодны для использования. Особенно после вчерашних атак гигантов.
Но независимо от обстоятельств, они должны продолжать бороться. Потому что это единственный способ выжить.
Солдаты уже ждали в окопах с винтовками, направленными вперед, ожидая своего врага. Солнце медленно садилось, и, наконец, наступили сумерки.
Порталы перед ними начали открываться один за другим. И то, что из этого вышло, - это войска на рогатых лошадях.
“Какого хрена...” Билли пробормотал с восхищением, смешанным с ужасом.
“Да, черт”. Эренд был не слишком доволен тем, что его предсказание оказалось верным.
“ОГОНЬ!” - крикнул лейтенант. Боартуск.
Из траншеи в их сторону полетели выстрелы.
Эльфы верхом на Единорогах подняли свои сияющие щиты и блокировали пули, которые дождем сыпались на них. Единороги также были непроницаемы для пуль, потому что они также были одеты в металлическую броню, которая, казалось, светилась.
Они побежали к траншее. Копье в одной руке и щит в другой.
Несколько всадников на Единорогах подбежали к танкам и атаковали их. Их оружие могло легко пробить корпус танка.
С такой скоростью эта защита будет сломлена. Эренд не знал, почему они должны были ждать пять лет, прежде чем послать всадников на Единорогах. Если бы они послали их раньше, то выиграли бы войну раньше.
“Мои последние патроны!” - Крикнул один из солдат.
У солдат вокруг него тоже закончились боеприпасы.
“Черт! Мы все умрем!” - сказал лейтенант . Боартуск, выбрасывая свой последний журнал.
У Эренда тоже закончились патроны.
“В таком случае, другого выбора нет”, - пробормотал Эренд. Билли, который был рядом с ним, услышал это.
“Не делай глупостей!” - Сказал Билли.
Эренд повернулся к нему. “Сколько у тебя патронов?”
“Два магазина”.
“Отдай мне все”.
“Что ты собираешься сделать?” - Спросил Билли.
“Нет времени. Скорее!”
Эренд схватил два последних магазина Билли и вставил один из них в свою винтовку. После этого Эренд выпрыгнул из траншеи.
“Эренд!” - закричал Билли.
Но Эренд уже бежал к всадникам на Единорогах.
[Активировано умение: Чешуя дракона (уровень 1)]
Один всадник вонзил свое копье в Эренда. Но копье попало в чешуйчатую шкуру Эренда, и он отскочил от своего Единорога.
Эренд прыгнул на него и приставил дуло винтовки к лицу эльфа.
“Привет”.
‘ДРРРРД....’
Винтовка выпустила несколько пуль одновременно в лицо Эльфа и раздавила его.
Эренд встал. Вокруг него уже окружают эльфы на Единорогах.
“Пошли, блядь, отсюда!”


    Сильное сопротивление

    Эренд взял свой нож и держал его в левой руке. В то время как в правой руке он держит винтовку. Эльфы-Наездники на Единорогах смотрели на него озадаченными и удивленными взглядами.
Эренд подбежал к одному из Эльфов и начал стрелять из винтовки. Пули дождем посыпались на Эльфа, мешая ему двигаться.
Эренд подпрыгнул и вонзил свой нож в шею Эльфа с такой силой, что они упали с Единорога. Единорог, на котором он ехал, сердито заржал и пинал Эренда, пока его не унесло ветром.
Затем Единорог побежал к Эренду. Его рог начали светиться, и из рога вылетела молния и ударила в Эренда.
Эренд скрестил руки перед лицом и блокировал молниеносный удар Единорога. Навык [Чешуя Дракона], который все еще был активен, позволил ему легко противостоять атаке.
Все эльфы были там и смотрели на Эренда широко раскрытыми глазами. От шока они не могли пошевелиться.
Винтовка Эренда была разбита молнией Единорога. Но нож был все еще цел. Эренд прыгнул на Единорога, который мчался к нему. Одна рука держала рог Единорога, в то время как другая рука вонзила нож в шею рогатого коня.
“ХАААААА!”
Закричал Эренд, отбрасывая Единорога. Затем он стоял с телом, покрытым кровью Единорога и все еще завернутым в красновато-черную чешую.
Эренд стал фигурой, которая вселила новый ужас в эльфов.
“Что вы встали?!” Бросил вызов Эренд. “Давайте сражаться!”
Все эмоции, которые он испытал с тех пор, как впервые окунулся на поле боя. Все мертвые друзья были похищены проклятыми остроухими существами. Все эти эмоции становились все больше и больше в груди Эренда. Намного больше, чем раньше.
Эльф, который, казалось, был лидером армии эльфов верхом на Единороге, скомандовал на языке эльфов. Эренд не знал, что это означало, но он мог догадаться, что это был приказ атаковать. Потому что то, что произошло дальше, заключалось в том, что Эльфы верхом на Единорогах действительно бросились на Эренда.
Эренд взял копье с трупа эльфа, которого он только что убил, и использовал его для боя. Копье казалось легким в руке Эренда. Он никогда не знал, как сражаться копьем. Но он знает одну вещь. Если он вонзит копье достаточно сильно, эльф, который был на острие копья, умрет.
Итак, Эренд сделал это. Он поддерживал [Чешую Дракона] активной, не осознавая, что его MP будет истощен.
Его чешуя может противостоять всем копьям, мечам и магии, брошенным в Эренда. Эльфы начали пугаться. Эренд вонзает свое копье и поражает эльфа. Он упал, и Единорог, на котором он ехал, в свою очередь, напал на Эренда. И Эренд также убил Единорога.
Битва между Эрендом и армией продолжалась до тех пор, пока Всадники на Единорогах не начали отступать и не снизили интенсивность своих атак. Внезапно Эренд почувствовал, что его тело стало слабым. Он упал на колени.
“Черт. Что случилось?”
‘У тебя начинает заканчиваться МП. Разве ты не знаешь, что для использования Навыков требуется МП?’ Голос Тута эхом отозвался в его голове.
[MP: 3/10 ]
“Я знаю, но… Я не думал об этом”.
Поняв, что их враг, похоже, потерял силы, эльфы подошли ближе и атаковали Эренда. Но со стороны траншеи началась бомбардировка, удивившая эльфов.
Эренд поднял глаза и увидел, что солдаты вышли из окопов и идут к ним строем.
“ПРОДОЛЖАЙТЕ СТРЕЛЯТЬ!” - крикнул лейтенант. Боартуск.
Те, у кого закончились винтовочные патроны, стреляют из пистолетов. Те, у кого кончились пистолетные патроны, держали в руках ножи. Каждый из них ждал подходящего момента, чтобы вонзить нож в эльфов.
Видя тлеющий, но все так же неугасающий дух своих товарищей, Эренд ухмыльнулся. Затем он медленно встал.
Тут, мое МП заполнится само по себе?" - мысленно спросил Эренд.
‘Да. Но пока ваш MP будет заполняться очень медленно. Когда интеллект увеличится, ваша МП и скорость регенерации МП также увеличатся ", - ответил Тут.
‘Хорошо’.
Эльфы начинали чувствовать себя подавленными. Технически они победят людей, у которых закончились патроны.
Но присутствие человеческой фигуры, которая могла оказать сильное сопротивление и убила нескольких из них, заставило эльфов заколебаться.
Дух людей, которые выглядели так, будто он не мог умереть. Что-то, чего эльфы никогда раньше не видели.
Лидер эльфов верхом на Единорогах чувствовал, что эта ситуация была не в их пользу. Поэтому он приказал своим солдатам отступить.
Но Эренд не позволил им так легко отступить. Он схватил копье и меч эльфа, которые лежали на земле, и нанес ответный удар.
“ХХЯААА!!!”
Эренд ткнул копьем в Эльфа верхом на Единороге, заставив его упасть. Затем Эренд продолжил, перерезав ногу Единорогу, на котором Эльф ехал рядом с ним.
Единорог перевернулся, и тогда Эренд вонзил в него меч. Несмотря на то, что у него больше не было МП, чтобы использовать Навыки, Эренд все еще мог сражаться с той силой, которая у него была.
Эльфы были в ярости, увидев, как Эренд так жестоко убивает их товарищей. Но их гнев должен был прекратиться, потому что солдаты были все ближе.
Предводитель выкрикнул приказ, и эльфийские всадники отступили в Портал. Эренд посмотрел на тех, кто в страхе отступал, с ухмылкой на лице.
“Да! Бегите к своим матерям под юбку, ничтожества!” - Крикнул Эренд.
Солдаты, которые прибыли рядом с ним, выкрикивали те же насмешки и проклятия, чтобы проводить эльфов, пока они не вошли в портал.
“Дa, дa, дa! Они бегут, как трусы!” Билли, который уже был рядом с Эрендом, сказал.
Эренд слабо повернулся к нему. Он хотел добавить насмешки Билли к эльфам. Но его взгляд дрогнул, и весь мир, казалось, перевернулся. Или, на самом деле, это был Эренд, который скатился на землю.
~~~
Когда Эренд открыл глаза, он подумал, что будет лежать на кровати и смотреть в потолок своей комнаты. Но на этот раз он был на большом открытом месте.
Эренд сразу же посмотрел на голубое небо, как только проснулся. Под ним была мягкая травяная поверхность. Эренд сел и обвел взглядом окрестности. Он был рядом с небольшим озером.
“Привет”.
Чей-то голос испугал Дрейка, и он повернул голову. Рядом с ним стояла фигура эльфийской девушки, которую он видел в тот раз в Портале.
Эренд немедленно вскочил на ноги и отступил. Теперь он был на территории врага.
“Почему я здесь?” - Резко спросил Эренд.
“Извини. Но я просто хотел поговорить с тобой,” сказала Орд. Принцесса эльфов.


    2-я миссия по сбору припасов

    Эренд коснулся своего пояса. Но там не было никакого ножа. Он подумал, возможно ли все еще использовать силу Системы здесь? Это место не похоже на место в реальном мире.
Несмотря на то, что Эренд чувствовал мягкую траву, сладкий аромат цветов и теплое солнце, он знал, что только что потерял сознание на поле боя.
И перед ним был Эльф, который хотел с ним поговорить? Это что-то новенькое.
“Как тебя зовут?” Спросила эльфийка дружелюбно, как будто она не разговаривала с врагом.
“Сначала представься”, - ответил Эренд.
“О, это верно”. Аурдис выглядит озадаченной. “Меня зовут Аурдис”.
“Аурдис, да? Ты первый эльф, чье имя я знаю, ” сказал Эренд. “Я не хочу называть свое имя”.
Орд нахмурился. “Почему?”
“Я просто не хочу этого делать”. Эренд скрестил руки на груди. Ему не нужно было быть дружелюбным к врагу, верно?
Аурдис, которая никогда ни от кого не получала такого обращения, была удивлена. К ней, которая была принцессой, обычно всегда относились с уважением. Но этот человек?
“Теперь освободи меня от этой эльфийской Магии”. Эренд посмотрел на Аурдиса.
“Подожди”. Орд попыталась взять себя в руки. “Я еще ни о чем тебя не спрашивал”.
“Я не хочу отвечать”.
“Но...”
“Ты мой враг”, - твердо сказал Эренд.
Аурдис подняла на него глаза, и их взгляды встретились. Но Аурдис могла видеть только его решимость. Он действительно не хотел ничего говорить.
“Сейчас”, - сказал Эренд. “Освободи меня”.
Поведение Эренда вызвало раздражение у Аурдиса, который изначально просто хотел поговорить.
“Я не освобожу тебя”. Теперь настала очередь Аурдис сложить руки под выпяченной грудью.
Эренд фыркнул. “Тогда, если я убью тебя, возможно, я смогу выбраться из этого места”.
У Орд расширились глаза. “Ты хочешь убить меня?!”
“Почему бы и нет? Я убил много эльфов. Добавление одного не будет иметь большого значения ”.
Орд знала, что мужчина перед ней был серьезен.
“Ответь на один из моих вопросов, и я вытащу тебя отсюда”, - сказала Орд. “Это было бы легче, чем сражаться здесь, верно?”
“Все зависит от твоего вопроса. Может быть, твой вопрос заставит меня сражаться ”, - ответил Эренд.
“Хорошо”. Орд вздохнул. “Я просто спрошу, как тебя зовут”.
“Я не хочу тебе говорить”, - быстро ответил Эренд. Как будто не нужно было ни о чем думать.
“Почему?!” Аурдис была раздражен.
“Вы, остроухие существа, можете использовать Магию. Кто знает, что ты можешь сделать с моим именем?”
Аурдис поджала губы. Это правда, что эльфы могли использовать настоящие имена, чтобы отбросить Магию.
“Но я не хочу этого делать!” Сказал Аурдис.
“Ха, ха, хa!” Эренд невесело рассмеялся. “Тебе придется снова учиться хитрости. Это почти сработало ”.
“В самом деле! Мне было просто любопытно, потому что мне интересно, какой силой ты обладаешь! ”
Слова Аурдис заставили лицо Эренда застыть. Теперь он серьезно посмотрел на Орд.
“Что ты имеешь в виду?” - Спросил Эренд.
“У тебя есть таинственная сила, верно?”
Эренд молчал.
“Эта сила, покажи мне...”
Прежде чем Аурдис закончила говорить, Эренд немедленно бросился на нее и занес кулак.
“ААА!!!” - Крикнула Аурдис.
То, что произошло дальше, было вспышкой белого света, ослепляющей Эренда.
“ВААААХ!”
Эренд оглядел окрестности. Он уже вернулся в медицинскую комнату внутри бункера. К нему подошла медсестра с удивленным лицом.
“Что ты чувствуешь?” Спросила женщина с обеспокоенным выражением на лице.
“Хммм...” Эренд в замешательстве огляделся. Он был хорошо знаком с атмосферой медицинского кабинета. Это значит, что он действительно вернулся в бункер.
“Я в порядке”, - ответил Эренд. Медсестра вздохнула с облегчением. Она была красивой молодой женщиной.
По словам Эренда, причина ее пребывания здесь была довольно странной. Она сказала, что только хотела помочь солдатам. Даже несмотря на то, что она могла мирно прятаться за стенами. Ее зовут Алиса.
“Ты потерял сознание на поле боя. Ты помнишь это?” - Спросила Элис.
“Да. Я кое-что помню."
Эренд представил, как выглядел Эльф, которого он убил на поле боя прошлой ночью.
“А как насчет остальных?” - Спросил Эренд.
“Они чувствую себя намного лучше тебя, так что тебе не о чем беспокоиться”, - ответила Алиса.
После этого Эренду разрешили покинуть процедурный кабинет, потому что его состояние уже было в порядке.
Эрен действительно чувствовал, что он выздоравливает, и когда он посмотрел на свой MP, он увидел, что он действительно восстановился. Кажется, что отдыхающий восстанавливает свой запас MP, возможно, HP тоже.
Билли приветствовал его усталым бормотанием.
“Ты не выглядишь обеспокоенным из-за меня,”
Сказал Эренд, садясь на свою кровать.
“Я знал, что с тобой все будет в порядке”, - ответил Билли.
“То, что ты сделал прошлой ночью, было довольно круто, ты знаешь это?”
“Да, я знаю. Но я чуть не погиб, делая это ”.
“Еще немного, и я подумал, что ты умрешь. Если лейтенант... Если бы Боартуск не приказал нам атаковать, ты был бы мертв ”, - сказал Билли.
“Да, примерно так. Спасибо." Эренд улыбнулся.
“Не благодари меня. Я был готов позволить тебе умереть, если лейтенант не отдаст мне приказ, ” решительно сказал Билли.
Эренд усмехнулся. Он знал, что Билли этого не сделает. Все это был просто сарказм, который он, как обычно, излучал.
Время летит. То, что сделал Эренд, распространилось по всему бункеру, и его прозвали Бешеным Псом из-за его сумасшедшего поведения. Эренд только рассмеялся, когда услышал это.
В то утро лейтенант Боартуск собрал всех членов своего отделения для следующей миссии, которую они собирались выполнить.
“Мы возьмем с собой боеприпасы, новое оружие и продовольствие. Мне, наконец, удалось убедить нашего Куратора отдать его нам. Но все же мы должны сделать это сами ”, - сказал лейтенант. Боартуск.
Несколько солдат вздохнули. Люди в стенах даже не потрудились доставить припасы людям, которые рисковали своими жизнями, защищая их.
В этом нет ничего нового. Просто все по-прежнему грустно и вызывает их гнев. Но опять же, у них не было выбора.
“Дрейк! Ты возглавишь эту миссию”.
“Да, сэр!” Эренд немедленно ответил.
“Хорошо. Собирайся и отправляйся в путь”.
Лейтенант Боартуск завершил совещание для этой миссии. Солдаты разошлись по своим комнатам, чтобы подготовиться.
Через несколько минут все они собрались перед бункером в полном вооружении и доспехах. Всего их насчитывается десять.
Лейтенант Боартаск не мог рисковать, посылая слишком много людей, потому что эльфы могли напасть неожиданно.
Билли вел грузовик, а Эренд был рядом с ним. Все солдаты, участвовавшие в миссии на этот раз, были новобранцами, за исключением Эренда и Билли.
“Привет, чувак. Я рад, что ты участвуешь в этой миссии, - сказал Билли.
“Это так?” Ответил Эренд.
“Да. Ты сможешь встретиться лицом к лицу с врагом, если мы попадем в засаду”.
Эренд повернулся к нему. “Значит, ты просто собираешься бросить меня?”
Билли повернул голову с выражением наигранного удивления. “Как ты узнал об этом?”
Затем он усмехнулся. Эренд только фыркнул.


    Эльфы захотели поговорить

    Расстояние от бункера на линии фронта до стены, отделяющей Республику Аскария от внешнего мира, было довольно большим.
Им пришлось проехать десять километров, чтобы добраться туда. Затем после этого им пришлось на некоторое время остановиться на контрольно-пропускном пункте.
Хотя нет ничего, что стоило бы проверить. Все это, по-видимому, было сделано для того, чтобы солдаты за стеной не вошли немедленно.
Чтобы получить припасы, им все равно пришлось ехать на главную базу. Только тогда Эренд и остальные смогли выбраться из своего грузовика.
Они начинаются утром. Но сейчас было два часа дня.
Эренд отдал честь. “Капрал Эренд Дрейк из западного бункера. Мы хотели бы получить боеприпасы, оружие и запасы продовольствия”.
Офицер со скучающим лицом на мгновение повернулся к Эренду. Затем он выдохнул сигаретный дым.
“Ждите здесь”, - сказал офицер. Затем он вернулся назад.
Эренд и остальные ждали на складе. Они могли видеть, что было приготовлено несколько коробок. Может быть, офицер вернулся, чтобы получить какие-то документы.
“Ты хочешь взять припасы сегодня?” Чей-то голос заставил их всех повернуть головы.
К ним подошел мужчина в военной форме с мечом, висевшим у него на поясе.
Эренд отвернулся, потому что не хотел смотреть на него.
Он - Геральт Колибри. Офицер в звании лейтенанта получил повышение благодаря своему отцу.
“Да, сэр!” ответил лишь один из солдат, который пришел с ними.
Геральт презрительно посмотрел на них всех. Затем он увидел присутствие Эренда, который отвернулся.
“Я не думал, что вы двое были еще живы в этот момент”, - сказал Геральт, глядя на Эренда и Билли.
“Мы все еще здесь, сэр”, - ответил Билли с улыбкой.
Но Эренд даже не взглянул на него. Это заставляло Геральта чувствовать себя незамеченным. Он подошел к Эренду, а затем вытащил меч из-за пояса.
Эренд, который видел, как он подошел ближе, обернулся и решительно посмотрел на него.
Геральт внезапно подпрыгнул, а затем взмахнул мечом. Но меч остановился за несколько сантиметров до того, как коснулся шеи Эренда.
Тем не менее, Эренд не сдвинулся с места и сохранил невозмутимое выражение лица. В отличие от других солдат, которые смотрели широко раскрытыми глазами. Включая Билли.
“Хех”, - фыркнул Геральт, затем положил свой меч обратно. “Капрал. Эренд Дрейк. Разве ты не слышишь, что говорит твой начальник?”
“Я слышу”. Затем, словно борясь с чем-то тяжелым во рту, Эренд добавил: “Сэр”.
- Ты, - Геральт придвинулся ближе к Эренду. “Бедный и наглый солдат. Вы ведете себя совершенно невежественно после того, как Республика предоставила кров и еду вашей бедной семье”.
“Как я могу притворяться невежественным, сэр? Я сражаюсь каждый день, чтобы защитить стену, в то время как ты...
"КХА-А-А!’
Удар пришелся Эренду в живот, прежде чем он успел закончить фразу. Эренд уже получал такой удар раньше. Но теперь удар не был таким болезненным, как раньше.
“Ты смеешь отвечать?” Геральт посмотрел на Эренда выпученными глазами.
Эренд снова выпрямился. “Извините, сэр”.
Билли просто наблюдал со стороны. Он предупреждает своих подчиненных, чтобы они ничего не предпринимали, и уверяет их, что все будет хорошо.
Солдаты за стенами не имели настоящего военного образования. Они обучены только самым элементарным вещам в военном мире.
Важно то, что они могут держать оружие и сражаться. Этого было достаточно, чтобы стать солдатом Республики Аскария.
Это то, что заставляет их отношение к начальству казаться произвольным.
Эренд не был заинтересован в вступлении в армию. Он просто делал это, чтобы его семья могла жить лучше в этих стенах. Как и почти все те новобранцы.
Геральт стиснул зубы. Даже при том, что он хотел это сделать, он не мог избить этих солдат, потому что правила запрещают это.
Геральт сплюнул перед Эрендом. “Возвращайся в свой отвратительный бункер”.
Затем он повернулся и пошел прочь. Эренд молчал и смотрел на него с серьезным лицом. Но в глубине души ему хотелось оторвать голову Геральта от шеи, пережевать ее, а потом снова выплюнуть.
С его нынешней силой, Эренд был уверен, что это было бы легко.
В конце концов, Эренд мог только вздохнуть. Надеясь, что однажды такая возможность представится.
“Ты в порядке?” - спросил подошедший к нему Билли.
“Его удар становится легче”, - ответил Эренд с небольшим смешком.
Билли просто кивнул головой. “Он вернулся”.
Когда Эренд обернулся, офицер вернулся с какими-то бумагами.
Эренд заполнил документы, после чего они начали загружать ящики с припасами в грузовик.
Джон спросил о том, что только что произошло с лейтенантом Колибри. Но Билли и Эренд ответили тем же. ‘Это обычная процедура’.
Они вернулись в бункер и прибыли, когда уже стемнело. Эренд и остальные немедленно выгрузили припасы из грузовика.
Все приветствовали прибытие нового продовольствия, оружия и боеприпасов.
Они отпраздновали поступление нового товара счастливым смехом, потому что это очень редкая вещь.
Но празднование длилось недолго. Портал был широко открыт, пока они ужинали.
Громко орет серена. Солдаты немедленно сбежали со своего ужина и приготовились к бою.
Эльф, вышедший из Портала, сел верхом на Единорога и был полностью вооружен. Но они не выглядели так, как будто хотели драться. Эльфы выпрямили свои копья вместо того, чтобы направить их вперед.
Эльф с белыми волосами и самым крупным телосложением вышел вперед вместе с другим Эльфом, который выглядел старше.
Старший Эльф сотворил какую-то Магию, после того как он подал сигнал, что все готово, длинный седовласый Эльф начал говорить.
“Добрый вечер, люди. Меня зовут Аэрчон. Я пришел сюда сегодня не для того, чтобы драться. Вместо этого я пришел поговорить.
Солдаты в замешательстве переглянулись. Эренд посмотрел на эльфа, нахмурившись, когда заметил сходство.
“Что это значит?” - Недоверчиво пробормотал Билли.
Пока они перешептывались друг с другом, лейтенант Боартуск решил принять предложение.
“ Это может быть ловушка, лейтенант, ” сказал Билли рядом с ним.
“Да, я знаю. Но, может быть, они действительно хотят поговорить ”, - ответил лейтенант. Боартуск. “Если есть хоть малейший шанс уменьшить потери, я им воспользуюсь!”
Билли не мог оспорить решение лейтенанта.
“Вы и Дрейк идете со мной”, - сказал лейтенант Боартуск. “Остальные, приготовьтесь открыть огонь, если увидите, что нас атакуют”.
Эренд и Билли вышли из траншеи вместе с лейтенантом . Боартуск. Они подошли к группе эльфов.
Аэрхон спустился со своего Единорога. “Добрый вечер, представители”. Эльф улыбнулся. Как будто у него действительно были добрые намерения.


    Мирный разговор?

    Эренд подозрительно посмотрел на высокого Эльфа. Он также всегда следит за всеми своими подчиненными позади него.
Его указательный палец постоянно находился перед спусковым крючком. Готовый нажать его в любое время.
Он посмотрел на Билли, и Билли ответил ему тем же жестом. Они оба должны были сохранять бдительность.
Лейтенант Боартуск выступил вперед. “О чем ты хочешь поговорить?”
Этому Эльфу может быть больше ста лет. Но его улыбка и безупречный цвет лица делали его похожим на двадцатилетнего мужчину.
Но когда они посмотрят на Эльфа рядом с ним, они увидят явную разницу. Эльф позади него выглядел старше, возможно, из-за его длинной белой бороды, которая почти доходила ему до живота.
“Как вас зовут, представитель?” - спросил Аэршон.
“Зовите меня Боартуск”.
Аэршон посмотрел на лейтенанта. Боартуск со странным взглядом. Как будто задаваясь вопросом, является ли это имя настоящим именем. Но вскоре улыбка вернулась на его лицо.
Эренд также заметил, что движение губ Эльфа при звуке, который исходил из его губ, выглядело по-другому.
"Должно быть, это потому, что существует какая-то Магия, которая может перевести язык эльфов на человеческий язык", - подумал Эренд. Точно так же, как то, что он испытал, разговаривая с Аурдис.
“Мистер Боартуск. Я просто продолжу, потому что не хочу тратить ваше время”, - сказал Аэрчон. “Эта война продолжается дольше, чем мы думали. И до сих пор потери с обеих сторон продолжают расти. Это, конечно, не очень хорошо для нас обоих, не так ли?”
Лейтенант Боартуск сверкнул саркастической улыбкой, которая была смесью гнева и юмора. “Позвольте мне спросить вас, мистер Эршон. Кто напал первым? Очень странно, когда ты говоришь о жертвах, когда ты первый, кто пролил кровь”.
Улыбка с лица Аэршона исчезла. “Вот почему мы предлагаем мир”.
Эренд стиснул зубы. Этот эльф даже не выглядел виноватым. Он говорил так, как будто его народ был самым благоверным. И предложение мира - это своего рода сострадание с их стороны.
Лейтенант Боартуск чувствовал то же самое. “Ты даже не хочешь извиниться?”
Аэрчон просто молчал и смотрел на лейтенанта . Боартуск. Через некоторое время он, наконец, сказал. “Наше предложение о мирном перемирии - это благо для всех. Послушайте, представитель.”
Лейтенант Боартаск уставился на него своим пронзительным взглядом. Эренд знал, что он изо всех сил старается не приставлять дуло своей винтовки ко лбу Аэрчона. Потому что Эренд чувствовал то же самое.
“Армия, которая напала на вас, не самая сильная. У меня все еще есть армия, которая намного сильнее и многочисленнее их. Если...”
“Ты имеешь в виду эльфа верхом на рогатом коне?” перебил лейтенант. Боартуск. “Они все еще разбросаны здесь. У нас нет времени сжигать мусор”.
Эренд и Билли увидели, как эльфы позади Аэрчона начали опускать свои копья в их сторону. В этот момент Эренд и Билли подняли свои винтовки и направили их на них.
Лейтенант Боартуск не выглядел испуганным. Он даже ухмыльнулся.
“Пожалуйста, продолжайте. Дорогой мистер Эршон, ” саркастически сказал он.
Аэрчон поднял одну руку. Затем эльфы позади него подняли пики. Эренд все еще мог видеть их острые взгляды, полные гнева. Эренд ответил взглядом без малейшего страха.
“Давай на мгновение забудем об этом споре...”
“Хех!” Билли фыркнул. Он тут же получил свирепый взгляд от Аэрчона. Эльф, казалось, очень старался сдерживаться.
“Давайте на мгновение забудем об этом споре”, - повторил Аэрчон. “Посмотри на своих солдат. Если мы пошлем наши войска в большом количестве, они немедленно погибнут ”.
Лейтенант Боартуск, казалось, начал сомневаться, когда подумал о своих людях.
“Опустите оружие”, - приказал лейтенант.
Эренд и Билли опустили оружие.
“Почему вы все это время не посылали свою самую сильную армию?” - спросил лейтенант. Боартуск.
“У нас есть свои причины”, - ответил Аэрчон. “Но у нас есть другая, более сильная армия. Если вы готовы рискнуть, тогда я прикажу им атаковать. Позади меня несколько человек из этой армии”.
Лейтенант Боартуск, конечно, не хотел рисковать, хотя то, что сказал Аэрчон, звучало невероятно.
“Все в порядке. Что вы предлагаете? ” спросил лейтенант.
Услышав это, Аэрчон удовлетворенно улыбнулся. И сказал. “Мы приглашаем вас, Представители, посетить наш мир”.
Билли и Эренд обменялись взглядами. Это звучит так очевидно, что могло это быть кроме как ловушка? Но Аэрчон сказал это так, словно у них не было выбора.
‘Если ты не хочешь идти с нами, тогда я пошлю армию, чтобы убить твоих товарищей’. Его слова подразумевали это.
Лейтенант Боартуск глубоко вздохнул. Затем он повернулся к Эренду и Билли. “Все в порядке. Я пойду с вами, ” сказал лейтенант.
“Вы трое должны собраться вместе”, - ответил Аэрчон.
“Да, конечно”, - сказал лейтенант. Боартуск. “Прямо сейчас?”
“Я дам тебе время подготовиться. Так что завтра, когда забрезжит первый утренний свет, я пошлю своих солдат сопровождать тебя, - сказал Аэрчон. “И не волнуйся. Пока вы находитесь в нашем мире, никаких нападений не будет”.
Лейтенант Боартуск коротко кивнул. “Конечно”.
После этого группа Аэршона снова вошла в Портал позади них.
Лейтенант Боартуск возвращается в окопы с Эрендом и Билли.
Они сказали, что сегодняшняя атака закончилась, и солдаты могут вернуться в бункер.
Лейтенант Боартуск рассказал солдатам, о чем они говорили с Эльфом. Некоторые дали почти такой же ответ, думая, что это ловушка.
Но лейтенант Боартуск убедил их сохранять спокойствие, поскольку у них не было выбора. На сегодняшний вечер они начали готовиться и рано легли спать.
~~~
Когда наступил следующий день, лейтенант Боартуск вместе с Эрендом и Билли уже стояли снаружи бункера лицом в ту сторону, где обычно появлялся Портал.
Солнце все еще не полностью взошло, и небо на востоке все еще было тусклым. Но все трое были наготове, неся свои рюкзаки и оружие.
Портал открыт. Оттуда вышли пять эльфов верхом на единорогах.
Трое из них знали, что это был знак, поэтому они пошли к Эльфам.
Эльфы спустились с Единорога и повели троицу в Портал.
С предчувствием беды солдат-человек вошел в Портал, в неизвестный мир.


    В царстве эльфов

    Эренд, Билли и лейтенант Боартуск вошли в Портал. Это был не Портал, который был рядом с дворцом.
Портал рядом с дворцом обычно использовался для отправки войск непосредственно в мир людей. Люди определенно почувствовали бы давление, если бы им немедленно предоставили сотни солдат, которые были готовы, когда они только вошли в Портал.
Именно по этой причине Аэрхон приказал Порталу выходить в это место. Лес Восходящего солнца.
Это место - одно из самых красивых мест в мире эльфов. Лес Восходящего Солнца изобилует уникальными растениями и чистым прохладным воздухом.
Деревья растут высокими и густыми. У некоторых деревьев здесь листья золотистого и серебристого цвета. Делая этот лес действительно похожим на территорию страны фантазий, в которую они вошли.
Билли огляделся по сторонам. Он также видел птиц с золотыми перьями, сидящих на деревьях. Они щебетали прекрасными звуками, как будто пели в ветвях дерева, приветствуя их.
Эренд посмотрел на Билли и увидел, что он очарован здешним пейзажем. Лейтенант Боартуск был более сосредоточен, но и он не мог скрыть своего восхищения.
Только Эренд, казалось, все еще был достаточно бдителен, чтобы следить за ситуацией.
“Не теряй бдительности, Билли”, - сказал Эренд Билли.
Проснувшийся Билли посмотрел на него. “Я не терял бдительности”.
“Вы можете быть очарованы этим лесом. Но вы должны помнить, что мы находимся на вражеской территории." Эренд предупредил его.
Лейтенант Боартуск впереди, казалось, тоже услышал его. Но он ничего не сказал в ответ на слова Эренда.
“Кажется, они специально привели нас в такое милое место, как это. Они стремятся застать нас врасплох. Какие хитрые создание, ” сказал Эренд.
Он вдруг заметил, что эльф верхом на Единороге рядом с ним пристально смотрит на него.
Эренд нахмурился. ‘Они могут понять, что мы говорим?’
Судя по его реакции, казалось, что мысль Эренда была действительно правильной. С этого момента он должен был быть осторожен в разговорах.
Эренд чувствовал, что с помощью силы Системы он сможет победить эльфов, которые их сопровождали. Но это совсем другая история, если ему придется защищать Билли и лейтенанта Боартуск.
Они несколько минут шли по этому лесу. Пока, наконец, впереди не показалось здание.
Здание выглядит как небольшой дворец. Он построен из гладких белых камней и отражает солнечные лучи. На вершине был серебряный купол, который отражал еще больше солнечного света.
Когда группа подошла ближе, из здания вышла эльфийка и улыбнулась им. Ее руки были переплетены перед его телом, и она выпрямилась. Как женщина, которую научили оставаться элегантной в любых ситуациях.
“Добро пожаловать, уважаемые представители”. Женщина поприветствовала их троих. Лейтенант Боартаск, казалось, был очарован красотой этой женщины.
В конце концов, лейтенант Боартуск все еще мужчина. Билли тоже, казалось, восхищенно улыбнулся.
Среди них только Эренд все еще сохраняет полную концентрацию и считает их опасными врагами. Враги, которые могут творить Магию и убивать их в любое время.
“Позвольте представиться, меня зовут Делириен”. Женщина не забывала смотреть на них троих по очереди. “Мне было поручено приветствовать и обслуживать вас, пока вы были здесь”.
“Я Адриан Боартуск, лейтенант. Это двое моих людей, сержант Эренд Дрейк и капрал Билли Брук”.
(Прим.п: в оригинале почему-то гг тоже скакнул в звании)
Делириен мило улыбнулась Билли и Эренду. Однако, когда ее глаза встретились с Эрендом, ее взгляд задержался на нем чуть дольше.
[ “Система блокирует способность”. ]
Эренд внезапно услышал голос в своей голове. Он тут же бросил взгляд на Делириена.
Делириен выглядел удивленным и слегка отшатнулся. Эренд впился в нее взглядом. "Она хочет что-то сделать!’
“Что ты пытаешься с нами сделать?!” внезапно Эренд перешел к обороне. Лейтенант Боартуск и Билли посмотрели на него.
“Что случилось?” - спросил лейтенант. Боартуск.
“Эта эльфийка пытается использовать на нас свою Магию”, - ответил Эренд.
Удивленный лейтенант Боартуск посмотрел на Делириен. Кроме того, эльфы, которые охраняли их вокруг, также, казалось, напряглись.
“Это правда?” - спросил лейтенант. Боартуск резко дернулся.
“А-А, я только использовал свои силы, чтобы проверить ваше состояние”, - ответил Делириен с улыбкой.
Лейтенант Боартуск, конечно, не сразу поверил в это. Но он пропустил это мимо ушей, потому что увидел, что эльфы вокруг них уже смотрели настороженно.
Всех троих повели в здание. Затем им показали место, где они могли немного отдохнуть.
Делириен сказала, что позовет их троих, когда обед будет готов. После этого она исчезла из их поля зрения.
“Откуда ты знаешь, что она что-то использовала на нас?” - с любопытством спросил Билли. Лейтенант Боартуск тоже посмотрел на него.
Эренд поджал губы. “Я не знаю. С тех пор, как я чуть не умер той ночью, я смог почувствовать немного Магии от Эльфа.”
Эренд лгал и надеялся, что им этого будет достаточно.
“О, я понимаю”. Билли кивнул. “Я слышал, что некоторые люди приобретают такого рода способности во время околосмертных переживаний”.
“Да, я думаю, именно это и произошло”, - сказал Эренд. В глубине души он поблагодарил Билли за то, что тот предложил это.
“Сейчас это не имеет значения. Теперь мы должны подумать о том, что мы собираемся делать после этого ”, - сказал лейтенант. Боартуск.
Он прав. Все трое знали, что находятся на вражеской территории. И враг, должно быть, что-то замышляет для них. Конечно, они должны были сохранять бдительность. Цель этого приглашения была подозрительной с самого начала.
“У нас нет другого выбора, кроме как какое-то время делать то, что они говорят”, - сказал Эренд. “Если мы откажемся от обеда, который они предлагают. Они не воспримут это хорошо”.
“Ты прав”, - ответил Билли. “Мы можем только надеяться, что не умрем от отравления”.
“Похоже, они не хотят, чтобы мы умирали. Если это так, то почему они потрудились пригласить нас сюда? ” спросил лейтенант.
Эренд и Билли тоже так думали. Все, что им теперь нужно было делать, это сохранять бдительность, продолжая делать то, что им говорят эльфы.
Внезапно раздался стук в их дверь. Все трое находились в режиме ожидания.
Эренд встал и открыл дверь. Его глаза широко раскрылись, как только он увидел, кто был за дверью.
“Доброе утро”, - поприветствовала Орд с милой улыбкой.


    Помощь

    “Что ты здесь делаешь?” - спросил Эренд.
“Кто это, Дрейк?” - спросил лейтенант Боартуск изнутри.
“Впусти меня”. Орд посмотрела направо и налево. “Мне нужно поговорить с тобой о чем-то важном”.
Не дожидаясь одобрения Эренда, Аурдис направилась прямо в комнату. Лейтенант Боартуск и Билли уставились на появившуюся неизвестную эльфийскую девушку перед ними, одновременно смущенные и очарованные.
Красота Аурдис больше не является чем-то новым для Эренда. Он признает, что Аурдис действительно очень красива. Но в глазах Эренда она все еще была Эльфом. Существо, которое принесло войну в их мир.
Аурдис носит длинные белые одежды. На груди одежда немного свободнее, так что ее и без того большая грудь выглядит еще более выпуклой. Ее безупречная белая кожа также выделяется.
Видя реакцию лейтенанта Бортуск и Билли, Эренд посчитал, что Аурдис, должно быть, специально выбрала эту одежду, прежде чем прийти сюда.
“Скажи то, что ты собираешься сказать, и немедленно убирайся отсюда”, - твердо сказал Эренд.
“Хм, тебе не нужно быть невежливым, Эренд”, сказал Билли, украдкой поглядывая на грудь Орд.
“Лейтенант...”
Эренд перевел взгляд на лейтенанта Бортуск, но лейтенант находится в том же состоянии, что и Билли.
Эренд почувствовал себя беспомощным.
Аурдис села на один из стульев, а затем заговорила. “Я должен тебе это сказать”.
И снова Эренд заметил, что губы Аурдис двигались иначе, чем издаваемый ими звук. Но, похоже, только Эренд знает об этом.
“Что случилось… Хм... ” сказал лейтенант. Боартуск.
“Аурдис”. Аурдис с улыбкой помогала.
- Мисс Орд, - продолжал лейтенант.
“О чем ты хочешь поговорить?”
“После обеда ты окажешься на удочке планов Аэршона”.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск удивленно расширил глаза.
“Значит, это правда, что наше приглашение сюда было ловушкой”, - пробормотал Эренд.
“Подожди, но почему ты предупредила нас?” - спросил Билли.
“До этого, вы знаете, почему мы посылаем войка в ваш мир?” Орд посмотрел на них троих по очереди.
“Что ты имеешь в виду?” - спросил Эренд.
Внезапно дверь распахнулась. Делириен стояла в дверях с странным выражением на лице, которое сразу же превратилось в улыбку.
“Ах, моя госпожа”, - сказала Делириен. “Почему вы беспокоите наших гостей?”
Затем Делириен подошла к Аурдис и взяла ее руку. Почти насильно.
“Я просто хотел поздороваться с ними, Делириен”. Орд улыбнулась и убрала руку Делириен со своей.
Затем она пожал руки Эренду, Билли и лейтенанту Боартуск поочередно.
После этого она ушла вместе с Делириен.
Эренд, Билли и лейтенант уставились на свои руки. В их руках была маленькая бутылочка с голубой жидкостью.
У них есть приблизительное представление о том, что делать с бутылкой.
~~~
“Что ты там делаешь, принцесса?" Делириен тихим голосом обратилась к Аурдис. Несмотря на это, в ее тоне звучала твердость.
“Я же сказал тебе, я просто поздоровался с ними”, - невинно ответила Орд.
“Откуда ты знаешь, что они прибыли сегодня утром? Знает ли принц Аэрхон об этом?” - Спросила Делириен.
Глаза Аурдис повернулись в другом направлении. Как будто избегая ее взгляда.
Делириен и так знала ответ на свой вопрос. Эта принцесса, должно быть, подслушала и пробралась сюда.
Делириен уже знала, как ведет себя принцесса. Но была одна вещь, которая смущала Делириен.
“Принцесса, в одном из них есть что-то странное”. Внезапно Делириен сменила тему.
“Что вы имеете в виду?” - Спросила Аурдис.
“Я не могу использовать Магию, чтобы проверить одного из этих людей”.
Аурдис сразу поняла, кого она имел в виду. Однако Орд не хотела, чтобы Делириен заподозрила, что она что-то знает.
Поэтому Аурдис просто молчала, пока Делириен продолжала свои подозрения.
~~~
Обед готов.
Эренд, Билли и лейтенант. Боартусков вывели из их комнаты в столовую.
Еда, подаваемая там, казалось, немного отличалась от еды в их мире.
Все трое сидели вместе. Аэрчон сел на главное место, показывая, что он был хозяином, который их пригласил. Перед ними было также несколько других эльфов.
Обед начался. Эльфы попытались завязать с ними разговор, но трое солдат коротко отвечали на все вопросы. Так что эльфы тоже отказались от своих намерений.
Обед продолжался в тишине, пока не подошел к концу. После этого людей сопроводили обратно в комнату.
Аэрчон также сказал, что им будут рады, если они хотят увидеть пейзажи вокруг дворца.
В комнате они втроем сидели друг напротив друга.
“Что вы, ребята, чувствуете?” - спросил лейтенант. Боартуск.
“Обожрался”, - ответил Билли.
“Братан!” - рявкнул Эренд.
“Извини”. Билли рыгнул. “Я не думаю, что что-то случилось. В любом случае, мы выпили то, что дала нам Орд, верно?
“Да, будем надеяться, что ничего не случится”, - сказал лейтенант. Боартуск.
Эренд надеялся, что эльфийка действительно хотела им помочь.
Лейтенант Боартуск и Билли решили поспать, потому что сейчас они тоже ничего не могли поделать.
Мягкий матрас и прохладный воздух в сочетании с полным желудком делают их обоих неспособными противостоять сонливости.
Эренд еще раз понадеялся, что это не из-за эльфийской Магии.
Не чувствуя сонливости, Эренд решил выйти и прогуляться по дворцу.
“Тссс!”
Эренд повернулся к источнику голоса. Аурдис выглядывала из-за двери комнаты. Она махнула рукой Эренду, говоря ему зайти сюда.
С подозрением Эренд вошел в комнату.
“В чем дело?” - Спросил Эренд.
“Наш разговор еще не закончен”, - ответил Аурдис.
“Ах да, ” сказал Эренд. “Что ты хотел сказать раньше?”
“Мы послали эльфов вторгнуться в ваш мир не просто так”, - поспешно сказал Орд.
Эренд просто уставился на нее.
“Кое-что, принадлежащее нам, было украдено людьми”.
Услышав это, Эренд ахнул. “Что это значит?”
“Человек украл Ключ”, - сказал Орд.
Эренд посмотрел на Орд, прищурив глаза и изогнув острые брови.
Его чувства сейчас смешанные. Между удивлением, сомнением и беспокойством.
“Почему я должен тебе верить?” Ответил Эренд.
Орд вздохнул. “Я говорю правду!”
“Я видел, насколько эльфы хитры. Может быть, это один из твоих трюков”. Эренд скрестил руки на груди.
Аурдис стиснула зубы. “Сегодня вечером. Я докажу это”.
Эренд все еще подозрительно смотрел на Аурдиса. Но он подождет до вечера.


    Подозрительная запись

    Когда наступила ночь, Эренд вышел из комнаты. Билли и лейтенант Боартуск крепко спали после того, как в очередной раз съели вкусное блюдо, которое было подано на ужин.
До сих пор не ясно, что хочет сказать им Аэрчон, и это заставляет их троих беспокоиться. Потому что чем больше времени они проводят здесь, тем дольше они не имеют понятия, что происходит в их мире.
Это было очень странно и заставило их троих задуматься. Но они могут только ждать.
Эренд не сказал о том, что он услышал от Аурдиса, потому что он все еще не был уверен в правде. Более того, Аурдис сказал, что люди были теми, кто начал все это.
Он прошел по коридору рядом с садом, который был освещен только лунным светом. Лунный свет проникал сквозь щели в колоннах и падал на стены.
Было ли это правдой или просто чувством, Эренд чувствовал, что лунный свет в этом мире был ярче, чем в его родном мире.
В конце этого коридора стояла фигура Аурдис, ожидающей вместе с фигурой, одетым в белый плащ. Аурдис повернула голову, когда осознала присутствие Эренда.
“Куда мы идем?” - спросил Эренд.
“Говори потише!” - Прошипела Орд.
“Следуйте за мной. И я умоляю тебя, говори потише! Мы не должны попасться так поздно ночью ”.
Эренд решил сотрудничать и начал говорить тихо.
“Это какое-то нарушение?” - спросил Эренд.
Орд кивнула. “Просто то, что я здесь, является нарушением. Сегодня днем мой брат отругал меня после обеда”.
“Твой брат? Аэрчон?”
“Да, он”.
Эренд только что понял, что их лица действительно немного похожи.
Наконец они вдвоем добрались до другого здания, отдельного от главного здания. Это здание имеет коробчатую форму и небольшие размеры. Для исправления это похоже на склад.
Аурдис провела его внутрь, и хрустальная люстра на потолке мгновенно загорелась.
Аурдис сняла плащ. Оказалось, что под толстым белым плащом на ней была короткая свободная ночная рубашка. Тоже белая.
Эренд рефлекторно посмотрел на Аурдис, пока она вешала свой плащ.
“Это место достаточно безопасно, чтобы снова заговорить”. Орд вновь говорила нормально.
Затем Аурдис заметила пристальный взгляд Эренда. Вместо того, чтобы смутиться и прикрыться, Аурдис озорно улыбнулась.
“На что ты смотришь?” Спросила Орд игривым тоном.
Эренд проснулся и сразу же отвернулся.
“Просто покажи мне то, что ты хочешь показать”, - сказал Эренд.
Орд хотела подразнить его еще немного, но сейчас она не могла терять время.
‘Может быть, в следующий раз", - подумала Орд.
Аурдис взяла с одной из полок прозрачный стеклянный шар и положила его на салфетку на столе.
“Посмотри на это”, - сказал Орд. Не потребовалось много времени, чтобы прозрачный хрустальный шар загорелся и начал излучать свет, похожий на видеопроектор, который Эренд привык видеть в своем мире.
Была показана сцена. Мужчина прокрался в комнату. Его движения похожи на движения вора.
Мужчина шел быстро, как будто уже знал, куда идет. Через несколько мгновений он остановился перед стеклянной дверцей стеклянного шкафа.
Внутри стеклянной двери был ключ, который испускал слабый свет, падавший на лицо мужчины.
Мужчина выпил что-то, прежде чем открыть стеклянную дверь, и легко взял ключ.
“Он человек, не так ли?” - спросил Орд.
“Он выглядит как человек”, - ответил Эренд. “Но ты мог бы создать этот образ с помощью своей Магии, верно?”
Орд сделала глубокий вдох. "Ты все еще не веришь в это?"
​ “Я все еще должен все обдумать. Это может быть правдой, а может быть и неправдой ”, - ответил Эренд. “Я должен рассказать Билли и лейтенанту”.
Услышав это, Орд поджала губы. “Вы уверены, что им можно доверять?”
“Они боролись со мной в течение пяти лет. Мы как братья”, - сказал Эренд.
“Если это к лучшему. Тогда ты сможешь это сделать”.
Эренд уставился на экран, который теперь перестал воспроизводиться. Эренд подумал: "Как все это произошло?"
“Как человек может войти в царство Эльфов? Это очень странно. Представленные вами доказательства неубедительны ”, - сказал Эренд.
“В то время...”
Прежде чем Орд успела закончить фразу, дверь в комнату была выбита снаружи.
Аэрчон стоял, гневно глядя на них обоих.
“Брат...”
И снова слова Аурдиса пришлось прервать Аэрхону, который внезапно схватил Эренда за шею.
‘Черт, он быстрый!’ Эренд даже не заметил его движений. Внезапно рука Аэрчона оказалась на его шее и крепко сжала.
Аэрхон отбросил Эренда, пока тот не покатился по земле. Затем он с невероятной скоростью рванулся к Эренду.
Но у Эренда все еще было время среагировать.
[Активировано умение: Чешуя дракона (уровень 1)]
Удар Аэрчона пришелся по твердой поверхности на лице Эренда. Затем Эренд наносит Аэрчону апперкот, пока тот не отбрасывает его.
[Срочное задание: Победить эльфа Аэрчона. ]
[ Награда: 50 опыта. ]
Эренд ухмыльнулся. “Какое совпадение. Я действительно хотел бы победить его”.
Эренд подбегает к упавшему Аэрчону, затем прыгает и затем опускается, ударив его кулаком по лицу.
‘БУАХ!’
Аэрчон разводит ладони, затем вспышка молнии ударяет в Эренда и снова отбрасывает его.
После того как Эренд был откинут достаточно далеко, Аэрчон встал.
“Он, должно быть, мертв. Хех! он этого заслуживает!”
Аэрчон непреднамеренно испустил Магическую силу, которая была больше, чем он хотел. Он был весьма удивлен, увидев, что Эренд смог вернуть свой удар.
Человеческий удар оказался довольно болезненным. Но Аэрчон смог нанести ответный удар.
С такой силой он был бы мертв. Аэршон задумался.
Когда Аэрчон повернулся и собирался заговорить с Орд, он услышал, как что-то приближается.
Эренд бросился к нему и схватил его за шею, заставив его упасть на землю.
Эренд был на Аэрчоне, схватив его за шею.
[Активировано умение: Дыхание огня (уровень 1)]
Вспышка огня вырвалась изо рта Эренда в сторону лица Аэрчона.
“АААРРРГГХХХ!!!”
Закричал Аэрчон, когда его лицо начало покрываться пламенем. Эренд, который уже был очень зол, продолжал плеваться огнем изо рта.
Аурдис подбежал с испуганным выражением лица.
“Прекрати это!” Аурдис попыталась оттащить Эренда, но Эренд был непоколебим. Глаза Аурдис расширились от изменения в коже Эренда. Его кожа уже покрылась чешуей и стала красновато-черной.
“Отпусти! Пожалуйста!” - Крикнул Аурдис.
Эренд наконец пришел в себя и отскочил в сторону. Аэрчон лежал с обожженным лицом, но все не так плохо, как представлялось.
Были видны кости черепа Аэрчона, а его верхняя одежда обуглилась. Но он все еще жив.
Эренд деактивировал свое умение.
“Ты знаешь, кто напал первым”, - сказал Эренд, который уже был готов защищаться.
Этот переполох сразу же спровоцировал всех жителей. Эльфы вышли, как и Билли с лейтенантом Боартуск.
“Какого черта...” Билли разинул рот при виде Эльфа с горящим лицом на земле.
“Дрейк! Что происходит?!” - спросил лейтенант. Боартуск.
Эренд вздохнул. Это было бы довольно сложно объяснить.
В разгар всего этого Эренд получил уведомление.
[Срочный квест завершен! ]
[ Награда: 50 опыта. ]
[Ты повысил уровень! ]


    Беспокойная ночь

    “Так это ты надрал ему задницу?”
“И обжег его лицо”.
Эренд сидел вместе с лейтенантом Боартуск и Билли в своей комнате. Делириен сказала, что им придется подождать несколько минут, прежде чем их вызовут снова.
Билли усмехнулся со счастливым лицом.
“Над чем ты смеешься, Брук?” Лейтенант Боартаск посмотрел на Билли, и тот замолчал. Или, на самом деле, Билли просто пытался сдержать смех.
“Дрейк, ты понимаешь, что сделал слишком много?” Лейтенант Боартаск теперь пристально смотрел на Эренда.
“Я вам все рассказал, лейтенант. Аэрчон напал на меня первым”, - сказал Эренд.
“Ты прокрался сюда с его сестрой!” лейтенант Боартуск покачал головой. “Как ты думаешь, что бы он сделал как старший брат, если бы увидел, как незнакомец увел ее сестру в безлюдное место? Особенно, когда эта эльфийка полуголая!”
Эренд плотно закрыл рот. Он снова задумался. То, что он сделал, было неправильно.
Эренд уже знает, что выходить поздно ночью - это нарушение. Если бы он посмотрел на это с точки зрения Аэршона, возможно, он поступил бы так же.
“Но как ты можешь так его бить? Разве эльфы не обладают магией?” С любопытством спросил Билли.
Эренд вздохнул. Он подумал, что пришло время рассказать им все.
“У меня есть странная сила”, - сказал Эренд. Билли и лейтенант Боартуск уставился на него.
“Что ты имеешь в виду?” - Спросил Билли.
Эренд продолжает рассказывать им, что с ним произошло с той ночи. Но он никак не мог рассказать им о Тутанхамоне и появившемся окне статуса.
Эренд только что говорил о том, как он смог немного изменить форму своего тела, чтобы стать более жестким и способным противостоять Магическим атакам эльфов. Конечно, Эренд также сказал, что он может дышать огнем.
Слушая это, Билли и лейтенант Боартуск были ошеломлены. Слегка приоткрытый рот в сочетании с резкой хмуростью на каждом лбу объясняли их замешательство.
“Это вроде как… Трудно в это поверить", - пробормотал лейтенант Боартуск.
“Да, ты уверен, что с твоим мозгом все в порядке?” - Сказал Билли.
“Ты видел, что случилось с Аэрчоном, верно?” - переспросил Эренд в ответ.
Билли кивнул. “Тогда ты можешь быть спокоен. Если у тебя действительно есть эта сила, ты можешь избежать их наказания, верно?”
Эренд покачал головой. “Я не буду убегать или сопротивляться. Если я это сделаю, то ситуация будет только ухудшаться ”.
Билли кивнул головой, соглашаясь с ответом Эренда. “Ты прав”.
~~~
С другой стороны, Аэрчон разговаривал с Делириен.
Аэрчон полностью выздоровел. На его лице не было никаких следов, свидетельствующих о том, что его только что обожгли и избили.
Причина, по которой Эренд смог ударить и избить его раньше, заключалась в том, что он был неосторожен. Он думал, что человек мертв, а Аэрчон использовал свою силу лишь по минимуму.
Аэрчон не ожидал, что Эренд все еще будет жив и нападет на него со скоростью, на которую, как он знал, обычный человек не был бы способен.
“Ты уверен?” Спросила Делириена.
“Я полностью уверен!” Ответил Аэрчон. “Его кожа превратилась в чешую, и он плюется огнем изо рта”.
“Если это правда, то у этого человека есть черты, похожие на драконьи”. - Сказала Делириен тоном страха, смешанного с восхищением.
Дракон, даже имя этого существа заставляло эльфов содрогаться. Драконы - древние существа, ставшие легендой.
Они - существа с необычайной силой. Согласно легенде, царство эльфов было создано Великим Драконом.
После того, как Великий Дракон создал царство Эльфов, Дракон разделился на несколько меньших Драконов, которым было поручено охранять и делать мир эльфов таким же прекрасным, каким он является сегодня.
В течение сотен тысяч лет местонахождение Драконов нигде не было обнаружено. Итак, эльфы считают, что они уже вымерли.
“Это невозможно!” Аэрчон отказывался принимать такую версию.
Делириен посмотрела на него. “Тогда как ты собираешься объяснить, что произошло?”
Аэрчон молчал, потому что тоже не знал. То, что он увидел, было очень реальным. Лицо чешуйчатого человека над ним все еще было четко запечатлено в его мозгу. Как кошмар, который никуда не денется.
“Нам не нужно думать об этом сейчас”, - сказал Аэрчон. “Зелье подействовало?”
“Они должны были. Они хорошо пообедали и поужинали”, - сказал Делириен.
Аэрхон удовлетворенно кивнул. “Хорошо”.
“Принцесса уже все показала этому человеку, верно? Нам все еще нужно зелье?” Спроси Делириена.
“Конечно. Нам не нужно, чтобы они верили, и я не буду умолять их поверить. С помощью зелья мы можем немедленно заставить их делать то, что мы говорим”, - объяснил Аэрчон.
Делириен на самом деле не был согласна с действиями Аэрчона. Они хотели попросить о помощи. Разве они не должны были вежливо попросить?
Даже если виновата человеческая сторона, это не значит, что трое солдат тоже неправы.
Они просто стороны, оказавшиеся в центре этого конфликта. Как стороны, которые оба находятся в растерянности, разве они не должны быть в состоянии работать вместе?
Но Аэрчон был эльфийским принцем, который был полон гордости и упрямства. Он не согласился бы с предложением Делириен, как только принял решение.
“Пойдем, встретимся с ними”.
Аэрхон и Делириен вышли из комнаты, чтобы встретиться с тремя людьми.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуска сопровождала женщина-эльф. Все трое условились носить спрятанное оружие..
Эренд снова обдумал свою ошибку, последовав своему гневу и избив Аэрчона в ответ. Хотя ему следовало бы сдержаться и все объяснить.
“Эххх...” Эренд глубоко вздохнул.
Вскоре они пришли в закрытую комнату. Несмотря на то, что была поздняя ночь и близилось утро, все эльфы в этом маленьком дворце были на ногах и присутствовали.
Трое людей направились к приготовленным местам. Из них троих только у Билли было спокойное лицо.
Аэрчон сел за крайний столик и уставился на них. Или он просто пялится на Эренда?
“Ты напал на эльфийского принца”. Делириен, сидевшая рядом с Аэрчоном, вздрогнула. “Ты знаешь, что это была большая ошибка?”
“Сначала позвольте мне высказаться в свое оправдание”, - сказал Эренд.
Эренд понял, что совершил ошибку. Однако это была не полностью его вина. Поэтому он не принял бы наказания, не попытаться защитить себя.
“Орд пригласил меня на свидание. И я ничего ей не сделал. Может быть, Аэрчон неправильно понял, когда увидел нас двоих. Я понимаю это. Мне очень жаль", - сказал Эренд.
Все эльфы в комнате посмотрели на него сердитыми или снисходительными взглядами.
“Я также видел кадры, на которых люди крадут ваши вещи, так что вам, ребята, придется продолжить войну”, - продолжил Эренд. “Что, если мы...”
“Заткнись!” Холодно вмешался Аэрчон .
Эренд и Аэрчон обменялись взглядами.
Затем Аэрчон взглянул на Делириен, как бы давая ей намек. После этого Делириен щелкнула пальцами.
Вокруг головы Билли и лейтенанта появилось желтое свечение.


    Враг снова идет

    Эренд немедленно посмотрел на Билли и лейтенанта Бортуск. Желтый свет появился внезапно и заставил их забеспокоиться.
“Не волнуйтесь”, - приказал лейтенант Бортуск спокойным голосом. “Давайте посмотрим, работает ли та жидкость в маленькой бутылочке”.
“А что, если не сработает?” - спросил Билли. Лейтенант замолчал и уставился на Билли. Билли предпочел промолчать.
Они не знают, что с ними будет.
Из них троих только Эренд казался спокойным. На его голове не появилось желтого света.
“Что ты пытаешься сделать?!” - спросил Эренд, который снова начал злиться.
Делириен повернулась к Аэрчону, но эльф выглядел смущенным. ‘Зелье уже должно было начать действовать. Что случилось?’ Вопрос возник у них обоих в голове.
Вскоре желтый свет исчез. Билли и лейтенант Бортуск обменялись взглядами и почувствовали, что с ними ничего не случилось.
“Что случилось?” Эренд спросил еще раз, поскольку ответа не последовало. На этот раз его голос был низким и звучал почти как рычание.
Аэрчон посмотрел на Эренда сузившимися глазами. Внезапно снаружи вошли эльфийские воины с копьями и в сверкающих белых доспехах.
Трое людей поняли, что вся эта ситуация может плохо для них кончится.
Эльфы, которые были в комнате, присутствовавшие на собрании, начали вставать со своих мест и отступили.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск встал со стула и достал свои ножи.
Их движения были синхронными и почти одновременными. Не было произнесено ни слова. Те, кто уже знал, что ситуация не из лучших, немедленно приготовились защищаться.
“Аэрчон! Я предупреждаю тебя, - сказал Эренд, глядя на Аэрчона. “Ты не хочешь этого беспорядка”.
Рядом с глазом Аэрчон, который все еще сидел в своем кресле, появилось подергивание. Он сам видел, на что способен Эренд.
У людей было достаточно сил, чтобы бороться с ними. Хочет ли он прекратить все это или продолжать?
Эльфийские воины вокруг них опустили свои копья и направили их на трех людей.
“Давайте дадим им бой, которого они заслуживают. Даже если мы умрем здесь! ” - сказал лейтенант Боартуск.
“Да, сэр!” Эренд и Билли ответили одновременно.
Трое людей, казалось, не боялись. Вместо этого их глаза говорили, что они
были готовы к драке.
“Прекрати это!”
Крик, раздавшийся, когда открылась дверь, напугал их всех. Все в комнате обернулись и увидели Аурдис, стоящего в дверях.
Ее одежда сменилась на более подходящую. И Аурдис посмотрела на них всех глазами, которые, казалось, пылали гневом.
Она стиснула зубы, а также крепко сжала кулаки.
“Что ты делаешь?” Аурдис посмотрела на всех эльфийских воинов, которые все еще наставляли свои копья. Затем ее взгляд упал на ее брата, который все еще тихо сидел.
“Я дала противоядие от зелья Делириена”.
Услышав это, Аэрчон крепко сжал кулак. “Ты снова создаешь проблемы”.
Орд покачала головой. “Я много раз говорил, что нам не нужно насилие, чтобы получить ключ. Мы можем поговорить с ними!”
“Ты просишь меня разговаривать и просить милостыню с такими ничтожными созданиями, как они?” - сказал Аэрчон.
“Эренд, ты должен снова сжечь лицо этого проклятого эльфа, чтобы научить его хорошим манерам”. Внезапно Билли фыркнул.
Аэрчон встал со своего стула, как будто собирался прыгнуть, а затем сказал. “Убейте их!”
Эльфийские воины начали приближаться с этим приказом.
[‘Вы можете использовать 1 очко навыка, которое получаете после повышения уровня". ]
Внезапно голос Тута эхом отозвался в голове Эренда. ‘О, это верно. Я только что поднял уровень.’
Эренд немедленно использует Очко Навыка для разблокировки одного из Навыков, который у него ещё остался.
[Новый навык: Коготь Дракона (уровень 1)]
“ПРЕКРАТИТ!”
Голос Аурдис остановил эльфийских воинов на месте. Они в замешательстве посмотрели друг на друга. За кем они должны следовать сейчас? Принц, который приказал напасть, или Принцесса, которая остановливала их?
В этой ситуации воины оказались в центре событий. Эренд чувствовал, что судьба солдата в любом месте была бы одинаковой. Быть между правителей со своими интересами.
“Брат, слишком много крови было пролито на поле боя. Ты готов снова пожертвовать нашими воинами?” - Умоляющим голосом сказала Орд. “Демоны Бедствия и Королевства Огров начали двигаться”.
И снова глаза Аэрчонона дернулись, услышав это. Эльфы выглядели удивленными.
“Пожалуйста, не воюйте больше с людьми. Не все они злые”, - добавил Аурдис. “Мы можем вежливо попросить их вернуть ключ”.
Аэрчон, казалось, задумался. Как только он услышал, что Демон Бедствия и Королевство Огров снова наступают, Аэрчон сразу же почувствовал беспокойство.
Вздохнув, Аэрчон махнул рукой. Эльфийские воины отвели свои копья назад.
Аэрчон внезапно направился прямо у другой двери позади него и исчез.
Эльфы ушли один за другим. Оставив Эренда, Билли и лейтенанта Боартуск вместе с Аурдис.
“Спасибо”, - сказал Билли. “Ты спасла им жизни”.
Аурдис решила не отвечать на замечания Билли и велела им вернуться в свою комнату.
“Спасибо за противоядие”, - сказал лейтенант Боартуск.
Орд слабо кивнула.
“Мисс Орд. Мы ценим вашу помощь сегодня вечером. Но теперь, похоже, нам пора уходить ”.
“Подожди”, - остановилась Аурдис. “Подожди до завтра”.
“Почему? Мы чувствуем, что наше присутствие здесь больше не требуется. Запланированная встреча оказалась просто уловкой, чтобы воспользоваться нами”, - ответил лейтенант. “Мы слышали, что люди украли ваш ценный артефакт. Но мы ничего об этом не знаем”.
Аурдис закусила губу. “Я знаю. Намерение Аэрчона пригласить вас сюда состояло в том, чтобы промыть вам мозги. Так, чтобы вы украли ключ обратно. Однако я не согласна с его планом. Вот почему я дала вам противоядие.”
Они вошли в комнату, и Аурдис вошла внутрь вместе с ними.
“Нам действительно нужен ключ для борьбы с врагом. Вот почему нам нужно вернуть его как можно скорее ”, - продолжила Аурдис.
“Что это за враг?” - Спросил Билли.
“Вы слышали об этом раньше. Демоны Бедствия и Королевство Огров. Они были нашими смертельными врагами с давних пор.” - ответил Аурдис. “Нам удалось дать им отпор. Но каким-то образом они снова начали наступать. Кажется, до них дошла весть о пропавшем ключе к Источнику Вечности.”
“Источник Вечности?” Билли с любопытством уставился на неё.
Орд кивнула. “Да, ключ, который украли люди, - это ключ к Источнику Вечности”.


    Засада

    Проблемы, с которыми столкнулись эльфы, оказались довольно большими. Их жизни также угрожает враг, о котором люди не могут и подумать.
Эренд посмотрел на Аурдис, которая выглядела разочарованной и грустной. Причина, по которой эльфы напали на людей, действительно имела смысл.
Но разве нет другого способа завладеть ключом? Почему они должны нападать? Почему бы не послать какого-нибудь представителя и не провести надлежащие переговоры, прежде чем принять решение атаковать и лишить жизни солдат жизни на поле боя?
Вопросы постоянно звучали в голове Эренда. Но теперь было слишком поздно спрашивать об этом.
Война уже произошла, и тысячи человеческих и эльфийских жизней были потеряны.
“Это не наша проблема, не так ли?” - Сказал Билли, ложась на кровать. “Эльфы убили много людей. Возможно, тебе пора смириться с последствиями.
Слова Билли заставили Орд прикусить губу. Эренд увидел, как глаза Аурдис слегка заблестели. Но он ничего не сказал.
Даже лейтенант Боартуск не выглядел так, как будто хотел сказать что-то, чтобы упрекнуть Билли.
“Может быть, мои слова звучат жестоко. Но это правда", - добавил Билли.
Эренду на самом деле было очень жаль Аурдис. Эренд был уверен, что не Орд отдала приказ о нападении на людей.
Но он также был свидетелем того, как его товарищи были убиты копьями и магией эльфов. Чувства Эренда сложны, поскольку он не знал, что делать.
Конечно, его чувства к защите человечества были там. Но Эренд думал о том, что сделал Аурдис, чтобы защитить их от Аэрчона. И она также показала видеозапись того, как человек крадет ключ.
В отличие от Аэрчона, Аурдис хочет мира. Вот почему она это делает.
“Что вы об этом думаете, лейтенант?" Эренд спросил лейтенанта Боартуск.
Лейтенант Боартуск вздохнул. “Если мы позволим эльфам подвергнуться нападению их врагов, тогда они не нападут на нас”.
Слова лейтенанта были одобрены Билли. Эренд также увидел, что это была хорошая возможность для них.
Но… Что-то внутри Эренда сопротивлялось этому.
“Но если мы сделаем это, возможно, мы не будем сильно отличаться от эльфов”.Внезапно лейтенант добавил.
Эренд и Билли совершенно не ожидали его слов.
Билли даже приподнялся, чтобы сесть и уставиться на лейтенанта Боартуска.
“Итак, каково ваше решение, лейтенант?” - Спросил Билли.
Лейтенант Боартуск по очереди посмотрел на Билли и Эренда.
“Мы вернем ключ”, - сказал лейтенант. Боартуск. “По крайней мере, мы пытаемся”.
Билли выглядел немного разочарованным. Но потом он пожал плечами. “Что ж, тогда я последую твоему приказу”.
Эренд улыбнулся. Билли - верный солдат. Он и Эренд последовали за лейтенантом Боартуск не потому, что они боятся или вынуждены это делать.
Это потому, что этот человек заслуживает того, чтобы быть лидером и чтобы за ним следовали.
Услышавший это Аурдис улыбнулась. Ее улыбка была намного шире, чем у Эренда.
“Это правда?!” - Спросила Аурдис.
“Я сказал, что попробую. Мы не знаем, кто именно взял ключ. И мы тоже не можем войти в город ”, - подтвердил лейтенант Боартуск.
“Мы сможем добиться большего успеха, если вы, ребята, остановите атаку”, - сказал Эренд.
“Я поговорю об этом со своим братом”, - сказал Орд.
После этого они расстались. Орд вышла из комнаты, и все трое сразу же уснули.
Сегодняшний вечер был достаточно тяжелым, и, надеюсь, завтра все будет лучше.
~~~
На следующий день Эренд, Билли и лейтенант Боартуск должны были вернуться в мир людей.
Аурдис встретила их за пределами дворца.
Она сказала, что нападения эльфов на людей прекратятся. Но на ограниченное время.
Им дали пять месяцев, чтобы найти и вернуть ключ.
Пять месяцев - не такой уж большой срок. Особенно искать то, не известно что и не известно где.
Эльфы подарили им троим по золотому цилиндру. Аурдис сказала, что внутри цилиндра было заявление, в котором говорилось, что эльфы не будут нападать на человечество в течение пяти месяцев.
Вместе с записью человека, который украл ключ.
Эренд просит еще одну копию, чтобы они оставили ее себе, потому что может случиться все, что угодно.
Итак, Аурдис дала им три копии цилиндра, чтобы они держали их втроем.
После этого трое людей, как и прежде, были сопровождены к порталу пятью эльфийскими воинами.
Каждому из них даже дали по лошади, чтобы они могли ездить верхом. Путешествовать для них становится намного легче.
Группа не знала, что из-за кустов за ними наблюдала пара глаз.
Глаза маленькие и хитрые. Притаившееся существо перепрыгивало с дерева на дерево.
Его тело было стройным и коричневым, как грязь. Вскоре он собрался со своей паствой.
(“Человек”.) Существо подчиняется своему лидеру.
Их двенадцать. Небольшая группа войск Демона Бедствия, ожидавших эльфов, пересекла этот лес.
(“Мы нападаем на них”.) - сказал предводитель.
Демон Бедствия - это существо с чудовищной внешностью. Сильно отличается от эльфов.
На головах у них рога различной формы. Некоторые похожи на рога быка, у некоторых один рог, как у носорога, а у некоторых изогнутые рога, как у овцы.
Их глаза красные и впалые. Придавая их внешности зловещее впечатление.
Как и эльфы, демоны тоже могут использовать магию. В их руках было оружие, покрытое красной жидкостью. Красной жидкостью, что было кислотой.
Отряд Демонов двинулся в направлении пути группы. Приготовившись к засаде.
С другой стороны, Билли ехал на лошади, будучи слегка сонным.
Ветерка и тенистой лесной атмосферы было достаточно, чтобы застать его в врасплох.
“БЕРЕГИСЬ!”
Крик Эльфа впереди заставил Билли немедленно проснуться.
‘БУМ’
Внезапно на их пути раздался взрыв. Затем деревья с левой стороны холма одно за другим упали на них.
Лошади испуганно заржали и бешено задергались.
Билли и лейтенант Боартуск упали со своих лошадей. Эренд же не упал, а смог соскочить с лошади.
“Что случилось?!” Эренд спросил Эльфа, который был впереди.
“Засада!” Ответил Эльф.
“Что?”
Услышав это, Билли и лейтенант. Боартуск немедленно встали и подняли пистолет.
После этого со стороны холма слева появились странные фигуры с оружием в руках.
“Что это, черт возьми, такое?!” Билли направил на них пистолет.
Эльфы не ответили на вопрос Билли. Вместо этого они начали атаковать вверх с поднятыми щитами.
“Нет времени спрашивать, чёрт! Стреляйте!” - скомандовал лейтенант Боартуск.


    Том 1 Глава 16

    Демоны прыгнули в сторону группы. Как только они оказались внизу, они тут же взмахнули своими мечами странной формы.
Эльфы смогли выдержать атаки, но поскольку их не хватало, эльфы были окружены со всех сторон.
Один из них упал с разорванными шеей и спиной. Вскоре за ним последовали другие эльфы.
Выстрелами Билли удалось выбить двух демонов, но к нему приближался еще один демон. Как бы быстро Билли ни стрелял, он не смог бы одолеть их число.
Лейтенант Боартуск тоже выглядел не лучшим образом. У него закончились патроны. И он знал, что времени на смену магазина не хватит.
Поэтому лейтенант Боартуск взял свой кинжал и приготовился к рукопашному бою.
Тогда как Эренд, видевший все это, уже знал, что их шансы на выживание будут невелики, если он не предпримет никаких действий.
[ Срочное задание!]
[ Условие выполнения: убить всех демонов бедствия ].
[ Награда: 5 Exp за 1 Демона Бедствия].
У Эренда не было времени посмотреть на появившееся перед ним уведомление Systema, потому что он был занят наблюдением за приближающимся врагом.
Три демона бросились к нему, размахивая своими мечами. Эренд вскинул винтовку. Затем взял кинжал, как и лейтенант Боартуск.
[ Активировано умение: Огненное дыхание (Lv.1) ].
Эрен выплюнул огонь изо рта в трех демонов, движущихся к нему. Раздался жалкий и странный крик. Демоны остановились на месте.
Эрен воспользовался этой возможностью и бросился на них. Огонь не просто отвлек их, как ожидал Эренд. Пламя, извергаемое им, прожгло коричневую кожу существа до волдырей.
Эренд шагнул вперед и вонзил свой кинжал в одного из демонов.
𝐟𝚛e𝐞𝙬𝗲𝒃𝓷𝒐𝘃e𝒍.c𝑜m
Затем он переключился на другого демона и перерезал ему горло.
Затем он перешел к другому демону и проткнул кинжалом его глаз. Затем Эренд вытащил кинжал и пронзил его сердце.
Затем Эренд толкнул мертвое тело демона на землю. Несколько демонов, которые собирались напасть на него, застыли на месте.
Как только они увидели, что делает Эренд, демоны тут же расширили глаза.
Эренд услышал, как один из них сказал что-то на незнакомом ему языке.
Но эти слова были похожи на слово "дракон", которое произносит охрипшее горло или нездоровый язык.
Эренд не стал долго раздумывать. Он тут же бросился к демонам, которые были похожи на испуганных животных.
[ Активирован навык: Чешуя дракона (Lv.1) ]
[ Активирован навык: Коготь дракона (Lv.1) ].
Эренд активировал два своих умения одновременно. Он знал о риске исчерпания MP, поэтому Эренд намеревался закончить этот бой как можно скорее.
Демоны выкрикнули странный боевой клич, а затем бросились на Эренда.
Сверху магические атаки также не прекращали атаковать Эренда. Однако любая атака не могла пробить кожу Эренда, которая превратилась в красновато-черную чешую.
"ХИААА!!!"
Эренд атакует почти как разъяренный безумец. Он не видел, на кого направлены его когти.
Эренд подпрыгнул, нанося когтем удары, пока не разорвал живот демона, который стал его целью.
Затем сразу же перешел к другому демону и бил его по голове, пока та не была раздавлена.
Эренд подобрал упавший на землю меч и продолжил одностороннюю расправу над демонами.
"Что, черт возьми, с ним случилось, сэр?!" Билли смотрел на Эренда испуганными и удивленными глазами.
"Мы должны отступить!" Лейтенант Боартуск не ответил на его вопрос, потому что тоже не знал, что случилось с Эрендом.
Вместо этого он отдал приказ Билли. Он не хотел быть втянутым в резню Эренда, которая выглядела такой жестокой.
Они отошли и защищались.
Демонам, которые первоначально напали на них двоих, теперь не было до них никакого дела.
У них была проблема поважнее, с которой они должны были разобраться прямо сейчас. И эта "проблема" уничтожила большинство их коллег.
Лидер отряда демонов стоял на холме и смотрел на Эренда.
Сначала он думал, что эта засада будет легкой. Кто бы мог подумать, что все обернется именно так?
("Дракон! Это дракон!") Один из демонов, стоявших с предводителем, с испуганным лицом указал на Эренда.
Вождь знает, что он видит. Черты, которые он видел в людях, убивавших его людей, были похожи на черты дракона.
Но это невозможно! Вождь чувствовал, что это невозможно. Из всех возможных вариантов, как среди людей может быть Дракон?
Вождь поднял свой посох. Красный драгоценный камень на вершине посоха засветился красным светом.
Предводитель демонов произнес заклинание, и на его ладони, не державшей посох, появился магический круг.
Эренд увидел проблеск света сверху. Он расширил глаза. Но вместо того, чтобы отступить, он вскочил на ноги и подошел к вождю, который направлял на него магический круг.
Глаза лидера и всех демонов вокруг него расширились. Затем лидер выпустил свою магию.
Красный свет, смешанный с черноватой аурой, выстрелил в сторону Эренда и ударил его.
Эренд скрестил руки перед собой и крепко уперся ногами в наклонную землю.
Магический луч подтолкнул тело Эренда к падению. Эренд изо всех сил стиснул зубы, продолжая выдерживать удар света.
[ Активировано умение: Огненное дыхание (Lv.1) ].
Эренд выплевывает огонь изо рта в надежде, что сможет сравниться с красным лучом. И оказалось, что сможет.
Пламя изо рта Эренда оттолкнуло красный магический луч, испускаемый предводителем демонов.
Луч продолжал отталкиваться, пока наконец не вернулся к нему.
Красный драгоценный камень на верхнем конце посоха предводителя демонов внезапно разбился на красные осколки, рассыпавшиеся по земле.
Из-за этого магический круг был разрушен, поэтому огонь Эренда сразу же достиг его и сжег предводителя демонов.
Эренд не останавливался.
Нет! Он не может остановиться!
Эренд продолжал подниматься к небольшому холму. Он уже чувствовал, что его тело начинает слабеть.
'Еще немного!' сказал себе Эренд.
Добравшись до вершины, Эренд не стал терять времени и расправился с оставшимися демонами.
Кровь и части тел брызнули повсюду.
Изначально мирный лес превратился в хаос и провонял мертвыми демонами.
Эренд спустился с холма после убийства оставшихся демонов.
Как только он добрался до подножия, он тут же рухнул. Последнее, что он увидел, был вид Билли и лейтенанта Боартуска, подбегающих к нему.
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    ["Ты чуть не умер"].
Слова Тута эхом отдавались вокруг него. Эренд медленно открыл глаза, но не мог понять, где он сейчас находится.
Эренду
казалось, что он тонет в неподвижной воде. Но дышать ему было не
трудно. Он чувствовал тяжесть своего тела и не мог пошевелиться.
"Неужели я умер?" - спросил Эренд.
В ответ раздался голос Тута. ["Похоже на то"].
"Потому что у меня кончились MP?"
[
"Да. Ты всегда сражаешься безрассудно, особенно после того, как получил
эту силу. Но я думаю, что это в твоей природе, поэтому ее трудно
изменить. Я не знаю, преимущество это или нет, но твоя природа такая же,
как и природа твоей силы." ]
"Я стану Драконом?" - спросил Эренд. Эренд знал, что Тут говорил о Драконах.
𝙛r𝚎𝐞𝑤𝚎𝗯𝗻𝗼𝐯e𝚕.𝒄𝐨𝓂
["Конечно"].
"Но почему? Почему ты выбрал меня?"
[ "Я не выбирал тебя. Я здесь только как проводник для тебя до назначенного времени". ]
"Тогда кто выбрал меня?"
["Я не могу ответить на этот вопрос"].
Эренд ожидал, что он скажет это.
"Тогда я спрошу о другом", - сказал Эренд. "Для какой цели я был избран?"
["Скоро произойдет нечто важное. Что-то, что угрожает миру многих королевств. Ты был избран, чтобы остановить это". ]
Эренд нахмурился. "Я не хочу быть героем."
["Человек становится героем не потому, что он хочет или не хочет этого"].
Этот короткий ответ заставил Эренда слегка вздрогнуть.
"Значит ли это, что я должен спасти мир?" - спросил Эренд.
[ "У тебя нет выбора. Хочешь ли ты видеть, как страдают твои друзья и семья?" ]
Эренд молчал.
[ "Потому что у тебя есть сила. Ты должен использовать ее, чтобы защитить их"].
"Ну, тогда хорошо. Но... что теперь? Как долго мне придется быть в этом месте?"
[ "Ты проснешься через минуту. Не волнуйся. Тебе еще не время умирать." ]
Эренд
решил больше не спрашивать и стал ждать. Он не знает, как долго он
ждал, как вдруг его тело поднялось. Перед ним вспыхнул ослепительный
свет.
["Ежедневный квест появится через несколько дней. Приготовьтесь"].
Слова Тута заставили его покинуть это место. Тело Эренда поднялось в ослепительный свет, и мгновенно свет окутал все его тело.
Эренд открыл глаза с тяжелыми веками. Он снова очнулся в знакомом месте. Процедурная комната в бункере.
Эренд огляделся. В этой комнате тихо.
Он встал с кровати и вышел из комнаты. Его тело чувствовало небольшую слабость, но в остальном он был в порядке.
В
коридоре его встретили несколько солдат, которые тепло поприветствовали
его. Когда он открыл дверь в свою комнату, Билли внутри не было.
Случайно проходивший мимо солдат сказал, что капрал Билли отправился в
город с лейтенантом Боартуском.
Они даже не стали ждать, пока я проснусь". Эренд лег на свою кровать и уставился в потолок. Не знаю, что теперь делать.
Лейтенант Боартуск и Билли действительно принесли что-то важное, и Эренд понимал их спешку.
Вдруг снова раздался голос Тута.
["Ты можешь увеличить свой MP, медитируя"].
Эренд удивленно встал. "Почему ты не сказал мне с самого начала?"
Тут не ответил. Эренд решил больше не спрашивать. Может быть, он не хочет признавать, что забыл.
"Как это делать?"
Тут
рассказал Эренду, как делать медитацию. Эренд сразу же принялся за
дело, потому что это оказалось довольно просто. Ему просто нужно было
сосредоточиться и закрыть глаза, одновременно намереваясь увеличить свой
MP.
Эренд не знает, используют ли этот способ эльфы для увеличения своей магической силы.
Но
как раз в тот момент, когда он размышлял, голос Тута прозвучал снова.
["Этот метод могут использовать только обладатели Системы"].
Тут, казалось, мог читать и знать, о чем он думает. Эренд ничего не ответил и продолжил свою медитацию.
~~~
Аэрхон закончил надевать свои белые и блестящие доспехи. Затем он взял свой меч.
Аррондит
- это меч, специально созданный для Аэрхона. Эльфийский кузнец,
изготовивший его, использовал прядь волос Аэрхона в качестве одного из
ингредиентов. Поэтому меч может быть использован только Аэрхоном.
Лезвие
чисто белого цвета и всегда испускает небольшое количество белого дыма.
Рукоятка сделана из серебристого дерева. Аэрхон заправил меч в ножны и
повесил их на пояс.
Затем Аэрхон вышел из маленького дворца. Его
войска уже ждали снаружи и тоже были полностью вооружены. Пятьдесят
воинов-эльфов верхом на единорогах выстроились по обе стороны, ожидая
Аэрхона.
Известие об угрозе появления в лесу Демона Бедствия заставило Аэрхона немедленно приказать эльфам готовиться к атаке.
Аэрхон взошел на своего Единорога.
"Вперед!"
приказал Аэрхон. Узнав новости, Аэрхон почувствовал закипающий гнев.
Как посмели демоны Бедствия войти и осквернить их территорию!
Эльф,
посланный на разведку, вернулся и сообщил, что во внешней части Леса
Восходящего Солнца находится лагерь демонов. Не желая долго раздумывать,
Аэрхон тут же приказал атаковать как можно быстрее.
Аэрдис
попытался остановить его, но Аэрхон не стал его слушать. В самом деле,
сила Дэймона Каламити, стоявшего сейчас лагерем, была не так уж велика.
Их шансы на победу довольно высоки.
Но Аурдис все еще волновался. К сожалению, его старший брат действительно был слишком упрям, и она не могла его остановить.
Аурдис
первой узнала, что Демон Каламити проник на их территорию и напал на
группу, которая привела Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска.
Она тут же приказала эльфам помочь им, но там оказались Эренд, Билли и лейтенант Боартуск, который лежал посреди трупа демона.
Все
эльфы, сопровождавшие их, были мертвы. Аурдис велел им вернуться во
дворец, но они настояли на том, чтобы им показали дорогу к Порталу.
Тогда Аурдис так и сделал.
Кроме потерявшего сознание Эренда, у
них не было никаких серьезных повреждений. Поэтому Аурдис решила, что с
ними все будет в порядке, и попросила нескольких эльфов проводить их к
Порталу.
Руки Аурдис соединились в плотную хватку перед ее грудью.
Она нервно прикусила губу. Отряд эльфов во главе с Аэрхоном умчался
прочь, оставляя пыль за ногами единорога, на котором они ехали.
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    Отряд эльфов бежал через лес. Ноги их единорогов очень легки, что позволяет им обходить поперечные корни и крутые участки земли.
Не только Аэрхон испытывал гнев к Демону Бедствия. Но и вся его армия эльфов.
Услышав,
что презираемая ими раса находится так близко к их территории, эльфы не
могли удержаться, чтобы не вонзить острие своего оружия в черепа
демонов.
Эльфийская армия пронзила лес и горы. Создавая
турбулентность, от которой сотрясалось дерево. Пока они наконец не
увидели лагерь демонов.
Лагерь стоит на поле. Несколько демонов
Каламити ходили вокруг, держа в руках свое оружие. Но есть что-то
странное в их движениях. Как будто они готовились уйти.
Аэрхон
услышал, что отряд демонов был уничтожен во время засады на эскорт,
перевозивший трех людей. Это заставило Аэрхона поверить, что человек по
имени Эренд Дрейк действительно обладает странной силой. И эта странная
сила может помочь ему одержать победу над демонами.
Аэрхон достал свой меч. Его глаза пристально следили за каждым движением демонов, которые, похоже, собирались убежать.
Их
не так уж и много. Гораздо меньше, чем численность его армии эльфов. В
таком случае, они смогут легко покончить с ними, подумал Аэрхон.
"ВПЕРЕД!!!" крикнул Аэрхон.
Армия Эльфов двинулась в сторону лагеря Демонов. Они бросали в них магические ракеты с огромной разрушительной силой.
Аэрхон сделал выпад с мечом в руке, а затем вонзил свой меч в шею Демона прямо перед ним.
'CRAAT!'
Голова
Демона была отсечена от его шеи и упала на землю. Аррондит испустил
тонкий красноватый дым, который исходил от крови жертвы, которую он
только что разрубил.
"НЕ ДАЙТЕ НИКОМУ СБЕЖАТЬ! УБЕЙТЕ ИХ ВСЕХ!"
приказал Аэрхон. Его армия эльфов с радостью выполнила его. Они
продолжили резню с горячим рвением.
Бойня продолжалась недолго. Демон бедствия действительно не равный враг для эльфов, особенно когда они в меньшинстве.
Через несколько минут трупы демонов были усеяны расчлененными телами. Они поливали сухую землю своей кровью.
ƒ𝑟𝐞𝗲𝘄𝙚𝚋𝑛ｏ𝙫𝒆𝒍.𝒄𝘰𝓂
Затем армия эльфов собрала трупы и сложила их в отвратительные курганы коричневатой плоти.
Эльфы также насадили голову демона на копья и воткнули их в землю. Получились своеобразные декорации из кошмаров.
Далее они сожгли груду трупов Демона Бедствия с помощью своей магии.
Пламя взмыло над внешней территорией Леса Восходящего Солнца. Заслонив собой солнце.
Эльфы
довольными взглядами смотрели на груду трупов демонов, которые медленно
превращались в черный пепел. Удовлетворившись увиденным, Аэрхон
приказал своей армии возвращаться во дворец.
Как только они вернулись во дворец, Аэрхон сразу же снял доспехи и вместе со своими войсками направился к водопаду.
Они
направились к водопаду, чтобы помыться. Эльфы считали, что иметь дело с
Демоном Бедствия и другими врагами - грязное занятие.
𝗳𝓇ℯe𝓌𝚎𝚋𝓃𝚘𝚟𝘦𝑙.𝑐𝚘𝙢
Поэтому
они должны немедленно очиститься у водопада. Аэрхон купался вместе со
своими войсками, которые только что закончили резню. Закончив мыться,
Аэрхон вернулся в свою комнату.
Внутри его уже ждал Аэрдис.
"Что ты здесь делаешь?" - спросил Аэрхон слегка обеспокоенным тоном.
Аурдис
проглотила слюну, прежде чем заговорить. "Ты должен перестать сам вести
войска в бой. Пусть этим занимаются наши генералы".
Аэрхон посмотрел на Аурдис своими холодными глазами. "Ты думаешь, я не смогу сражаться с ними?"
Аэрдис со вздохом покачала головой. Она уже знала, что ее старший брат думает именно так.
"Мы
больше не можем брать воду из Фонтана Вечности. Если тебя ранят, ты
можешь умереть. А ты - принц королевства эльфов. Тебе не следовало
вступать в бой!" - сказал Аурдис.
Аэрхон не сразу ответил на ее слова. Мысль о том, что они не могут получить воду из Фонтана Вечности, очень беспокоила Аэрхона.
Раньше
Эльфы были непобедимой расой, потому что у них был Фонтан Вечности. С
водой из фонтана любые серьезные травмы, полученные ими, мгновенно
заживали, как только они выпивали ее. Очень долгая жизнь эльфов также
объясняется водой из фонтана.
Однако за последние пять лет многие эльфы умерли. Решение силой захватить ключ к Фонтану Вечности оказалось неверным.
Но
Аэрхон по-прежнему не хочет этого признавать. Перемирие с
представителями людей, можно сказать, пошло на пользу Эльфам,
подвергшимся нападению с разных сторон, теперь, когда их смертельные
враги снова начали движение.
Но опять же, Аэрхон не хотел этого признавать.
"Я все еще могу сражаться без этой воды", - ответил Аэрхон. "Вылезай сейчас же и спи. Завтра мы вернемся во дворец".
Аурдис
вздохнула и посмотрела на своего старшего брата. Ей хотелось сильно
ударить Аэрхона, чтобы избавиться от его раздражающего упрямства и
гордости. Ведь Аэрдис знала, что такой характер навлечет на себя беду.
Аурдис шла и шла мимо Аэрхона, потому что знала, что теперь она уже ничего не сможет сделать.
Дверь
за ней громко закрылась, как бы говоря Аурдис, чтобы она немедленно
уходила. Тогда Аэрдис пошла быстрее с раздраженным выражением на лице.
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    Прошли дни. Билли и лейтенант Бортуск все еще не вернулись в бункер. Эренд проводил время в бункере, непрерывно медитируя.
Он чувствовал, что нет необходимости делать физические упражнения, потому что его тело уже было достаточно сильным.
Проблема,
с которой он сталкивался все это время, была связана с MP, которого
всегда не хватало. Поэтому вполне естественно, что Эренд тренируется,
чтобы увеличить свой MP.
[ MP: 50 ]
Увидев, что его MP
увеличился во много раз по сравнению с первоначальным количеством, Эренд
улыбнулся. Оказалось, что подобные упражнения очень полезны. Это было
просто и легко, а медитация также может облегчить ему бой.
Эльф
сдержал свое обещание, больше не нападая. Солдаты начали думать, что
война закончилась. Тогда Эренд сказал им, что им дано пять месяцев,
чтобы что-то сделать. И в течение этого времени эльфы не будут нападать.
К сожалению, Эренд не смог назвать причину.
["Теперь будут появляться ежедневные задания. Их невыполнение приведет к последствиям." ]
Голос Тута внезапно раздался в его голове, пока Эренд наслаждался чашкой кофе перед бункером.
"Что
мне делать?" - мысленно спросил Эренд. По крайней мере, он немного
понимал, что такое ежедневный квест. Эренд просто не знал, что делать,
чтобы выполнить пожелания Системы.
["Для этого ты должен отправиться в другое царство"].
'Что?' Эренд нахмурился. 'Я не могу сделать это здесь?'
𝘧r𝗲𝑒𝔀𝘦𝙗𝓃oν𝑒l.𝐜𝗼m
["Ты дракон. Что ты думаешь здесь делать?"].
Эренд подумал, что слова Тута были правдой. Этот мир больше не был подходящим местом для использования его силы.
'Ну, и куда же мне тогда идти?'
["Ты готов идти?"]
'Подожди.'
Эренд вернулся в бункер, а затем вернулся в свою комнату. Он плотно закрыл дверь.
'Я готов.'
["Хорошо."]
Внезапно перед ним появился энергетический вихрь. Энергетический вихрь был синим по краям и белым в центре.
"Я просто должен войти сюда?"
["Да"].
Эренд
шагнул внутрь вихря. Ощущения, которые он испытал, были похожи на
внезапное падение с высоты. От неожиданности Эренд тут же бессознательно
вскрикнул.
Перед его глазами замелькали огни разных цветов,
словно уличные фонари, быстро проносящиеся мимо. Он не знал, сколько
времени он пробыл в этом туннеле света, как вдруг все остановилось.
Его
ноги коснулись земли, и он оказался посреди дороги. Эренд огляделся.
Вокруг были леса и горы. Он не видел ничего, кроме лесов и гор.
"Где я?"
["Это
царство Вечной Земли. Мир, который почти такой же, как и ваш. Можно
сказать, что это другая версия мира, в котором ты живешь." ]
"Параллельные миры?!" Эренд не мог в это поверить.
[
"Да. Это та же Земля. Но здесь живут не только люди. Гномы, фейри,
ведьмы, ящеролюди и так далее. В общем, это фэнтезийный мир, о котором
ты читал в романах." ]
"Люди тоже здесь живут?"
["Да. Но люди не являются самыми доминирующими существами, как в вашем мире. В этом мире многие вещи сильнее людей." ]
Глаза Эренда расширились от объяснений Тута. Он все еще не мог осознать реальность того места, где он сейчас находился.
"Это то самое место, где находятся эльфы?" - спросил Эренд.
["Да. Но королевство эльфов находится очень далеко отсюда. Тебе не стоит беспокоиться." ]
"Я беспокоюсь не об этом. Тот факт, что параллельные миры существуют, просто поразителен."
["Да. Я понимаю. Теперь начинай идти."]
"Куда?"
[ "Просто иди прямо."]
"Хорошо." Эренд начал идти.
Впереди
он не видел ничего, кроме дороги, которая то поднималась вверх, то
снова опускалась, так что конца не было видно. Через несколько минут
Эренд увидел деревню.
Деревня была маленькой и окружена деревянным
забором. Но в деревне никого не было видно, хотя было еще светло.
Казалось, что деревня была мертва.
"Вот это деревня", - сказал Эренд.
["Да. Но это не ваша цель. Твоя цель - лагерь гоблинов к востоку от деревни." ]
Эренд нахмурил брови, услышав это. В его голове зародилось подозрение. "Подожди. Почему я должен идти в лагерь гоблинов?"
["Твое ежедневное задание - убить этих гоблинов"].
"Что?!"
[ "Не удивляйся. Ты смог убить Демона Бедствия и избить принца эльфов. Гоблины не должны стать для тебя проблемой, верно?" ]
"О, ты прав".
Затем Тут дал Эренду указания относительно лагеря гоблинов. Оказавшись там, Эренд наблюдал за лагерем из-за кустов.
В
лагере было около двадцати гоблинов. Эти существа были зеленого цвета и
небольшого роста. Уши у них тоже заостренные, но длиннее, чем у эльфов.
𝘧𝒓e𝑒𝑤e𝙗𝚗o𝙫𝒆𝙡.𝐜𝐨ｍ.
Среди
них был гоблин с посохом, тело которого было толще, чем у остальных. На
шее у толстого гоблина висело ожерелье из черепов мелких существ.
'Что мне делать?' Эренд начал говорить свои мысли Туту. Но Тут не ответил. Вместо этого перед ним появилось уведомление.
[ Ежедневный квест: Убить 25 гоблинов, угрожающих деревне Ротти.]
[Награда: 50 Exp.]
Эренд
несколько раз моргнул, затем прочитал уведомление. Теперь Эренд понял,
почему деревня выглядит как мертвая. Это все из-за гоблинов в этом
лагере.
'Ну, тогда ладно.' Эренд не стал долго думать и начал наблюдать за лагерем. Придумывая, как убить гоблинов.
У
него не было оружия, но теперь у него было довольно много MP. Гоблины
тоже выглядели слабыми существами. Возможно, они были просто немного
быстры из-за своего маленького тела. Но это не будет большой проблемой.
Подкрадываться
было некуда, потому что они расположились лагерем на обширных равнинах,
поросших травой. Значит, Эренд может атаковать только напрямую.
Эренд встал со своего места и тут же побежал в сторону лагеря. В мгновение ока он оказался прямо за спиной одного из гоблинов.
Гоблин повернулся и расширенными глазами посмотрел на Эренда, который мчался к нему.
"КХХААА!!!"
закричал гоблин, как сигнал тревоги, предупреждая все стадо. Наконец,
все гоблины в лагере осознали существование Эренда.
Кричащий Гоблин уже собирался достать свой меч. Но Эренд не дал ему этого сделать.
[ Активирован навык: Коготь Дракона (Lv.1) ].
Руки Эренда превратились в красноватые чешуйчатые когти. Затем Эренд вонзил свои когти в гоблина.
'CRAAT!'
Когти Эренда разрушили голову Гоблина. Тело гоблина упало на землю.
Эренд
стоял и смотрел на группу разъяренных гоблинов с лицом, залитым кровью.
Он не стал долго ждать, прежде чем поднять меч Гоблина, которого он
только что убил, и бросился на других Гоблинов.
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    Гоблины с яростью набросились на Эренда. Он только что пришел и
мгновенно убил одного из их солдат. Этого было достаточно, чтобы все они
сгорели от гнева.
Но Эренд не боялся. Он обладал силой дракона.
Поэтому Эренд дал достойный отпор. Два гоблина напали на него справа и
слева. Перед ним стоял гоблин, целившийся в Эренда из лука.
[ Активирован навык: Чешуя дракона (Lv.1) ].
По
всему телу Эренда появилась красновато-черная чешуя. Стрела метнулась в
его сторону, но отскочила, как только попала в чешую Эренда. Все
гоблины, которые были там, выглядели ошарашенными и с недоверием
смотрели на Эренда.
Эренд воспользовался этой возможностью, чтобы взмахнуть гоблинским мечом в своей руке.
'CRAT!'
'CRAT!'
Эренд
ударил двух гоблинов справа и слева от себя. Убей их мгновенно. Затем
он побежал к другим Гоблинам. Действия Эренда привели остальных гоблинов
в чувство.
Они объединились, чтобы напасть на Эренда. Толстый
гоблин, державший посох, взмахнул своим посохом. Появилось фиолетовое
свечение, охватившее все стадо гоблинов.
'Черт, что он делает?' Эренд не мог не задаться вопросом. Должно быть, он что-то передал другим гоблинам.
И
это оказалось правдой. Гоблины внезапно становились все быстрее и
быстрее. Мало того, их оружие стало излучать фиолетовое свечение.
𝙛𝔯𝒆e𝔀e𝗯𝓷𝗼𝘃e𝚕.𝒄𝗼𝗺
Эренд почувствовал, что толстый гоблин, должно быть, дал какую-то усиливающую магию остальным гоблинам.
Вдруг
сзади него гоблины, которых он только что убил, снова поднялись и
напали на него. Два лезвия мечей ударили ему в спину. Но Эренд, который
все еще активировал [Чешую Дракона], не пострадал от этой атаки.
'Черт!
Он дает им бафф! Эренд посмотрел на толстого гоблина. Он не знал,
правда это или нет, но Эренду показалось, что толстый гоблин ухмыляется.
Эренд
с легкостью разрубил еще несколько гоблинов. Но толстый Гоблин снова
двинул своим посохом, и мертвый Гоблин снова поднялся.
'Сейчас нет
другого выбора. Я должен убить его первым! Эренд переключил свое
внимание с гоблинов на окружающую обстановку. Он бросился к толстому
гоблину с мечом в руке.
Но Эренд вдруг увидел, что толстый Гоблин снова ухмыляется.
'BWOSSH!' Фиолетовый свет внезапно выстрелил в сторону Эренда и отбросил его.
Эренд
упал на землю и отскочил несколько раз, прежде чем остановиться. К
счастью, [Чешуя Дракона] защитила его от смертельных травм. Но то, что
его так швыряло, было не очень приятно.
Толстый гоблин вдруг издал странный и раздражающий смех. Это еще больше разозлило Эренда. Незаметно для себя он стиснул зубы.
"Посмотрим, кто будет смеяться в конце!"
[ Активирован навык: Коготь Дракона (Lv.1) ]
[ Умение активировано: Огненное дыхание (Lv.1) ].
Эренд
бросил гоблинский меч, а затем побежал к толпе гоблинов, плюясь в них
огнем. Это заставило гоблинов закричать от боли и потерять концентрацию.
Эренд взмахнул когтями в обеих руках.
'CRAT!'
Эренд разорвал грудь гоблина справа от себя.
'CRAT!'
'CRAT!'
Эренд продолжал бить когтями двух гоблинов слева от него.
'CRAT!'
'CRAT!'
'CRAT!'
Эренд бушевал, как одержимый демоном. Действительно, когда он использовал навык Драконорожденного, его эмоции переполняли.
Его
гнев казался намного сильнее, чем обычно. Эренд осознал это только
сейчас. Раньше он думал, что бушует из-за ненависти к эльфам, которые
сделали их жизнь несчастной.
Но теперь Эренд понял, что гнев исходил откуда-то еще. Эта ярость исходила от его вновь обретенной силы.
Кровь
и органы тела разлетались в разные стороны. Это место окрасилось в
ужасный красный цвет. Эренд не понимал, сколько гоблинов он убил. За это
время в него попадали и магические атаки.
Но он быстро отскочил назад и продолжил атаковать. Вдруг все гоблины вокруг него исчезли.
Когда
Эренд только что сжег гоблинов перед собой и повернулся в поисках новых
целей, он никого не нашел. Осталась только фигура толстого гоблина,
который так и не покинул своего места.
Толстый гоблин продолжал
швырять в Эренда магией, которая не имела никакого эффекта. Видя, что
все его стадо уничтожено, толстый гоблин выглядел испуганным.
Его
глаза расширились, а посох, который он держал в руках, задрожал. Эренд
подошел к нему. Со всем своим телом, покрытым кровью и гоблинскими
органами, Эренд шел к толстому гоблину спокойным, но решительным шагом.
freℯ𝓌e𝚋𝐧𝘰vℯl.𝐜𝚘𝗺
Эренд открыл окно статистики, чтобы посмотреть, сколько у него осталось MP.
[ MP: 15 ]
Из-за
того, что он продолжал использовать навык, его MP уменьшалось довольно
быстро. Но Эренд чувствовал себя спокойно, потому что оставался только
один враг. Этот толстый Гоблин.
Толстый Гоблин попытался встать и убежать. Но из-за пропорций своего тела он мог только спотыкаться.
Эренд быстро подбежал к нему и схватился за голову.
Гоблин испустил испуганный крик. Но крики исчезли, как только Эренд отдернул его голову. Отделив голову от тела гоблина.
[ Ежедневный квест завершен!]
[ Награда: 50 Exp. ]
[ Вы повысили уровень!]
"Хааааахх..." Эренд сделал глубокий вдох, а затем деактивировал [Чешую Дракона]. Его тело пришло в норму.
После этого Эренд сел на траву, мокрую от гоблинской крови.
["Поздравляю, ты выполнил свой первый ежедневный квест"].
послышался голос Тута.
"Да, спасибо", - ответил Эренд, задыхаясь.
[ "Ты перешел на 3-й уровень. Возможно, тебе стоит добавить заработанные очки умений к одному из доступных навыков." ]
"К чему такая спешка?"
[ "Потому что, когда у тебя будут все эти Навыки. Тогда ты автоматически получишь удивительный Навык". ]
Глаза Эренда, которые до этого были закрыты от усталости, широко раскрылись.
"Какие навыки ты имеешь в виду?"
["Трансформация дракона. Ты сможешь превращаться в настоящего дракона"].
Услышав это, Эренд почувствовал дрожь в груди. "Тогда я добавлю это очко навыка!"
Эренд
немедленно добавил полученные очки умений к единственному доступному
умению, которое он не получил, а именно [Крылья дракона].
[ Получено умение: Крылья дракона (Lv.1) ]
[ Все умения из набора "Превращение дракона" получены.]
[ Получен навык: Превращение дракона (Lv.1) ].
Как только он прочитал уведомление, Эренд улыбнулся от восторга.
["Теперь ты можешь полностью превращаться в дракона"].
"Правда? Тогда я попробую."
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    ["Ты не хочешь вернуться в свой мир?"].
"Что ты говоришь? Я
только что получил способность превращаться в Дракона! Думаешь, я
вернусь?" Эренд прошел несколько шагов с возбужденной улыбкой на лице.
["Но твой запас МП скоро закончится"].
Констатация этого факта заставила Эренда замереть на месте и потерять улыбку с лица.
"Черт, ты прав." Эренд глубоко вздохнул. "Тогда нам лучше вернуться".
После
этих слов перед Эрендом открылся портал. Он оглянулся и увидел ужасное
зрелище, которое только что создал. Эренд слегка скривился, увидев все
это.
"Неужели я стал чудовищем?" пробормотал про себя Эренд, шагнув в портал.
Вернувшись
в свою комнату, Эренд сразу же отправился в ванную. Он помылся и
постирал свою одежду, которая была полна гоблинской крови и органов.
После этого Эренд вернулся в свою комнату. Он лег на кровать и уставился в потолок.
"Эй, Тут."
["Что?"].
"Что если я стану монстром?"
["Каково
ваше определение монстра? С точки зрения человека, существа в других
мирах, такие как эльфы и гоблины, которых вы только что убили, - это
монстры. Однако для них монстром можешь быть ты". ]
Ответ Тута заставил Эренда задуматься и замолчать на некоторое время.
"Почему эта сила заставляет меня так легко буйствовать?" спросил Эренд, глядя на свои руки.
[Драконы
- существа, полные гнева. Их кровь, кажется, постоянно кипит. У тебя с
самого начала был мстительный характер. Плюс сила дракона. Вот такой ты
сейчас". ]
Эренд фыркнул. "Спасибо за твой ответ. А теперь я снова пойду медитировать".
Голос Тута вскоре исчез. Эренд начал закрывать глаза и снова медитировать.
~~~
𝘧𝓇𝒆𝗲𝓌𝙚𝙗𝓷o𝘷𝒆𝘭.𝐜𝚘𝒎
Билли и лейтенант Буартуск уже знали о том, что их ждет, когда они отправились в штаб в стенах.
Высшее
военное начальство не так-то легко отнеслось бы к их советам. Даже
когда они хотели показать цилиндры, подаренные эльфами, Билли и
лейтенанту Боартуску пришлось умолять показать их.
f𝐫𝑒𝗲𝙬𝒆𝚋𝐧૦𝘃𝗲l.c𝚘𝘮
В
конце концов, нашлись только два высокопоставленных военных офицера,
которые их выслушали. Те немногие, кто ушел, сказали, что не хотят,
чтобы на них повлияла магия, принесенная эльфами.
Билли и
лейтенант ждали в комнате, которую можно было использовать для
совещаний. Комната была похожа на классную комнату с несколькими рядами
стульев и столов, аккуратно расставленных. Их лица были очень усталыми и
полными скуки от трехчасового ожидания. За это время никто не
удосужился предложить им ни еды, ни питья.
Билли глубоко вздохнул. "Если бы Эренд был здесь, он бы взбесился и устроил беспорядок, сэр".
Лейтенант Боартуск фыркнул, а затем усмехнулся. "Вы правы. Это было правильное решение - не брать его сюда".
"Особенно с этой новой силой".
Лейтенант
Боартуск сразу же задумался над словами Билли. Но они не хотят говорить
об этом, потому что ничего не знают о новой силе Эренда.
Они
вдвоем стали свидетелями того, что Эренд может сделать со своей новой
силой. Он превратился в нечто, способное уничтожить целую армию рогатых
чудовищ, способных даже убить сопровождающих их эльфов.
Через
несколько минут, когда они погрузились в свои мысли об Эренде, дверь в
комнату открылась. Внутрь вошли двое мужчин. Это военные чиновники,
которые готовы предоставить возможность выслушать Билли и лейтенанта
Боартуска еще более подробно.
LTC. Тим Ибис - мужчина, чьи волосы почти полностью седые, но он по-прежнему стоит высокий и сильный.
LTC.
Алан Коил, кажется, того же возраста, что и лейтенант. Ибис, но ее
волосы все еще черные, а лицо выглядит моложе ее возраста.
"Извините, вам придется долго ждать", - сказал командир ЛТЦ. Катушка.
"Все в порядке, сэр", - ответил лейтенант Боартуск.
"Пожалуйста, объясните вкратце, Адриан", - сказал лейтенант Ибис лейтенанту Боартуску. Ibis to Lt. Boartusk.
"Да, сэр".
После
этого Билли и лейтенант открыли золотой цилиндр, подаренный эльфами.
Два высокопоставленных офицера были слегка удивлены появившимся золотым
светом. Но Билли и лейтенант Бордуск смогли убедить их обоих сохранять
спокойствие.
Наконец, два высокопоставленных военных офицера
посмотрели запись, на которой было видно, как человек крадет что-то из
мира эльфов. Билли и лейтенант Бортуск объясняли как можно медленнее и
яснее.
О цели нападения эльфов на них, о сроке, данном эльфами,
прежде чем они нападут снова, и о тех, кто должен найти человека,
укравшего артефакт эльфов.
Билли и лейтенант Боартуск не ожидали, что два высокопоставленных офицера сразу поверят им. Но они оба продолжают пытаться.
Удивительно,
но оба офицера не стали сразу же опровергать их заявление. Они оба были
удивлены на некоторое время. Затем они обменялись взглядами, как будто
ожидая, что это произойдет.
Билли и лейтенант Боартуск обменялись взглядами, наблюдая за их реакцией.
Похоже, они что-то знают. Именно это означал взгляд Билли и лейтенанта Боартуска.
"Вы верите в то, что говорят эльфы?" спросил лейтенант. Коил.
"Они
остановили атаку, сэр. Я им не доверяю. Но мы не думаем, что у них
сейчас есть выбор, потому что у них тоже есть свои проблемы", - сказал
лейтенант Боартуск.
LTC. Ибис глубоко вздохнул. "Мы знаем, кто этот человек".
Ответ был ожидаем Билли и лейтенантом Боартуском. Они вдвоем молча ждали, пока высшее военное начальство само его раскроет.
"Не
делайте ошибки. Мы не знаем, что причиной нападения эльфов на нас было
то, что их артефакт был украден. Мы не знаем ничего другого, кроме
самого нападения. Мы также удивлены вашим объяснением". LTC. Ибис
продолжил.
"Человек сейчас находится в центре столицы", - сказал
LTC. Коил. "Но у нас недостаточно сил, чтобы передать его вам. Он
находится под защитой президента".
"Они знали, для чего был нужен артефакт, сэр?" спросил Билли.
"Мы не знаем. Может быть. Наша сила не настолько высока, чтобы знать". LTC. Коил покачал головой.
"Дело в том, что нам нужно как можно быстрее достать артефакт, сэр."
Лейтенант Боартуск наполовину требовал.
"Я
знаю. Но мы ничего не можем сделать", - сказал лейтенант Коил. Ибис.
Билли и лейтенант Боартуск в отчаянии посмотрели друг на друга.
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    "Однако, - сказал лейтенант. Ибис. "Мы можем кое-что сделать, если немного больше планировать".
Билли и лейтенант Боартуск повернули голову в сторону лейтенанта Ибиса. Ibis с взглядом, полным надежды.
"Вы имеете в виду, сэр?" - спросил лейтенант.
"Мы
оба согласны, что не можем оставаться в этой войне слишком долго. Если
возвращение артефакта - это решение для мира, мы должны это сделать".
LTC. добавил Коил.
Билли начал слегка улыбаться. Он понятия не
имел, что планируют эти два высокопоставленных офицера. Но он считал это
хорошим знаком.
"Что вы планируете, сэр?" Билли не мог не спросить.
LTC. Коил глубоко вздохнул, прежде чем ответить. Как будто готовясь передать что-то очень тяжелое.
"Я
думаю, что сначала мы оба можем попробовать, вежливо поговорив с
господином президентом, вернуть артефакт, которым они владеют. Что
скажете?"
f𝔯ℯe𝓌ℯ𝐛𝒏𝐨ѵеІ.c𝚘𝐦
ЛТК. Ибис кивнул. "Я согласна. Тогда, если это не сработает, у нас не останется выбора, кроме как пойти вторым путем."
"Да."
LTC. Коил оглянулся на Билли и лейтенанта Боартуска. "Возможно, нам придется украсть артефакт".
Билли
и лейтенант не выглядели слишком удивленными этим предложением, потому
что они ожидали его. Но они не знали, что на самом деле услышат это
предложение из уст этих двух высокопоставленных офицеров.
"Помните, о разговорах в этой комнате никто не должен знать". LTC. сурово предупредил Ибис.
"Конечно, сэр."
Билли и лейтенант Бортуск кивнули в знак того, что они поняли и повинуются.
"Я
дам вам обоим мобильные телефоны, чтобы мы могли связаться напрямую.
Остановитесь на контрольно-пропускном пункте, как только выйдете", -
сказал лейтенант Ибис. Ибис сказал.
"Есть, сэр", - ответил лейтенант Боартуск.
"Вы, ребята, просто ждите дальнейшей информации".
После этого два военных офицера покинули комнату. Оставив Билли и лейтенанта, слабо сидящих на своих местах.
"Это был долгий день, лейтенант", - сказал Билли.
"Да, но мы получили кое-что лучше, чем думали", - сказал лейтенант Боартуск.
"Вы правы", - сказал Билли. "Но они даже не дают нам еды".
Слишком уставшие и слишком голодные для споров и ругани, они, наконец, вышли из комнаты и вошли в кафетерий.
На
них двоих было направлено несколько снисходительных взглядов. Но Билли и
лейтенант Бортуск знали, что лучше не отвечать на них, а просто
игнорировать.
Взяв свою еду, они оба вышли.
"У вас нет
стыда!" Солдат, который ужинал, говорил громко, как будто для того,
чтобы они оба хорошо слышали. После этого он и трое его друзей
рассмеялись и продолжили другие насмешки.
Билли остановился перед дверью, хотя до столовой оставался один шаг. Он повернулся и вошел обратно.
Четверо
солдат, которые насмехались над ними, поняли это и ждали с ухмылками.
Они ждали Билли, который, как они думали, впадет в ярость от их
насмешек.
Но Билли прошел мимо их столика, даже не повернув головы. Как будто не зная об их местонахождении.
Он подошел к буфету и набрал еще еды. Затем он вернулся к лейтенанту Боартуску с обеими руками, полными завернутой еды.
Четверо солдат сердито посмотрели на Билли, потому что они не ожидали такой реакции.
"Ты бесстыжая свинья". Когда они вчетвером проходили мимо стола, Билли услышал еще одну усмешку.
Но ему опять было все равно, и он с невероятным аппетитом принялся есть куриные окорочка, которые не стал заворачивать.
"Это так вкусно, лейтенант!" воскликнул Билли.
Лейтенант
Боартуск только усмехнулся и принял несколько пакетов с едой, которые
принес Билли. Они вдвоем вышли из столовой, провожаемые раздраженными
взглядами четырех солдат.
Билли и лейтенант Боартуск остановились у контрольно-пропускного пункта, как им приказали LTC. Ibis и LTC. coil.
Билли получил черный металлический ящик и отнес его обратно в грузовик. После этого они поехали обратно в бункер.
~~~
Целый день в бункере ничего не происходило. Поэтому солдаты делают много вещей для развлечения. Чего они не делали уже давно.
Эренд
как раз закончил играть в шахматы с Джоном в присутствии других солдат
тем утром, когда послышался звук подъезжающего грузовика. Все солдаты
должны быть знакомы со звуком старого грузовика.
Билли и лейтенант Бортуск вернулись. Но никто не был так взволнован их возвращением, как Эренд.
Билли и лейтенант Бортуск отправились в свои комнаты. Эренд вошел в свою комнату вслед за Билли.
"Хорошие новости?" - спросил Эренд.
Билли вздохнул, снимая свою форму.
"Хорошие и плохие новости. Какую из них ты хотел бы услышать первой?"
"Все, что угодно", - сказал Эренд, садясь на свою кровать.
Билли сел на свою кровать. "Верно. То, что будет первым, не имеет значения. Итак, вот что у нас есть..."
Билли
начал рассказывать о том, что им пришлось пережить в военном штабе. Их
встреча и разговор с командиром LTC. Ibis и LTC. Coil - главная тема
рассказа Билли.
"Украли его у президента?" Эренд не мог поверить, что им придется осуществить этот план.
Билли пожал плечами. "Это если LTC. Коил и Ибис не смогут правильно попросить ключ".
𝙛r𝚎𝐞𝑤𝚎𝗯𝗻𝗼𝐯e𝚕.𝒄𝐨𝓂
Эренд
не был уверен, что они могут просить вежливо, просто из соображений
мира. Ключ обладал огромной силой, а Эренд знал, как жадны люди.
"Подожди, они смогли добыть воду из Фонтана Вечности?" - с тревогой спросил Эренд.
"Я
не знаю. Но если это так, то я уверен, что они не захотят от нее
отказываться". Билли также знает, насколько жадными бывают люди. Они не
захотят отдать ключ, если узнают о его силе.
"Как они сообщат нам, удалось им это или нет?" - спросил Эренд.
Билли достал мобильный телефон и показал его Эренду. "С помощью этого они свяжутся с нами".
Эренд кивнул в знак понимания. "Хорошо."
"Да. Давай просто подождем."
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    Ночь прошла без каких-либо событий. Билли был немного удивлен, увидев
Эренда, который вдруг сел на кровати, скрестив ноги и закрыв глаза.
Билли помахал рукой перед лицом Эренда, но не увидел никакой реакции.
Билли
решил, что не будет его беспокоить. Возможно, именно так ему и
следовало поступить. Билли не хотел, чтобы Эренд выстрелил в него огнем
изо рта, как он видел в тот момент.
Представив себе это, Билли вздрогнул, отодвигаясь от Эренда.
Он
решил спать в своей постели. Эренд внезапно открыл глаза и тут же
вскочил с кровати. Билли, который почти закрыл глаза, удивился и
посмотрел на Эренда.
"Что случилось, парень?" спросил Билли.
"Мне нужно идти", - ответил Эренд.
"О чем ты говоришь? Куда идти?" Билли был в замешательстве. Куда он идет в такую позднюю ночь?
"Эльфы в опасности".
Услышав это, Билли тут же поднялся, чтобы сесть.
"Что случилось?" спросил Билли.
"Враг вторгся во дворец. Аурдис связался со мной напрямую и попросил меня отправиться туда".
"Аурдис? Прекрасная принцесса эльфов в опасности?!" Билли выглядел обеспокоенным.
"Да! Вот почему я должен идти". Эренд начал одеваться в длинную футболку с военным принтом.
"Может, мне пойти с тобой?" спросил Билли.
"Не стоит. Я думаю, что справлюсь с этим сам".
Эренд
вспомнил, что он не использовал навык [Трансформация дракона], потому
что у него закончилось количество MP. Сейчас была прекрасная возможность
опробовать этот навык.
Билли нахмурился на Эренда, который ухмылялся, надевая рубашку.
"Почему ты так улыбаешься?" спросил Билли.
"А?"
Эренд, который все понял, тут же вернул свое лицо в нормальное
состояние. "Ничего. Я пойду. Если лейтенант ищет меня, скажи мне
правду".
Эренд тут же выбежал из комнаты, не дожидаясь, пока Билли закончит свои слова.
Билли
только вздохнул. Все это кажется очень странным. Пять лет они сражались
и ненавидели расу эльфов, потому что те сделали их жизнь несчастной.
Но теперь, как будто этого никогда не было, все было прощено. Только потому, что Аурдис открыла настоящую правду.
Теперь Эренд даже поздно ночью бежал спасать Эльфов. Из всех эльфов только Аурдис видел их в благоприятном и равном свете.
Остальные Эльфы смотрели на них свысока и просто хотели воспользоваться ими.
Неужели
проблема с Эльфом так быстро закончится? Билли думал, что причина, по
которой они помогли Эльфам получить ключ, - это окончание войны. Но
почему Эренд так хочет помочь расе, которая доставляет им столько
хлопот?
"Хаахх..." Билли глубоко вздохнул, чувствуя противоречие.
Но опять же, не он один спешил на помощь эльфам. Поэтому Билли закрыл глаза и решил поспать.
~~~
С другой стороны, Эренд бежал среди остатков войны на запад, где находился портал в мир эльфов.
Как только он приблизился, Портал мгновенно открылся, и Эренд прыгнул внутрь.
Портал открылся рядом с небольшим дворцом, где они провели последние несколько дней.
Эренд
огляделся вокруг широко раскрытыми глазами, полными тревоги. Вокруг
дворца уже бессистемно лежали трупы эльфов и нескольких других уродливых
существ.
Эренд подошел ближе к звукам битвы, которые все еще
отдавались эхом вдалеке. Эренд достал из кучи странных существ большой
меч с острым шипом.
Это были существа с зеленой кожей и толстыми
телами. Эренд на мгновение подумал, что это гоблины, но потом понял, что
зеленый цвет их кожи гораздо бледнее, чем у гоблинов.
Их тела
также довольно большие. Наверное, около двух метров в высоту. В отличие
от гоблинов, у которых короткие и маленькие тела.
Эренд осторожно побежал на шум битвы. Он спрятался за стеной и выглянул.
Эльфийские солдаты сражались с зелеными существами, которые были больше их.
Эльфы умели сражаться лучше. Но большие зеленые существа были гораздо многочисленнее.
Один эльф может сражаться с двумя-тремя зелеными существами. В конце концов, они были избиты до смерти.
Неважно,
насколько велики были Эльфы и их усиленное магией снаряжение, они не
смогли бы противостоять почти пятикратному их числу.
'Где Аурдис?' Эренд с тревогой искал местонахождение Аурдис.
Вдруг он услышал крик рядом с собой. Эренд тут же вскочил и покатился назад. Топор ударил в стену, где он прятался.
Эренд поднял голову и увидел фигуру толстого зеленого существа.
"ГРРРХХХ..."
Эренд вскочил и взмахнул мечом.
'DANGG!!!'
Существо подняло свой топор, чтобы блокировать взмах меча Эренда. Он был отброшен назад и выглядел удивленным.
Эренд
не терял времени и продолжал размахивать мечом. Скорость Эренда
затрудняла движение зеленого существа, поэтому Эренд смог нанести
несколько ударов.
Эренд загонял существо в угол, пока оно не
споткнулось и не упало назад. Эренд использовал эту возможность, чтобы
вскочить и вонзить меч в грудь существа.
Из горла существа раздался хриплый и булькающий звук, который, похоже, свидетельствовал о том, что душа начала покидать тело.
Эренд выхватил свой меч. Затем взял топор бледно-зеленого существа. Теперь Эренд держал оружие в обеих руках.
Топор
был большим. Возможно, почти метр в длину с двойным лезвием. Но в руке
Эренда топор по весу не отличался от небольшой палки, как и его второй
меч.
Чувствуя, что у него нет другого выбора, Эренд тоже помог
эльфам сражаться с жирными зелеными существами. Один из Эльфов перед ним
был удивлен появлением Эренда.
"Привет, кто они?" спросил Эренд.
Но он понял, что они не могут общаться друг с другом без магии. Эльф что-то сказал, но Эренд не понял, что он имел в виду.
Поэтому он просто покачал головой и помог ему сразиться с врагом.
На
другой стороне дворца Аэрхон сражался сразу с десятью врагами. Позади
него стояли Аурдис и Делириен, которые выглядели испуганными.
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    Арондит взмахнул рукой. Тонкий белый дымок следовал за каждым его
движением. Лезвие меча прорезало плоть большого бледно-зеленого существа
легко, словно без усилий.
Аэрхон поднял Аррондит, чтобы
блокировать взмах шипастой дубины, затем сделал уклоняющееся вниз
движение своим проворным телом и вонзил меч в подбородок существа, пока
не пронзил его голову выше.
Аэрхон не остановился. Вместо этого он
направился прямо к другому Огру, который был ближе всех. Он взмахнул
своим аррондитом, пока тот не сломал копье огра, а затем вытянул одну из
рук. Из ладони Аэрхона в сторону огра вырвался клубок замороженного
дыма, заставивший его мгновенно замереть.
Затем Аэрхон снова взмахнул мечом, чтобы раздробить замороженного огра на мелкие кусочки.
"БРАТ!"
Звук
крика Аурдиса заставил Аэрхона в панике повернуть голову. Аэрхон
увидел, что Аурдис и Делириен уже окружены несколькими ограми. Аэрхон
стиснул зубы и тут же бросился к ним.
Но вдруг появилась цепь,
которая связала его тело. Аэрхон почувствовал, как его тело обмякло и
тут же упало на землю. Меч выпал из его руки.
От цепи исходил тонкий темно-зеленый дым. Аэрхон сразу понял, что цепь не была обычной. Ее укрепил магический огр.
Аэрхон
посмотрел на Аурдис и Делириен. Они оба выглядели испуганными. Делириен
стояла перед Аурдис с кинжалом в руках, пытаясь защитить ее. Но Аэрхон
знал, что Делириен не сможет сражаться. Он мог только в отчаянии
смотреть на свою сестру, которая, казалось, была охвачена страхом.
Вдруг большой топор взлетел и пронзил голову огра, стоявшего перед Делириен. Аэрхон повернулся и увидел Эренда, бегущего к ним.
'Он? Как...? Аэрхон был в недоумении, как этот человек мог оказаться здесь.
Эренд бежал, прыгал, а затем погрозил кулаком ближайшему к нему Огру. Людоеда отбросило назад.
Эренд активировал свой навык.
[ Активирован навык: Коготь Дракона (Lv.1) ].
Его руки сформировали когти, затем он взмахнул когтями в сторону огра, которого только что ударил.
'CRAAT!'
"ГУАГХХ!"
Людоед
издал отвратительный звук, когда Эренд когтями распорол его грудь. Но
Эренд не остановился на одной царапине. Он начал бить когтями так много
раз, что огр был разорван на части и упал на землю с обнаженными
органами.
Оставшиеся вокруг людоеды не могли пошевелиться, глядя
на Эренда. Их глаза, зеленые и большие, как семена гнилого фрукта,
расширились от ужаса.
Эренд бросился к Аурдису и Делириену. Огр, окруживший их, казалось, не решался напасть. Но Эренд ничуть не колебался.
𝗳𝗿𝐞ℯ𝙬𝗲𝗯n𝗼νel.𝒄𝑜𝘮
Он активировал [Коготь Дракона] и бросился на них. Огры не знали, что еще им делать, кроме как атаковать. Так они и сделали.
В общей сложности пять огров ринулись на Эренда. Остальные три огра наблюдали за Аэрхоном.
Эренд
осознал свою ущербность. Это не то, что раньше, когда он сражался,
руководствуясь лишь жаждой крови. На этот раз он мог думать немного
спокойнее.
Увидев, что огры, которых спровоцировали напасть на
него, больше не окружают Аурдис и Делириен, Эренд побежал к Аэрхону. Там
было всего три огра, гораздо меньше, чем те, что преследовали его.
[ Активирован навык: Чешуя дракона (Lv.1) ]
[ Умение активировано: Огненное дыхание (Lv.1) ].
Эренд
открыл рот, но он не собирался плеваться огнем, а просто выпустил
огненный шар. Оказывается, он может сделать это, просто захотев. Эренд
только что понял это.
Огненный шар, вылетевший изо рта Эренда, ударил одного из огров, отбросил его назад и загорелся.
Другой
огр бросил копье с наконечником, покрытым густой зеленой жидкостью. Но
копье отскочило от кожи Эренда, покрытой красновато-черной чешуей.
Эренд
продолжал бежать к ним. Когда он достиг нужного расстояния, Эренд
подпрыгнул и приземлился на одного из людоедов, вонзив когти в его шею.
Но
огр еще не был мертв. Теперь Эренд находился прямо перед Аэрхоном.
Быстрым движением Эренд ударил когтями по цепи, сковывающей Аэрхона.
Цепь была мгновенно разорвана когтями Эренда.
"ВСТАВАЙ!" воскликнул Эренд, обращаясь к Аэрхону.
Выражение лица Аэрхона не выражало благодарности. Наоборот, казалось, он ненавидел ситуацию, когда его спасли люди.
Но Аэрхон оставил это на потом и сразу же встал. Он схватил упавший на землю аррондитский меч. Аэрхон снова начал сражаться.
Эренд начал бить Людоеда под ним. Но Эренд забыл, что один огр все еще мог свободно передвигаться.
Людоед поднял еще одну цепь, от которой исходил темно-зеленый дым. Затем он бросил ее, чтобы связать Эренда.
"О, черт!" Эренд понял свою глупость.
Он только что освободил Аэрхона от той же цепи. Но теперь он тоже был опутан этими цепями.
Людоед, сковавший Эренда, смеялся таким уродливым голосом, что стали видны неровные ряды его зубов.
Эренд скрежетнул зубами. Затем попытался разорвать цепь с помощью своей силы.
"Ngghhhhggaaa...."
Мгновением
позже цепь разлетелась на осколки разрозненных железных колец. Людоед
тут же потерял свою улыбку. Особенно когда он увидел, что Эренд поднялся
на ноги и уставился на него.
"Ты, наверное, думаешь, что
победил", - сказал Эренд с дикой ухмылкой. Он бросился к Людоеду, сжимая
в руках несколько железных колец, которые были частью цепи.
Эренд бил Людоеда, пока тот не упал. Эренд прыгнул на него сверху и ударил еще несколько раз.
Он засунул часть цепи в рот людоеда до отказа, а затем ударил его еще несколько раз.
Из пасти Людоеда вырвался тошнотворный булькающий звук. Но звук длился недолго, потому что Людоед был уже мертв.
Покончив с людоедом, Эренд повернулся к Аэрхону. Но тот, похоже, мог справиться сам.
Аэрхон
сражался своим мечом, испускавшим тонкий белый дым. Эренд видел, как
Аэрхон, словно танцор, исполняет жуткую хореографию вокруг
бледно-зеленой крови существа.
Техника владения мечом Аэрхона была
великолепна. Особенно с этим странным мечом. Но сейчас не было смысла
восхищаться мастерством Аэрхона. Эренд немедленно побежал сражаться с
оставшимся Людоедом.
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    Эренд взял оружие. Он сразу же деактивировал [Коготь дракона], но при
этом активировал [Чешую дракона], потому что не хотел сражаться без
защиты этой твердой чешуи.
Сзади к Аэрхону подошел огр. Эльф не знал об этом, потому что все еще был занят сражением с тремя ограми одновременно перед ним.
Эренд подбежал и бросил дубину, которую только что подобрал среди трупов огров. Дубина ударила огра в голову, сбив его с ног.
Аэрхон,
услышавший голос, обернулся и увидел, что огр упал. Но у него не было
времени обращать внимание на огра. Перед ним два огра одновременно
размахивали булавой и дубиной. Оба оружия были покрыты густой зеленой
жидкостью. Аэрхон понял, что это за жидкость. Это был яд Людоеда,
который мог ослабить его магическую силу. Из-за этого Аэрхон должен был
быть очень внимательным, чтобы оружие не задело его.
Эренд,
подошедший ближе к Аэрхону, посмотрел на Аурдис. Она и Делириен все еще
были на том же месте. Но никто из огров не преследовал их. В душе Эренд
почувствовал некоторое облегчение. По крайней мере, сейчас ему не нужно
было слишком беспокоиться об Аурдис и Делириэн, и он мог сосредоточиться
на уничтожении этих уродливых жирных зеленых существ.
Эренд
подобрал левой рукой меч, оставленный мертвым людоедом. В правой руке
Эренд держал зазубренный меч, который выглядел так, словно был сделан из
лома.
Внезапно с запада появилась еще одна группа огров. Их было
пятеро, и все они сразу же побежали, как только увидели разбросанные
тела своих товарищей.
"ГВУААА!!!" Огры бросились на Эренда и Аэрхона.
"Черт!" выругался Эренд. Он занял позицию, готовый к бою.
Огры
были способны не только на оружие ближнего боя. У одного из пяти огров,
бросившихся на них, был очень длинный лук. Людоед натянул тетиву и
выпустил зазубренную стрелу, покрытую зеленой жидкостью, которая
нацелилась на Эренда.
'THWING!'
'SYUUT!'
Людоед не терял времени даром, он выстрелил прямо в Эренда, как только получил хороший шанс.
Стрела
полетела в сторону Эренда. Аурдис уставился на него широко раскрытыми
глазами с испуганным лицом. Но дальше произошло следующее: стрела
отскочила от кожи Эренда, которая была покрыта красновато-черной чешуей.
Людоеды, увидевшие это, были потрясены. Их зеленые, как гнилые фрукты, глаза расширились.
Эренд ухмыльнулся. "Такая атака не сможет пробить меня, ты, зеленый жирный ублюдок! ХИАААА!!!"
Эренд
бросился на все еще застывших огров. Его жажда крови вернулась.
Людоедам показалось, что они видят древний ужас, с которым они не
сталкивались уже очень давно. Драконы.
Существо с кровожадными глазами и красновато-черной чешуей направлялось к ним.
Огры
застыли от страха и едва могли сопротивляться. Все они пытались
отмахиваться своим оружием, но в итоге сопротивление было бессмысленным.
Эренд смог убить всех огров. Теперь его внешний вид был почти таким же,
как во время сражения с гоблинами. Полный крови и частей тела.
Аэрхон
уже прикончил своего врага. Но тело принца эльфов все еще выглядело
чистым. Это было потому, что он использовал заклинание, которое могло
защитить его от крови врага. Аэрхон посмотрел на Эренда с презрением.
"Как ты пришел?" спросил Аэрхон.
Эренд посмотрел на него и деактивировал [Чешую Дракона].
"Твоя сестра зовет меня", - ответил Эренд, наклонив голову в сторону Аурдис.
Аэрхон бросил взгляд на Аурдис. Его взгляд, казалось, говорил о том, что серьезный разговор состоится позже.
Но глаза Делириен и Аурдис внезапно расширились, когда они уставились за спину Эренда.
"BOWELFANG!" воскликнул Аурдис. "ЭРЕНД!"
Эренд
тут же развернулся. Но он был недостаточно быстр, чтобы увернуться от
взмаха руки, которая отбросила его в лес. Эренд остановился только после
того, как врезался в три больших дерева.
"Аргхх..." Эренд вздрогнул от боли в спине.
[ HP: 8/10 ]
"Проклятье!"
ругнулся Эренд, с трудом вставая. Он побежал обратно к тому месту, где
он был. Эренд наконец-то смог ясно увидеть, что именно бросило его.
Нечто
под названием BOWELFANG - судя по последним словам, которые Эренд
услышал из криков Аурдис - было существом с бледно-зеленой кожей, но
ростом почти с двухэтажный дом.
Одной из самых странных, ужасающих
и тревожных особенностей было то, что у него был рот в животе. Рот
заполнял его растянутый живот и никогда не закрывался. Изо рта стекала
зеленоватая слизь.
Когда слизь попадала на что-то, появлялся дым, который, по-видимому, указывал на то, что слизь едкая.
Эренд
сглотнул слюну. Несмотря на то, что раньше его всегда переполняли
кровожадные желания, при виде такого чудовища Эренд не мог не
почувствовать страха в сердце.
Но затем Эренд посмотрел на Аурдис,
которая выглядела в отчаянии. Девушка-эльф даже пролила слезы без слез.
Как бы показывая, насколько она была в отчаянии.
Аэрхон также не
выглядел способным одолеть гиганта. Было очень трудно преодолеть размах
рук, длина которых не соответствовала пропорциям тела гиганта.
"Похоже,
сейчас самое время превратиться в Дракона". Между чувствами страха и
тревоги Эренд обнаружил странное чувство возбуждения.
Эренд ухмыльнулся и приготовился использовать навык.
["Осторожно"].
Внезапно раздался голос Тута, чтобы предупредить его.
"Что ты имеешь в виду?"
[ "Изменения, которые ты собираешься сделать в первый раз, обычно не проходят гладко". ]
Эренд вздохнул. "Что может случиться?"
["Ты потеряешь контроль и впадешь в ярость"].
"Но теперь у меня нет выбора!" Эренд уставился на гиганта ростом с двухэтажный дом.
["Я просто предупреждаю тебя. Не то чтобы я запрещаю тебе. Не забывай контролировать себя позже." ]
Эренд решительно кивнул. "Конечно. Я постараюсь".
𝘧𝓇𝒆𝗲𝓌𝙚𝙗𝓷o𝘷𝒆𝘭.𝐜𝚘𝒎
После этого голос Тута больше не звучал. Эренд сделал глубокий вдох, а затем выпустил его.
"Вперед!"
[ Активирован навык: Трансформация Дракона (Lv.1) ].
Красноватый
свет, смешанный с темной аурой, начал окружать все тело Эренда. Свет
взмыл в небо, создавая причудливую сцену в ночном небе.
"ГРРРУУУУУУУУУААААААА!!!"
Крики
невиданного зверя эхом разнеслись в ночи. Деревья склонились, повинуясь
его голосу. Огры и эльфы глухо застонали, даже упав на колени.
Когда
свет исчез, стало видно гигантское существо, стоящее во весь рост.
Существо расправило крылья и начало летать. Его красные глаза уставились
на Боулфанга и определили его как добычу.
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    Дракон парил над ночным небом, как катастрофа, готовая вот-вот
обрушиться. Никто не двигался, все были прикованы к нему, который летел,
широко взмахивая крыльями.
Глаза Аэрхона широко раскрылись. Его рот открылся, когда он посмотрел вверх.
"Невозможно..." Голос, вырвавшийся изо рта Аэрхона, был мягким, со смешанными чувствами восхищения и странного ужаса.
Тем
временем, Огры выглядели испуганными. Все они спешили убежать из этого
места. В том числе и Боулфанг, который должен был стать их главным
оружием.
Однако Дракон-Эренд набросился на боулфанга и вонзил в
него свои когти. Боулфанг метался по земле, словно добыча, которую
хищник разорвал на части.
Однако боулфанг не сдавался без боя. Он взмахнул своей длинной тонкой рукой в сторону головы дракона Эренда.
'БАГХ!'
Рука
ударила по голове Драгон-Эренда, пока он не потерял равновесие в
полете. Но это не остановило Дракон-Эренда от падения и не заставило его
впасть в уныние. Подобная атака только сильнее разозлила его.
Дракон-Эренд пронесся вниз и ударил Боулфанга о землю, а затем протащил его по земле несколько метров.
Дракон-Эренд
выпустил когти и взлетел ввысь, оставив Боулфанга внизу. Но это
продолжалось недолго. Не успел Боулфанг встать, как Дракон-Эренд снова
оказался внизу и схватил его задними лапами.
Затем, Дракон-Эренд использовал свою руку, чтобы ударить когтями по Боулфангу.
"ГРРАААААААА!!!"
прорычал Дракон-Эренд в лицо Боулфангу. Зеленый гигант выглядел беспомощным перед ним.
𝒇𝒓eewe𝒃𝑛𝒐𝘃𝒆𝚕.co𝘮
Несмотря
на то, что он неоднократно пытался отбиться, двигая рукой, Дракон-Эренд
отбросил его рукой, а затем укусил гиганта за шею.
Сцена выглядела как односторонняя резня. Дракон-Эренд набросился на Боулфанга, как лев на кролика.
Вдруг из пасти на животе Боулфанга высунулась другая длинная зеленая рука, схватила Дракона-Эренда за ногу и бросила его.
Дракон-Эренд отлетел на несколько метров и повалил множество деревьев. Дракон-Эренд тут же отскочил назад с яростным ревом.
Из живота Боулфанга что-то выползло. Он разорвал живот Боулфанга и вышел наружу в еще более причудливой форме.
Если
предыдущий Боуэлфанг был зеленым жирным существом, то то, что вышло из
его живота, было тощим существом с неестественно длинными руками и
ногами.
В целом его форма почти не отличалась от предыдущего
Боулфанга. Единственное различие между ними заключалось в том, что тело
второго существа было намного тоньше, но такого же роста.
Кроме
того, на животе у него есть рот, который гораздо меньше. Предыдущий
Bowelfang неподвижно лежал на земле с разорванным животом. Никто не
знает, мертв он или нет.
Тощий боулфанг прыгнул на Дракона-Эренда.
Его движения были очень быстрыми, и через мгновение он уже окружал
Дракона-Эренда своими длинными руками и ногами. Затем он укусил
Дракона-Эренда за шею.
Дракон-Эренд заревел от боли. Из зубов,
прокусывающих его плечо, вытекала слизь. Укус начал пробивать чешую на
плечах Дракона-Эренда.
Но этого, конечно, было недостаточно, чтобы победить Дракона-Эренда. Дракон-Эренд вонзил оба когтя в спину тощего Боулфанга.
Кровь капала с его спины, но тощий боулфанг не кричал, продолжая кусать плечо Дракона-Эренда.
В результате Дракон-Эренд когтями разорвал спину тощего боулфанга.
,m Через некоторое время от спины тощего Боулфанга остались только кости, так как Дракон-Эренд разрывал его безостановочно.
Он был мертв, но все еще цеплялся за Дракона-Эренда, как будто не хотел отпускать.
Дракон-Эренд
продолжал разрывать его тело своими когтями. Кровь тощего Боулфанга
брызнула во все стороны. Окрасив леса под ними в красный цвет.
Некоторые
также брызнули в сторону маленького дворца. Прошло совсем немного
времени, и худой боулфанг рассыпался на мелкие кусочки, оставив только
голову.
Которую в итоге с силой оторвал Дракон-Эренд. Затем Дракон-Эренд сожрал голову зеленого боулфанга.
После
этого он почувствовал, что его голова начала кружиться, а тело ослабло.
Дракон-Эренд раскачивался вправо и влево, как будто вот-вот рухнет.
Мгновением позже он полностью рухнул. С грохотом и очень громкой вибрацией он упал на землю, сбивая деревья, на которые упал.
Внезапно ночь стала безмолвной. Эта тишина была такой странной, потому что до этого здесь царили суматоха и хаос.
Наступившая
тишина заставила всех присутствующих почувствовать, что они
переместились в другое измерение. В сочетании с кровью и трупами,
разбросанными повсюду. Из-за этого все выглядит сюрреалистично.
Аурдис
подошла к Аэрхону. После того, как она не знает, как долго она была
заперта в трепете и страхе перед появлением Дракона и тем, что он здесь
делает, Аэрдис наконец смогла двигаться.
Аэрхон такой же, как и Аурдис. Он тоже только что очнулся после предыдущего инцидента.
"Ты в порядке?" спросила Аурдис у Аэрхона с обеспокоенным выражением лица.
"Я в порядке. А ты?" спросил Аэрхон, не менее обеспокоенный.
"Я в порядке. Делириен тоже в порядке".
Сзади к ним подошел Делириен.
"Я только что стала свидетелем того, что..." Делириен, казалось, с трудом выговаривала слова.
Аурдис и Аэрхон поняли ее. Им тоже было трудно понять, что только что произошло.
Войска
из королевства огров напали внезапно и убили много солдат. Аэрхон и
Аурдис почувствовали отчаяние, когда увидели количество огров и
почувствовали, что их жизни в серьезной опасности.
Их шансы
спастись от такого количества врагов были невелики. Но вдруг появился
Эренд и своей таинственной силой изменил ситуацию.
Аэрхон
немедленно проверил окрестности. Его сердце сжалось от боли, когда он
увидел множество трупов своих солдат, лежавших вместе с ограми.
Когда
Эльфы погибли в мире людей, было решено, что их оставят там. Эльфы
согласились, что вернуть все их трупы в свой мир будет очень сложно.
Эльфы не хотели тратить время своих драгоценных родственников только на то, чтобы ухаживать за их безжизненными телами.
Воинов,
погибших на поле боя, эльфы считали почетной смертью. Но чувство потери
остается, когда они видят смерть своих друзей или родственников.
Аэрхон
перегруппировался с немногими выжившими солдатами. Но их состояние
выглядело не лучшим образом. Аэрхон приказал немногим эльфам, которые
еще могли сражаться, охранять Аурдис и Делириен, пока он будет звать на
помощь город Эльвенхавен.
ƒ𝓇e𝙚𝔀𝐞𝚋𝓃𝐨𝘷e𝙡.𝒄𝗼m
Аурдис немедленно приказал нескольким эльфам отправиться на место битвы и искать Эренда.
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    Аурдис ждал с колотящимся сердцем. Поздний вечер все еще не умолкал, даже когда утро было уже почти наступило.
Наконец,
эльфы пришли из леса, неся бессознательного Эренда. Все его тело было в
крови, как обычно, когда он заканчивал бой. Но была одна вещь, которая
заставила глаза Аурдиса расшириться от удивления и тревоги.
На плече Эренда появилась весьма тревожная рана. Рана похожа на укус.
"Несите его в дом!" приказал Аурдис двум эльфам, которые несли тело Эренда.
Они
отнесли его внутрь и положили Эренда в лежачем положении на кровать.
Лицо Эренда выглядело еще более бледным и частично покрытым кровью.
Затем Аурдис приказал эльфам догнать Аэрхона и помочь ему. Тем временем Аурдис остался в комнате наедине с Эрендом.
"Что
с тобой случилось?" пробормотала Аурдис, протягивая руки к Эренду.
Аурдис чувствовала, что сейчас нет времени отмывать кровь и грязь на
теле Эренда, потому что Аурдис чувствовала, что он страдает от тяжелых
травм.
Следы укусов на плече Эренда указывают на то, что его мог
укусить боулфанг, с которым он сражался. В таком случае, это довольно
серьезная рана.
Из руки Аурдиса начал исходить зеленый и белый
свет и окутал тело Эренда. Этот свет - магическая способность Аурдиса
исцелять раны и яды.
При такой скорости, похоже, на исцеление
Эренда уйдет довольно много времени. Раны, нанесенные людоедами, всегда
имели изнуряющий или смертельный эффект яда.
Более того, рана могла пробить чешую Эренда. Мысли Аурдис вернулись к тому моменту, когда Эренд превратился в дракона.
Она знала, что дракон - это Эренд, хотя и не видела, как Эренд превращался в это легендарное существо. Она чувствовала это.
Аурдис посмотрела на бледное лицо Эренда. Кровь на его лице начала подсыхать.
Она
прикусила губу, так как ее сердце охватило странное чувство. Когда
Эардис увидела, как Эренд безжалостно расправляется с ограми, словно
чудовище, ее охватило чувство ужаса. Но с другой стороны, Аурдис
чувствовала, что у Эренда нет плохой стороны.
Аурдис всегда верно
чувствовала сердце человека. Но сейчас ее чувства к Эренду разделились
надвое. Должен ли он бояться или быть благодарным?
Помимо его
личности, которую она до сих пор не понимает, Аурдис также чувствовала,
что сила дракона, которой он обладает, очень загадочна.
Нечто,
исчезнувшее несколько сотен тысяч лет назад, внезапно появилось перед
ним. Когда Аурдис увидел Дракона, возвышающегося над деревьями, он
почувствовал благоговение, страх и волнение.
Драконы - это
существа, которые, как говорят, являются создателями своего царства.
Сила, которой они обладают, - это то, что невозможно постичь.
Аурдис
всегда находила время почитать о драконах, когда у нее было свободное
время. Но ее наставник всегда говорил, что Дракон превратился в сказку.
free𝚠𝚎𝚋𝒏𝚘ѵ𝐞l.𝑐oｍ
Аурдис
не могла представить себе выражение лица своего наставника, когда он
узнал, что Дракон больше не просто сказка, и она только что видела его.
"АКК..."
Внезапно
рука Эренда переместилась и схватила Аурдис за шею. Глаза Эренда
уставились на Аурдиса таким же взглядом, какой Аурдис видел, когда
расправлялся с ограми.
Аурдис вцепилась когтями в руку Эренда на своей шее. Шея уже болела, и она вот-вот должна была запыхаться.
Рука
Аурдис, державшая руку Эренда на ее шее, ослабла. В этот момент Эренд
вдруг понял и тут же отпустил его руку. Аурдис упала на пол и
задыхалась.
"Мне так жаль!" Эренд выглядел очень сожалеющим.
Аурдис не ответила, потому что все еще тяжело задыхалась.
Эренд мрачно посмотрел на багровый синяк на шее Аурдис. 'Черт, я чуть не убил его'.
"Я потерял контроль", - извинился Эренд.
Эренд
думал, что он потеряет контроль, оставаясь в облике дракона. Оказалось,
что когда он стал человеком, это влияние сохранилось.
Аурдис, конечно, была потрясена, когда Эренд внезапно задушил ее. Но она чувствовала, что Эренд, похоже, не контролирует себя.
"Что ты чувствуешь?" спросила Аурдис, все еще сжимая свою больную шею. Исцеляющий свет начал появляться на ее шее.
"Мне... нужно принять душ", - сказал Эренд, осматривая все свое тело.
"А что с твоим плечом?"
Эренд
повернулся, чтобы взглянуть на свое плечо. "Немного болит. Но я буду в
порядке. Наверное, это из-за того зеленого тощего великана".
𝒇𝘳ℯℯ𝚠𝙚𝑏𝗻𝑜ѵ𝑒𝙡.co𝑚
Затем
Аурдис показал место, где Эренд может помыться. Через несколько минут
Эренд вышел с посвежевшим и благоухающим телом. Хотя рана на плече все
еще беспокоила его.
"Как дела?" спросил Эренд, садясь обратно на
кровать. Когда он перестал слышать шум снаружи, Эренд убедился, что
ситуация стала спокойнее и безопаснее, чем раньше. Он вспомнил, как
зеленое существо умерло у него на руках.
Эренд даже вспомнил, как
ел голову этого существа, находясь в форме дракона. Подумав об этом,
Эренд почувствовал, что у него заурчало в животе, и скорчил гримасу, как
будто его тошнило. Эренд не мог поверить, что только что съел голову
зеленого существа.
Когда он превратился в дракона, часть его была в
сознании, но другая часть контролировалась чем-то другим. Казалось,
Эренд позволил себе подчиниться воле других существ.
"Ты в порядке?" спросил Аурдис.
Словно очнувшись от сна, Эренд посмотрел на него.
"А-а-а, что ты сказал раньше?" Занятый своими мыслями, Эренд не услышал ответа Аурдиса на свой вопрос.
"Я сказал, что ситуация снаружи стала лучше. Людоеды были убиты, а выжившие людоеды бежали", - сказал Аурдис.
Эренд кивнул головой. "Это хорошо. Тогда мне пора идти".
"Почему бы тебе пока не отдохнуть здесь?" Аурдис посмотрел на Эренда обеспокоенным взглядом.
"Я могу отдохнуть в своей собственной комнате. Кроме того, разве вы, ребята, все еще не заняты?"
Аурдис поджала губы. Через некоторое время Аурдис наконец открыла Портал прямо в этой комнате.
"Спасибо, что пришел сюда", - сказала Аурдис, прежде чем Эренд шагнул в Портал.
"Не нужно меня благодарить. Не знаю, зачем я прибежал сюда, когда ты просил о помощи", - ответил Эренд.
Аурдис улыбнулся. "Тем не менее, ты все равно пришел. Так что я благодарен тебе за это".
Эренд ничего не сказал и вошел в Портал.
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    Эренд вернулся в свою комнату, как только вышел из Портала. Билли
спал с открытым ртом и тихонько похрапывал. Он совершенно не замечал
присутствия Эренда.
Эренд тут же вышел и принял душ. Все его тело было испачкано следами боя. Кровь, несколько кусков мелких органов и истощение.
Эренду
казалось, что он никогда не возвращался с чистым телом из Вечной Земли.
Он всегда возвращался после сражений и убийств с какими-то странными
существами.
Приняв ванну, Эренд сразу же сварил кофе и сел снаружи бункера, чтобы дождаться восхода солнца.
Воздух
был холодным, но кофе в его руке защищал от холода. Наконец, солнце
медленно поднялось. Яркий свет начал пробиваться из-за его спины,
поскольку бункер был обращен на запад.
Луг, который изначально был
полем боя, выглядел мирно. Роса, прилипшая к траве, стала отражать
солнечный свет и превратилась в сверкающее украшение перед ним.
Эренд
наслаждался всем этим, как спокойным моментом перед наступлением
другого большого дела. На сегодня у него было предчувствие.
[ Ежедневный квест: Убить 30 гоблинов в шахте Армана.]
[Награда: 50 Exp.]
Внезапно появилось уведомление о ежедневном задании. Эренд протяжно вздохнул.
"Неужели мне снова придется сражаться?"
Но
ежедневные квесты появлялись каждый день, и время их выполнения было
ограничено до конца дня. Это значит, что он может выполнить его позже, а
сначала можно отдохнуть.
Эренд допил свой кофе и почувствовал облегчение от того, что теперь ему больше не придется сражаться.
Солдаты начали вставать один за другим. Такая мирная ситуация заставила солдат проснуться с энтузиазмом и широкими улыбками.
Раньше они просыпались только от голоса командира, приказывающего им сражаться и жертвовать жизнью ради Республики.
Теперь
голос куратора, которого они даже не видели, больше не звучал. По
крайней мере, на ближайшие пять месяцев. Но если им не удастся достать
ключ, то все может вернуться на круги своя.
"Ты не спишь?" Билли тоже подошел со своей чашкой кофе.
"Я спал", - ответил Эренд.
"У эльфов?"
Эренд кивнул головой. Билли посмотрел на Эренда сузившимися глазами.
"Что?" - спросил Эренд, не понимая значения взгляда Билли.
"Ты спал с Аурдис?".
f𝐫𝑒𝗲𝙬𝒆𝚋𝐧૦𝘃𝗲l.c𝚘𝘮
Эренд наконец-то понял, что означает взгляд Билли.
"Ты должен контролировать свои грязные мысли, парень", - сказал Эренд в недоумении.
"Эй, я прошу о чем-то очень разумном. Ты ведь видел, в каком состоянии Аурдис?".
Затем Билли приступил к описанию некоторых выдающихся особенностей тела Аурдис.
"Брат! Она принцесса эльфов!" - сказал Эренд.
"Это еще лучше!" засмеялся Билли.
Эренд
покачал головой. Но он должен был признать, что тело Аурдис было
удивительным. Просто прошлой ночью он был слишком устал и мучился от
боли, чтобы обращать на это внимание.
"Знаешь, если бы Аэрхон
услышал, что ты сказал о его сестре, он бы не задумываясь разделил тебя
надвое", - сказал Эренд.f𝑟𝑒ewe𝚋𝚗૦𝐯e𝘭.c𝗼𝓂.
Билли просто помахал рукой перед своим лицом, как будто хотел выбить Аэрхона из воздуха.
"Да пошел этот парень!" сказал Билли.
"Нет, он тебя поимеет", - подтвердил Эренд.
Лейтенант Боартуск вышел из бункера и подошел к ним. В его руках были два мобильных телефона с включенными экранами.
"Брук!" - позвал лейтенант.
Билли повернулся и поймал мобильник, который бросил лейтенант. Он посмотрел на экран и увидел, что на него уже пришло сообщение.
"Что это?" спросил Эренд.
"Пришло сообщение, которого мы ждали". На вопрос Эренда ответил лейтенант Боартуск.
Затем
они втроем вернулись в бункер. Войдя в комнату, которая обычно
используется для совещаний, и заперев дверь, лейтенант Боартуск сделал
видеозвонок LTC. Ibis и LTC. Coil с помощью своего мобильного телефона.
Они сидели втроем и ждали, когда им позвонят.
"Доброе
утро", - сказал лейтенант Ибис. Ибис. "Мы пытались найти информацию, но
получили очень мало. Человека зовут Эрл Ларч, и он находится под
защитой президента. Кроме того, мы получили довольно шокирующие
новости". LTC. Ибис остановился и повернулся к лейтенанту Катушкину.
Сигнализируя своему другу продолжать.
"Государственные чиновники
готовят способы использования силы ключа. Мы оба не знаем, на что
способен ключ, но... у меня нехорошее предчувствие", - сказал лейтенант.
Коил с озабоченным выражением лица.
Эренд и Билли обменялись взглядами. Их взгляды, казалось, говорили: "Да. Это будет плохо".
Что
случится, если сила эльфов попадет в руки людей? На самом деле Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск все еще не понимали, в чем сила воды Фонтана
Вечности, кроме как в исцелении ран эльфов.
Но то, что эльфы
охраняли до такой степени, конечно же, обладало огромной силой. Они не
должны позволить этой силе попасть в руки тех, кто сделал политику
выбрасывания бедняков за стены, чтобы они сражались насмерть.
"Так что же нам делать, сэр?" - спросил лейтенант Боартуск.
LTC. Коил вздохнул, прежде чем ответить. "Похоже, нам придется действовать по второму плану".
"Украсть его?" спросил лейтенант Бортуск.
"Да." Этот ответ прозвучал тяжело в исполнении LTC. Coil.
"Вы знаете, какой силой обладает этот ключ?" LTC. Ibis asked.
"Мы не знаем, сэр. Мы только знаем, что с этим ключом Эльф больше не будет нас беспокоить", - ответил лейтенант Боартуск.
ЛЕЙТЕНАНТ
ИБИС КИВНУЛ ГОЛОВОЙ. Ибис кивнул головой. "Хорошо. Вы можете прийти на
базу через неделю. Сначала мы оба все подготовим".
"Да, сэр".
После этого видеозвонок закрывается.
"Можем ли мы им доверять?" Эренд выглядел подозрительно.
"Мы
можем им доверять", - сказал лейтенант Боартуск. "Они мои старшие
военные. Вы можете не беспокоиться, потому что я знаю их довольно
долго".
"Хорошо, сэр".
Эренд кивнул головой. Но в его сердце все еще оставалось сомнение. Эренд знает, что лучше никому не доверять слишком сильно.
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    Проходили дни. Наконец наступило время, которого они с нетерпением ждали. Эренд, Билли и л-т. Боартуск снова покинут бункер.
Некоторые
из солдат, естественно, задавались вопросом, по какой причине они в
последнее время часто ходят в город. Но трое из них дали двусмысленное
объяснение, но с явной твердостью.
"Это приказ вышестоящего командования, и он является конфиденциальным".
Услышав
ответ лейтенанта Боартуска, любопытные солдаты решили, что дальше
спрашивать не имеет смысла. В конце концов, они были всего лишь
солдатами на передовой, на которых смотрели свысока.
До
установления этого временного мира им суждено было погибнуть на
передовой. Солдаты перестали задавать вопросы и только сказали им троим,
чтобы они были осторожны. Разговор с военными, которые послали их сюда,
мог привести к еще большим неприятностям.
Старый грузовик, который всегда сопровождал их в центр города, издал противный звук двигателя. Но голос был им знаком.
"Мы действительно собираемся украсть у президента?" пробормотал Эренд вполголоса.
В грузовике было достаточно места, чтобы Эренд, лейтенант Боартуск и Билли, который вел машину, могли сидеть вместе спереди.
"Я не знаю, парень. Это похоже на большое преступление", - не менее мрачно ответил Билли. Он тоже не был уверен во всем этом.
"Мы
просто должны сделать это хорошо. LTC. Коил и Ибис намерены сделать это
тайно", - сказал лейтенант Боартуск. В отличие от них двоих, он казался
убежденным в этом плане.
Основой убежденности лейтенанта было то, что он знал LTC. Coils и LTC. Ибис. Он знал, что может им доверять.
"Не
сочтите за неуважение, сэр. Но я не могу доверять высшим военным и
правительственным чиновникам", - сказал Эренд. "Нам даже не разрешают
видеться с нашими семьями в городе".
"Да, они засранцы", - ответил Билли. Как и Эренд, он тоже не имел формального военного образования.
Лейтенанта
Боартуска раздражали их слова. Но он знал, почему они могут так себя
вести. Вспомнив их прошлое, лейтенант Боартуск мог только вздохнуть.
"Не волнуйтесь. Все будет хорошо", - сказал лейтенант Боартуск.
Эренд и Билли не ответили, потому что все еще сомневались в уверенности.
Вдруг Билли сказал: "Если все пойдет плохо, ты сможешь использовать свои силы, чтобы помочь нам сбежать, верно?".
Эренд повернулся к Билли. "Конечно. Если у нас не будет выбора".
Эренд
не стал бы использовать свои способности, если бы не было
необходимости. Если бы кто-нибудь узнал об этом, возникла бы еще большая
проблема.
Как только они прибыли в штаб-квартиру, все трое
направились прямо в комнату LTC. Комната Ибиса. Внутри их ждал лейтенант
Ибис. Ибис ждал, уставившись в свой компьютер.
"Вы пришли, ребята", - сказал командир LTC. Ибис сказал, вставая. "Вы уже позавтракали?"
"Да, сэр", - ответил лейтенант Боартуск.
LTC. Ибис подошел к двери. "Следуйте за мной".
Они также последовали за LTC. Ибис направился в комнату для брифингов. В комнате уже находились двое мужчин и одна женщина.
Они наблюдали за Эрендом, Билли и лейтенантом Боартуском, как только он вошел в комнату.
Трое
людей были одеты в черные одежды без каких-либо символов. Их движения
были похожи на движения опытного человека. Их лица были ровными и
спокойными. Вместе с ними троими, LTC. Коил уже находился в передней
части комнаты с ноутбуком.
"Садитесь", - сказал ЛТЦ. Ibis said.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск сели рядом с тремя людьми в черной
одежде, потому что оставалось только три стула.
ЛЕЙТЕНАНТ ИБИС ВЫКЛЮЧИЛ СВЕТ. Ибис выключил свет, чтобы во всей комнате было темно. Это сделало свет от проектора более четким.
Затем ЛТЦ. Коил нажал кнопку на своем ноутбуке, и дисплей проектора превратился в чертеж с разметкой.
"Эти
трое помогут нам украсть артефакт", - объяснил LTC. Ибис объяснил. "Эти
три человека являются членами специального подразделения и прошли
подготовку для проведения тайных операций".
"Крупный мужчина со
светлыми волосами - Стив. Женщина - Анна, а мужчина в очках - Джон", -
продолжил командир лейтенант Ибис. Ибис продолжил.
Три человека в
черных одеждах улыбнулись им. Но Эренд, глядя на них троих, чувствовал
какое-то беспокойство. Было ли это предчувствие как-то связано с его
силой Дракона или нет, Эренд не знал.
Он не чувствовал себя
комфортно в присутствии этих троих. Специальное подразделение,
используемое для проведения тайных операций, не похоже на место для
хороших людей.
До того, как Эренд был призван в солдаты за Стеной,
он слышал некоторые новости о людях, выполняющих грязную работу для
правительства.
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"Приятно познакомиться", - сказал Стив с дружеской улыбкой.
"Мне тоже приятно познакомиться", - ответили на их слова Билли и лейтенант Боартуск, но Эренд молчал.
Он
заметил, что Анна наблюдает за ним с непредсказуемым видом. Но Эренду
было все равно, и он предпочел снова повернуться лицом к защитному
экрану.
LTC.Ibis и LTC.Coil начали объяснять свои планы по краже артефактов из хранилища, принадлежащего президенту.
Все
они внимательно слушали и считали, что это довольно хороший план.
Однако это не означает, что план не является рискованным. Если бы они не
были осторожны и план провалился, то последствия были бы огромными.
"Это
задание не из легких. Но чтобы получить артефакты Эльфов и достичь
мира, мы должны это сделать", - сказал командир лейтенант Ибис. Ибис
сказал.
После завершения подготовки Эренд, Билли и лейтенант Бортуск получили комнату для отдыха до завтрашнего выполнения задания.
Эренд
и лейтенант Бортуск чувствовали себя беспокойно и с трудом заснули до
полуночи. Но Билли легко заснул с открытым ртом и храпом.
Как только наступил следующий день, они проснулись от громкого стука в дверь. Солнце еще не взошло, но уже наступил новый день.
Тут, можно я сегодня не буду выполнять ежедневное задание? Эренд передал свое беспокойство Туту.
["Да, но ты не получишь никаких наград"].
'Думаю, все в порядке'. Подтвердив это, Эренд почувствовал облегчение.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск приготовились. После этого они сели в предоставленный вертолет.
Внутри
вертолета их уже ждали Стив, Джон и Анна. Вертолет медленно поднялся в
воздух, чтобы доставить их на место подготовки к миссии по похищению
артефактов.
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    Вертолет завис над городом Аскан, который является столицей
Республики Аскария. Когда они достигли города, небо уже начало светлеть.
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Город
Аскан расположен в центре Республики и имеет самую процветающую
цивилизацию среди всех остальных городов. Конечно, это так, потому что
этот город является центром всего правительства.
Президентский
дворец, который является резиденцией президента, представляет собой
большое здание в центре города Аскан. Если смотреть сверху, то можно
увидеть овальную форму, которая заполняет широкую лужайку.
Эренд и
Билли смотрели на сцену под ними широкими, блестящими глазами. Для
таких бедняков с окраины, как они, посещение города Аскан - редкая
возможность.
Эренд и Билли даже не могли вспомнить, когда в
последний раз были здесь. Возможно, они никогда не были здесь, потому
что при виде городских зданий и овального дворца у них не возникло
чувства ностальгии.
Через несколько минут они приземлились перед
зданием, окруженным высоким и толстым забором. Вертолет приземлился на
вертолетной площадке на переднем дворе. Они все вышли из вертолета и
вошли в здание.
"Это наша временная база", - сказал Стив. "Все
оборудование для целей миссии было подготовлено здесь. Кроме того,
расстояние от этого места до президентского дворца не слишком большое".
Стив
все объяснил, пока они шли в здание, которое выглядело как обычный
двухэтажный дом. Стив показал комнату, где останутся Эренд, Билли и
лейтенант Боартуск, в то время как Анна и Джон прошли в свою комнату.
Казалось, они бывали здесь много раз, поэтому расположение каждой
комнаты было им хорошо знакомо.
"Мы встретимся через десять минут. Я позвоню вам, ребята, когда придет время". Сказав это, Стив закрыл дверь и ушел.
Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск находились в одной комнате. В этой комнате
стояли три разные кровати и простой шкаф. Все трое сели на свои кровати.
"Вы нервничаете?" спросил лейтенант Боартуск, глядя на Эренда и Билли.
"Да", - ответил Билли.
Эрен просто кивнул. Он действительно не мог много говорить, когда нервничал.
"Не
волнуйтесь. Как обычно, сосредоточьтесь на задании перед глазами. Вы,
ребята, всегда нервничаете, когда эльф нападает, верно? Но вы всегда
можете хорошо сражаться", - сказал лейтенант Боартуск.
Это верно.
Когда они только прибыли в бункер, вечером пришла атака Эльфа. Им двоим
пришлось сразу вступить в войну, пробыв солдатами менее двадцати четырех
часов.
Но до сих пор они живы, и это говорит о том, что они
сильные солдаты. Фактор удачи также является признаком того, что они
достаточно сильны, верно?
Удача в то время была тем, что заставило
Эренда думать, что он самый счастливый человек. Он не только не
встретил смерть, но и обрел необычайную силу.
Эренд и Билли начали
обретать уверенность благодаря простым словам лейтенанта Боартуска.
Если они смогли выжить до сих пор, что заставляло их бояться того, что
может произойти?
Раньше они сражались с эльфом, владеющим магией.
Но теперь им предстояло сражаться только с людьми. Разве это не должно
быть легче?
Эренд и Билли заставили себя принять логику, чтобы
успокоиться. Даже если это оправдание было просто для того, чтобы
подбодрить их, пока оно успокаивало их, они будут продолжать так думать.
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Через десять минут раздался стук в дверь, и голос Стива позвал их. "Пойдемте. Собрание вот-вот начнется".
Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск немедленно вышли из комнаты и последовали за
Стивом в другую комнату. В комнате на столе стоит небольшая коробка.
Коробка
была маленькой, как пачка сигарет. Анна и Джон уже собрались вокруг
стола и стояли молча. Они ничуть не выглядели нервными. Это заставило
Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска поверить, что они профессионалы,
которые проводили подобные операции снова и снова.
Когда все собрались вокруг стола. Стив что-то сказал Джону. "Включайся".
Джон
лишь коротко кивнул, а затем нажал на что-то, что держал в руках.
Мгновением позже ящик в центре стола засветился и выдал голографическую
проекцию.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск были удивлены и
уставились на него широко раскрытыми глазами. Голограмма - это чертеж
президентского овального дворца в трех измерениях.
Анна хихикнула. "Впервые видите это?"
"Д-да", - ответил Эренд, не отрывая взгляда от голограммы.
"Это нормально. Эта технология классифицируется как секретная", - продолжила Анна.
"Хорошо,
давайте начнем инструктаж", - сказал Стив. "Прежде чем мы прибудем на
место, Джон будет манипулировать камерами наблюдения и другими системами
безопасности. Мы отправимся на беспилотном дроне и приземлимся на
крыше..."
Стив начал подробно, но кратко объяснять их план
ограбления. Объяснение означало богатый опыт. Он делал это столько раз,
что мог выбрать наиболее лаконичный и понятный способ объяснения.
Инструктаж закончился через полчаса. Они разошлись по своим комнатам, чтобы скоротать время.
Прошло
несколько часов, и наступила ночь. Все они экипируются для миссии. На
них черная тактическая одежда, закрывающая все тело и оснащенная
технологией "стелс".
Костюм может сделать их невидимыми на пять
минут. Не только костюмы, но и оружие оснащено тем же материалом, так
что и оно может стать невидимым.
"Если мы будем использовать такую
технологию в войне против эльфов, то, конечно, все станет проще". Эренд
сделал неожиданное замечание, пока они готовились.
"Да, ты прав.
Но вместо этого они дадут нам старомодное оружие и ограниченное
количество патронов. Тогда, надеюсь, мы сможем выжить только за счет
этого". Билли, конечно же, продолжил свой комментарий.
Лейтенант Боартуск только вздохнул.
"Но вы, ребята, сможете выжить, верно?" ответил Стив. "В таком случае, вы, ребята, необыкновенные солдаты".
Эренд и Билли посмотрели на него.
"Вы тоже кажетесь необычным солдатом. Как насчет того, чтобы пойти с нами на передовую?" сказал Эренд.
Стив усмехнулся. "Я не солдат".
Когда
приготовления были завершены, они отправились туда, где их ждали
беспилотные дроны. Приготовьтесь к краже из президентского дворца.
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    Беспилотные летательные аппараты - это один из секретных
инструментов, который служит для незаметной транспортировки людей на
задания. Беспилотники имеют пропеллеры со всех четырех сторон, которые
бесшумно вращаются. Размер беспилотников, которые будут перевозить их в
этот раз, довольно мал, потому что они могут перевозить только одного
человека. Поэтому на каждого из них приходится по пять дронов.
Джон
не является дежурным в поле. Он отвечает за закулисную работу,
занимаясь всем, начиная от системы безопасности и заканчивая управлением
дронами, которые доставят их на место.
Эренд, Билли и лейтенант
Боартуск получили краткие инструкции от Стива, так как это был их первый
случай транспортировки беспилотным дроном.
"Не волнуйтесь. Вы просто должны вести себя тихо и ждать, пока эти дроны доставят вас к месту назначения", - сказал Стив.
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От
его слов им троим не стало легче. Что, если черный канат, удерживающий
их, оборвется в воздухе, и они упадут? Кстати, способ транспортировки
дронов - зацепить их веревками, чтобы дроны могли их нести.
"Ты уверен, что эта веревка достаточно прочная?" спросил Билли.
"Конечно. Мы использовали ее много раз". Стив начал прикреплять себя к дрону.
Анна тоже зацепилась. Билли, Эренд и лейтенант Боартуск подключились и ждали с колотящимися сердцами.
"Хорошо. Все готово. Джон." Стив кивнул Джону.
Джон кивнул в ответ и нажал что-то на вкладке в своей руке. Дроны начали парить, унося пятерых из них в воздух.
Тактические костюмы, покрывавшие все их тела, были черными и сливались с ночным небом.
Прошло
совсем немного времени, прежде чем они достигли крыши овального дворца.
Дроны мягко опустили их на землю, после чего все сразу же отцепились от
них.
Дроны мгновенно улетели и исчезли, словно слившись с ночным небом.
Они начали общаться по радио.
"Хорошо. Давайте следовать по намеченному пути. Ты все еще помнишь путь, верно?" спросил Стив.
"Да", - ответил лейтенант Боартуск.
"Конечно, помним!" ответил Билли.
"..." Эренд просто кивнул.
"Хорошо", - сказал Стив. "Давайте войдем."
Они
открыли одно из вентиляционных отверстий настолько, чтобы они могли
войти. Стив вошел первым, за ним лейтенант Боартуск, Билли, потом Эренд,
а Анна шла сзади.
Стив вел их по вентиляции около минуты, пока, наконец, не остановился и не открыл вентиляционное отверстие снова.
"Теперь мы спускаемся", - сказал Стив.
Сказав это, Стив тут же спрыгнул вниз. Все последовали за ним. Приземлившись, они поняли, что находятся на кухне.
Кухня пустая, свет тусклый. Они выключили свет, потому что была уже глубокая ночь.
Стив направил свой пистолет с глушителем вперед.
"Осторожно, следуйте за мной". Стив шел медленно, размахивая пистолетом.
"Нам придется убивать здесь?" спросил Билли.
"Нет. В этом пистолете только наркотические пули, так что тот, в кого выстрелят, просто уснет", - ответил Стив.
Билли вздохнул с облегчением. "Хорошо".
Они
вышли из кухни в пустынный коридор. В такие поздние часы, как сейчас,
обычно все спали, кроме охранника, который обычно ходил вокруг.
Стив
увидел небольшой экран на нижней части запястья. На экране была карта с
точками, обозначающими их местоположение, и линиями, показывающими
маршрут к месту назначения.
Стив повернул направо. Все за ним последовали с колотящимися сердцами - кроме Анны. Все они крались к резиденции президента.
Они никогда не были в этом месте. Но их первый визит был для того, чтобы что-то украсть.
Стив поднял кулак, подавая сигнал всем остановиться.
"Что это?" спросил Билли.
"Впереди кто-то есть", - сказал Стив.
Сейчас они находятся на перекрестке. Спереди послышались шаги. Вскоре перед ними появился охранник.
Но
прежде чем он успел повернуться, Стив дважды выстрелил из пистолета.
Охранник посмотрел на них расширенными глазами, когда понял это. Но он
не успел ничего сделать, прежде чем рухнул.
Стив тут же подхватил его тело и медленно положил его на пол, чтобы избежать шума.
Затем
Стив встал и снова взял инициативу на себя. Во время путешествия они
встретили еще несколько охранников, но Стив с помощью Анны легко
справился с ними. Особенно с помощью мощных наркотических пуль.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск почти ничего не делали. Они также были в недоумении, почему они там оказались.
"Этот человек здесь?" спросил Эренд.
"Да. Но он не является нашим приоритетом", - ответил Стив, не отрывая взгляда от лица.
Концентрация мужчины была настолько хороша, что он мог отвечать на все вопросы, продолжая осторожно вести их за собой.
Выслушав
его ответ, Эренд не смог ничего сказать. Он хотел встретиться с этим
человеком, чтобы узнать, как ему попасть на Вечную Землю, проникнуть во
дворец эльфов и украсть ключ от Фонтана Вечности.
Но это может
подождать в другой раз. Пока что вернуть ключ - первоочередная задача.
Эренд видел, что в каждом углу здания было множество камер наблюдения,
но он знал, что обо всех них позаботились.
Эренд также был уверен,
что в этом здании есть еще одна система безопасности, которую он не мог
видеть. Если бы Джон не манипулировал системой безопасности, это
ограбление было бы очень сложным, если не невозможным.
Через несколько минут они оказались перед комнатой. Дверь оборудована замком со сканером и кнопкой для ввода PIN-кода.
Стив махнул рукой Анне, приглашая ее вперед. Анна сразу же прошла вперед и достала устройство.
Стив и Анна подключили кабель от принесенного ими устройства к электронному замку и приступили к работе.
Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск смотрели друг на друга. Несмотря на то, что
их лица были закрыты темными шлемами, они, казалось, могли ясно видеть
выражения лиц друг друга.
"Готово", - сказал Стив. "Пойдемте внутрь".
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    Как только они вошли, то сразу же обнаружили большую комнату. В этой
комнате аккуратно расставлены столы и стулья. В дальнем конце комнаты
находилась железная дверь с электронным замком, который был больше и
выглядел сложнее, чем замок на входной двери.
Они все подошли к
железной двери. Эта комната была пуста, а все системы безопасности были
отключены. Так что все они шли спокойно.
"Согласно полученным нами
данным, артефакт находится в сундуке за этой дверью", - сказал Стив,
положив руку на металлическую дверь. Затем он махнул Анне рукой, чтобы
она подошла ближе.
Анна, словно привыкшая к этому, подошла,
приготовив устройство, которое она использовала ранее. Но Анна
использовала не только одно устройство. Она достала из сумки
компьютерный планшет и начала возиться с ним.
Стив достал из своей сумки инструмент и открыл электронный замок.
Эренд, Билли и лейтенант Бортуск переглянулись, ожидая, пока Стив и Анна закончат свою работу.
Они
втроем чувствовали, что для них все это было слишком просто. Стив и
Анна взяли на себя всю работу. Они втроем просто помогли справиться с
охраной и последовали за ними.
Чувство сомнения и беспокойства,
которое Эренд ощущал с самого начала, все еще оставалось. Возможно, оно
даже усилилось. Он посмотрел на Стива и Анну, которые все еще были
заняты электронным ключом. 'Неужели они действительно намерены нам
помочь?'
Мысли Эренда метались в беспокойстве. Через несколько мгновений Стив облегченно вздохнул.
"Готово", - сказал Стив.
Лейтенант
Бортуск и Билли потянули за ручку двери, которая казалась очень
тяжелой. Они тянули ее до тех пор, пока дверь не открылась.
Тогда
стало видно, что там находится. Внутри было несколько сейфов, аккуратно
прислоненных к стене. Они все вошли внутрь и осмотрелись.
"Государство хранит здесь секретные документы?" спросил Билли, сканируя каждый шкаф с определенным ярлыком.
"Да. Нам нужно кое-что взять здесь". ответил Стив. "Но ваша цель сейчас в этом".
Стив указал вперед, где стоял деревянный ящик. Они все подошли прямо к ящику и открыли его.
"Вы, ребята, откройте коробку. Мы с Анной должны кое-что принести сюда". Стив снова помахал рукой Анне, и Анна ответила кивком.
Стив
и Анна тут же перешли в другой конец комнаты и распаковали шкаф. Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск не знают, что они делают, но для них это
сейчас не имеет значения.
Билли сразу же заставил открыть
деревянный ящик кинжалом. Билли потребовалось некоторое усилие, чтобы
открыть замок. Но, наконец, ящик открылся с громким стуком.
Внутри
шкатулки лежал артефакт, сделанный, похоже, из кристалла, вырезанный в
форме ключа. Кристалл прозрачный и выглядит хрупким. Он также
прозрачный. Его длина составляет около десяти сантиметров.
Эренд и
лейтенант Боартуск пристально смотрели на ключ, как смотрят на предмет
искусства. Потому что ключ действительно выглядит как нечто, сделанное
художником.
"Давайте возьмем ключ и уйдем отсюда", - сказал лейтенант Бортуск.
f𝔯ee𝘸𝘦𝚋𝒏oѵ𝐞l.c𝒐𝓂
"Точно". Билли тут же взял ключ и положил его в маленькую сумку на груди.
"Ты закончил?" спросил Стив издалека.
"Мы закончили. Давайте убираться отсюда", - ответил лейтенант Боартуск.
Стив
кивнул, затем свернул и засунул документ в свою небольшую сумку. Затем
Стив вывел их всех из комнаты. Как и раньше, они прошли тем же путем,
чтобы вернуться на крышу.
По пути на крышу Стив связался с Джоном,
чтобы тот отправил дронов обратно, как только они закончат. Оказалось,
что как только они прибыли на крышу, дроны уже ждали их.
Они прикрепили себя к дронам и снова взмыли в ночное небо.
Когда
они вернулись на базу, Эренд, Билли и лейтенант Боартуск вздохнули с
облегчением. Наконец-то их задание по ограблению завершено, и артефакт
успешно добыт.
"Наконец-то мы закончили", - со вздохом облегчения произнес Билли, снимая шлем.
𝙛𝔯𝒆e𝔀e𝗯𝓷𝗼𝘃e𝚕.𝒄𝗼𝗺
Эренд и лейтенант Боартуск тоже сняли свои шлемы, и на их лицах появилось выражение облегчения.
Закончив
все дела, они сразу же отправились в свои комнаты отдыхать. Теперь
оставалось только отдать ключ эльфам, и война закончится. Их нормальная
жизнь вернется, и они смогут воссоединиться со своими семьями.
Эренд,
Билли и лейтенант Бортуск мирно спали, потому что миссия была успешной.
Им не понадобилось пять месяцев, чтобы достать ключ.
~~~
Эренд проснулся неожиданно. Он не знал, почему.
Когда он выглянул на улицу, небо было еще темным. Эренд посмотрел на часы на стене и увидел, что сейчас только пять утра.
Почувствовав, что заснуть снова невозможно, Эренд решил встать с кровати.
Билли и лейтенант Боартуск все еще мирно спали. Эренд не стал их беспокоить и вышел из комнаты.
Вдруг он что-то услышал. Звук множества шагов доносился из разных мест.
Эренд глубоко нахмурил брови. 'Кто это?'
Он
осторожно подошел к окну, чтобы посмотреть. Как только он выглянул,
слегка приоткрыв занавески, Эренд увидел десятки людей в черной одежде с
оружием наизготовку вокруг дома.
Эренд тут же закрыл занавеску и почувствовал тревогу. 'Кто эти люди?!'
Кем
бы они ни были, видя их движения, Эренд чувствовал, что у них нет
добрых намерений. В конце концов, это место было базой для тайных
операций. Если здесь есть вооруженные люди, это означает что-то плохое.
Эренд бросился в комнату Стива, Джона и Анны. Но их комната оказалась распахнута настежь.
Заглянув внутрь, Эренд обнаружил, что все комнаты пусты.
'Черт!' выругался Эренд. Все трое исчезли.
Эренд вернулся в свою комнату и проверил сумку Билли, где хранился ключ.
Оказалось, что сбылось самое худшее предположение Эренда. Ключа в сумке больше не было.
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    "Черт!" Эренд выругался жестким шепотом. Он не мог допустить, чтобы люди снаружи узнали, что он проснулся.
Эренд
поспешно разбудил Билли и лейтенанта Боартуска. Как только они открыли
глаза, Эренд тут же приложил указательный палец к губам. По выражению
его лица Билли и лейтенант Боартуск поняли, что ситуация не очень
хорошая.
"Что случилось?" спросил Билли низким голосом.
Эренд объяснил им, что произошло. Их лица были смертельно бледными и наполненными тревогой.
Снаружи сквозь закрытые занавески были видны черные тени, стремительно проносящиеся мимо.
"Что нам теперь делать?" спросил Билли, наполовину запаниковав.
Лейтенант Боартуск попытался быстро сообразить. "Давай возьмем оружие".
"Мы собираемся драться? Разве это не заставит нас выглядеть еще более виноватыми?" спросил Билли.
"Скорее
всего, они решили, что мы виновны. Если они нас подставили, то
наверняка подготовили все, чтобы сделать нас виновными", - сказал
лейтенант Боартуск. "Нет смысла защищаться разговорами, по крайней мере,
сейчас".
"Лейтенант Боартуск был прав", - сказал Эренд. "Те, кто
нас подставил, были высокопоставленными военными. Они не будут
колебаться".
Билли тут же кивнул на них двоих. "Хорошо. Тогда пойдемте, возьмем оружие".
Они
втроем осторожно вышли из спальни и направились в комнату, где
хранилось оружие и другое оборудование. Они быстро взяли несколько
единиц оружия.
"Что мы будем делать после этого?" спросил Билли. "Мы не сможем победить их в этом доме".
Билли прав. Этот дом будет держать их в ловушке внутри, а снаружи армия уже окружена.
"Я попробую связаться с Аурдисом", - ответил Эренд.
"Ты уверен, что сможешь это сделать?" спросил лейтенант Боартуск.
"Не совсем, лейтенант". Эренд посмотрел на лейтенанта Боартуска. "Но есть ли у нас другой выбор?"
Лейтенант Боартуск глубоко вздохнул. "Вы правы. Вы сделаете это".
"Если это не сработает, похоже, мы можем только сдаться", - сказал Билли.
"Что ж, вы правы". Лейтенант Боартуск оправдывает это, потому что в действительности все обстоит именно так.
Послышался звук открываемой двери. Войска вбежали внутрь и обшарили комнаты с поднятыми винтовками, готовыми к стрельбе.
"Чисто!"
"В этой комнате чисто!"
"Чисто!"
Они
проверили несколько комнат на первом этаже и нашли их пустыми. Но когда
они проверили комнату, где спали Эренд, Билли и лейтенант Бортуск, то
увидели, что этой комнатой только что пользовались. Жильцы в спешке
покинули эту комнату.
"Они знают, что мы здесь".
Осмотрев
комнату, они пришли к тому же выводу. Их лидер приказал им быть
осторожнее, потому что на этот раз их целью были обученные люди.
После
этого они снова начали поиски. Один из членов отряда услышал голос из
подозрительной комнаты на втором этаже. Он немедленно сообщил об этом
своему командиру.
Вскоре после этого его коллеги поднялись на второй этаж.
𝘧𝗿ee𝚠𝙚𝙗𝑛o𝚟𝐞l.𝐜૦𝗺
"Я слышал что-то оттуда, сэр", - сообщил солдат.
Их
командир кивнул и махнул рукой. Сзади него один из членов отряда,
державший щит, шагнул вперед и принял на себя командование. Они
осторожно двинулись к двери в комнату.
Внезапно...
'BANG!'
Выстрел из дробовика через дверь. Выстрел застал их врасплох. Казалось, все солдаты затаили дыхание.
'DDRDRDRDRDRDRD!!!'
Затем раздался шквал выстрелов из штурмовой винтовки. К счастью, щит, который бойцы держали впереди, защитил их.
Спецназовцы тут же отступили вправо и влево от двери.
"Вы окружены! Сопротивляться бесполезно!" - сказал лидер. Ответа изнутри не последовало.
Последовал шквал выстрелов, который едва прекратился.
"Как?" спросил Эренда лейтенант Боартуск. Но Эренд по-прежнему закрывал глаза и хмурился, словно ему было тяжело.
Лейтенант Боартуск только щелкнул языком, потому что казалось, что Эренд его не слышит.
Теперь они втроем прятались за железным столом, надеясь, что железный стол сможет защитить их еще немного.
Лейтенант
Боартуск продолжал стрелять вместе с Билли. Но поскольку они не знают,
когда все это закончится, их чувства стали беспокойными и боязливыми.
Войска
снаружи тоже обязательно что-нибудь предпримут, чтобы как можно скорее
прорвать их оборону. Эренд все еще был сосредоточен на том, чтобы
связаться с Аурдисом.
К сожалению, у него не было фиксированного
способа связаться с ней посредством мысли. В то время Аурдис связалась с
ним первой, но Эренд не был уверен, сможет ли он сделать это сам.
Эренд
уже не слышал шума вокруг себя, потому что был так сосредоточен на
попытке связаться с Аурдис. Вдруг Эренд почувствовал присутствие Аурдиса
на другой стороне.
'Эй, что случилось?' спросил Аурдис.
'Пожалуйста, откройте портал прямо сейчас!' сказал Эренд паническим голосом.
'Сейчас?' Aurdis звучал неуверенно. 'What is going on?'
'Я не могу объяснить это сейчас. Но мы в опасности. Открой портал сейчас же!
'Хорошо. Но мне нужна минута", - сказал Аурдис.
'Это так долго! Мы не продержимся и минуты!' Erend cried.
'Что ты имеешь в виду? Ты же дракон'.
Услышав слова Аурдиса. Эренд внезапно осознал.
'Подожди, ты прав.' Из-за паники Эренд даже не вспомнил, что у него есть эта сила. Эренд проклял свою глупость.
'Да. Ты один?' Aurdis asked.
'Я с Билли и лейтенантом Боартуском', - ответил Эренд.
'Хорошо. Выиграй немного времени, а я открою портал'.
'Хорошо!'
Эренд
открыл глаза и увидел, что Билли и лейтенант Боартуск все еще стреляют в
дверь. Поняв, что Эренд открыл глаза, лейтенант Боартуск спросил среди
хаоса.
"Как?!"
"Я могу связаться с Аурдисом. Но мы должны подождать минуту", - ответил Эренд.
"У нас нет минуты!" яростно ответил Билли.
"Есть. Я выиграю немного времени". Эренд посмотрел в сторону двери. "Если портал откроется. Вы двое сразу входите!"
[ Умение активировано: Чешуя дракона (Lv.1) ]
Эренд вскочил из-за стола. Каждая пуля, попавшая в его тело, отскакивала, словно ударяясь о твердую сталь.
Кожа Эренда была покрыта красно-черной чешуей. Солдаты расширили глаза при виде приближающегося Эренда.
Казалось, их дыхание остановилось при виде чудовищной фигуры, несущейся к ним.
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    Эренд бросился к спецназовцам, стоявшим у двери. Его руки вытянулись вперед и схватили за шеи двух ближайших к нему солдат.
После этого Эренд отбросил обоих назад, пока они не попали в своих товарищей. Эренд поднял брошенную винтовку и начал стрелять.
'DRDDRDRD!!!'
Выстрелы
Эренда попадали в солдат беспорядочно, и они начали падать на пол.
Эренд не чувствовал, что должен сдерживаться, чтобы не убить их.
В этой ситуации, если он не будет сражаться всерьез и попытается сдержать себя, то его могут убить.
Отряды
спецназа, скорее всего, были направлены, чтобы захватить их живыми. Но
теперь, когда Эренд превратился в это, Эренд не был уверен, что они все
еще думают о том, чтобы захватить их.
То, что они сейчас задумали,
должно быть способом обездвижить того, кто превратился в этого монстра.
Даже если им придется убить его.
'КЛИК!'
'КЛИК!'
'КЛИК!
В винтовке, которую он держал в руках, закончились патроны. Эренд со всей силы швырнул ее в солдата перед собой.
'BAGGH!'
Солдат был отброшен к стене и больше не двигался.
Шквал оружия продолжал надвигаться на него. Но чешуя Эренда блокировала все пули, попадавшие в него.
Вдруг сзади солдат запрыгнул ему на плечо и обхватил его шею.
Солдат
все крепче сжимал руку, пока Эренду не стало трудно дышать. Затем
солдаты выхватили у него палки с остриями, искрящимися электричеством.
Затем они начали бить Эренда со всей силы.
Какая
невероятная армия, подумал Эренд. Они не пытались убежать, столкнувшись
с ним, превратившимся в такое чудовище. Вместо этого они даже пытались
подчинить его себе.
Чешуя Эренда выдержала эти удары. Он ничего не почувствовал.
Поняв, что их атаки бесполезны против врагов, солдаты спецназа сменили тактику.
Они достали кандалы, которые были толще, чем те, что обычно видел Эренд.
Двое солдат прикрепили кандалы к ногам Эренда, а затем привязали к другому концу черную веревку.
Эренд увидел, что в переулке еще двое солдат пытаются надеть кандалы на его руки.
Эренд взбунтовался. Он побежал и ударил солдат, стоявших перед ним.
Эренд продолжал бежать, пока не проломил стену и не спрыгнул вниз со второго этажа.
Он упал вместе с солдатом, который душил его шею. Он услышал стон солдата и сразу понял, что тот был ранен во время прыжка.
Эренд ударил локтем по ребрам солдата. После нескольких ударов удушение на его шее спало.
Эренд бросил солдата, пока его не отбросило на несколько метров. Но солдат не забыл оставить что-то на спине.
'BOOM!'
Взрыв
раздался со спины Эренда через несколько секунд после того, как солдат
был отброшен далеко в сторону. Оказывается, он оставил гранату в задней
рубашке Эренда, потому что знал, что тот не сможет долго продержаться.
К счастью, [Чешуя дракона] была все еще активна и защищала спину Эренда. Иначе его тело уже было бы разбросано по полю.
Сверху на Эренда обрушилась очередная порция выстрелов. Солдаты стреляли из дыры в стене, которую он проломил на втором этаже.
[ Активирован навык: Огненное дыхание (Lv.1) ]
'ZWWWOOOSSSHHH!!!'
Огненная струя вырвалась изо рта Эренда в дыру в стене на втором этаже. Несколько солдат горели и кричали там.
Однако некоторые спрыгнули вниз и приготовились снова атаковать Эренда.
"Что ты за монстр, мать твою?!" крикнул Эренду один из них.
Эренд не мог видеть его лица, потому что все они были в шлемах, закрывавших их лица.
Эренд
не отвечает. Говорить, что его подставили и он невиновен после того,
как напал - и, возможно, убил - нескольких солдат, бесполезно. Человек
продолжит нападать на него, потому что он уже считает Эренда опасным
врагом.
Эренд не знал, сколько их было. Кто-нибудь все еще нападает на Билли и лейтенанта Боартуска?
'Может, мне превратиться в дракона?' подумал Эренд.
Эренд взглянул на второй этаж. 'Портал уже открыт?'
Находясь здесь, внизу, он не мог видеть, открыт ли портал. Вдруг его дернули за ногу, и Эренд упал.
"ЧЁРТ!"
Эренд
забыл, что его ноги все еще связаны кандалами. Он увидел, как несколько
других солдат тянут за веревки, прикрепленные к его наручникам, позади
него.
Они поднялись с пола и тут же обступили его, чтобы оказаться
у него за спиной. Они - отличный отряд, раз могут так быстро
соображать.
Затем солдаты позади него воткнули в землю какой-то колышек и привязали к нему веревку.
Поскольку
Эренд смотрел на солдата сзади, который тянул его за ножные кандалы, он
не заметил, что перед ним уже быстро двигался солдат, а затем надел
такие же кандалы на его руки.
'CLACK!'
'CLACK!'
Кандалы были прикреплены к запястьям Эренда так быстро. Он понял, когда кандалы были надеты.
Затем солдаты сразу же воткнули шип и привязали черную веревку, которая была соединена с кандалами на руках Эренда.
"Теперь тебе конец, чудовище!" сказал один из заговоривших солдат.
Эренд, охваченный паникой, тут же изо всех сил дернул правой рукой.
f𝚛e𝗲𝔀e𝚋𝑛o𝘃𝒆𝗹.c𝗼𝒎
Внезапно
черная веревка оборвалась. Эренд сам удивился. Он так запаниковал от
того, что его окружили и связали, что забыл, кто он теперь.
'Я чертов Дракон!'
Хотя
веревки, связывавшие его, были действительно очень крепкими, Эренд
обладал силой, намного превосходящей обычных людей. Одним движением он
смог разорвать черную веревку.
Солдаты в шоке уставились на него. Если бы кто-нибудь мог видеть их лица, их глаза и рты были бы уже широко открыты.
"ЭРЕНД!" - раздался сверху голос Билли. Эренд поднял голову. "ПОРТАЛ ОТКРЫТ!"
"Я пойду прямо сейчас!" ответил Эренд.
Он тут же перекинул веревку в другую руку. Затем перерезал веревку, связывавшую его ноги.
ｆ𝓇𝘦ℯ𝙬𝑒𝐛n𝐨νe𝙡.c𝑜𝗺
Обученные солдаты могли только с благоговением смотреть на Эренда. Они не сдвинулись ни на дюйм.
"Нас подставили", - сказал Эренд, прежде чем прыгнуть на второй этаж.
Он увидел, как в конце комнаты, где его ждали Билли и лейтенант Бортуск, появился голубоватый свет.
"Пошли!" - крикнул Билли.
Эренд побежал с ними и вошел в портал. Портал тут же закрылся.
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    Слова Эренда были едва слышны Хавьеру, лидеру этой группы специального назначения.
Все, что он делал, было достаточно, чтобы Хавьер заклеймил его как монстра. Но сейчас они ничего не могли поделать.
Поднявшись обратно на второй этаж, они обнаружили, что все три их цели исчезли.
Билли Брук сказал что-то об открывшемся портале, прежде чем Эренд Дрейк спрыгнул на второй этаж через дыру в стене.
"Им помогают эльфы, сэр?" - выдвинул идею один из людей Хавьера.
Хавьер
просто молчал и пытался все обдумать. Их отряду поручено захватить
людей, которые зафиксировали проникновение в Овальный дворец, а затем
кражу документов и артефактов из секретного хранилища.
Хавьер не
знал ни подробностей о трех людях, запечатленных на видеозаписи с камер
наблюдения, ни того, что было украдено. Но они никогда не знали
подробностей о своей цели.
Им нужно просто хорошо выполнить работу, не зная многого. Хавьер и его подразделение понимают это.
Но они не думали, что то, с чем они столкнулись, было чудовищем.
"Давайте вернемся назад. Все это слишком странно", - сказал Хавьер.
Спецназ вернулся со своими ранеными. Хавьер мысленно представил себе, как выглядит монстр.
Высокий
человек с красно-черной кожей. Хавьер мог убедиться, что ни одна атака
не может пробить кожу этого человека. Будь то пуля или удар
электрошокером.
Кроме того, мужчина обладал такой огромной силой,
что мог одним махом разорвать веревки кандалов и плюнуть огнем. Хавьер
записал все это в своей памяти. Только ради одной цели - мести.
Он не собирался спускать монстру с рук то, что заставило его провалить задание и убить нескольких его людей.
~~~
Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск выходят из портала. Наконец-то они смогли
вздохнуть с облегчением. Но как только они огляделись, все трое были
поражены.
"Где мы?" пробормотал Эренд.
Интерьер выглядел как
просторная роскошная комната, в которой преобладал белый цвет. Но как
только они осмотрелись, их замешательство тут же рассеялось.
Они
находились в комнате Аурдиса. В другом конце комнаты стояла большая
кровать. Затем они увидели хозяина комнаты, который стоял неподалеку и
смотрел на них обеспокоенными глазами.
"Ты в порядке?" спросила Аурдис.
Она
стояла в легкой белой ночной рубашке с низкой грудью, так что ее
декольте было открыто. Ночная рубашка также была достаточно короткой,
чтобы обнажить ноги Аурдис до бедер.
Под ярким светом все было
очень хорошо видно. Длинные, мягкие светлые волосы Аурдис сверкали на
свету. Свет также показал, насколько красив каждый изгиб тела Аурдис.
"Ух!" Эренд беспокойно кашлянул.
Билли
и лейтенант Боартуск были отвлечены от наблюдения за Аурдисом голосом
Эренда. На мгновение они забыли, что за ними только что гналась армия,
которая хотела их схватить.
"Спасибо, что помогли нам", - сказал Эренд.
Аурдис кивнул головой. Затем спросил: "Что с вами случилось?".
Они втроем объяснили Аурдису, что с ними произошло. Вместе с тем, что ключ также исчез из их рук.
Билли
рассказывает эту историю с сердитым выражением лица, когда говорит о
людях, которые вроде бы хотят им помочь, но на деле оказываются
предателями.
Мало того, они еще и сделали их козлами отпущения и хотели немедленно схватить.
Аурдис выглядит потрясенной. Выслушав их историю, выражение ее лица было не очень приятным. Конечно, она была в шоке.
Ключ к Фонтану Вечности был в их руках. Но вдруг ключ снова исчез у них на глазах.
"Нам очень жаль", - виновато сказал Эренд. "Мы слишком глупы и доверяем им".
"Нет. Это не твоя вина", - с улыбкой говорит Аурдис. Но его улыбка выглядит грустной.
"Я клянусь, что заберу ключ обратно", - решительно сказал Эренд.
"Но
как? Мы не знаем, где они взяли ключ", - сказал Билли, расстроенный.
"Более того, теперь мы беглецы в своей собственной стране!"
Билли прижал голову рукой. Никто ничего не сказал. Тишина заполнила комнату на несколько минут.
"Сначала тебе надо отдохнуть", - сказал Аурдис, нарушая тишину. "Ты, наверное, устал".
Несмотря
на то, что Ауэрдис только что получил очень плохие новости о потере
ключа от Фотайн Вечности, он все еще думал об их затруднительном
положении.
Аурдис проводила их в комнату, расположенную рядом с ее комнатой.
f𝑟e𝒆𝘄𝐞𝚋𝚗oѵ𝐞𝗹.c૦𝑚
Эренд,
Билли и лейтенант Бортуск вошли в дом, но они не могли спокойно
отдыхать. Слишком много всего произошло, что не давало покоя их
чувствам.
"Что теперь?" спросил Билли.
"Я не думаю, что мы можем что-то сделать сейчас", - сказал Эренд.
"Эренд прав. Втроем мы вряд ли что-то сможем сделать. По крайней мере, сейчас", - добавил лейтенант Боартуск.
Билли вздохнул в разочаровании. Но он действительно не мог ничего придумать в качестве решения. Поэтому Билли тоже замолчал.
𝑓𝘳ℯ𝒆w𝘦𝘣𝙣𝘰ѵ𝘦𝚕.c𝗼𝓶
Солнечный
свет на Вечной Земле начал становиться ярче. Они втроем уставились на
пейзаж за окном, но этот прекрасный вид леса и холмов за окном не мог
поднять им настроение.
Но им уже надоело чувствовать себя
беспокойными, бояться или злиться. На этом этапе прошло несколько часов.
Теперь им пора сосредоточиться на более важных вопросах.
Как достать ключ.
Они
втроем привыкли к тяжелой ситуации, когда война с эльфами еще
продолжалась. Каждый день - один и тот же страх и тревога. Поэтому
теперь они привыкли к сложившейся ситуации.
"Мы должны попросить помощи у Эльфов", - предложил Эренд.
"Не думаю, что они согласятся", - сказал Билли.
"Да,
я знаю. Но это им нужен ключ. Я знаю, они думают, что это вина
человека, потому что тот парень украл его в первую очередь", - сказал
Эренд. "Но ты знаешь, как этот парень может попасть внутрь?"
Билли
и лейтенант Боартуск задумались над словами Эренда. Но долго размышлять
им не пришлось, потому что дверь спальни внезапно открылась.
Появился Аэрхон и уставился на всех.
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    Челюсть Аэрхона, казалось, затвердела, когда он обнаружил их троих в
этой комнате. Лицо Аэрхона совсем не выглядело так, будто он
приветствует их.
"Прежде чем вы что-то сделаете. Мы должны сначала
поговорить. Я не хочу бить тебя, как раньше", - быстро сказал Эренд,
заметив недружелюбное выражение лица Аэрхона.
Аэрхон сжал кулаки, но потом вздохнул. Его кулак тут же разжался.
"Аурдис, кто тебя сюда затащил?" спросил Аэрхон.
"Да. Мы попросили ее о помощи, потому что попали в беду", - ответил Эренд.
Аэрхон некоторое время молчал и изо всех сил старался держать себя в руках. "Следуйте за мной. Объясни все".
Аэрхон вышел из комнаты и захлопнул дверь.
"Я ненавижу этого парня", - сказал Билли.
Эренд вздохнул. "Мы все ненавидим этого парня".
"Пойдемте." Лейтенант Боартуск вывел их из комнаты.
Выйдя из предыдущей комнаты, они попали в другую комнату, которая казалась просторной.
В этой комнате были чисто белые стены с небольшими золотыми акцентами. В центре потолка - большая круглая лампа.
Солнечные лучи освещали комнату из большого окна в правой части комнаты. В конце комнаты стояли два стула с высокими спинками.
Стул, казалось, хранил ауру силы, даже когда в нем никто не сидел.
Аэрхон стоял, заложив руки за спину. Он смотрел на всех неодобрительным взглядом, когда они входили.
Аэрхон носил меч, висящий на левой стороне его талии. Он был готов выхватить его, когда захочет.
Эренд старался держаться настороже. По его мнению, он всегда должен быть готов, если Аэрхон проявит признаки нападения.
Аурдис тоже стояла рядом с Аэрхоном. Она закусила губу, глядя на них троих.
"Объясни все", - высокомерно сказал Аэрхон, как будто он был правителем этого места.
Он сложил руки на груди и посмотрел на них.
Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск начали сомневаться, было ли бегство отсюда
правильным решением. Но потом они поняли, что у них нет выбора.
Они втроем начали все объяснять. Как они и ожидали, Аэрхон выглядел рассерженным.
"Как и ожидалось. Люди - ужасные существа!" рявкнул Аэрхон.
Эренд вздохнул. "Я согласен".
Билли и лейтенант Боартуск больше не могли защищать людей, теперь, когда они знали лучше.
"Я был неправ, доверяя вам". Аэрхон посмотрел на них троих так, словно они были отвратительными существами.
"Нас тоже предали. Ты не можешь все время винить нас!" Билли, который не принял этого, защищался.
"Это
правда", - сказал лейтенант Боартуск. "Теперь нам стоит сосредоточиться
на более важных вопросах, вместо того чтобы обвинять друг друга".
"Лучше
я убью вас прямо здесь и сейчас, пока вы не создали еще больше
проблем". Аэрхон достал свой меч. "Мало того, что вы, ребята, не смогли
получить его. Теперь еще и ключ пропал."
"Тебе это не нужно", - холодно сказал Эренд.
"Брат!
Мы должны вместе придумать, как достать ключ! Почему ты всегда такой?!"
Аурдис выглядит расстроенным, видя поведение своего брата.
"Единственный способ получить ключ - ударить их еще сильнее", - сказал Аершон. И все еще твердо стоит на своем.
"Аэрдис, пожалуйста, успокой своего брата-психопата", - сказал Билли.
Меч Аэрхона уже полностью вышел из ножен. Эренд прошел вперед перед двумя своими друзьями и встал лицом к лицу с Аэрхоном.
Внезапно главная дверь комнаты открылась. Внутрь вошел мужчина-эльф.
У него были седые волосы, которые в старости выглядели почти так же, как человеческие.
На его лице не было морщин, но оно производило впечатление мудрости и спокойствия.
Эльф подошел к ним. Он посмотрел на трех людей неописуемым взглядом.
"Дядя Ластон", - удивленно произнес Аэрхон. "Почему ты здесь?"
"Так получилось, что мне нужно было кое-что забрать. Но я слышал, что здесь что-то происходит". Ластон сказал ровным голосом.
"Это
те люди, которые являются представителями, чтобы получить ключ?"
спросил Ластон, глядя на Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска.
"Да",
- ответил Аэрхон. "Но они потерпели неудачу, и ключ снова исчез. Я
думаю, что люди будут использовать ключ в своих интересах. Ты же знаешь,
дядя, насколько гнилой бывает человеческая натура".
Ластон не сводил глаз с трех людей. Как будто не слыша, что только что сказал Аэрхон.
Затем брови Аэрхона нахмурились. "Зачем им быть здесь, если они хотели плохого?"
"Их
подставили, дядя". Ответил Аэрдис. "Их обманули как козлов отпущения,
чтобы обвинить. А потом человек, который их обманул, забрал ключ".
Ластон кивнул головой. "Понятно. Вот почему вы прибежали сюда".
"Да.
Но мы не собираемся просто бежать. Мы хотели бы попросить эльфов помочь
вернуть ключ", - сказал Эренд. "С магией, которой владеет эльф, это
будет очень полезно".
Ластон медленно покачал головой. "Наша сила чрезвычайно ослабла в вашем мире".
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск были удивлены, потому что только недавно узнали об этом.
"Но вы решили воевать с нами", - сказал Билли с удивленным выражением лица.
"Да. А мы когда-нибудь побеждали?" спросил в ответ Ластон.
"Если вы знаете, что ваша власть в нашем мире слабеет, почему вы хотите сражаться?" Лейтенант Боартуск понятия не имел.
Ластон бросил взгляд на Аэрхона. Аэрхон же просто сжал челюсти, не отрывая от них взгляда.
Посмотрев
на Аэрхона некоторое время, Ластон ничего не сказал. Эренд, Билли и
лейтенант Боартуск, казалось, поняли значение этого взгляда.
Аэрхон настаивал на атаке, хотя и знал об этом факте.
f𝘳𝚎𝐞we𝐛𝑛𝐨𝘃e𝘭.co𝘮
"Боюсь, мы не сможем оказать вам необходимую помощь", - сказал Ластон.
"Нет. Я думаю, даже если твоя магия слабее, ее все равно достаточно", - ответил Эренд.
~~~
В
другом месте, LTC. Коил и ЛТЦ. Ибис с волнением наблюдали за женщиной,
занятой чтением вслух толстой книги в кожаном переплете.
"Сколько еще осталось?" LTC. Ибис спросил нетерпеливо.
"Это займет много времени. Вы должны быть терпеливы, потому что язык эльфов очень трудно перевести", - ответила женщина.
Рядом с женщиной хрустальный ключ излучал мягкое свечение.
"Думаю, эти слова достаточно близки", - пробормотала женщина.
ЛТЦ Ибис и ЛТЦ. Коил посмотрели друг на друга с широкой ухмылкой.
"Фонтан вечности в наших руках", - сказал командир LTC. Ибис сказал.
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    Трое из них провели несколько дней во дворце эльфов. Зловещие взгляды
эльфов во дворце сопровождали каждый их шаг, когда они ходили по
дворцу.
Но на Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска эти взгляды
совершенно не действовали. Причиной тому было то, что они привыкли, что
на них так смотрят, когда они входят на базу или гуляют по городу.
Их
существование редко воспринимается хорошо за пределами их собственного
окружения. Постоянно ощущая это, они в конце концов привыкли к этому.
Они даже гуляли по дворцу втроем, как будто были в отпуске и наслаждались достопримечательностями.
Дворец
Эльфов действительно был очень красивым, широким и высоким. Но, к
сожалению, им разрешено гулять только в самой нижней части дворца.
В
центре дворца есть очень высокая башня. Внутри этой башни есть
несколько комнат, которыми могут пользоваться Аурдис и Аэрхон, потому
что они принцы и принцессы королевства эльфов.
Билли хотел
подняться на башню. Но Аэрхон строго-настрого запретил это делать.
Билли, конечно, не стал слушать, что скажет Аэрхон, потому что он ему
никогда не нравился.
Но когда Ластон и Аэрдис сказали то же самое.
Билли не стал спорить. Как бы ему ни хотелось, Билли не был неэтичным
человеком. За исключением Аэрхона.
["Ты уже несколько дней пропускаешь ежедневные задания"]. Слова Тута, прозвучавшие из его головы, удивили Эренда.
"Боже, ты прав."
["Ты должен был уже поднять уровень"].
Эренд вздохнул в разочаровании. Но ничего не поделаешь, те дни прошли.
Теперь
Эренд был один в комнате, отведенной для них. На нем была эльфийская
одежда в виде простого белого костюма свободного покроя.
Ткань
этого наряда достаточно удобна для ношения, хотя и не соответствует
предпочитаемому Эрендом стилю. Но его это вполне устраивало.
Эренд
выглядит в нем лучше, чем лейтенант Боартуск. Лицо лейтенанта Боартуска
было лицом человека, закаленного в боях. По всему его лицу проходит
несколько шрамов. Кроме того, его кожа темнее, чем у них.
Одетый в
чистый белый наряд эльфа, лейтенант Боартуск выглядит очень выдающимся.
Эренду и Билли это показалось забавным, но они сдержали смех. По
крайней мере, в присутствии лейтенанта Боартуска.
"Хорошо. Похоже, теперь мне придется выполнять ежедневный квест". Эренд встал с кровати. "Открой портал, Тут".
Тут не ответил, а просто сразу же открыл портал. Перед Эрендом появился красно-черный вихрь.
"Что мне теперь делать?" спросил Эренд, наступая на ноги.
["Ты будешь убивать слизеринцев"].
Эренд
вошел в портал и был поглощен черно-красным вихрем. Он сразу же
почувствовал, что теряется во времени и пространстве. Но вскоре это
ощущение прошло, и Эренд очутился в пещере.
Вода капала ему на голову. Эренд попытался осмотреться, но в пещере было очень темно.
[Активированный навык: Глаза дракона (Lv.1) ]
Когда
Эренд активировал [Глаза дракона], он наконец-то смог все увидеть. Эта
пещера оказалась очень большой. Перед Эрендом пещерный проход
продолжался, а конца не было видно.
"Что мне здесь делать?" спросил Эренд.
[ Ежедневный квест: Убить слизней в этой пещере.]
[ Ограничение по времени: 1 час ]
[Награда: 100 Exp]
Брови Эренда поднялись, когда он увидел подробности появившегося задания. "Я получил в два раза больше опыта, чем раньше?"
["Да. Этот ежедневный квест довольно сложный, поэтому награды удвоены"] - ответил голос Тута.
"О, хорошо."
Услышав
это, Эренд почувствовал себя счастливым и встревоженным одновременно.
Но в конце концов, ему все равно нужно было выполнить этот квест, потому
что он уже был здесь.
Эренд начал углубляться в пещеру. Через
несколько мгновений он увидел белый мох, прилипший к стене пещеры. От
мха исходило мягкое свечение, которое вызвало у Эренда любопытство.
"Что это?" Эренд протянул руку, чтобы потрогать мох. Внезапно, когда его рука коснулась мха, он получил уведомление.
[Имя: Белый мох].
[ Описание: Магический мох, содержащий атрибут льда].
"Хм, похоже, он очень полезен. Но как мне его хранить?"
["Ты можешь хранить его в инвентаре Системы"] - ответил Тут.
"О, хорошо." Эренд взял Белый Мох и затем ввел его в Инвентарь Системы.
Белый мох в его руках превратился в осколки света, а затем мгновенно исчез.
"Могу я получить его позже?" спросил Эренд.
["Да"].
"Хорошо."
Эренд кивнул головой и снова пошел. Вскоре он увидел свет, выходящий из комнаты.
Эренд
заглянул в комнату и нахмурился. Свет, наполнявший комнату, исходил от
существа, прилипшего к стене. Если бы он не использовал [Глаза дракона],
то не заметил бы живых существ, прилипших к стене.
Зная, что это
правильное место, Эренд сразу же вошел внутрь. Существа, прижавшиеся к
стенам, начали шевелиться. Казалось, они были недовольны присутствием
Эренда.
𝘧𝚛𝗲𝘦𝚠𝙚𝙗𝙣o𝙫𝗲𝚕.𝐜o𝓂
"Лучше не терять времени".
Эренд отключил [Глаза Дракона], потому что в комнате и так было достаточно светло. Затем он активировал другой навык.
[ Активирован навык: Чешуя дракона (Lv.1) ]
[ Активирован навык: Коготь дракона (Lv.1) ].
Существа были похожи на густую жидкость разных цветов. Они начали быстро подползать к Эренду.
Эренд
набросился на ближайших к нему слизней, а затем ударил по ним когтями.
Эренд не знал, были ли они частью одного отдельного существа или каждый
из них обладал собственным сознанием.
Когти Эренда врезались в
слизеринцев. Их похожие на жидкость тела раскололись на части. Эренд
продолжил атаковать других слизней.
Он не встретил никакого
сопротивления, и Эренд почувствовал, что это было довольно легко. Но
вдруг он понял, что количество слизней вокруг него не уменьшилось.
Эренд также увидел, что слизни, которых он только что разорвал когтями в клочья, воссоединились как ни в чем не бывало.
Эренду показалось, что он атакует воду. Неважно, насколько сильно он их атаковал, слизни просто воссоединялись снова.
Он начал паниковать, как только понял, что уже находится в центре комнаты, а все слизни окружают его.
"Вот дерьмо!"
Эренд
увидел, что слизеринцы начали охватывать его ноги. Внезапно тело Эренда
потянули, а затем бросили, пока оно не ударилось о стену пещеры.
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    Слизеринцы не теряли времени даром. Как только они закончили швырять
Эренда в стену пещеры, они тут же собрались снова, чтобы перетащить
Эренда и поднять его в воздух.
После этого слизни несколько раз
ударили Эренда об пол пещеры. Пол пещеры, состоящий из острых камней,
усугублял страдания Эренда.
К счастью, [Чешуя дракона] все еще
была активна, поэтому он не чувствовал боли. Но когда его шлепают по
полу, как игрушку, это очень неприятно.
Эренд хотел как можно
быстрее дать им отпор и преподать урок, но у него не было шансов. Слизни
не похожи на существ, тратящих время.
Они не показывали никаких движений, кроме нападения. Как будто они хотели уничтожить Эренда как можно быстрее.
Эренд
внезапно остановился в воздухе. Эренд подумал, что это его шанс! Он
обвел всех взглядом, пытаясь найти подходящее отверстие для побега.
Но
что-то твердое и острое ударило Эренда в грудь и толкнуло его к стене
пещеры. Эренд увидел, что слизни слились в острое копье, пронзившее его
грудь.
'Значит, они тоже могут стать такими же твердыми!' мысленно
воскликнул Эренд. Похоже, что эти слизни действительно могут
превращаться в любую форму, какую захотят.
Но Эренд не чувствовал
беспокойства, потому что его защищала [Чешуя Дракона]. Тем не менее, ему
нужно было действовать быстро, потому что его запас энергии мог
закончиться.
Эренд не стал долго думать, прежде чем использовать свой высший навык.
[ Умение активировано: Трансформация Дракона (Lv.1) ].
Эренд
превратился в фигуру дракона с красно-черной чешуей. Он поднялся на
высоту пяти метров, но крыша пещеры все еще была намного выше его.
На
этот раз Эренд все еще сохранил немного сознания. Хотя он все еще не
имел полного контроля над телом дракона, этого было достаточно, потому
что ему нужна была только одна цель. Уничтожить слизеринцев.
Дракон-Эренд
зарычал и начал буйствовать. Он царапал и кусал слизеринцев, но они
только ползли и воссоединялись. Несмотря на то, что Эренд почти не
контролировал себя, он все еще знал об этом.
𝗳r𝗲𝙚w𝐞𝚋𝘯𝚘ѵ𝗲l.𝑐oｍ
Дракон
Эренд изменил свою атаку. Он широко раскрыл пасть и стал плеваться
огнем по всей пещерной комнате. Это оказалось эффективным методом.
Слизь, сожженная огненным потоком дракона Эренда, испарилась так быстро,
что пространство пещеры стало заполняться туманом. Но вскоре туман
исчез.
Дракон-Эренд заметил, что куски слизи становятся все меньше и меньше. Тогда Дракон-Эренд понял, что его атака сработала.
Внезапно куски слизи снова начали менять форму. Они стали меньше, чем раньше, но в целом все еще оставались довольно большими.
Произошло
то, чего он не ожидал: слизи превратились в драконьи формы, которые
выглядели так же, как и он. Но в виде толстых слизней разных цветов.
Дракон-Эренд был ошеломлен и некоторое время молчал. Но его звериный инстинкт подсказал Эренду, что нужно напасть. И он напал.
Дракон
Эренд сражался с драконом-слизью. Пещера сотрясалась от их схватки.
Оказалось, что сила дракона-слизняка почти такая же, как у
дракона-Эренда. Поэтому их схватка была очень напряженной.
Сталактиты на потолке начали падать от вибрации, вызванной схваткой.
Но имитация остается имитацией. Имитация дракона не сможет сравниться с настоящим драконом.
Дракон-Эренд толкнул Дракона-Слизь к стене пещеры, затем укусил его за плечо и разорвал на части.
Дракон-слизь попытался регенерировать, как раньше. Но Дракон-Эренд тут же плюнул огнем в Дракона-слизняка.
На
этот раз Эренд почувствовал, что его эмоции идут вместе с огнем,
который он выплевывает. Он был сыт по горло этим слизеобразным
существом.
В результате Эренд присоединил свой гнев к извергаемому огню, так что огонь, который он извергал, стал еще сильнее.
Цвет
огня, который раньше был оранжевым, как у обычного огня, теперь стал
синим. Камни, из которых состояли стены пещеры, были расплавлены
пламенем дракона Эренда. Слизь, конечно, не могла многого сделать.
Дракон-Эренд на время прекратил свои вспышки и захлопал крыльями, пытаясь улететь.
Мгновение
спустя он снова открыл пасть. На этот раз оранжевое и синее пламя
слилось в огненный шар. Затем Дракон-Эренд выстрелил огненным шаром в
слизь.
'ZWOOOOOOOSSSSHHHH!!!'
'БУМ!!!'
Как только
огненный шар попал в слизь, она мгновенно рассеялась от формы Дракона.
Оранжевое и синее пламя поднялось и некоторое время жгло все вокруг,
прежде чем окончательно погаснуть.
[Трансформация Дракона] закончена. Эренд упал на пол пещеры, по его телу стекал пот, и он задыхался.
"Не думал, что справиться с разноцветной слизью будет так сложно", - устало пробормотал Эренд.
[ Ежедневный квест завершен!]
[ Награда: 100 Exp. ]
[ Вы повысили уровень!]
[ Вы повысили уровень!]
"Хаахх..."
Эренд испустил длинный вздох. Если бы он прошел этот ежедневный квест
несколько дней назад, то поднялся бы еще выше. В будущем ему следует как
можно чаще проходить ежедневные задания каждый день.
𝗳𝘳𝐞e𝙬𝙚𝚋𝗻𝚘𝚟𝗲l.𝑐𝑜ｍ
Вдруг что-то коснулось его руки. Эренд повернул голову и обнаружил возле своей руки крошечную розовую слизь.
Эренд
удивился и тут же вскочил на ноги. Он повертел головой во все стороны в
поисках другой слизи, которая могла бы снова напасть на него. Но ничего
не обнаружил.
В конце концов, появилось уведомление от Systema о
том, что ежедневный квест выполнен. Слизь тоже не выглядела так, будто
хотела напасть на него.
Вместо этого он прыгал у ног Эренда и вел
себя как потерявшийся щенок. Эренд опустил голову и посмотрел на
слизеринца. "Ты ведь не хотел меня убить?"
["Нет"].
Ответ
прозвучал в голове Эренда. Эренд не знал, мужской это был голос или
женский. Возможно, и то, и другое. В конце концов, сейчас он
разговаривал со слизью посредством телепатии.
"Тогда чего ты хочешь?" спросил Эренд.
["Слуги"].
Эренд
замолчал и задумался. Затем сказал. "Ты думаешь отомстить не за то, что
я убил... ммм... твоих друзей, не так ли?" Эренд также был озадачен
тем, как назвать всех слизеринцев, которых он сжег.
["Нет."]
После звука, крошечная Слизь. За ним последовал голос Тута.
["Ты можешь сделать эту слизь своим подчиненным"]. Эренд был поражен.
"У меня могут быть подчиненные?"
["Некоторые существа будут служить тебе после того, как ты сумеешь их подчинить"], - объяснил Тут.
На лице Эренда появилась улыбка. "Это удивительно!"
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    Розовая слизь официально стала подчиненной Эренда. Это было так просто, он уже получил в подчинение монстра.
Но
через некоторое время Эренд был не слишком доволен. Слизь не выглядит
сильной, когда он смотрит на нее. Если Эренд хочет сделать его
коллекционным или домашним животным, то, возможно, он подойдет. Но
Эренду это было не нужно. Ему нужны были сильные подчиненные, которые
помогали бы ему сражаться.
"Могу ли я подчинить Гоблина?" спросил Эренд.
["Конечно. Но гоблины немного умнее обычных монстров, поэтому тебе потребуется больше усилий." ]
Эренд помрачнел. "Это выглядит хлопотно".
Порталы
открылись. Эренд шагнул внутрь и вернулся в свою комнату. Время,
которое он потратил на ежедневный квест, было не слишком долгим.
Когда Эренд вернулся, в его комнате все еще никого не было. Эренд принял душ.
После того как Эренд принял ванну и отмылся от пятен, оставшихся после битвы, он добавил полученные очки статуса и очки умений.
Сидя на кровати, Эренд открыл окно статуса.
[ Имя: Эренд Дрейк ]
[ Уровень: 5 ]
[ Раса: Драконорожденный ]
[ Exp: 0/50 ]
[ HP: 10/10 ]
[ MP: 60 ]
[ Сила: 20 ]
[ Ловкость: 13 ]
[ Выносливость: 10 ]
[ Защита: 12 ]
[ Жизненная сила: 10 ]
[ Интеллект: 10 ]
[ Сопротивление магии: 10 ]
[ Доступно 3 очка статуса.]
"Что такое интеллект? Связано ли это с моим интеллектом?" спросил Эренд у Тута.
["Интеллект
в твоем окне статуса связан с твоим интеллектом в плане Магии. Как ты
можешь видеть и наблюдать за магическими предметами, читать магические
символы и т.д. В общем, все, что связано с Магией. Он также влияет на
твой MP". ]
Услышав объяснения Тута, брови Эренда поднялись. "Вау, это довольно круто. Значит, я смогу использовать Магию, как Эльфы?"
["Ты уже можешь использовать магию. Думаешь, превращение в дракона - это не магия?"]
"Я думаю, это сила Системы". Эренд удивленно нахмурился.
[
"Система - это просто "инструмент", чтобы заставить твое тело
адаптироваться к этой силе. Система - это как "ключ", который открывает
для тебя эти силы. Но эти силы были там с самого начала." ]
подумал Эренд. На его лице читалась растерянность. Но он знал, что переспрашивать его снова и снова бессмысленно.
Тут
не захочет объяснять, а даже если и поймет, Эренд не сможет
использовать это знание ни для чего. Сейчас важно было то, что он
обладал этой силой и мог ее использовать.
Эренд пожал плечами и продолжил добавлять очки статуса. Судя по объяснениям Тута, интеллект будет очень важен.
"Я добавлю 1 очко к интеллекту".
[ Интеллект: 11 ]
"Затем 1 очко на Жизнеспособность и 1 очко на Выносливость."
[ Жизнеспособность: 11 ]
[ Выносливость: 11 ]
"И... Думаю, на сегодня я закончил." Эренд вздохнул с облегчением.
[ Имя: Эренд Дрейк ]
[ Уровень: 5 ]
[ Раса: Драконорожденный ]
[ Exp: 0/50 ]
[ HP: 10/10 ]
[ MP: 60 ]
[ Сила: 20 ]
[ Ловкость: 13 ]
[ Выносливость: 11 ]
[ Защита: 12 ]
[ Жизнеспособность: 11 ]
[ Интеллект: 11 ]
[ Сопротивление магии: 10 ]
[ Доступно 0 очков статуса.]
Эренд кивнул, удовлетворенно глядя на свое окно статуса.
[ "Ты не хочешь добавить очки умений?"]
"Хммм... Думаю, сейчас я достаточно силен с 1 уровнем. Возможно, я добавлю его позже, если того потребует ситуация."
["Набор умений "Трансформация дракона" завершен. Новый набор умений теперь доступен." ]
Эренд нахмурился, услышав слова Тута. "Что ты имеешь в виду?"
Перед глазами Эренда открылось новое окно.
[ Набор умений элементального дракона доступен!]
[ Набор умений огненного дракона.]
[ Набор умений водяного дракона.]
[ Набор умений дракона ветра.]
[ Набор умений земного дракона.]
Эренд уставился расширенными глазами на все, что было перед его глазами. "Хорошо, Тут. Объясни мне, что все это значит".
["Это
второй базовый набор умений после получения Трансформации Дракона. По
названию ты должен догадаться, что это такое. В зависимости от того, что
ты выберешь, ты получишь силу, основанную на этом элементе. Кроме того,
не волнуйся, как только ты выберешь один, остальные не будут потеряны."
]
"О, значит, я просто должен решить, какой из них я хочу выучить первым?"
["Да"].
"Другие наборы навыков все равно будут доступны позже?"
["Да."]
"Хорошо". Эренд кивнул головой.
["Все зависит от тебя"].
Эренд замолчал, чтобы подумать некоторое время. Но это не заняло много времени, он уже сделал свой выбор.
"Я
выберу Огненного Дракона. Просто потому, что, на мой взгляд, в данный
момент способность огня является самой сильной для сражения", - сказал
Эренд.
["У всех природных стихий есть свои сильные и слабые стороны"].
"Я знаю. Я просто не хочу слишком много об этом думать". Эти наборы навыков все равно будут доступны позже".
[ "Да будет так."]
[Набор умений Огненного Дракона выбран.]
"Хорошо. Давайте посмотрим..."
Эренд
намеревался посмотреть все навыки, которые уже доступны в этом Наборе
навыков. Но вдруг дверь комнаты открылась, и вошел Билли с паническим
лицом.
"Там нападение!" судорожно сказал Билли.
"Что?" Эренд был в замешательстве.
"Пойдем со мной!"
Эренд вышел из комнаты вместе с Билли. Это так странно, почему вдруг ни с того ни с сего произошло нападение?
"Кто напал?" спросил Эренд, бегая с Билли.
"Тварь, которая устроила нам засаду в тот день", - ответил Билли.
Вскоре они оказались перед дворцом. Из-за двадцатиметровой белой стены, окружавшей дворец, они увидели линию дыма.
Среди
клубов дыма виднелись головы коричневых гигантских голов с рогами. Они
были настолько велики, что могли выходить за пределы стен.
'БУМ!'
'БУМ!'
Внезапно из ворот перед ними раздались огромные вибрации. Казалось, будто что-то пытается проникнуть внутрь.
'БУМ!'
'БУМ!'
Затем они увидели, что сверху на них летят тысячи стрел. Стрелы светились, потому что были покрыты магией эльфов.
Эренд
и Билли понятия не имели, что происходит за стеной. Они видели только
головы великанов, в которые попадали стрелы и они падали.
"Что нам делать?" спросил Эренд.
"Как мы можем сбежать отсюда?" сказал Билли.
"Что?" Эренд посмотрел на Билли в недоумении.
"Ты хочешь сражаться, чтобы помочь им? Я не настолько глуп, чтобы рисковать своей жизнью ради них".
Билли прав. Но Эренд теперь чувствует противоречие.
"Эти стены выглядят достаточно прочными, чтобы удерживать их долгое время", - сказал Билли. "Но я не знаю, как долго".
Вдруг сверху раздался тревожный пронзительный голос. Они оба посмотрели вверх и увидели что-то летящее над головой.
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    Эренд и Билли посмотрели вверх. Они увидели черное существо, летающее
вокруг башни. Мгновение спустя всадник существа выпустил красную
молнию, которая выстрелила в сторону башни, где находились
эльфы-лучники.
Удар молнии был огромным и создал оглушительный
звук. Но, к сожалению, молния ударила во что-то невидимое и не смогла
пробить его.
Это был какой-то магический щит, который защищал главную башню и башню лучников.
Черное существо снова стремительно вращалось в сторону другой башни. Они смогли увернуться от сотен стрел, которые летели в них.
После этого всадник на спине существа выпустил еще одну молнию.
Он продолжает делать это. Вращение, уклонение от стрел, затем удар молнии, который снова был отбит магическими щитами эльфов.
Но он не сдался. Наоборот, их число растет. Внезапно к нему присоединились еще два летающих существа.
Так продолжалось некоторое время, пока наконец стрела не попала в одного из них. Стрела эльфов попала всаднику в спину.
Затем, поскольку никто не управлял им, существо бесцельно полетело, пока тоже не было сбито стрелой.
Затем оно с громким стуком упало на землю перед Эрендом и Билли. Они оба рефлекторно отпрыгнули назад.
Но
их беспокойство исчезло, как только они увидели всадника и чернокрылое
существо, неподвижно лежащее со стрелами, воткнутыми в их головы.
"Что это за тварь?" Билли уставился на них, нахмурив брови. Его выражение лица было средним между отвращением и любопытством.
"Где лейтенант?" спросил Эренд.
"Я не знаю", - ответил Билли.
Эренд на мгновение задумался. Исходя из характера лейтенанта Боартуска, Эренд подумал о месте, где он мог бы сейчас находиться.
"Он присоединился к бою?" сказал Эренд.
Билли посмотрел на него. "Это возможно, если учесть его характер".
Внезапно сзади появился Ластон и подошел к ним.
"Эй, что вы двое делаете?" спросил Ластон спокойным тоном.
Эренд
и Билли повернулись к нему. Они оба, конечно, были удивлены тем, что
Ластон выглядит слишком расслабленным. Он даже ест виноград.
"Разве ты не видел, что было нападение?" Эренд указал на труп чернокрылого существа и его всадника позади них.
"О? Это уже второй раз, когда Демон Бедствия нападает", - сказал Ластон, засовывая в рот виноградину.
"А ты не боишься, что они придут?" спросил Билли.
"Они не смогут прорваться через оборону дворца", - ответил Ластон.
"Ты уверен?" спросил Эренд подчеркнутым тоном.
ƒ𝘳ee𝔀e𝚋n૦𝐯el.c𝗼𝓂
"Да. Не волнуйтесь", - сказал Ластон с улыбкой, которая, казалось, успокаивала их.
Эренд
и Билли посмотрели друг на друга. Они много раз были в состоянии войны.
По иронии судьбы, сейчас они искали убежища в месте, где находился
враг, напавший на них.
Несмотря на то, что они много раз
участвовали в сражениях, они никогда не сталкивались с битвой с
использованием Магии, как эта. Из-за этого Эренд и Билли не могли
предсказать текущую ситуацию. В результате, они могли только верить
словам Ластона.
"Ты поел?" спросил Ластон, как ни в чем не бывало.
"Я поел", - ответил Билли.
Эренд молчал, потому что все еще не мог отвлечься от звуков битвы вокруг.
"А ты?" спросил Ластон у Эренда.
"Нет", - отрывисто ответил Эренд.
"Тогда ешь. Мне очень нравится сегодняшнее меню". Сказав это, Ластон повернулся и пошел прочь от них.
𝐟𝘳𝑒𝗲𝘸e𝒃𝘯𝒐𝐯e𝚕.c𝒐𝒎
"Не выглядит ли он слишком расслабленным?" Эренд уставился на удаляющуюся спину Ластона.
"Он уверен в защите этого дворца. Так что, я думаю, мы тоже должны быть уверены". Билли внезапно изменил свое мнение.
"Ты больше не хочешь убегать?" спросил Эренд.
Билли пожал плечами. "Мы же не можем сами открыть Портал, верно? Кроме того, куда мы побежим? Наш мир больше не принимает нас".
Эренд
молчал и размышлял. То, что сказал Билли, было правдой. Вместо того
чтобы бежать обратно на Землю и быть беглецами из страны, для них лучше
сначала остаться здесь.
"Похоже, то, что я сказал раньше, было
просто реакцией на слишком сильную панику. После пяти лет сражений моя
реакция, когда я слышал звуки битвы, была такой: бежать или сражаться".
продолжал Билли.
Вдруг сзади них снова упали два черных летающих существа вместе со своими наездниками.
Как и в первый раз, они умерли мгновенно, пронзенные стрелами.
"Да,
похоже, здесь мы в полной безопасности". Эренд уставился на клубы дыма
за стеной. По какой-то причине у него было плохое предчувствие.
~~~
Женщина продолжала работать день и ночь, почти не отдыхая. Она не работала под давлением кого-либо, кроме себя.
Ее желание раскрыть тайну хрустального ключа и языка эльфов породило в ней искру огромной энергии.
Эта энергия позволяет женщине работать с необычайной серьезностью, чтобы перевести слова для активации замка.
Пока, наконец, она не начала находить нужные фрагменты слов. Женщина произнесла отрывок.
"Edr-i fen na i Ethuil -o uir..."
Женщина
произнесла это с хмурым выражением на лице, полным затруднений.
Предложение действительно звучит очень просто. Но чтобы найти это
предложение, женщине пришлось перевести тридцать страниц с иностранного
языка.
Внезапно после этих слов хрустальный ключ, лежащий рядом с книгой, начал светиться. Вскоре перед женщиной появился белый вихрь.
Из-за
вихря женщина увидела прекрасный пейзаж, полный цветов. В центре
цветочного круга находился пруд, который, казалось, был сделан из белого
камня.
Женщина была настолько заворожена происходящим перед ней, что не заметила, что кто-то уже вошел в комнату.
Этим
человеком оказался ЛТК. Ибис. Он был поражен, увидев вихрь, который
образовался перед ним. Но вскоре он справился с собой, схватил свой
мобильный телефон и позвонил.
"Портал открыт. Да! Портал к Фонтану Вечности! Приготовьте войска. Мы будем там через мгновение."
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    Черный автомобиль подъехал к стоянке. Сверху послышался звук вертолетов, начинающих низкий полет.
Вертолет
приземлился на вертолетной площадке недалеко от парковки. Из машины
вышли три человека в черной одежде с плоскими лицами.
Такое
выражение, похоже, стало их повседневным выражением. Как маски, которые
они носят и уже не могут снять, потому что они стали частью их самих.
С вертолетной площадки вышли семь человек, также одетых в черную одежду. Они увидели трех человек и поприветствовали друг друга.
"Чем вы занимались в последнее время?" спросил их мужчина с военной стрижкой и высоким телосложением.
"Как обычно", - ответил Стив.
Да, трое людей, которые только что вышли из машины, были Стив, Джон и Анна. Конечно, это не настоящее их имя.
Между
тем, те, кто вышел из вертолета, также были членами их подразделения.
Мужчина с военной прической был одним из членов подразделения с высоким
рангом. Можно сказать, что он принимал самые важные решения после их
главного начальника.
"Это ваших рук дело?" Мужчина сделал жест,
указывая на здание перед ними. Если их вызвали в это здание,
расположенное посреди пустыни, то должно быть какое-то секретное
задание, которое они должны были выполнить.
Секретное задание,
если не хотите назвать его грязным заданием. Мужчина, по крайней мере,
знал, какие новости вызвали резонанс в Республике в последнее время.
И
эта ситуация была похожа на то, что могло бы сделать их подразделение.
Трое получили приказ прибыть от двух высших военных офицеров Республики
Аскария. Мужчина уже знал, что они втроем сделали это.
"Да", - ответил Стив непринужденно, как будто это было просто чем-то, что происходит каждый день.
Мужчина кивнул головой. "Проходите".
Стив коротко кивнул, и они вдвоем вошли в здание.
Здание
представляет собой пятиэтажный дом с подвалом. Издалека оно выглядит
как обычное здание. С простой белой краской, не слишком бросающейся в
глаза.
Если здание расположено в центре города, люди будут видеть в
нем только дом или квартиру. Но здание расположено не в центре города, а
посреди безводной пустыни. Его местоположение также скрыто от
спутникового мониторинга.
Общее число этих людей в черных одеждах
было десять человек. Но это еще не все. Некоторые члены группы до сих
пор не присутствуют.
𝐟𝚛e𝐞𝙬𝗲𝒃𝓷𝒐𝘃e𝒍.c𝑜m
Как только они вошли в здание, мужчины спустились на лифте прямо в подвал.
Прибыв в подвал, они сразу же направились в комнату, которую обычно использовали.
Внутри
комнаты находились лейтенант. Ibis, LTC. Коил и женщина в очках с
взъерошенными волосами ждали. Эта растрепанная внешность как-то не
отменяет ее красоты.
"С возвращением, Кладбищенский Ветер". LTC. Ибис поприветствовал всех с улыбкой.
Специальное подразделение "Кладбищенский ветер" - так называлось их подразделение.
ЛТК.
Ибис встретил их с улыбкой, но такое случалось нечасто. Обычно, когда
их вызывают, комнату заполняет только серьезность. Люди удивленно
нахмурились. Но ничего громко не сказали и просто сели на стулья.
"Похоже, подполковник счастлив", - шепнула Анна Джону.
"Конечно. Мы получили артефакт. Должно быть, он нашел способ его использовать", - ответил Джон.
"Спасибо,
что пришли. Мы сейчас начнем брифинг по новой операции, которую
собираемся провести". LTC. Ибис начал. "Операция "Водолей".
~~~
Атака продолжалась до самой ночи. Из окна своей спальни Эренд, Билли и лейтенант Боартуск все еще слышали грохот битвы.
"У них отличный дух", - прокомментировал Билли.
Демон
Каламити - атакующая сторона - не прекращал атаковать, несмотря на то,
что все, чего они добились ранее, было лишь увеличение потерь с их
стороны. Это заставило трех людей, которые ранее участвовали в
сражениях, почувствовать некоторое сочувствие.
"Я не знаю, какова
их цель. Неужели они просто нападают в надежде, что магический щит,
защищающий дворец, будет разрушен?" Эренд не мог не думать об их
мотивах.
Все эти атаки выглядели бесполезными, но они продолжали делать это. Это заставляло Эренда сомневаться в их интеллекте.
Лейтенант
Боартуск лежал на своей кровати, уставившись в потолок. Его лицо
выглядело неподвижным. Эренд и Билли решили не беспокоить его, так как
понимали, что на лейтенанта Боартуска влияют звуки битвы снаружи.
Затем Билли и Эренд попытались заснуть. Но им удалось поспать лишь немного, потому что Аэрхон с громким стуком открыл дверь.
"ПРОСНИСЬ!" крикнул Аэрхон.
Эренд
встал с сердитым лицом и уже готов был ударить Аэрхона, как увидел
Аурдис, стоящую рядом с Аэрхоном с обеспокоенным выражением лица.
𝙛𝑟𝑒e𝘸𝑒𝗯𝘯𝗼𝘃el.𝒄𝒐m
"Что случилось?" спросил Эренд. Он знал, что ничего хорошего.
Билли и лейтенант Боартуск тоже встали и прислушались.
"Портал к Фонтану Вечности был открыт", - сказал Аурдис.
"Что?" Эренд нахмурился.
"Портал
был открыт, и что-то вошло в Вечный сад. Должно быть, люди нашли способ
открыть портал", - сердито сказал Аэрхон. "Если они достигнут Фонтана
Вечности, все будет кончено!"
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск посмотрели друг на друга.
"Как они могли открыть портал в этот мир?" Билли был в замешательстве.
"Сейчас это не имеет значения", - ответил Аэрхон. "Теперь вы должны отправиться туда, чтобы остановить их".
Аэрхон посмотрел на них троих по очереди.
"Ты не собираешься помочь?" спросил Билли.
"Конечно,
я помогу. Я не оставлю судьбу нашего самого ценного сокровища на вас
одних", - сказал Аэрхон. Тон, которым он это произнес, раздражал всех
троих.
"С самого начала это была ваша вина, поэтому вы, ребята,
должны пойти и остановить их. Но я тоже пойду с солдатами, потому что я
не уверен в ваших способностях". добавил Аэрхон.
"Это не наша гребаная вина!" сердито крикнул Эренд. "Мы всегда жертвы! Ты..."
"Прекрати, Дрейк!" Lt. Boartusk said. "На это нет времени".
Эренд проглотил свой гнев и отвернул лицо от Аэрхона.
Они отправились в путь, когда солнце еще не взошло в Вечном саду. Пятьдесят три единорога бегут по темной дороге.
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    "Дроны, которые мы послали, вернули видеозапись этого места", -
прозвучало из динамиков слово LTC. Слово Коила прозвучало через динамики
в комнате, когда десять членов "Кладбищенского ветра" готовились надеть
свои тактические костюмы и снаряжение.
LTC. Голос Коила
продолжил. "Мы все еще не знаем, что за сила находится в том месте. Но
мы получили данные о магической силе эльфов из бункера на западе".
"С силой снаряжения и оружия, которые у вас сейчас есть, я уверен, что вы сможете преодолеть все это".
Члены
Кладбищенского Ветра были одеты в тонкую броню. Но при активации
доспехи испускают волну, которая становится невидимым щитом.
Кроме
того, они также оснащены новейшей технологией Exo Suit. Это новое
снаряжение имеет форму скелета, который покрывает руки до пальцев,
пальцы ног и плечи члена этого специального подразделения.
С
помощью Экзокостюма члены Кладбища Ветров могут двигаться быстрее и
обладают большей силой, а их мобильность также больше, поскольку этот
Экзокостюм оснащен двигательной системой. Конечно, это не та технология,
которая известна всем.
Эта технология все еще очень секретна и
известна лишь нескольким людям в военных рядах. LTC. Ibis и LTC. Коил,
конечно же, использовали свою силу, чтобы получить доступ к этому
оборудованию, и передали его Кладбищу Ветров.
Все их снаряжение
обладало теми же необычными свойствами, что и то, которое было у Стива и
Анны при краже ключей. Это способность быть невидимым.
Все эти
технологии выглядят как нечто, что может быть достигнуто только с
помощью Магии. Но нет, на самом деле они используют лишь технологии,
которые были разработаны очень давно.
Ведь любая продвинутая технология неотличима от Магии.
В
ангаре открылся портал. Точно посередине самолета и других транспортных
средств, припаркованных там. Открылась белая воронка, за которой
виднелись отблески того, что находилось за ней.
Очкастая женщина
стояла рядом с Порталом и смотрела внутрь глазами, полными восхищения.
Она все еще находится там после того, как открыла его, чтобы
полюбоваться этим Порталом в другой мир.
𝒇𝗿𝙚ℯ𝑤ℯ𝑏𝒏𝑜ѵe𝙡.c𝐨ｍ
Десять
членов "Кладбищенского ветра" вошли в ангар с полным снаряжением и
оружием. Они ждали приказа от своего начальства, чтобы войти в Портал.
"Ах,
как жаль, что я не могу пойти туда", - сетовала женщина тоном, в
котором звучало сочетание грусти, смешанной с разочарованием.
LTC.
Ибис и ЛТЦ. Коил вошли в ангар вскоре после этого. Сообщив некоторые
подробности миссии, которую им предстояло выполнить, и запись,
содержащую женский голос, произносящий слова для повторного открытия
Портала, они немедленно приказали войти в Портал.
Десять человек последовательно вошли в Портал. Вскоре они исчезли в другом мире.
LTC.
Ибис, лейтенант. Коил и женщина смотрели из-за закрытого портала. ЛТК.
Ибис и ЛТЦ. Коил были единодушны. Они улыбались тому, что наконец-то
смогли разгадать секрет бессмертия эльфов.
Но Элис, женщина в стекле, была разочарована. Она хотела попасть в этот фантастический мир.
С
детства она всегда интересовалась сказками об Эльфах, Волшебниках,
Драконах и других. И мечтала, что когда-нибудь она сможет попасть в одну
из них.
К сожалению, сейчас она не может туда попасть, потому что это только помешает выполнению задания.
"Не расстраивайся, Элис. Если все пойдет хорошо, ты сможешь туда попасть", - сказал лейтенант Коил. сказал Коил.
Элис подняла голову с сияющими глазами. "Это правда?!"
"Да", - сказал лейтенант. Коил сказал с улыбкой. "Если все пройдет хорошо".
ЛТЦ. Ибис просто молчал, не глядя на Элис. Ему не было никакого дела до этой женщины, кроме ее знаний и функций.
ЛТК.
Глаза Ибиса обратили свое внимание на Портал, который наконец-то
закрылся. Он с волнением в сердце ждал их возвращения с водой из
фонтана.
Кладбищенский Ветер наконец-то прибыл в это другое
измерение. Их глаза разбежались во все стороны, пытаясь найти хоть
что-то, что выглядело бы опасным. Но они ничего не нашли.
В этот момент они увидели вокруг себя сад, заросший цветами.
Они
не могли видеть все, потому что было еще темно. Даже если они
использовали ночное зрение, все, что они могли видеть, это сцену с не
очень четкими цветами.
Но они знают, что сейчас им нужно сосредоточиться на более важных задачах.
На
их визоре появилась карта, показывающая место назначения. Члены
"Кладбищенского ветра" сразу же с осторожностью последовали указаниям на
карте.
Мгновением позже они услышали голос издалека. Грохот
раздавался все ближе и ближе к ним. Члены "Кладбищенского ветра"
насторожились.
"Прячьтесь!" - приказал их лидер.
Они тут же
спрятались за деревьями и кустами. После этого они активировали свою
технологию невидимости и тут же растворились в ночи.
Армия эльфов во главе с Аэрхоном верхом на единороге прибыла в Вечный сад. Они сразу же насторожились и осмотрелись.
Их глаза единорога засветились, освещая окрестности. Но, приехав сюда, они ничего не увидели.
"Что случилось?" пробормотал Аэрхон. На этот раз он не использовал магию, поэтому только эльфы могли понять, что он говорит.
"Мы не можем понять, что ты говоришь", - раздраженно ответил Эренд. Он не отрываясь смотрел на Аэрхона.
Аэрхон ответил ему таким же раздраженным взглядом. Но он не стал тратить время на споры с ним и сразу же использовал магию.
"Здесь нет ничего подозрительного". Аэрхон, использовавший магию, сказал Эренду.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск обвели всех взглядом и действительно ничего не увидели.
"Они могут исчезнуть", - сказал лейтенант Боартуск.
Послышался смех нескольких эльфов.
"Исчезла? С каких пор люди могут использовать магию?" Аэрхон сказал с насмешливой улыбкой.
"Это правда. Нам удалось украсть ключ, потому что у них есть костюмы, которые могут заставить их исчезнуть", - сказал Билли.
Эльфы все еще не могли в это поверить. Они считали, что слова лейтенанта Боартуска и Билли - это чушь.
Затем Аэрхон приказал им всем начать разбегаться.
"Пятьдесят
три", - сказал лидер Кладбищенского Ветра, получив подтверждение. "По
моей команде. Давайте покончим с ними побыстрее."
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    Члены Кладбища Ветра получили приказ. Перед ними также появилась цель.
Они
преследовали с минимальными движениями. В сочетании с их способностью
становиться невидимыми, они превратились в чрезвычайно смертоносные
машины для убийства.
Аэрхон и его армия эльфов продолжали прочесывать территорию Вечного сада.
Несколько
раз они почти касались прятавшихся членов Кладбищенского Ветра. Но
члены Кладбищенского Ветра не были дилетантами, которые могут быть
пойманы из-за этого. Они смогли легко увернуться от Эльфов.
"Сейчас!" Лидер Кладбищенского Ветра наконец дал сигнал.
Невидимые
фигуры выскочили из тени и выстрелили в них из своих винтовок.
Поскольку винтовка была заглушена, из нее доносился только шипящий звук,
несущий смерть.
Армия эльфов упала со своих единорогов. Единороги
удивленно и испуганно закричали. Они бешено ржали и двигались
бесцельно, потому что их хозяин исчез.
"ЧТО СЛУЧИЛОСЬ?!" Запаниковавший Аэрхон тут же огляделся и увидел, что несколько его солдат уже пали.
Поняв, что на них напали неизвестно откуда, Аэрхон немедленно укрепил свой Магический щит, хотя и не знал, что на них напало.
Внезапно
что-то ударило его. Искра возникла, когда что-то ударилось о его
Магический щит. Аэрхон упал со своего Единорога от силы удара.
Его глаза расширились, потому что он узнал следы брызг, когда его Магический щит был поражен атакой.
"Люди!" крикнул Аэрхон и вытащил Аррондит из ножен.
𝗳𝒓𝙚e𝓌e𝚋𝙣𝚘𝐯𝙚𝙡.𝑐૦ｍ.
Он тут же встал и стал искать нападавшего. Но, как ни странно, Аэрхон не увидел ничего, кроме шипения и звука падающих солдат.
"Невозможно!"
Аэрхон не мог поверить, что слова трех людей были правдой. Люди
действительно обладают способностью делать себя невидимыми!
Но даже несмотря на то, что они обладали такой необычной Магией, эти люди сейчас находились в их царстве.
Аэрхон
и другие Эльфы обладали всей своей силой. В отличие от того, когда они
сражались в человеческом царстве, где их сила ослабевала.
В этом мире атаки человеческой винтовки не смогли бы пробить магические щиты Эльфов.
Аэрхон обвел всех взглядом. Его павшие войска уже встали на ноги и тоже искали нападавших, как и Аэрхон.
Аэрхон
был вне себя от ярости из-за действий этих людей. Как они посмели
самонадеянно войти в Вечный сад и намеревались пролить здесь кровь!
Кровь Аэрхона закипела. Он крепко стиснул зубы. Подняв меч Аррондит, он закричал.
"Высвободите свою боевую мощь!"
Эльфы в замешательстве повернули головы. Они находились в центре Вечного Сада. Это их святое место.
Неужели
Аэрхон просто приказал им использовать свою силу, чтобы сражаться
здесь? Уже давно не было правила использовать магическую силу для
сражения в этом святом месте. Неужели им пришлось нарушить это правило?
Но тот, кто приказал им, был Аэрхон. Принц всех эльфов. Должны ли они были ослушаться его приказа?
Эльфийские войска чувствовали себя противоречиво и сомневались. Тем временем их враг продолжал вести огонь из невидимости.
Несмотря
на то, что в этом царстве их атаки не могли пробить их магические щиты,
постоянное нападение без возможности ответить очень злило их!
"ЧЕГО ВЫ ЖДЕТЕ?! ОТВЕТЬТЕ НА ИХ АТАКУ! ОТВЕТСТВЕННОСТЬ БУДЕТ МОЕЙ!"
Аэрхон
также знал, что использование силы для сражения в Вечном Саду было
запрещено. Однако теперь Аэрхон видел, что у них нет другого выбора.
Эльфы кивнули и ответили на приказ Аэрхона. Они начали высвобождать свою магическую силу для борьбы и убийства.
Тела
эльфов внезапно наполнились разноцветным светом. Их оружие также
излучало другое свечение. Внезапно темный сад наполнился разноцветными
огнями.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск, наблюдавший за
происходящим из-за кустов, были поражены. Зрелище, представшее перед
ними, было просто потрясающим.
"Видимо, разница в их силе в нашем и их собственном мире очень велика", - прокомментировал Билли.
"Да.
Обычно щиты, защищающие их тела, можно пробить несколькими выстрелами".
ответил лейтенант Боартуск. "Но сейчас они кажутся неуязвимыми".
Эренд смотрел без комментариев. Он активировал [Глаз Дракона] раньше, поэтому мог ясно видеть ситуацию.
Он также мог видеть людей, пока они использовали технологию невидимости. Но Эренд решил просто наблюдать со стороны.
Он хотел посмотреть, насколько сильны Эльфы в своем собственном мире. И оказалось, что они очень сильны.
Даже
Аэрхон, которого он тогда победил, оказался способен выдержать
непрерывные последовательные удары. Тогда почему он смог так легко
победить его тогда? Застал ли он тогда Аэрохона врасплох? Эренд
задумался.
"Почему они не умирают?" - спросил один из членов Кладбищенского Ветра. Его голос звучал потрясенно и панически.
Лидер Кладбищенского Ветра тоже был в замешательстве. Он знал, что ситуация складывается не в их пользу.
"Прервать миссию. Включите запись. Мы возвращаемся!" - отдал приказ лидер.
Свет,
излучаемый Эльфами, не казался им ничем хорошим. У лидера, прошедшего
через множество секретных миссий, были хорошие инстинкты. И сейчас его
инстинкты говорили им, что они должны отступить.
Внезапно их визор
прервался. Ночное зрение отключилось, а из устройства связи послышался
статический звук. Как будто внезапно пришла огромная электромагнитная
волна.
Через некоторое время их форма начала появляться из
темноты. Их способность быть невидимыми исчезла. Все члены Кладбища
Ветра были потрясены.
Один из них поднял голову, увидев
приближающийся к нему зеленый свет. Как только он поднял голову, он
увидел Эльфа, который замахивался на него мечом.
'CRAAT!!!'
Меч пронзил шею члена отряда. Он не понимал, что происходит на самом деле, пока его голова не отделилась от тела.
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    Все члены Кладбища Ветров видели, что происходит. Но они не были
готовы к этой ситуации. Несмотря на свою подготовку, спецназовцы никогда
не сталкивались с ситуацией, когда им приходилось сражаться с магией.
Кладбище
Ветров никогда не участвовало в войне против Эльфов. Они работали в
других местах, выполняя грязную работу правительства. Теперь им придется
столкнуться с чем-то шокирующим.
Информация, которую они получают
от LTC. Ibis и LTC. Coil, что они могут убить Эльфов несколькими
выстрелами. Эту информацию они получили во время битвы с Эльфами.
Но
кто бы мог подумать, что эта информация оказалась настолько ошибочной?
Магические щиты эльфов не ослабли, когда они находились в их царстве.
Эльфы
стали убивать вторженцев с той же жестокостью, с какой они сталкивались
со своими извечными врагами. Они метали магические ракеты и могли
двигаться к ним быстро, как молния. Эльфы смогли убить членов Кладбища
Ветра еще до того, как те поняли, что произошло.
Тем не менее,
некоторые из них могли держаться лучше. За исключением нескольких
погибших членов Кладбищенского Ветра, остальные члены Кладбищенского
Ветра смогли быстро адаптироваться и затем хорошо защищались.
Они
знали, что оружие не может причинить им вреда, поэтому не было смысла
сражаться с оружием. Они бросили свое огнестрельное оружие и взяли
кинжалы.
После этого они контратаковали эльфов, пока сзади звучала запись голоса Элиса об открытии Портала.
Лидер,
Стив и Анна стояли группами. Так же поступили и остальные члены
Кладбищенского Ветра. Они образовали группы по два-три человека, чтобы
прикрывать друг друга.
Эльфы презрительно смотрели на них. Для
эльфов их сопротивление в этом мире было бессмысленным. Помимо того, что
оружие людей было бесполезно для убийства эльфов, их численность также
была меньше.
Эльфов было пятьдесят, а оставшихся солдат Кладбища Ветра - всего семь.
"Сколько
еще осталось?" - спросил лидер Кладбищенского Ветра. Его голос звучал
спокойно, несмотря на то, что они находились в тяжелой ситуации.
Показывает, сколько у него опыта.
"Тридцать секунд", - ответил участник, воспроизводящий кассету, голосом, который также звучал спокойно.
Никто,
кроме членов "Кладбищенского ветра", не мог слышать звук кассеты.
Потому что кассету нужно было только проиграть, и как только слова,
произнесенные Элисом, закончатся, откроется портал для возвращения в их
мир. Им не нужно было включать его вслух.
Никто больше не задавал
вопросов, потому что они думали, что это странные слова, содержащие
магию. Члены Кладбища Ветров считали, что им не нужно понимать Магию,
чтобы использовать ее. Лишь бы они понимали ее функцию.
Теперь запись играла на заднем плане, сопровождая их бой с Эльфами.
Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск выглядывали из-за кустов. Они совершенно
незаметны и полностью исчезают на их фоне. Поэтому они просто наблюдали
за боем как зрители.
"Так им и надо", - прокомментировал лейтенант
Боартуск. Его взгляд с ненавистью уставился на членов Кладбищенского
Ветра, которых явно собирались убить.
Эренд и Билли посмотрели на
лейтенанта Боартуска. Для него нет ничего необычного в подобных
комментариях. Но они также согласились с комментариями лейтенанта. Они
также были рады видеть, как люди, которые их подставили, были убиты
подобным образом. Они решили насладиться своей ролью зрителей.
Меч одного из эльфов замахнулся на Стива. Стив смог увернуться, отклонившись назад.
Затем
Стив вонзил свой кинжал в живот эльфа. Но кинжал ударился обо что-то
твердое. Стив стиснул зубы, но прошло совсем немного времени, прежде чем
он решил отпрыгнуть назад.
Стив знал, что не сможет противостоять им. Когда Стив отпрыгнул назад, внезапно в его сторону полетел кулак.
'PRAKK!!!'
Сильный удар попал в его шлем и мгновенно разбил его. Стива отбросило в сторону, и он несколько раз кувыркнулся.
Он увидел, что эльф, который только что ударил его, смеется. Затем Стив огляделся.
Он
увидел, что некоторые из не нападавших Эльфов смотрели на него со
смехом и счастливыми лицами. Эльфы, казалось, играли с ними.
Эльфы намеренно не убивали их сразу, потому что им все это нравилось. Им нравится видеть, как люди страдают у них на глазах.
Стив стиснул зубы. Он не знал, сколько прошло времени. Неужели уже почти тридцать секунд?
Внезапно
недалеко от места его падения открылась воронка. Это место было местом,
где изначально открылся Портал, когда они попали в этот мир. Стив не
знал, что Портал откроется в том же месте.
Не желая терять время, Стив тут же прыгнул в вихрь, и тот исчез перед Эльфами.
"Портал снова открыт. Как?" удивился Аэрхон, оглядываясь по сторонам.
Аэрхона
взбесило то, что один человек сумел убежать от них. Остальные члены
Кладбища Ветров тут же бросились к Порталу. Аэрхон увидел их.
"Убейте их прямо сейчас!" крикнул Аэрхон.
Эльфы немедленно двинулись на их перехват.
f𝙧ee𝘄𝐞𝚋𝐧૦ѵeƖ.c𝘰𝓶
С самого начала у людей не было никакой надежды. Поэтому эльфы легко уничтожили их.
Кладбищенский Ветер был поражен магической ракетой и ударом меча. Они пытались сражаться, но все было безрезультатно.
Эльфы больше не играли, поэтому они погибли еще до того, как подошли достаточно близко к Порталу.
Аэрхон побежал к Порталу и мельком увидел, что находится за ним.
Он увидел фигуры двух мужчин, которые стояли и смотрели на него. Стив, которому удалось сбежать, стоял, задыхаясь, рядом с ними.
Аэрхон хотел сразу же войти и убить их, но понял, что это глупо. На той стороне его могла поджидать целая армия.
Поэтому Аэрхон немедленно произнес слова, чтобы закрыть портал. Мгновение спустя Портал закрылся сам собой.
Стив, стоявший недалеко от LTC.Ibis и LTC. Coil достал что-то из своего кармана. Это кристалл-ключ.
"Мне удалось завладеть им", - сказал Стив.
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    LTC.Ibis и LTC. Коил все еще выглядели потрясенными. Они посмотрели в ту сторону, где открылся портал.
Эльф,
смотревший на них полными ненависти глазами, все еще четко
вырисовывался в их головах. Если этот эльф решит вырваться из портала и
убить их, LTC. Ибис и ЛТЦ. Коил не были уверены, что смогут сражаться с
ним.
"А что насчет второго?" LTC. Ibis asked.
"Остальные не выжили", - ответил Стив, качая головой с грустным выражением лица.
ЛТЦ.
Ибис и ЛТЦ. Коил посмотрели друг на друга. Они оба были шокированы,
когда узнали, что десять специально обученных спецназовцев могут быть
стерты с лица земли.
"Что случилось?" LTC. спросил Ибис.
Стив
все еще показывал грустное и разочарованное выражение лица. "Мы не
смогли выдержать их атаку. По какой-то причине наше оружие не может
пробить магические щиты Эльфов".
LTC. Ibis и LTC. Коил слушали объяснения Стива с напряженным лицом. Что же произошло?
"Наш
лидер попросил меня вернуться и принести этот ключ, потому что я был
ближе всех к Порталу, когда он открылся", - добавил Стив.
LTC.
Коил повернулся к Элис. Женщина выглядела расфокусированной. Казалось,
что ее разум в данный момент не присутствовал вместе с ними.
"Элис!" LTC. громким голосом позвал Коил.
Элис вздрогнула от неожиданности и посмотрела на лейтенанта. Коил расширенными глазами. "Что случилось?"
"Что случилось?" LTC. Coil спросил.
"Эмм... Может быть, информация, которую мы получили, была неверной?" высказала предположение Элис. Она тоже не знала наверняка.
ЛТК.
Катушки и ЛТК. Ибис снова обменялись тревожными взглядами друг с
другом. Затем лейтенант Ибис повернулся к Стиву и спросил. Ибис
повернулся к Стиву и спросил.
"Что ты там видишь?"
Стив
начал все объяснять. Ему не нужно было рассказывать историю хуже, чем
она должна была быть, потому что то, что произошло, было действительно
плохо.
Стив не забыл добавить историю о том, что их лидер передал ему кристалл-ключ, а затем приказал бежать, пока он выиграет время.
Когда
на самом деле Стив не долго думая оставил их умирать, зарубленных
эльфами. Стив также намеренно украл хрустальный ключ у своего лидера,
когда ситуация была хаотичной.
В конце концов, никто бы не выжил, узнав о его поступке.
"Проклятье, похоже, мы просчитались", - разочарованно сказал лейтенант Ибис. Ибис сказал с разочарованием.
"Да,
хотя нам нужно еще немного. Тогда мы сможем достать воду", - добавил
лейтенант Коил. Коил добавил с чувством собственного разочарования.
Они решили, что сегодняшняя неудача послужит уроком для их следующего плана.
"А как же солдаты, которые там погибли?" спросила Элис с тревожным чувством.
"Что вы имеете в виду? Они мертвы", - сказал лейтенант Ибис. Ибис сказал.
Услышав это, Элис выглядела потрясенной. Но она напомнила себе, что работает над секретным военным проектом.
Элис плотно закрыла рот. Они покинули ангар и сразу же сосредоточились на следующем деле.
~~~
Солнце
уже начало всходить и освещало Вечный сад, в котором было уже спокойно.
Хотя свет еще относительно тусклый, его вполне достаточно.
Да, солнечного света было достаточно, чтобы осветить разбросанные трупы и залитые кровью цветы и кусты.
Эльфы
печально смотрели на всех них. Несколько минут они молчали. Особенно
после того, как они обыскали трупы людей и не нашли хрустального ключа.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск наконец вышли из-за куста, когда все закончилось.
"Что происходит? Ты грустишь?" спросил Билли. "Разве не вы, ребята, создали эту сцену?"
Аэрхон внезапно бросился к Билли со своим мечом. Но Эренд внезапно оказался перед Билли и заблокировал Аэрхона.
"Назад", - сказал Эренд холодным голосом.
Аэрхон сжал челюсти. Но в итоге он засунул Аррондит в ножны.
"Вам лучше следить за своими ртами, потому что мы не в лучшем расположении духа", - сказал Аэрхон с серьезной угрозой.
Эренд посмотрел на Билли, чтобы дать ему знак замолчать.
"Что? То, что я сказал, было правдой", - защищался Билли.
"Я согласен. Но давайте не будем сейчас поднимать шум", - сказал Эренд.
"Дрейк прав, Брук", - согласился с Эрендом лейтенант Боартуск.
Билли вздохнул. "Хорошо".
Несмотря на это, Билли не собирался извиняться перед эльфами.
Эльф
внезапно вскрикнул. Он не использовал магию, чтобы преобразовать то,
что он говорил, в человеческий язык. Из-за этого Эренд, Билли и
лейтенант Боартуск не могли понять, что он говорит.
Эльф указал на что-то под собой. Аэрхон немедленно подошел к нему.
𝑓𝐫𝑒e𝒘𝚎𝘣𝚗𝘰𝘷𝐞𝑙.co𝑚
Аэрхон некоторое время молчал, глядя на что-то под собой, но вскоре он что-то сказал эльфу, который его позвал.
f𝚛e𝗲𝔀e𝚋𝑛o𝘃𝒆𝗹.c𝗼𝒎
Эльф
опустил голову, как будто тянулся к чему-то. Как только он встал,
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск смогли наконец увидеть, на что они
смотрели.
Оказалось, что человек еще жив. Эренд, Билли и лейтенант Боартуск приблизились к ним.
Аэрхон снял закрывающий ее шлем. Открыв лицо женщины.
"Анна?" сказал Эренд.
Анна молчала со сжатой челюстью.
"Ты знаешь ее?" спросил Аэрхон.
"Нет", - ответил Эренд.
Лейтенант Боартуск и Билли молчали, потому что Эренд уже представлял их ответ.
"Убей ее", - приказал Аэрхон эльфу, который держал ее.
"Подождите!" Лейтенант Боартуск помешал.
"Что?" Аэрхон спросил его холодным тоном.
"Может быть, она может быть полезной", - сказал лейтенант Боартуск.
"Для чего?" Аэрхон выглядел неубежденным.
"Вы
еще не нашли ключ, не так ли? Может быть, мы сможем использовать эту
женщину, чтобы получить его", - сказал лейтенант Боартуск.
Анна посмотрела на трех людей взглядом, который трудно было расшифровать. Но она просто молчала.
Аэрхон на мгновение замолчал, чтобы подумать. Затем он пришел к решению.
"Хорошо. Она будет пленницей некоторое время", - сказал Аэрхон. "Мы отправляемся домой!"
Отдав приказ, Аэрхон и все эльфы вернулись.
Анна
была связана веревкой, от которой исходило слабое красное свечение.
Казалось, что она не может разрезать ее никаким оружием, которое
осталось в ее теле.
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    Как только они вернулись во дворец, эльфы сразу же повели Анну под
землю. Путь, ведущий под землю, был тусклым и освещался лишь несколькими
факелами, выстроившимися вдоль стен.
Воздух под землей был влажным и по ощущениям хуже, чем наверху.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск, впервые попавшие под землю дворца, почувствовали странное ощущение, как только оказались там.
Эльфы
взяли Анну и поместили ее в камеру. Прутья этой камеры были сделаны,
похоже, из дерева. Не из железа, как они привыкли видеть в своем мире.
Но
прежде чем трое из них спросили, достаточно ли прочны эти прутья, чтобы
удержать человека, они увидели нескольких заключенных, сгрудившихся в
камере.
Они увидели существо с бледно-зеленой кожей, чье тело было
настолько большим, что почти напоминало гиганта, коричневокожее
существо с рогами на голове, а также животное, которое, вероятно, было
медведем.
Все существа, которые были заперты в каждой камере,
обладали огромными размерами тела, которых должно было хватить, чтобы
разбить деревянные прутья на куски. Но они этого не сделали. Это должно о
чем-то говорить.
ƒ𝘳𝗲𝑒𝒘𝐞𝚋𝚗𝐨v𝘦l.𝒄o𝐦.
Это означало,
что решетки, которая казалась сделанной из дерева, было достаточно,
чтобы заставить их оставить всякую надежду на побег. Видя, что Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск молчат, потому что они могли сделать свои
собственные выводы.
Они поместили Анну в одну из камер в дальнем конце. Анну с грохотом бросили вниз. Затем они развязали веревку, связывавшую ее.
"Скажи
мне, как она может быть полезна, чтобы забрать ключ?" Аэрхон не терял
времени, спрашивая Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска.
Все трое обменялись взглядами. Затем лейтенант Боартуск сказал. "Давайте сначала спросим у нее".
"Вы должны поторопиться", - сказал Аэрхон. "Если ты не получишь ответ до завтрашнего восхода солнца, я убью ее".
После этого Аэрхон вышел вместе с эльфами, которые привели сюда Анну.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск вошли в камеру Анны.
"Вы слышали, не так ли? Вы умрете меньше чем через двадцать четыре часа", - сказал лейтенант Боартуск.
Анна замолчала. Ее лицо было плоским и нечитаемым. Это заставило их обоих вздохнуть.
"Вы
должны сотрудничать, Анна. Я не знаю, как ваше настоящее имя", - сказал
лейтенант Боартуск. "Если вы не будете сотрудничать с нами, вы умрете".
"Как вы сюда попали?" Вместо того, чтобы ответить на их вопросы, Анна спросила в ответ.
"Это
долгая история", - сказал лейтенант Боартуск. "Вы хотите сотрудничать в
очистке наших имен или нет? В противном случае мы позволим вам умереть
здесь".
Губы Анны слегка искривились. "Я думаю, ребята, вы должны заставить меня рассказать вам, как вернуть кристалл-ключ".
"Это
правда. Но даже если ты скажешь, как снова получить ключ, но не
захочешь очистить наши имена, это ничего не даст", - сказал лейтенант
Боартуск.
"Почему? Я знаю, как достать ключ", - спокойно сказала Анна.
"Мы
боимся, что нам придется сказать обратное. Даже если ты знаешь, мы
скажем, что ты ничего не знаешь, и позволим им убить тебя завтра", -
сказал лейтенант Боартуск.
Лицо Анны внезапно стало жестким. Она наконец поняла, что не в состоянии противостоять им.
Тот
факт, что они смогли сбежать в этот мир и жить с эльфами в их дворце,
указывал на то, что у них были особые отношения с эльфами.
Анна не знала, как такое возможно. Но именно это сейчас и происходило.
Затем Анна вспомнила, как Стив без раздумий прыгнул в Портал. Оставив их на растерзание эльфам.
Теперь, похоже, других вариантов не осталось.
"Откуда мне знать, что они не убьют меня, когда получат информацию?" спросила Анна.
Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск несколько секунд смотрели друг на друга.
Естественно, у них не было способа обеспечить безопасность Анны.
Но если бы они сказали это сейчас, Анна не захотела бы дать им ничего, чтобы очистить их имена.
"Мы поговорим с принцем эльфов", - спокойно сказал лейтенант Боартуск.
"Да, не волнуйтесь", - добавил Билли с улыбкой.
Анна нахмурилась. "Ты можешь говорить с принцем эльфов?!" Анна выглядела удивленной. Конечно, она ничего не знала.
"Конечно!" На этот раз Эренд сказал уверенно. "Мы как друзья".
Анна смотрела на них несколько мгновений, прежде чем засунуть руку в задний карман брюк.
"Эй!" предупредил Эренд.
"Не волнуйся". Анна опустила руки. "Я не беру оружие. Я не глупая."
Затем
Анна начала медленно двигаться, чтобы достать что-то из заднего
кармана. Через несколько мгновений она достала черный мобильный телефон.
"Что это?" спросил лейтенант Боартуск.
"Данные, которые вам нужны", - ответила Анна.
Затем
Анна нажала что-то на экране телефона, чтобы ввести пароль. Лейтенант
Боартуск немедленно забрал телефон из рук Анны после того, как она ввела
пароль.
Лейтенант Боартуск, Эренд и Билли сгрудились вместе,
чтобы посмотреть на телефон. После нескольких минут разглядывания того,
что было внутри телефона, все трое удовлетворенно улыбнулись.
"Я думаю, этого достаточно", - сказал лейтенант Боартуск.
"Поторопись и скажи эльфам, что у меня есть способ вернуть ключ. Но, конечно, они должны помочь", - сказала Анна.
"Ах, конечно. Ждите здесь", - сказал лейтенант Боартуск.
Они втроем оставили Анну в камере и поднялись наверх. Улыбки на их лицах свидетельствовали о явном чувстве облегчения.
Как только они вошли в свою комнату, они сразу же взяли в руки мобильный телефон, содержащий важные данные.
Затем Эренд вспомнил, что сегодня он не выполнил ежедневный квест.
"Эй, мне нужно идти", - сказал Эренд.
"Куда ты идешь?" спросил лейтенант Боартуск.
"Знаешь... Я должен стать сильнее, чтобы противостоять возможностям в будущем", - сказал Эренд.
"Значит, тебе нужно делать какие-то упражнения?" спросил Билли.
"Ну, вроде того". Перед Эрендом открылся портал.
Билли и лейтенант Боартуск удивились тому, что Эренд может создать свой собственный портал.
"Я объясню позже". Эренд вошел в портал. Вскоре портал закрылся.
"Неважно." Билли решил не думать об этом слишком много.


    Том 1 Глава 47

    Эренд ступил на луг. Этот луг очень широкий, трава на нем мягкая и колышется на ветру.
Эренд огляделся, но ничего не увидел. Он нахмурил брови в замешательстве.
"Хвааахх..." Эренд широко зевнул, потому что чувствовал себя очень уставшим. Из-за недостатка сна он чувствовал себя так.
Его разбудили, когда еще было темно, и он сразу же стал свидетелем резни людей, пытавшихся войти в сад.
После этого он поговорил с Анной. Точнее, он допрашивал женщину.
К счастью, допрос оказался совсем не долгим. Наоборот, Анна быстро пошла на сотрудничество.
Он даже не ожидал, что Анна так быстро согласится помочь им.
Эренд также вспомнил, как увидел, что Стив без раздумий прыгнул в портал, открывшийся прямо за ним.
Эренд
покачал головой. Эти люди совсем не порядочные люди. Или, может быть,
их научили вести себя так, если они окажутся в опасной ситуации?
Эренд вздохнул и не стал размышлять об этом дальше.
Он снова прикрыл глаза, но по-прежнему не видел ничего похожего на ежедневный квест.
"Тут", - позвал Эренд.
[Тут, казалось, знал, что Эренд собирался сказать. В конце концов, он, по сути, жил в голове Эренда.
["Пройди еще немного вперед. Ты увидишь дорогу"].
Эренд немедленно начал идти.
"Что будет на дороге?" спросил Эренд.
["Караван"].
"Караваны?" Эренд нахмурился в замешательстве. Но он продолжал идти, пока наконец не увидел грунтовую дорогу.
Вдалеке
действительно мчался караван. Караван состоял из трех повозок,
запряженных двумя истощенными и нездоровыми на вид лошадьми.
Эренд подумал, что единственные существа, которые ездят на таких повозках, - это люди.
Эльфы
ездят на гораздо более роскошных и красивых повозках. Между тем, Эренд
не знал, что другие существа в этом фантастическом мире будут ездить на
повозках для путешествий.
Это означало, что ему снова придется иметь дело с людьми.
"Что мне делать?" спросил Эренд, глядя на приближающийся караван.
["Увидишь"].
Услышав это, Эренд спокойно ждал. Караван уже стоял перед ним на расстоянии около десяти метров.
Водитель
повозки, ехавшей впереди, был худым молодым человеком в потрепанной
одежде. Он повернулся к Эренду и посмотрел на него в замешательстве.
Эренд
посмотрел на него в ответ, но выражение его лица было ровным. Юноша
отвернулся от Эренда и подумал, что он просто странный человек посреди
луга.
Караван продолжал идти.
Затем Эренд увидел сверху, как из-за облаков появилось что-то летающее.
Существо летело все ниже и ниже. Через мгновение из-за облаков появились еще четыре летающих существа.
Эренд нахмурился. "Что это?"
Пять
летающих существ приблизились. Эренд увидел, что у них голова и крылья
птицы, но тело, руки и ноги человека. Кроме того, у них было свое
оружие.
"Боже, что это за тварь?!" Эренд выглядел удивленным и обеспокоенным. Он никогда в жизни не видел ничего подобного.
[ Обновлен ежедневный квест!]
Пока он все еще пребывал в шоке, внезапно появилось уведомление о ежедневном задании.𝑓𝗿𝐞𝘦𝘄ｅ𝘣n𝘰𝘷eƖ.c𝘰𝗺
[ Ежедневный квест: Убить всех аракокра, угрожающих человеческому каравану ].
[ Награда: 100 Exp.]
[ Убито аракокр: 0/5 ]
"Ааракокра?" Эренд повторил имя существа. Итак, имя полуптицы-получеловека - Ааракокра?
Эренд
увидел, что пятеро ааракокров достали свои копья и мечи. Люди в
караване ничего не заметили, потому что аракокры умели летать бесшумно.
𝙛𝚛𝙚ewe𝗯𝓃𝗼ѵ𝚎Ɩ.𝒄ｏ𝐦.
[ Активирован навык: Чешуя дракона (Lv.1) ]
Тело Эренда начало покрываться красно-черной чешуей.
[ Активировано умение: Крылья дракона (Lv.1) ]
После
этого на спине Эренда выросла пара красно-черных крыльев. Они почти
напоминали крылья летучей мыши, но были сильнее и больше.
Эренд вспомнил, что это был первый раз, когда он использовал этот навык.
Эренд взмахнул крыльями и полетел в сторону Ааракокры.
Пятеро Ааракокра с удивлением увидели Эренда, который внезапно появился и полетел к ним.
"Что это?!" удивленно воскликнул один из Ааракокра на своем родном языке.
Ужасающий и странный вид Эренда еще больше потряс их всех.
Эренд
превратился в человека, но с красно-черной кожей и выглядел очень
сильным. Кроме того, у него появилась пара больших крыльев.
"Просто атакуйте его!" приказал один из Ааракокр с тускло-синим мехом.
Ааракокры изменили направление полета на Эренд и на мгновение забыли о людях в караване.
Они выхватили копья и мечи. Эренд бесстрашно понесся им навстречу. Мгновение спустя они столкнулись.
Оружие аракокры ударилось о [Чешую дракона] Эренда.
'TANG!'
'ТАНГ!'
'TANG!'
Оружие
отскочило, как только ударилось о чрезвычайно твердую чешую Эренда.
Эренд маневрировал, пролетая над ними, и тут же опустился вниз.
Эренд схватил одного из аракокр, у которого был зеленый мех. Ааракокра закричал, а затем направил свое копье на Эренда.
Как и раньше, копье не смогло пробить чешую Эренда. Лезвие копья было даже частично сломано.
Ааракокра
был потрясен. Его птичьи глаза расширились. Эренд, увидевший это,
почувствовал себя странно, потому что впервые видел птицу с удивленным
выражением лица, как у человека.
Не позволяя чувству шока длиться слишком долго, другая Аарококра немедленно развернулась и атаковала Эренда.
Эренд
отбивался с силой, которая могла сравниться с ними только с [Чешуей
Дракона] и [Крыльями Дракона]. Как и ожидалось, ему не понадобилось
использовать [Трансформацию дракона].
Вдруг один из Ааракокра с золотыми перьями протянул к нему руку. Затем огромная волна ветра ударила Эренда и отбросила его.
Эренд
был очень удивлен. Он не думал, что птицелюди могут применять
магические атаки. Эренд думал, что они могут только летать и
использовать обычное оружие.
Еще одна волна ветра налетела на Эренд. На этот раз волна ветра была не одна.
'BWAASSHH!!!'
На Эренда обрушилось несколько волн ветра, пока он не смог больше летать и упал.
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    'БУМ!'
Эренд упал на луг, пока не образовалась небольшая
воронка, и ударился о траву внизу. Но, конечно, он не почувствовал
сильной боли. Эренд тут же поднялся на ноги и посмотрел на
полуптиц-полулюдей.
Они все еще парили над ним и смотрели на него. Словно ожидая, что он будет делать дальше.
Ааракокра
с тускло-синим пером разговаривает с Ааракокрой с зелено-красным пером.
После этого зелено-красная аракокра полетела обратно к каравану.
Эренд,
на мгновение забывший о караване, теперь вспомнил. Задание заключалось в
том, что ему нужно было убить только пять аракокр. Но оставит ли он в
покое невинных людей?
Эренд был не против поступить жестоко с
теми, кого обидели, как Анну и людей из правительства, отправивших их в
бункер. Но для невинных людей Эренд не позволил бы им пострадать и
защитил бы их.
Караван остановился, услышав падение Эренда. Некоторые из людей внутри даже вышли посмотреть на луг.
Эренд
снова взмахнул крыльями и выстрелил в сторону двух ааракокр, которые
собирались наброситься на людей. Два Ааракокры раскинули руки в сторону
Эренда и пустили волны ветра, как и раньше.
'BWOOSHH!'
Но на этот раз Эренд смог уклониться. Он не хотел, чтобы один и тот же трюк повторился дважды.
Люди в караване наконец увидели, что произошло. Их глаза расширились от шока, когда они увидели сцену над собой.
"Это Ааракокра!" - закричал один из людей.
"Заходите! Быстрее! Мы должны выбраться отсюда!"
Люди вернулись в свои повозки и приказали лошадям бежать.
Эренд, услышавший это, почувствовал облегчение. Если люди уйдут, это будет означать, что ему не придется их защищать.
Но
скорость уходящего каравана не могла сравниться со скоростью Ааракокры.
Это означало, что Эренду все еще придется защищать их, пока они не
смогут уйти дальше и не достигнут безопасного расстояния.
Ааракокрас,
стоявший позади Эренда, не молчал, наблюдая за ним. Казалось, они уже
забыли о караване людей и направились прямо к Эренду.
Эренд с радостью послужит им. Он начал наносить удары двум аракокра, стоявшим перед ним.
Оказалось, что они оба обладают хорошими навыками боя в воздухе. Похоже, их всех учили сражаться в воздухе.
Что ж, это вполне естественно, ведь они полуптицы-полулюди.
В
то время как Эренд никогда не имел опыта сражений в воздухе. Из-за
этого Эренду пришлось нелегко, особенно когда он столкнулся с пятью из
них сразу.
Аарококра с синим пером внезапно сделал маневр, чтобы
увернуться от удара Эренда, и закружился позади него. Он сделал это
движение быстро и проворно, так что Эренд не смог его догнать.
Затем из-за его спины синий аракокра набросил веревку на правое крыло Эренда и поймал его в ловушку.
'Они пытаются сбить меня с ног!' Эренд стиснул зубы.
Вдруг
его левое крыло тоже оказалось опутано веревкой. Два ааракокра,
опутывавшие его крылья, попытались затянуть веревку. Но не смогли,
потому что крылья Эренда были слишком твердыми.
Эренд ухмыльнулся. "Это не птичьи крылья, как у тебя!"
Эренд махнул крыльями вперед. Из-за силы хлопанья крыльев, два Ааракокры, державшиеся за веревку, были брошены вперед.
𝑓𝙧𝘦𝘦we𝘣𝙣𝘰𝘃𝗲l.com
Затем Эренд ударил их обоих локтями.
'BUAGGH!'
'BUAGGGH!'
Оба Ааракокры бросились назад. Но им все еще удавалось держаться в воздухе.
Эренд улетает из центра их окружения. Пятеро аракокра смотрели на него более настороженными глазами, чем раньше.
Они начали говорить на своем языке, который Эренд не мог понять.
"С чем именно мы имеем дело?" спросил златоперый Ааракокра.
"Понятия
не имею. Но мы должны убить его". Ааракокра с синими перьями достал
свой меч. "Давайте убьем его как можно быстрее, чтобы мы могли догнать
людей!"
Синий аракокра атаковал первым. Его четыре друга последовали за ним. Затем они одновременно атаковали Эренда ветром.
[ Активирован навык: Огненное дыхание (Lv.1) ].
'ВВУУУУУУУУУССССССССС!!!'
Эренд
немедленно выпустил изо рта струю огня, как только они подлетели ближе.
Он не хотел терять время и хотел поскорее закончить бой, чтобы успеть
подтянуться.
Вспышка пламени испугала Ааракокра. Они тут же
остановили свой бег, как только могли, но не смогли увернуться от
пламени, которое так быстро приближалось к ним.
Ааракокра с синими
перьями пострадал от огня первым, потому что находился на самом
переднем крае. Он закричал голосом, похожим на голос страдающего
человека.
Перья аракокры сгорели, и в воздухе поплыл обугленный запах.
Они тут же рассеялись. Некоторые были в воздухе и пытались потушить огонь, некоторые упали на землю.
Эренд сразу же бросился на трех аракокрасов, которые все еще оставались в воздухе.
[ Активирован навык: Коготь дракона (Lv.1) ].
Эренд направил свои когти на аракокру с золотым оперением.
𝑓𝒓𝚎e𝓌𝘦𝘣𝘯𝘰𝐯𝒆𝑙.c𝚘m
'CRAAT!!!'
Коготь пронзил его шею и мгновенно отделил голову аракокры от тела.
Эренд
повернулся к двум оставшимся ааракокрам. Они видели, что делает Эренд,
но ничего не могли сделать, только смотрели, как Эренд делает выпад в их
сторону, а затем взмахивает когтями.
'CRAAT!!!'
'CRAAT!!!'
То,
что произошло дальше, было предсказуемо. Два Ааракокра ничего не могли
сделать. Эренд использовал свои когти и убил их обоих одним ударом.
Три Ааракокра, которые парили в воздухе, начали падать в мертвом состоянии.
Ааракокры внизу больше не могли летать, потому что их крылья были опалены огнем.
Эренд тут же сорвался вниз и убил их обоих так же, как он убил их трех друзей в воздухе.
Эренд стоял рядом с пятью трупами ааракокра. Он отключил свои умения, чтобы его тело снова превратилось в человеческое.
[ Ежедневный квест завершен!]
[ Награда: 100 Exp. ]
[ Вы повысили уровень!]
[ Вы подняли уровень!]
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    "Я поднял уровень дважды", - пробормотал Эренд со вздохом облегчения.
Эренд решил пока ничего не предпринимать с теми очками, которые у него были. Он ждал подходящего момента, чтобы использовать их.
Теперь, когда ежедневный квест закончился, Эренд открыл портал обратно в свой мир.
Вскоре
появился портал, и Эренд шагнул внутрь. Когда он вернулся в свою
комнату, Билли и лейтенант Боартуск все еще были там. Они были заняты
просмотром мобильного телефона Анны.
"Что ты получила?" спросил Эренд.
"Много
чего", - ответил Билли. "Ты знаешь, что LTC. Ibis и LTC. Coil с самого
начала планировали забрать ключ. Я имею в виду, с тех пор, как они
узнали о местонахождении ключа".
"Они сразу же подумали
использовать нас, как только услышали, что мы пришли с сообщением от
Эльфа", - добавил лейтенант Боартуск.
Эренд уже не удивлялся этому.
"Есть
ли какая-нибудь информация о том, как они смогли открыть Портал? Это
ведь не то, что естественно для людей?" спросил Эренд.
"Да, очевидно, есть женщина, которая может переводить Квенья", - сказал Билли.
"Квенья?" Эренд нахмурил брови.
"Язык эльфов", - ответил Билли на его недоумение.
"О." Эренд кивнул. Затем он пошел в ванную, чтобы привести себя в порядок.
"Какого
черта? Что с тобой случилось, Дрейк?!" Лейтенант Боартуск, поднявший
голову от мобильного телефона, издал изумленный возглас, увидев тело
Эренда, покрытое кровью.
Эренд повернулся к ним. "О, это? Не волнуйтесь, лейтенант. Это не моя кровь".
"Тогда чья кровь?" удивился Билли, когда понял это.
Эренд вздохнул. "Я объясню после того, как приму душ".
И Эренд поспешил в душ. Через некоторое время он вышел и сразу же все рассказал.
Он рассказал им, что только что убил существо, похожее на полуптицу-получеловека. Эренд ожидал их реакции. Но он продолжил.
Эренд рассказал, что каждый день он должен выполнять какое-то задание. Задание было дано таинственной силой, которой он обладал.
Когда Билли и лейтенант Боартуск спросили о его силе, Эренд, конечно, не смог дать объяснение, понятное им.
Эренд
не волновался, рассказывая о своей силе. Потому что он полностью
доверял Билли и лейтенанту Боартуску. После того, как они так долго были
вместе на поле боя и каждый день рисковали жизнью, Эренд чувствовал,
что они как братья.
В конце концов, даже если бы они планировали
предать его, им нечего было бы рассказать о слабости Эренда. Ведь, по
словам самого Эренда, в силе этого Драконорожденного нет слабости.
Билли
и лейтенант Бортуск решили больше не спрашивать о силе Эренда. Вместо
этого они перешли к более важным темам. Получить хрустальный ключ от
Фонтана Вечности и очистить свое имя.
~~~
Демоны бедствия - человекоподобные существа коричневого цвета с рогами на голове.
Их интеллект не выше, чем у эльфов. Но какими бы низшими они ни были, они все еще могут использовать магию.
Помимо
Магии. Демоны Бедствия также могут использовать яд. Они были
существами, которые сильно ненавидели Эльфов из-за их долгой истории.
Демонами
Бедствия были рабы расы Эльфов с очень давних времен. Им приказывали
выполнять тяжелую работу без какой-либо компенсации. С ними обращались
произвольно и без милосердия. В глазах эльфов они были не более ценны,
чем скот.
Но рабство закончилось после того, как один из демонов
объявил сопротивление. Он побудил всех демонов смело выступить против
эльфов. Все это, конечно, они сначала делали тайно.
Балдом - имя демона, обладающего достаточной харизмой, чтобы побудить других демонов начать борьбу.
Он начал изучать, как Эльфы используют магию, как они читают и пишут, как создают различные зелья.
Пока, наконец, Балдому не удалось заполучить нечто очень ценное и необычное. Книгу Гуля Долена.
Книга,
содержащая секретный сценарий для изучения магической силы эльфов. С
этой книгой и знаниями, полученными Балдомом, они наконец-то начали
открыто восставать.
На данный момент книга все еще находится в
руках Демона Бедствия. Они так и не смогли перевести все содержание, но,
по крайней мере, смогли использовать Магию Разрушения Эльфов.
После того, как им удалось осуществить восстание с помощью неожиданной атаки, Демонам Беспорядка удалось отбить Эльфов.
После
этого они основали свою собственную цивилизацию. Несмотря на то, что у
них была украдена Книга Гула, они все равно не смогли победить Эльфов.
Магическая сила Эльфов превосходила их. Особенно с Фонтаном Вечности.
Вода из Фонтана Вечности могла мгновенно исцелить раны эльфов и даже оживить их, если они не были мертвы слишком долго.
𝑓re𝘦𝔀𝗲𝘣𝘯𝘰νℯ𝒍.c𝗼ｍ
Это
привело к тому, что Демон Каламити не смог их победить. Как только
весть о том, что ключ к вратам Фонтана Вечности был утерян из рук
эльфов, Демон Каламити обрадовался.
Сила эльфов действительно
сильно уменьшилась без источника их священной воды. Но оказалось, что их
сила все еще не может пробить магический щит, защищающий дворец эльфов.
"(Лорд Балдим, нам снова прислали новое сообщение)". Демон передал сообщение Балдиму.
Балдим - тринадцатый потомок Балдома. Сейчас он занимает пост короля в королевстве Daemon of Calamity.
"(Что
они принесли?)" Балдим выглядел взволнованным, потому что если "они"
пришли, значит, "они" принесли что-то очень важное для них.
𝒇𝑟𝐞𝐞w𝐞𝑏𝙣𝑜vℯl.co𝑚
Они"
также пришли, чтобы передать им сообщение об эльфах, потерявших ключ от
Фонтана Вечности. Без информации от "них" они бы не узнали об этом.
Несмотря на это, "они" редко встречались с Балдимом. Они просто передают сообщения, не показывая своих лиц и форм.
Демон,
пришедший на встречу с Балдимом, взял свиток бумаги и протянул его
Балдиму. Балдим принял свиток с довольным лицом и начал читать его.
Через несколько минут чтения его глаза загорелись от удовольствия. Его губы разошлись в широкой улыбке, обнажив острые зубы.
"(Приготовься к удару)", - сказал Балдим.
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    Во дворце эльфов наступила ночь. Все, похоже, были заняты своими делами.
Аэрхон
и несколько его солдат покинули дворец, чтобы куда-то отправиться.
Аэрхон не считал недавние нападения угрозой, так как взял с собой в
дорогу всего несколько солдат.
Аэрдис же, напротив, направился
прямо в подземелье, чтобы встретиться с Анной. Как только она услышала о
новом заключенном, тем более женщине, Аурдис поспешила на встречу с
ней.
Билли и лейтенант Боартуск сопровождали ее вниз, чтобы
встретиться с Анной. Они шли с ней вдвоем, чтобы убедиться, что Анна не
скажет того, чего ей не следует говорить.
"Конечно, ты можешь прийти", - сказала Аурдис со своей обычной теплой улыбкой. Аурдис, конечно, не отказалась от их компании.
Она позволила двум людям сопровождать ее, потому что чувствовала, что у них действительно добрые намерения.
Билли и лейтенант Боартуск обменялись многозначительными взглядами, а затем стали спускаться вслед за Аурдис.
Эренд
остался наверху, потому что сказал, что сначала должен кое-что сделать.
В конце концов, если они все пойдут вместе, это будет выглядеть
подозрительно.
Эренд теперь остается в своей комнате и снова
смотрит на окно статуса. В сопровождении Тута Эренд собирался изучить
полученный им набор умений Огненного Дракона.
"Какие навыки я должен изучить в первую очередь?" спросил Эренд, глядя на окно списка умений перед своими глазами.
[ ]
[ Физиология огненного дракона.]
[ Все силы на основе огня ].
"А
не слишком ли мало здесь навыков?" в замешательстве спросил Эренд.
Ранее он получил пять списков навыков, но теперь их было только два.
["Читай внимательно"], - сказал Тут.
Эренд решил открыть навык, чтобы посмотреть его описание.
[Физиология огненного дракона.]
[
Описание: Пользователь либо является, либо может превращаться в
Огненного Дракона. В этой гибридной форме дракон может свободно
манипулировать огнем. Выбрав этот навык, пользователь может получить
следующие умения: Адаптация к атмосфере, Повышенная долговечность,
Повышенная выносливость, Повышенная емкость легких и Повышенная сила. ]
Когда Эренд прочитал объяснение этого навыка, его глаза сразу же широко раскрылись.
"Ого! Не буду ли я слишком сильным с этим навыком?" спросил Эренд с расширенными глазами.
[ "В этом и смысл этой силы. Сделать тебя достаточно сильным, чтобы противостоять будущим угрозам." ] ответил Тут.
"На
самом деле, что это за угроза такая, что я должен обладать всеми этими
Навыками, чтобы бороться с ней", - пробормотал Эренд. "Не волнуйся. Я не
прошу тебя отвечать. Я просто разговариваю сам с собой".
Тут проигнорировал слова Эренда и сразу же перешел к следующей, более важной теме.
["Но тебе нужно 5 очков умений, чтобы получить это одно умение"].
𝘧r𝗲𝑒𝔀𝘦𝙗𝓃oν𝑒l.𝐜𝗼m
Эренд
хотел спросить, почему, но потом понял, что один навык был практически
таким же мощным, как пять навыков, которые он приобрел ранее. Поэтому
Эренд больше не спрашивал.
"Ну, хорошо. Теперь у меня только 3 очка умений. Значит, мне придется подождать, чтобы получить эти навыки", - сказал Эренд.
["Естественно"].
Зная,
что ему больше ничего не остается делать, кроме как ждать, пока уровень
поднимется еще два раза, Эренд вышел из своей комнаты и решил немного
прогуляться. Позже он последует за Аурдисом, Билли и лейтенантом
Боартуском в подземелье.
Эренд прогуливался по дворцовым садам. Наступившая ночь сделала вид дворцового сада еще более прекрасным.
Шары магического света летают, как ночные животные, освещая уникальные цветы и растения в саду.
Аэрхон
и несколько его солдат куда-то ушли, а остальные Эльфы заняты своими
делами. В результате парк опустел, и здесь остался только Эренд.
Эренду
хотелось, чтобы такая атмосфера продлилась подольше. Все было спокойно,
и ему не нужно было думать о том, что случится завтра.
Но, конечно, это невозможно.
Когда Эренд несколько минут смотрел на сад, вдруг что-то выползло из-под земли.
Эренд
нахмурился. Он сузил глаза, чтобы сфокусировать взгляд. Было видно, как
коричневые руки навалились на землю и пытаются вырваться.
'Черт!' Эренд сразу понял, что произошло. Во дворец проник посторонний!
Эренд
огляделся, но эльфа не было видно. Он не знал, как включить
сигнализацию в этом дворце. Но если бы он пошел искать эльфа, то,
естественно, злоумышленники разбежались бы по всей округе.
Поэтому Эренд решил сначала сразиться с ними. Звук битвы, который он издал, определенно насторожил бы всех Эльфов в этом дворце.
[ Активирован навык: Чешуя дракона (Lv.1) ]
[ Умение активировано: Коготь дракона (Lv.1) ].
Внезапно перед его глазами появилось уведомление Systema. Вот так совпадение.
[ Срочный квест обновлен!]
[ Срочный квест: Убить демонов бедствия, ворвавшихся в замок ].
[ Прогресс: Убито демонов бедствия: 0/20 ]
'Их 20?!' Эренд был весьма удивлен, узнав это.
Количество
появляющихся врагов довольно велико. Понимая, что у него мало времени,
Эренд бросился на демонов, которые начали вылезать из своих нор.
Демон, появившийся первым, обернулся и увидел Эренда, несущегося к нему. Он застыл в шоке.
Прежде чем он успел опомниться от шока, Эренд оказался прямо над ним. Эренд поднял когти и вонзил их в голову демона.
'CRAAAT!!!'
Демон мгновенно затих и замолчал. Скорее всего, потому что Эренд уже уничтожил его мозг. Его рога нисколько не помогли.
Но демоны под ним до сих пор не знают, что произошло. Снизу раздался непонятный Эренду громкий шум.
Эренд толкнул тело демона в землю. Затем он открыл рот.
ƒ𝓇e𝙚𝔀𝐞𝚋𝓃𝐨𝘷e𝙡.𝒄𝗼m
[ Умение активировано: Огненное дыхание (Lv.1) ]
'BWOOOOOOOSSSHHH!!!'
Эренд плюнул огнем в вырытую яму. Снизу раздался крик боли.
Как
только Эренд почувствовал, что ему удалось на некоторое время сдержать
их, внезапно сзади него из-под земли выскочил еще один демон.
Демон выпрыгнул и бросил в Эренда красную металлическую цепь. Цепь обвилась вокруг шеи Эренда.
Затем демон потянул за цепь, и Эренд упал назад. Остальные демоны выходили один за другим.
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    Они один за другим вылезали из ямы. Все держали в руках оружие и, как только увидели Эренда, сразу же окружили его.
Прежде чем Эренд успел освободиться от красной цепи, обвившей его шею, появилась еще одна красная цепь, связавшая ноги Эренда.
Не теряя времени, демоны накрыли голову Эренда черным мешочком. Теперь Эренд ничего не мог видеть.
Кроме того, внутри черного мешка был какой-то резкий запах, от которого у Эренда закружилась голова.
'Проклятье,
это яд!' Эренд понял, какова была функция черного мешка. Демоны не были
бы настолько глупы, чтобы просто накрыть его голову.
С самого
начала в голове Эренда возник вопрос. Как они попали в этот дворец?
Разве в подземном дворце нет магического щита, который защищает его?
Как могли эльфы, способные создавать непробиваемые магические щиты, забыть накрыть подземелье и оставить его незащищенным?
Увидев, насколько сильны были эльфы в его мире, Эренд подумал, что они не могли допустить такой ошибки.
'Нет смысла думать об этом сейчас! Я должен убежать от всего этого! Эренд начал оказывать сопротивление.
Демоны были удивлены, что Эренд все еще в сознании. Их яд должен был мгновенно лишить Эренда сознания!
Более того, Эренд пытался сопротивляться. Демонам стало трудно удерживать цепи.
Эренд
действительно чувствовал легкое головокружение, но он не ощущал никаких
других эффектов, из-за которых он не мог двигаться. У Эренда все еще
было достаточно сил.
'PRANGG!!!'
Наконец, Эренду удалось разорвать цепи, сковывающие его ноги. Демоны запаниковали.
"Быстро
убейте его! Мы не можем позволить сегодняшнему плану атаки провалиться
из-за него!" сказал один из демонов, который, похоже, был лидером
группы.
Остальные демоны, конечно же, согласились со своим
лидером. Они не могли допустить, чтобы их маленький шанс провалился
только из-за человека, оказавшегося не в том месте и не в то время!
Тогда демоны подняли свое оружие в виде мечей, коротких копий и кинжалов, чтобы атаковать Эренда.
Но
Эренд не стал долго задерживаться в таком положении. Как только ему
удалось овладеть ситуацией, Эренд немедленно использовал [Огненное
дыхание].
[ Навык активирован: Огненное дыхание (Lv.1) ].
'BWOOOSH!'
Струя огня вырвалась изо рта Эренда через черный мешочек и взмыла в небо. Пламя стало похоже на столбы света, освещающие ночь.
Демоны расширили глаза. Этот столб света - плохой знак.
Появившийся
столб света призовет всех эльфов во дворце. Все демоны были зациклены
на огненном столбе, которым выстрелил Эренд, и все перепутали в своих
мыслях. Поэтому они не смогли полностью сосредоточиться на Эренде,
который все еще пытался вырваться на свободу.
Из-за этого они не заметили, что Эренд уже держит короткое копье, принадлежащее одному из демонов.
Эренд выдернул короткое копье вместе с держащим его демоном. Затем наградил демона ударом по лицу.
'BUAGH!'
Демон был сбит с ног ударом Эренда. Окружающие демоны заметили это, но они были слишком поздно.
Эренд, у которого уже есть копье, немедленно использует его, чтобы ударить Демона, который держит цепь на шее.
'CRAAT!'
f𝑟e𝒆𝘄𝐞𝚋𝚗oѵ𝐞𝗹.c૦𝑚
Копье пронзило шею демона, и он упал замертво.
Эренд тут же встал и потянул цепь на свою шею.
Вскоре после этого прибыли пять стражников-эльфов. Они потрясены тем, что произошло.
"Убейте их!" крикнул Эренд.
Поскольку
у него не было Магии, чтобы перевести язык, вновь прибывшие Эльфы не
поняли, что кричал Эренд. Но, по крайней мере, они уловили суть.
Пятеро эльфов-охранников бросились к демонам с оружием и магией.
Один из эльфов бросил в демонов магическую молнию.
Молния
ударила в лицо одного из демонов, а затем распространилась на
окружающих демонов. Мгновенно эльф ослепил сразу трех демонов.
Вслед за этим он метнул кинжал в двух демонов, мгновенно убив их.
Эренд не знал, будет ли он по-прежнему считаться выполнившим срочный квест, если демонов убьет кто-то другой.
["Не волнуйся. Если условие будет выполнено, то ты все равно будешь считаться выполнившим квест." ]
Внезапно пришел ответ от Тута.
Это
очень удобно, потому что Тут находится в его сознании и может сразу же
ответить на вопросы, которые внезапно возникли в голове Эренда.
'О, хорошо. Это хорошо. Эренд почувствовал облегчение.
Пяти
стражников-эльфов, похоже, было достаточно, чтобы справиться с
двадцатью демонами. Но Эренд не может молчать, и он снова присоединяется
к атаке.
Эренд прыгает к одному из ближайших к нему демонов и вонзает когти в грудь демона.
Когти Эренда с легкостью пробили коричневую кожу демона. Эльфийская стража смотрела на него с ужасом, смешанным с любопытством.
Они
слышали о силе Эренда, но никогда не видели ее воочию. Эренд сражался
ужасно. В сочетании с его меняющейся кожей, покрытой красно-черной
чешуей, Эренд был похож на разъяренного зверя.
Способ борьбы
Эренда был действительно отвратителен в глазах эльфов, которые видели
его воочию. Но они не отрицали, что Эренд был очень силен.
Эльфы
сейчас не обращали на это внимания, так как у них были более важные
дела. Оставалось еще около пятнадцати демонов, с которыми им предстояло
разобраться.
Но это не займет много времени. Благодаря
сотрудничеству пяти эльфов-охранников и Эренда, демоны были уничтожены
еще до того, как успели покинуть парк.
Эренд и пять стражников-эльфов стояли рядом с трупами всех убитых ими демонов.
Эренд
вздохнул с облегчением, а затем деактивировал все свои умения. И снова
любопытные взгляды эльфов следили за превращением Эренда в человека.
"Что?" резко спросил Эренд. Он с готовностью принимал их слова, которые обычно были оскорблениями.
Но
неожиданно страж эльфов ничего не сказал. Они просто начали делить
задания. Одни убирали труп Демона, другие отправились будить обитателей
дворца.


    Том 1 Глава 52

    Вскоре из подземелья вернулись Аурдис, Билли и лейтенант Боартуск.
Они вернулись как раз в нужное время. Именно в это время решаются все
проблемы.
Благодаря объяснениям эльфов и Эренда они смогли понять,
что только что произошло. Демон бедствия напал на них внезапно, выкопав
яму в подземном дворце.
Услышав об этом, Аурдис немедленно
отправилась на встречу с эльфами, отвечавшими за поддержание магического
щита, окружавшего дворец.
Ей и всем остальным показалось, что магический щит, защищавший дворец, больше не работает.
Все жители дворца эльфов собрались на заднем дворе, который был настолько просторным, что мог вместить их всех.
Они
собрались по приказу Аурдиса. Эльфийские солдаты также стояли на страже
вокруг них, настороженные и готовые сражаться при любой опасности.
Когда есть вероятность, что магический щит был сломан, они не могли исключить возможность серьезной атаки.
После
нескольких минут ожидания Аурдис наконец появился вместе с эльфом с
серебряной бородой, доходящей ему до живота. Несмотря на длинную бороду,
у эльфа не было старого лица, которое соответствовало бы его бороде.
Вместо этого он выглядит почти ровесником Аурдиса. Странное зрелище для Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска.
Аурдис заговорил перед эльфами.
"Магический щит, защищающий наш дворец, все еще цел".
Как только они услышали это, Эльфы сразу же вздохнули с облегчением. Но, конечно, на этом проблемы не закончились.
"Но почему демоны бедствия проникли сюда?" спросил один из Эльфов.
Этот
вопрос сразу же поверг эльфов в еще более тревожное состояние. Аурдис
повернулась к Эльфу рядом с ней, чтобы попросить его продолжить
объяснение.
Длиннобородый эльф кивнул, а затем заговорил. "Почему
Демон Беспокойства мог проникнуть во дворец? Мы с архимагами не знаем
точного ответа".
'Маги?' Эренд нахмурился. 'Звучит как группа людей с сильной магией'.
Эренд
уже видел, как эльф использует магию. У них очень сильная магическая
сила. Но когда Эренд услышал имя Архимаг, Эренд сразу понял, что среди
них есть маги еще более высокого уровня.
"Похоже, за очень
короткий период с Магическим щитом дворца что-то случилось. Демон
бедствия воспользовался этим коротким промежутком времени, чтобы
проникнуть во дворец, прокопав туннель". Эльф-архмаг продолжил свои
объяснения.
Среди собравшихся эльфов послышался ропот.
"О-о", - сказал Билли. "Мне не нравится, к чему все идет".
"Как
эти существа, называемые Демонами Бедствия, могли узнать о том, что
произойдет с Магическим щитом этого замка?" добавил лейтенант Боартуск.
Такая возможность, естественно, пришла им в голову. Эльфы тоже не были глупыми. Они тоже должны были усомниться в этом.
Но,
как ни странно, Эренд, Билли и лейтенант Боартуск не услышали никаких
вопросов по этому поводу. Эльфы предпочитали обсуждать это со своими
друзьями шепотом.
Хотя трое из них чувствовали, что не имеют права
спрашивать. Особенно среди эльфов. Может быть, позже они спросят
Аурдиса напрямую.
Вскоре толпа рассеялась. Эльфы вернулись во дворец, оставив Эренда, Билли и лейтенанта Бортуска на широком поле.
Аурдис и эльф-архмаг тоже были еще здесь. Аурдис махнула рукой, приказывая троим подойти ближе.
"Что это?" спросил лейтенант Боартуск.
"Вы должны знать, что что-то странное, верно?" спросила Аурдис.
"Да. Я подозреваю, что кто-то что-то замышляет". отрывисто сказал лейтенант Боартуск.
"Нам, эльфам, трудновато говорить об этом", - сказал Аурдис.
"Вы имеете в виду возможность наличия предателя во дворце?" ответил Билли.
Аурдис
и архимаг посмотрели на него. Лицо архимага выглядело спокойным, но
Эренд заметил, что его кулаки внезапно сжались, услышав слова Билли.
"Да. Примерно так", - ответил Аурдис. В отличие от эльфа-архмага рядом с ней, Эардис выглядела спокойнее, как обычно.
ƒ𝑟𝐞𝗲𝘄𝙚𝚋𝑛ｏ𝙫𝒆𝒍.𝒄𝘰𝓂
"Тогда что ты хочешь делать теперь?" спросил Эренд.
Аурдис замолчала и вздохнула. Затем она повернулась к архимагу.
"Саэлдир, что ты думаешь?" Aurdis asked the Archmage.
"Я думаю, что все в порядке", - ответил Саэлдир жестким тоном. "Я подтвердил, что наш магический щит снова работает правильно".
"Это
так? Хорошо." Аурдис кивнула головой. "Аэрхон уехал, чтобы выполнить
призыв нашего отца. Он вернется только через семь дней".
"Где
именно твой отец? Почему я никогда не видел его присутствия, когда все
так происходило?" сказал Эренд тоном, в котором звучало легкое
раздражение.
Аурдис поджала губы и ничего не сказала. Но Саэлдир
посмотрел на Эренда так, словно тот только что сказал что-то очень
самонадеянное.
"Следи за языком, человек", - сказал Саэлдир холодным предупреждающим тоном.
"Что? Я просто спрашиваю", - Эренд не думал, что он ошибается.
Несколько
мгновений они оба смотрели друг на друга. Эренд не чувствовал, что
спрашивает что-то не то. Но Саэлдир попытался предупредить его
угрожающим тоном. Эмоции Эренда начали подниматься.
"Наш отец находится в Горе Серого Неба", - сказал Аурдис. "Там же похоронена наша мать".
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск посмотрели на Аурдис. Ее лицо теперь выглядело немного печальным.
"Король решил сопровождать свою жену и оставить правление принцу и принцессе", - продолжил Саэлдир.
"Это звучит..."
"Мы понимаем." Лейтенант Боартуск оборвал слова Эренда. Эренд тут же снова закрыл рот.
"Теперь, кажется, все в порядке", - сказал Аурдис с улыбкой. "Вы можете вернуться в свои комнаты. Эренд, спасибо".
Эренд посмотрел на Аурдиса. "Конечно. К счастью, я был в том саду. Иначе я не знаю, что бы стало с этим дворцом".
Аурдис с улыбкой кивнул, затем сказал: "Да. Если бы не ты, возможно, все было бы плохо".
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск вышли от них во дворец. Саэлдир смотрел на спину Эренда, нахмурив брови.
"Тебе лучше не беспокоить их", - сказал Аурдис. "Они уже спасли нас".
"Нет. Я не буду этого делать", - сказал Саэлдир. "Мне просто любопытна сила этого человека".
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    Известие о провале плана нападения заставило Балдима помутиться от гнева. Он бушевал и хлопал всеми вещами в своей комнате.
Балдим сам видел, как план провалился из-за человека. Люди были расой, на которую Балдим никогда раньше не обращал внимания.
Место, где они жили, было так далеко, что они редко соприкасались друг с другом.
Балдим знал, что эльфы воюют с людьми из другого мира. Человек из другого мира был тем, кто украл ключ от Фонтана Вечности.
Он
не думает об этом как о чем-то, что стоит принимать во внимание. Даже
Балдим был счастлив, что человек из другого мира украл ключ.
Но Балдим не знает, что произошло. Как во дворце эльфов мог оказаться человек и откуда у него такая власть?
Вопрос за вопросом проносились в голове Балдима вместе с его гневом.
С
помощью определенной Магии Балдим может воочию увидеть процесс тайного
нападения глазами своих солдат. Он хотел увидеть, как солдаты проникли
во дворец Эльфов, а затем разрушили дворец и убили жителей изнутри.
После
этого солдаты отключат магический щит, защищающий дворец изнутри.
Время, которое у них есть, очень ограничено, поэтому они должны сделать
это быстро.
Они даже указали самое безопасное место, чтобы они могли проникнуть во дворец незамеченными. Это сад в задней части дворца.
Но Балдим не ожидал, что в саду окажется человек, который их поймает.
Еще
больше Балдима удивило то, как человек может обладать такой силой.
Балдим видел это глазами своих солдат, как человек плевался огнем изо
рта и мог легко одолеть их.
"Он не обычный человек". Балдим
постепенно успокаивался, думая об этом человеке. Образ промелькнул в
голове Балдима, как кошмарный сон.
"(Это... Дракон?)"
Балдим
подсознательно нахмурился. Мысленно он снова увидел, что у человека
красная чешуя, которую не могло пробить оружие его солдат.
Вдруг к
Балдиму подошел один из его самых верных генералов, Краем. Его лицо
выглядело озабоченным. Он был так же зол, как и он сам, и Балдим знал
это.
"Они снова идут, мой король", - сказал Краем. "("Они" хотят встретиться с тобой").
Балдим был очень удивлен. Обычно 'Они' не приходят и не хотят встретиться с ним лично. Обычно "они" просто оставляют сообщение.
Но сейчас "Они" вдруг захотели встретиться с ним лично. Должно быть, это что-то очень важное.
"(Где сейчас "Они". Скажи им, чтобы они зашли. Скажи, что я готов с ними встретиться)".
"(В этом нет необходимости)", - внезапно в комнате появилась фигура в черной мантии.
В нем не было ни одной узнаваемой черты, так как все его тело было закрыто плащом.
Не
было никаких узнаваемых изгибов, указывающих на то, что она женщина. Не
было ни высокой, крепкой фигуры, ни решительного жеста, указывающего на
то, что это мужчина.
Их лица также были закрыты черной вуалью. Их голос было трудно определить. Женственный и мужественный одновременно.
Не было никакого объяснения, кроме как мощная магия, которую фигура использовала для маскировки.
Балдим тут же справился с замешательством, так как ожидал этого. Он ожидал, что 'Они' не позволят ничему показать его личность.
Потому что, скорее всего, 'Они' - предатели среди эльфов. Иначе откуда бы 'Они' узнали все эти сведения?
Балдим тут же велел 'Им' сесть на стул. Теперь они сидят напротив стола.
Балдим приказывает своим генералам выйти и приказывает всем держаться подальше от его комнаты, пока он не закончит.
"(Ты пришел. Зачем?)" спрашивает Балдим.
"Я знаю, что ваш план нападения провалился", - отвечают "они".
Балдим сжал челюсть. "Да. Человек. Из-за него произошел этот провал".
'Они' кивнули. "Он не обычный человек".
Балдим нахмурился. "(Что ты имеешь в виду?)"
"У него есть таинственная сила, которая может превратить его в Дракона", - сказали "Они".
Глаза Балдима расширились. "(Значит, это правда.)"
"Да,
то, что ты видишь, - Драконорожденный. Раса, которая имеет силу Дракона
в своих телах. Они могут превращаться в драконов или другие гибридные
формы.)"
"(Разве они не должны были быть стерты с лица земли?)" спросил Балдим.
"(Да. Они погибли сотни тысяч лет назад в нашем мире. Но люди пришли из другого мира)".
Бальдим
нахмурил брови. "Ты имеешь в виду мир, за который боролись Эльфы, чтобы
вернуть ключ к Фонтану Вечности? Но я слышал, что в том мире нет
магии)".
"(Это правда. Но каким-то образом ему удалось получить эту силу.)"
Балдим замолчал на некоторое время. Обдумывая информацию, предоставленную фигурой перед ним.
Человек
из мира без Магии может стать Драконорожденным. Это было странное
явление, которое было слишком сложно объяснить даже существам из мира,
наполненного магией.
Но от этого вопрос Балдима стал еще длиннее. Почему "они" рассказали ему все это?
"(Зачем вы мне это рассказываете?)" спросил Балдим.
"(Нам нужно разобраться с ним, прежде чем мы сможем напасть на эльфов)", - сказали "Они".
"Не
совсем. Аэрхон в отъезде. Если бы я смог найти время, чтобы снова войти
во дворец, я бы смог. Тот человек просто случайно оказался в том саду. У
него не было бы такого совпадения дважды)", - возразил Балдим.
"(Тогда как ты попал во дворец без моей помощи?)" говорят они.
Балдим
неосознанно сжал кулак. Но через мгновение его кулак разжался. Он знал,
что "Они" были правы. Он должен был повиноваться им, если хотел снова
войти во дворец, потому что только "Они" могли это сделать.
"(Но как? Ты видишь, что человек может одолеть моего солдата?)" раздраженным тоном сказал Балдим.
Затем
Балдиму показалось, что за черной вуалью он увидел ухмылку. Это не то,
что он мог бы легко объяснить. Но Балдим почувствовал, что эта фигура
перед ним ухмыляется.
"(У него есть друзья)", - сказали "они".
Услышав это, Балдим понял, что "Они" имеют в виду и к чему ведет этот разговор.
"(Ты хочешь сначала убить его друзей?)" спросил Балдим.
"(Нет.
Не убивать. В их убийстве нет смысла. Но этот Драконорожденный очень
близок к двум своим друзьям. Мы должны заставить его раскрыть секрет
своей силы или отказаться от нее.)"
Балдим кивнул в знак понимания. "Вы хотите, чтобы я захватил его друзей и использовал их в качестве заложников?"
'Они' медленно кивнул. "Да. Я отдам тебе приказ, когда представится возможность. Просто приготовься.)"
Балдим
почувствовал себя униженным. Он был королем, но эта фигура перед ним
приказывала ему, как подчиненному. Но он знал, что единственный способ
выполнить свою цель - это подчиниться этой фигуре.
"(Хорошо)", - сказал Балдим.
Они" встали, затем, ничего не сказав, превратились в черный дым.
Затем черный дым исчез перед Балдимом. Как только "Они" исчезли, Балдим тут же перевернул стол перед собой.
Раздался
громкий треск, а затем крик Балдима. Он выплеснул весь свой гнев после
того, как почувствовал себя униженным этой проклятой фигурой в черной
одежде.
~~~
Наступил следующий день. Эренд ожидал нападения Демона Бедствия, но ничего не произошло.
"Когда
мы вернемся в Республику?" спросил Билли у лейтенанта Боартуска. Он,
как лидер, был единственным среди них, кто принимал решения для такого
большого дела.
f𝚛e𝗲𝔀e𝚋𝑛o𝘃𝒆𝗹.c𝗼𝒎
Лейтенант Боартуск молча смотрел в раздумье. "Я не знаю. Все зависит от эльфов".
"Зачем зависеть от Эльфа?" Билли выглядел озадаченным.
"Мы возвращаемся в Республику с Эльфами, которые хотят получить ключ", - ответил Lt.Boartusk.
"А!" - наконец понял Билли. "Тогда когда они это сделают?"
Лейтенант Боартуск посмотрел на Билли и вздохнул, как будто устал. "Я же сказал, что не знаю".
Билли, который видел глаза лейтенанта Боартуска, глупо улыбнулся.
"Я думаю, мы сделаем это через семь дней. Когда Аэрхон вернется", - сказал Эренд.
Билли
устало выдохнул, потому что знал, что сказанное Эрендом - правда. Все,
что происходило, было приказами и решениями Аэрхона. Даже глупое решение
напасть на человека в другом мире, которое стоило им очень дорого.
"Но
не находишь ли ты это странным?" сказал Билли. "Король эльфов решил
покинуть дворец и предпочел быть со своей женой. Которая уже мертва".
Эренд фыркнул. "Король действительно безответственен".
"Ты
прав. Он стал печальным вдовцом-эльфом и уклоняется от своих
обязанностей". Лейтенант Боартуск, который обычно отстранялся от
насмешек над эльфами, также сделал язвительный комментарий.
"Может
быть, он действительно любит свою жену", - сказал Эренд. "Но он же
король. Не жалеет ли он, что передал трон Аэрхону, узнав, какое решение
принял его сын?".
Они еще несколько минут осыпали Короля эльфов насмешками, после чего Эренд сказал, что нужно идти выполнять ежедневное задание.
Эренд
открыл портал. Билли и лейтенант Боартуск больше не удивляются и
считают то, что делает Эренд, обычным ежедневным занятием.
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    Ежедневный квест, который он взял на этот раз, был таким же, как и
первый ежедневный квест. Эренд просто должен был уничтожить армию
гоблинов, которая бунтовала возле деревни людей.
Результат можно
было предсказать. Эренд мог легко покончить с ними. С возросшими статами
Эренд даже сможет убивать их быстрее. После этого Эренд поднял уровень
один раз.
Эренд вернулся в свою комнату весь в крови. Он сразу же
принял душ, чтобы помыться. Билли и лейтенанта Боартуска не было в
комнате, когда он вернулся. Тогда Эренд вышел из комнаты, чтобы поискать
их.
Дурные мысли, от которых он пытался избавиться последние
несколько дней, наконец-то вернулись в его голову. Таково положение его
семьи в Республике.
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Эренд знал, что
Билли и лейтенант Боартуск думают то же самое о семье, которую они
оставили в Республике. Но они стараются не думать об этом, потому что
знают, что ничего не могут с этим поделать.
Застрять в чем-то, с
чем они ничего не могли поделать, было обычным ощущением, когда их всех
бросили в бункер. Они были готовы умереть каждый день, когда эльфы
нападали.
Затем в них что-то пробудилось, чтобы больше не думать
об этом и просто жить в этот момент. Именно, в этот самый момент, потому
что в следующее мгновение они могут умереть.
Эренд увидел, что некоторые из эльфов уже выполнили свою работу. Затем Эренд пересекся с Саэлдиром на перекрестке дворца.
Они некоторое время смотрели друг на друга, прежде чем Эренд прошел мимо него. Но Саэлдир окликнул его.
"Эй, Эренд, верно?" сказал Саэлдир.
Эренд повернулся к нему. Он вспомнил, что этот длиннобородый эльф с молодым лицом был архимагом.
"Что?" бесстрастно сказал Эренд.
Несмотря
на то, что он был магом, Эренд не считал, что должен оказывать ему
слишком большое уважение. В глазах Эренда все эльфы считались
существами, презирающими людей. Аурдис был исключением. Они обязаны
Аурдису жизнью.
Саэлдир приблизился к Эренду. Его серые глаза уставились на Эренда, как будто ему было любопытно.
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"Давай немного поговорим", - сказал Саэлдир.
"О
чем?" недоверчиво спросил Эренд. Он никогда не думал, что то, что
говорит или спрашивает любой эльф, кроме Аурдиса, является чем-то
хорошим.
Саэлдир терпеливо улыбнулся. В своих мыслях Саэлдир думал
так, словно Эренд был капризным ребенком или непослушным маленьким
животным. Поэтому ему приходилось проявлять особое терпение в общении с
ним.
"Я просто хотел узнать, как ты справился с незваными гостями", - с улыбкой сказал Саэлдир.
"Можешь спросить у стражников-эльфов, которые были со мной прошлой ночью", - ответил Эренд.
"Я уже спрашивал их. Они говорят, что ты убил больше демонов бедствия, чем они впятером", - сказал Саэлдир.
Эренд попытался воспроизвести события прошлой ночи, прежде чем ответить.
"Может быть", - пожал плечами Эренд. Он не считал количество своих жертв чем-то важным.
"У тебя необычные способности", - сказал Саэлдир. "Могу я взглянуть?"
Эренд
подумал, что Саэлдир похож на ученого, который только что открыл новый
объект исследования, который его очень заинтересовал. Он уже видел такие
вещи в кино.
Эренд также видел безумного ученого в армии, который
подходит к нему и предлагает стать объектом его эксперимента. Эренд не
знал, удался ли сейчас этот безумный эксперимент или нет.
"Я не хочу тебе его показывать", - твердо сказал Эренд.
"Правда?" Саэлдир посмотрел на Эренда тем же взглядом, что и на Делириена, когда тот только прибыл в маленький дворец.
["Система блокирует способность"].
Такое же уведомление прозвучало в его голове.
Эренд фыркнул. "Это бесполезно. Ты не сможешь воздействовать на меня своей магией", - сказал Эренд с торжествующей ухмылкой.
Но Саэлдир не выглядел разочарованным. Наоборот, он выглядел довольным, словно что-то подтвердил.
"Выходит, то, что сказал Делириен, было правдой", - сказал Саэлдир.
"Все остальное, что вы слышали о том, как я дерусь, скорее всего, тоже правда. Так что не связывайся со мной", - сказал Эренд.
Услышав
это, выражение лица Саэлдира изменилось. Он больше не улыбался
довольной улыбкой. Но его лицо было жестким, как будто Эренд только что
сказал что-то, что его разозлило.
Его челюсть сжалась. Его глаза холодно смотрели на Эренда.
"Ты только что угрожал мне?" Саэлдир шагнул ближе к Эренду. Его глаза были ледяными.
Эренд
никогда не боялся эльфов. Он испытывал к ним только злость. Они -
существа, полные гордости и высокомерия. Но сейчас Эренд вдруг
почувствовал это.
Эльф перед ним подходил все ближе, а он не мог
пошевелиться. Что случилось? Разве он не обладает силой Дракона? Разве
он не чувствует страха?
"Позволь мне сказать тебе кое-что,
человек", - сказал Саэлдир холодным голосом. Подчеркнув слово "человек".
"Ты можешь быть достаточно силен, чтобы убить нескольких демонов
бедствия или огров. Но не думай, что ты достаточно силен, чтобы
позволить своему рту говорить все, что ему заблагорассудится. Особенно в
моем присутствии".
Саэлдир пристально посмотрел в глаза Эренду. Они почти одинакового роста.
Эренд
почувствовал, что все звуки и природа вокруг него исчезли. Казалось, он
перенесся в другой мир, где были только он и гнев Саэлдира.
Мгновение
спустя давление просто исчезло. Саэлдир отступил, но его взгляд
по-прежнему был прикован к Эренду. Ничего не сказав, Саэлдир развернулся
и быстро пошел прочь.
Эренд наконец-то смог снова перевести дух. Он сделал глубокий вдох и выдохнул с облегчением.
"Черт, что это было?" в замешательстве пробормотал Эренд.
["Он сильнее тебя", - мысленно сказал Тут.
Эренд посмотрел в ту сторону, куда шел Саэлдир, но тот уже исчез.
"Что ж, у меня появилось еще больше причин продолжать повышать уровень", - сказал Эренд.
Тем временем, убедившись, что он исчез из поля зрения Эренда, Саэлдир упал на колени.
Его
дыхание было быстрым и коротким. На его лбу выступил холодный пот. Его
глаза выпучились и опустились. Теперь он смотрел на то, что было внутри
тела Эренда.
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    Саэлдир вытер слюну со рта. Его дыхание все еще было быстрым и
неровным. Саэлдир сидел на холодном полу дворца. Он не замечал, что все
его тело теперь покрыто холодным потом.
То, что он увидел внутри
тела Эренда, было чем-то чрезвычайно ужасающим. Какой бы силой ни
обладал Эренд, она была не из того мира, который он мог видеть.
Саэлдир
увидел, что там был Дракон. То, что, как он знал, уже принадлежало
Эренду. Этот дракон - огненный дракон. Но его сила не достигла своего
полного потенциала. Как если бы это был... детеныш Дракона.
Но
детеныш Дракона не смог бы обладать такой силой. То, что было у Эренда,
было не обычным Драконом, а силой, которая взяла силу Дракона и влила ее
в тело Эренда.
Что было еще страшнее, чем сила Дракона, так это другая сила, стоящая за ним. Что-то большое и великое, не имеющее границ.
Саэлдиру казалось, что он только что заглянул в бесконечную бездну, которая могла поглотить его в небытие.
"Что это..." Саэлдир не мог догадаться, что скрывается за силой дракона Эренда.
На данный момент Саэлдир чувствовал, что он все еще сильнее Эренда с его силой Дракона.
Сила Дракона еще не созрела, поэтому Эренд не смог использовать ее максимальный потенциал.
Но
у него были и другие силы, гораздо более ужасающие. Саэлдир чувствовал,
что эта таинственная сила даст Эренду неограниченный потенциал.
В
таком случае, думает ли Саэлдир, что он все еще может быть сильнее
Эренда, когда узнает его истинную силу? Саэлдир так не думал.
Саэлдир был эльфийским архимагом. Признать, что есть кто-то сильнее его, было чем-то очень постыдным.
Поэтому Саэлдир предпочел промолчать и сохранить в тайне то, что он увидел в Эренде.
Окончательно придя в себя, Саэлдир встал и пошел прочь от этого места.
К счастью, коридор был пустынным, поэтому Саэлдиру не нужно было ни с кем встречаться и ничего объяснять.
~~~
Эренд попытался избавиться от мыслей о том, что он чувствовал раньше.
f𝙧ee𝘄𝐞𝚋𝐧૦ѵeƖ.c𝘰𝓶
Саэлдир был эльфом-магом, конечно же, он был сильнее его самого.
Однажды я встречусь с ним. Эренд обдумывал эту возможность в своей голове.
Он
не мог поверить, что он и эльфы продолжат жить в мире. Даже когда ключ
вернулся в руки эльфов, Эренд чувствовал, что беда еще не закончилась.
Эренд
увидел Билли и лейтенанта Боартуска с Аурдис. Они только что вышли по
лестнице из подземелья. Похоже, они только что снова допрашивали Анну.
"Что вы получили?" спросил Эренд, как только они оказались рядом.
"Довольно
хорошие новости", - с улыбкой ответил лейтенант Боартуск. "Мы нашли
несколько мест, где, возможно, хранится ключ. Но это только
вероятность".
"Лучше, чем ничего", - сказал Эренд.
Лицо Аурдиса выглядит печальным.
"Эй, что случилось?" спросил Эренд.
"Я не могу смириться с тем, что женщина будет в темнице", - ответил Аурдис.
"Аурдис,
эта женщина - нехорошая женщина", - сказал Эренд. "Она сделала много
злых вещей, которые ты не можешь себе представить в нашем мире".
"Я
уже сказал это!" внезапно присоединился Билли. "Эта женщина специально
подставила нас, Аурдис. Ты не должен переживать из-за нее".
Несмотря
на это, у Аурдис все еще было грустное лицо. Она казалась очень хорошей
девушкой. Эренд подумал: "Эта раса не заслуживает Аурдис".
freℯ𝓌e𝚋𝐧𝘰vℯl.𝐜𝚘𝗺
"Должны ли мы продолжать ждать, пока Аэрхон сделает шаг?" спросил Билли тоном, который звучал нервно и нетерпеливо.
"Да. Нам придется подождать", - сказал Аурдис.
"Разве ты не можешь отдать приказ?" спросил Эренд у Аурдис.
Но Аурдис покачала головой. "Нет".
"Но ты же принцесса! Разве трон этого королевства не делится пополам или что-то в этом роде?" сказал Билли.
Аурдис захихикала. "Конечно, нет. Может быть, в вашем мире другая система правления. Но здесь власть принадлежит мужчинам".
"А..." Билли отменил свое слово. Его рот уже был открыт, но слова, которые он хотел сказать, не выходили.
"Ну, хорошо". Вместо этого Билли сказал следующее.
"Теперь, похоже, нам остается только ждать", - сказал лейтенант Боартуск.
~~~
С другой стороны, Элис, как обычно, усердно работала над переводом книги на языке квеня.
Никто не давал ей приказа делать это. Но Элис продолжала это делать, потому что была очень увлечена.
Она
просто хотела как можно быстрее перевести все содержание книги, чтобы
знать, что в ней написано. Получить книгу из сказки было достаточно,
чтобы Элис почувствовала себя счастливой. И теперь она могла понять, что
она означает.
Было уже поздно, и Элис наконец закончила переводить три страницы. Она выполнила поставленную на сегодня цель.
Она
устало вздохнула, потянувшись. Когда работа была закончена, Элис
почувствовала тяжесть в теле. Чувство боли, головокружения и голода
одновременно.
Да, голодной. Элис совсем не ела с самого утра. Она
ничего не ела весь день, потому что была слишком сосредоточена на
переводе книги.
"Аррр..." Сопровождаемая вздохом, полным боли, Элис попыталась приподнять свое тело, чтобы пойти на кухню.
Это
место - резиденция, предоставленная ЛТЦ. Ibis и LTC.Coil для нее.
Подвал в секретной базе, который в то время использовался Кладбищем
Ветров для подготовки.
Элис жила здесь с тех пор, как впервые стала работать на LTC. Ибис и LTC.Coil.
Ей
удалось раздобыть буханку хлеба и молоко. Но Элис вернулась в свой
кабинет и поела там. Во время еды Элис читала перевод. Особенно ее
заинтересовал один абзац.
"В том саду..." Элис прочитала отрывок, в котором описывался прекрасный сад.
Но
этот сад не был похож на тот, о котором она читала в предыдущем разделе
под названием "Вечный сад". Сад, в котором находится Фонтан Вечности.
Этот сад находится внутри дворца эльфов. Глаза Элис расширились, когда она прочитала это еще раз.
Затем она сразу же прочитала на языке квениа, где было написано, как открыть портал. Элис захотелось взглянуть на сад.
Перед
ее глазами открылся портал. Элис радостно улыбнулась и вскочила со
стула. Но когда она присмотрелась, то увидела, что из-за портала на нее
смотрят два человека.
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    Элис застыла на месте. Она тут же пожалела о своем глупом решении открыть Портал, не подумав ни о чем заранее.
Элис не подумала, что в том месте, где она открыла портал, кто-то будет находиться.
Желание
увидеть сад, описанный в книге, заставило Элис проявить беспечность.
Несмотря на то, что она слышала приказы от самого LTC.Ibis.
LTC.
Ибис сказал ей не открывать Портал без приказа. Но Элис уже открыла его и
увидела не одного, а двух человек, которые смотрели на нее из-за
портала.
Мужчина и женщина. Но как только она начала контролировать себя, Элис поняла, что уже видела этого человека раньше.
"Э-Эренд Дрейк?" пробормотала Элис, прищурившись, чтобы прояснить зрение.
Элис увидела Эренда Дрейка, бегущего к ней. Элис расширила глаза, а затем произнесла фразу, чтобы закрыть портал.
Рука Эренда Дрейка протянулась к ней. Но Портал уже был закрыт.
Элис изо всех сил пыталась справиться с колотящейся грудью. Она ухватилась за стол, чтобы устоять на ногах.
"Черт, что я только что сделала?" Элис тут же пожалела о своих действиях.
Надеюсь, это не создаст новых проблем.
Элис
знает, что Эренд Дрейк, Билли Брук и Адриан Бортуск были подставлены
LTC. Ибис и LTC.Coil. Эти трое стали козлами отпущения как те, кто украл
хрустальный ключ из президентского дворца.
Элис знала об этом, но
ничего не могла сделать. Согласившись на приглашение присоединиться к
суперсекретному проекту, Элис понимает, что будет вовлечена в темный
заговор.
Но чтобы удовлетворить свое желание познать настоящий фантастический мир, Элис с готовностью согласилась.
Она
попыталась принять психические последствия, которые ей предстояло
получить. Если она увидит неестественные и аморальные события, Элис была
готова немедленно отвести глаза.
Она была готова к этому. Вернее, она думала, что готова.
Когда она вспоминала Эренда Дрейка и двух других, чувство вины словно могло взорваться в ее сердце.
Элис торопливо выпила молоко. Наконец-то она смогла сдержать толчки в груди.
Затем Элис закрыла свои книги и вышла из кабинета.
После этого она пошла в свою спальню и легла на кровать. Хотя она не знала, сможет ли она заснуть или нет, Элис закрыла глаза.
~~~
"Она - та женщина, которая каким-то образом нашла способ открыть Портал", - объяснил Эренд Аурдис.
Всего мгновение назад перед ними открылся Портал.
Странное совпадение. Как только они решили немного погулять и поболтать в этом парке, вдруг перед ними открылся портал.
"Как человек может открыть его?" Аурдис был очень озадачен.
Эренд покачал головой. "Я не знаю."
"Чтобы
открыть портал в это царство, ты должен произнести определенное слово
на языке квениа. Как..." Аурдис не понимала, что произошло.
Откуда у человека способность не только понимать Квенья, но и находить нужные слова, чтобы открыть Портал?
Пока
Аурдис размышлял о том, как такое могло произойти, Эренд придумывал
план, как использовать эту женщину, чтобы очистить их имена.
Он не знал, возможно ли это. Было очень мало шансов, что она согласится сотрудничать. Но попытаться все же стоило.
"Ты можешь снова открыть портал в то место?" спросил Эренд у Аурдиса.
"Да." Аурдис кивнула. "Что ты собираешься делать?"
Эренд объяснил Аурдис свой план.
~~~
"Что нам теперь делать?" LTC. спросил Ибис.
LTC. Coil, который сидел перед ним, пил свой кофе. "Я не знаю."
"Что значит "не знаю"? LTC. Ибис выглядит раздраженным.
"На данный момент у меня нет никаких идей. Пока нет", - сказал LTC. Coil сказал.
ЛТЦ. Ибис выпустил длинный вдох. Затем сказал: "Что делает Элис? Нашла ли она что-нибудь?"
"Думаю,
она все еще занята переводом книги. Давайте просто оставим ботаника
работать. Может быть, она найдет что-нибудь хорошее", - сказал
лейтенант. Coil сказал.
𝙛𝑟𝑒e𝘸𝑒𝗯𝘯𝗼𝘃el.𝒄𝒐m
Лейтенант
Ибис фыркнул при мысли об Элисе. "Эта женщина готова на все, лишь бы
прикоснуться к книге. Включая предательство своей страны".
"Разве мы не такие же?" LTC. сказал Коил.
ЛТЦ. Ибис снова фыркнул, затем усмехнулся. "Вы правы."
После этого LTC. Ибис выпил свой кофе.
"Эй, у меня только что появилась отличная идея", - сказал LTC. Coil сказал.
"Что это?" LTC. Ибис выглядит взволнованным.
"Ну, это вроде как зло", - сказал ЛТЦ. Coil сказал. "Как насчет того, чтобы использовать их семью?"
"Семья Адриана и двое других?". LTC. Ибис нахмурилась. Чувствует себя немного противоречиво. Его лицо описывает его чувства.
"Мы уже здесь. Думаешь, для нас найдется путь назад?" LTC. Коил посмотрел на своего обеспокоенного друга.
Увидев
выражение глаз друга и услышав его слова, лейтенант Ибис сделал вывод.
Ибис сделал вывод. Ему не потребовалось много времени, чтобы сделать
этот вывод, поскольку у них был только один путь.
"Хорошо", - сказал лейтенант. Ibis said.
ЛТЦ. Коил кивнул. Затем они приступили к обдумыванию плана дальнейших действий.
~~~
Эренд уже рассказал о том, что он только что пережил с лейтенантом Боартуском и Билли.
"Ого, что это за совпадение?" удивленно сказал Билли.
"Хорошее совпадение", - сказал Эренд. "Теперь мы должны использовать его с пользой".
"Вы хотите убедить эту женщину помочь в качестве свидетеля, чтобы очистить наши имена?" спросил лейтенант Боартуск.
"Да", - твердо кивнул Эренд. "Так наши доказательства будут сильнее".
"Но
вы уверены, что она будет сотрудничать?" Лейтенант Боартуск выглядел
неубежденным. "С самого начала она была вовлечена во все это, она должна
была знать все об их планах, и она все еще вовлечена в это".
"Да, эта женщина должна была знать, что нас тоже подставят, но все равно согласилась", - добавил Билли.
"Почему-то у меня было предчувствие, что она захочет нам помочь", - сказал Эренд.
Это заявление без четкой логики заставило лейтенанта Боартуска и Билли обменяться взглядами.
"Эй, мы должны попробовать все возможное, верно?" сказал Эренд.
"Хорошо", - вздохнул лейтенант Боартуск. "Если вы так говорите".
"Если
это так, то мы должны сделать это как можно быстрее", - сказал Билли.
"Со вчерашнего дня у меня плохое предчувствие насчет моей семьи".


    Том 1 Глава 57

    То, что сказал Билли, заставило Эренда и лейтенанта Боартуска почувствовать себя мрачно.
Их чувства, конечно, такие же, как и у него. Они беспокоятся о своих семьях в республике.
Но,
опять же, они ничего не могут сделать. Они стараются пока забыть об
этом и надеются, что LTC. Ibis и LTC. Coil или кто-либо, обладающий
властью в правительстве республики, не имел сердца, чтобы вовлечь их
семьи.
Но по мере того, как шло время, эта надежда становилась все
меньше и меньше. Когда Билли наконец сказал это, чувство тревоги,
которого они всегда избегали, нахлынуло на них.
"Давайте сначала сосредоточимся", - сказал лейтенант Боартуск.
Эренд
и Билли немедленно вернулись к тому, чтобы сосредоточить свой разум на
поставленной задаче. Они пытаются сосредоточиться, но чувство тревоги и
страха все время возвращается.
"Когда мы должны это сделать?" спросил Билли. "Нам ведь не нужно ждать Аэрхона?".
"Я
так не думаю. Это все наше собственное дело. Эльфы не имеют к этому
никакого отношения". сказал лейтенант Боартуск. "Но я не знаю
подходящего времени для этого".
"Может быть, мы сможем сделать это
завтра", - сказал Эренд. "Когда я посмотрел на Портал, я увидел, что
женщина находилась в комнате, которая, похоже, была учебной. Возможно,
это была ее личная комната для занятий".
"И что?" спросил Билли.
"Если бы это была ее личная комната для занятий, то она всегда была бы там", - сказал Эренд.
Билли кивнул в знак понимания. Затем, поскольку ночь была уже поздней, даже ближе к утру, все трое решили пока поспать.
~~~
Когда
наступил следующий день, Эренд проснулся рано. Поскольку его тело
изменилось, Эренд не чувствовал ни сонливости, ни усталости. Хотя время
сна все еще недостаточно для обычного человека.
Эренд открыл
портал, чтобы выполнить ежедневный квест. Он вошел в портал, а когда
вышел, ноги Эренда наступили на сухие листья и издали шелестящий звук.
Эренд поднял голову и огляделся. Теперь он находился в тропическом лесу. Деревья такие большие, с очень густой листвой.
Из-за
того, что листья очень большие и плотные, солнечному свету трудно
пробиться на лесную землю. Поэтому воздух кажется холодным, а атмосфера -
мрачной.
"Что я должен здесь делать?" спросил Эренд у Тута.
Вскоре, почти мгновенно, Тут ответил. ["Ты должен охотиться на Шеллоба"].
Эренд глубокомысленно нахмурил брови. Название звучало нелепо, но в нем чувствовалась какая-то странность.
"Что это?" спросил Эренд.
["Это гигантский паук"].
Лицо Эренда сразу же изменилось на обеспокоенное выражение. "Что?!"
["Паук. Гигантский паук."] Тут ответил просто.
"Ты что, блядь, шутишь?!"
["Конечно, нет. Почему я тебя разыгрываю?"].
"Почему пауки?"
[
"Потому что монстр опасен. Он часто выходит из леса и убивает многих
существ, которые проходят через этот лес. В том числе и людей". ]
"Угхх... Я ненавижу пауков." сказал Эренд с выражением отвращения на лице.
[ "Ты все еще должен убить его. Ты помнишь об опыте, который ты можешь получить?" ] сказал Тут.
[ Ежедневный квест: Убить шеллоба, терроризирующего этот Форест.]
[Награда: 100 экспы].
Услышав
это и увидев уведомление о ежедневном задании, Эренд воспрянул духом.
Он знал, что должен стать сильнее, чтобы подготовиться к тому, что
случится в будущем.
𝘧𝗿ee𝚠𝙚𝙗𝑛o𝚟𝐞l.𝐜૦𝗺
"Да. Я знаю."
["Начинай идти"].
Эренд
начал идти через сырой и холодный лес. Из-за неровной земли Эренду было
трудно идти нормально. Несколько раз он спотыкался.
После нескольких минут ходьбы Эренд, наконец, пришел в более темную часть леса.
Деревья здесь выглядят больше, а листва становится гуще. Это делает темноту более тревожной.
В этом месте кажется, что день перешел в сумерки. Хотя Эренд знал, что сейчас еще очень раннее утро.
Когда Эренд поднял голову, его глаза расширились от множества белых шишек на дереве.
Эренд не знал, сколько их, но знал, что их должно быть больше десяти.
Поскольку он уже знал, что ему предстоит сразиться с гигантским пауком, Эренд сразу понял, что это за белые комочки.
Это была добыча гигантского паука.
И, видя, что их так много, Эренд подумал, что у паука, должно быть, неплохой пир.
Вдруг, пока он думал о том, как страшен паук, с которым ему предстоит сражаться, нога Эренда зацепилась за что-то.
Эренд упал, а затем его куда-то потянуло. Мгновение спустя его подняли вверх ногами.
Эренд попытался повернуть голову, чтобы увидеть существо, тянущее его. И тут он увидел его.
Восемь темных круглых глаз смотрели на него сверху, как у хищника, готового наброситься на свою жертву.
Паук был размером, наверное, с автомобиль. Его восемь ног были черными и большими.
"О, черт!" Эренд не знал, что гигантский паук будет выглядеть так ужасно.
f𝗿e𝙚𝘸e𝐛𝚗𝐨𝙫𝚎𝙡.c𝒐𝐦.
Гигантский паук начал сворачивать свою паутину, которая связывала ноги Эренда. Затем он открыл свои клыки.
[ Активирован навык: Огненное дыхание (Lv.1) ].
Эренд выплюнул свое огненное дыхание в Шеллоба. Мгновенно раздался тревожный крик, и сеть, опутывавшая его ноги, разжалась.
Эренд упал и с грохотом ударился о землю. Но тут же снова встал.
[ Активирован навык: Чешуя дракона (Lv.1) ].
Что-то
упало и ударило его в спину. К счастью, Эренд успел вовремя
активировать [Чешуя дракона]. Иначе клыки Шеллоба уже вонзились бы ему в
спину.
Эренд развернулся и ударил кулаком по Шеллобу.
'BUAGH!'
Гигантский паук был подброшен и ударился о большое дерево. Затем перед Эрендом упал белый комок.
Комок слегка приоткрылся, показав сухое лицо человека.
"Вот дерьмо!" Эренд показал выражение отвращения и тошноты.
Шелоб снова выстрелил своей паутиной. Отвлекаясь на сухой труп, гигантская паутина попала в тело Эренда и обвилась вокруг него.
Эренд тут же попытался освободиться. Но оказалось, что паутина очень липкая.
Эренд смог легко разорвать ее, но паутина тут же склеилась обратно.
Шелоб прыгнул на Эренда и тут же вонзил свои клыки в шею Эренда.
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    Опять же, Эренд был спасен благодаря [Чешуе дракона], поэтому клыки Шеллоба просто остановились на его твердой коже.
Эренд действительно не мог двигать руками и ногами. Но его лицо все еще было свободно, так что его рот тоже был свободен.
[ Активирован навык: Огненное дыхание (Lv.1) ]
𝒇𝑟𝐞𝐞w𝐞𝑏𝙣𝑜vℯl.co𝑚
'BWOOOSH!!!'
Эренд
выплюнул огонь из своего рта. Огонь мгновенно сжег тело Шеллоба.
Гигантский паук издал громкий звук, который звучал так же тревожно, как и
раньше.
"КХХХИИИИИИКХХ!!!"
Шелоб немедленно прыгнул снова, чтобы убежать от Эренда.
Эренд тут же упал, потому что не смог удержать равновесие своими связанными паутиной ногами.
"Черт! Эта чертова паутина!" ругнулся Эренд, потому что ему было трудно оторваться от этой паутины.
["У тебя новый друг слизь. Ты помнишь?"].
Когда голос Тута раздался в его голове, Эренд внезапно словно очнулся от кошмара.
Слизь на самом деле была довольно сильной, потому что Эренд сражался с ней лоб в лоб.
Взгляд Эренда устремился на Шеллоба. Черный гигантский паук все еще дико двигался, его спина пылала в огне.
Но Эренд помнил, что он плевал огнем и на другие части его тела. Но теперь почти все пламя на его теле исчезло.
Шеллоб
обладает какой-то способностью гасить свой огонь. Кроме того, он также
может исцелять себя. Эренд подумал, что это будет довольно хлопотно.
Через мгновение, казалось, Шеллоб смог потушить огонь на своей спине. Он должен быть быстрым!
"Как мне вызвать мою слизь?" спросил Эренд.
["Как обычно"].
"Через мой разум?"
["Да"].
Как только он услышал подтверждение от Тута, Эренд не стал терять времени и немедленно вызвал Слизь через свой разум.
'Слизь! Приди!'
Шеллоб
закончил тушить пламя по всему телу. Ожоги, оставшиеся на его теле,
быстро зажили сами собой. Теперь гигантский паук повернулся к Эренду.
Затем
его тонкие волосатые лапки задвигались, совершая движения, которые
вызывали сильное беспокойство в глазах Эренда, уже ненавидевшего паука.
Раздался
звук шуршащих сухих листьев над ногами Шеллоба. Эренду также
показалось, что в его восьми кромешно-черных, как бездонная пропасть,
глазах промелькнул гнев.
'Ну, конечно же, он злой!' подумал Эренд. 'Я только что сжег его'.
Эренд вдруг увидел, как Шелоб открыл клыки, затем там появилась темно-зеленая жидкость.
'О черт! Это не может быть хорошо!' Эренд расширил глаза.
Несмотря
на то, что [Чешуя дракона] была все еще активна, он не знал, какую
атаку предпримет Шелоб. В сочетании с его страхом перед пауками, все это
скопилось, и мозг Эренда не мог мыслить оптимально.
"SLIME!" крикнул Эренд.
Вскоре
после этого слизь пришла, чтобы исполнить его призыв. Розовая слизь
появилась перед Эрендом, затем увеличилась и образовала стену.
Шелоб выплюнул свою зеленую жидкость. Однако из-за того, что слизь образовала перед ним стену, жидкость не могла достичь Эренда.
Жидкость попала на слизь, а затем впиталась в ее тело. После этого слизь вернулась к своей форме розового комочка.
"Освободите меня от этой паутины!" приказал Эренд.
Слизь
мгновенно разделилась на две части. Одна из них направилась к Шеллобу,
чтобы отвлечь его. Другая направилась к Эренду, чтобы освободить его от
паутины Шеллоба.
Слизь, направлявшаяся к Эренду, мгновенно
увеличилась и охватила все тело Эренда. Эренд был удивлен, но промолчал и
позволил слизи сделать свою работу.
Через несколько секунд слизь уменьшилась, а паутина на теле Эренда исчезла.
"Хорошая работа, слизь!" сказал Эренд восхищенным тоном.
Эренд снова встал и приготовился к бою. Но когда он посмотрел на Шеллоба, Слайм, похоже, хорошо с ним справился.
Шелоб двигался быстро и атаковал сразу множеством ног. Теперь даже на его ногах были острые черные лезвия.
Шелоб атакует слизь, но его удары попадают только в гибкое тело слизи.
Слизь,
казалось, не пыталась уклониться, вместо этого она намеренно позволила
ногам Шеллоба войти в свое тело. Когда ее ноги вошли в тело Шеллоба,
ноги остались там.
Затем слизь создала из своего тела что-то вроде острого лезвия. Острых лезвий было пять.
Затем слизь вонзила острые лезвия в тело Шеллоба.
"КХХХИИИИИИКХХ!!!"
Шелоб
издал громкий звук, как он обычно делал, когда получал рану. После
этого он попытался вырваться, но его ноги все еще были зажаты в теле
слизи.
"Вау", - Эренд повернулся к слизеринцу, который был рядом с ним. "Ты такой удивительный, да!"
["Да."] - ответил Слизень. Слайм здесь и Слайм, сражающийся с Шеллобом, были одним и тем же существом.
"В таком случае, мне не нужно вступать в бой". Эренд усмехнулся.
Если бы он только вспомнил, что в предыдущей битве против Демона Бедствия у него был спутник Слизень, то битва была бы легче.
Казалось,
что слизь может в одиночку победить гигантского паука Шеллоба. Все
атаки Шеллоба не могут повлиять на него. Но Слайм может наносить Шеллобу
различные удары.
Шелоб выплюнул зеленую жидкость. Слизь молчала и не уклонялась.
Зеленая жидкость попала в нее, но затем слизь без остатка впитала зеленую жидкость в свое тело.
Эренд кивнул, сделав выражение лица, которое, казалось, говорило: "Хм, неплохо".
"Ты можешь поглощать все виды атак?" спросил Эренд у слизи, которая наблюдала за ним.
["Не огонь. Не слишком сильная атака"] - ответила слизь.
"Ах, так вот почему я смог победить тебя, да?" сказал Эренд.
Слизень сделал движение, напоминающее кивок. Эренд подумал, что это весьма очаровательно.
Эренд продолжает наблюдать за борьбой Шеллоба со слизью. Слизень не выглядел так, как будто он боролся.
Единственное, что затрудняло Эренда, - это липкая паутина, выпущенная Шеллобом. Из-за этого ему было трудно двигаться.
Но Слайм мог поглощать паутину без каких-либо проблем. Таким образом, он совершенно не пострадал от воздействия паутины.
Шелоб
еще раз выстрелил своей зеленой жидкостью, которая снова была поглощена
слизью. После этого слизь изменила свой цвет на зеленый.
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    После того, как слизь стала зеленой, из нее пошел дым. Эренд, который
очень нервничал, видя изменения в слизи, спросил слизь рядом с ним.
"Эй, что с тобой случилось?" спросил Эренд.
["Кислота... Возьми"].
Ответ
слизеринца прозвучал для него сложно для понимания. Эренд также знал,
что слизь часто произносит только короткие и очень простые слова.
Возможно, слизь недостаточно умна, чтобы составлять сложные слова, подумал Эренд.
Это не такая уж большая проблема. Если он хотел узнать, что сделает слизь, Эренд должен был просто подождать и посмотреть сам.
Шеллоб увидел, как он идет назад. Казалось, что слизь теперь настороже и боится его.
Зеленая
слизь начала двигаться к Шеллобу. Шеллоб издал еще один пронзительный
крик. Но затем он убежал, чтобы забраться на дерево.
Слизь, конечно, не позволила ему убежать. Слизь двигалась со скоростью, которая удивила Эренда.
Он
двинулся к Шеллобу. Затем слизь выстрелила жидкостью из своего тела в
гигантского паука. Зеленая жидкость попала в заднюю часть его спины и
тут же испустила белый дым и шипящий звук, словно она горела. Эренд
нахмурился.
"Что такое кислота?" спросил Эренд.
["Да"].
Значит,
это кислота. За это время Слизь поглотила всю кислоту, которую Шеллоб
выпустил в ее собственное тело. Включая кислоту, которой он собирался
выстрелить в Эренда ранее.
Эренд наконец-то узнал, что его
друг-слизь обладает способностью поглощать материал и использовать
поглощенный материал как свое оружие.
"Это довольно удивительная способность, слизь!" сказал Эренд Слайму.
Затем слизь сделала линии, которые затем сложились в улыбку. Эренд снова почувствовал, насколько очаровательна эта слизь.
"Ха-ха!" засмеялся Эренд.
𝙛𝑟𝑒e𝘸𝑒𝗯𝘯𝗼𝘃el.𝒄𝒐m
Шеллоб издал крик боли, а затем быстрым, отчаянным движением пополз вверх по дереву.
Но слизь не позволила пауку убежать. Слизь также ползла по стволу дерева, удлиняя свое тело.
Он
похож на зеленую змею, преследующую свою добычу. На самом деле, она
действительно преследовала свою добычу. Но это не змея, а густая зеленая
жидкость, содержащая кислоту.
Когда слизь ползла по дереву, ствол
дерева, мимо которого она проходила, издавал шипящий звук и белый дым.
Прошло немного времени, и слизь наконец достигла задних ног Шеллоба.
Слизь тут же связала задние ноги и потянула Шеллоба обратно вниз.
'BUAGH!'
Вернее, слизь бросила Шеллоба вниз, как мешок с мусором.
Эренд приготовился к атаке. Но он подумал о своей позиции, которая может помешать работе Слизи.
Поэтому Эренд сдержал себя от движения и позволил Слизню закончить свою работу.
Слизень тут же спрыгнул с верхушки дерева. Он растянул свое тело так, что оно стало шире, чем Шеллоб.
Затем
слизь упала на Шеллоба и покрыла все его тело. Вскоре слизь окутала
своим телом всего гигантского паука Шеллоба. Точно так же, как раньше
слизь окутала все тело Эренда, чтобы снять с него паутину.
Эренд уже мог предположить, что произойдет дальше. Слизь покрыла все тело Шеллоба своим телом, наполненным кислотой.
Теперь
все тело гигантского паука Шеллоба покрылось кислотой. По иронии
судьбы, это была его собственная кислота, которую слизь использовала,
чтобы атаковать его.
Эренд деактивировал [Чешую дракона], покрывающую его тело. Затем он вздохнул с облегчением, что все закончилось.
[ Ежедневный квест завершен!]
[ Шеллоб убит!]
[ Награда: 100 Exp. ]
[ Вы повысили уровень!]
[ Вы повысили уровень!]
Появляется
уведомление от Systema, сообщающее, что Эренд поднялся на два уровня.
Это означает, что он получил 2 очка умений. Это значит, что у него уже
достаточно очков навыка, чтобы получить [Физиологию огненного дракона]
или [Всю силу, основанную на огне].
Что бы он ни выбрал, Эренд чувствовал, что сила этого навыка все равно будет очень сильной.
Эренд
был в восторге от своих новых способностей. Он хотел немедленно
вернуться и получить этот навык. Но вдруг слизь, окутавшая тело Шеллоба,
прыгнула на Эренда.
Цвет слизи вернулся к своему первоначальному цвету - розовому.
Эренд нахмурился, когда увидел что-то внутри слизи. Благодаря ее прозрачному телу Эренд мог видеть, что находится внутри.
"Что это?" спросил Эренд.
Слизь не ответила. Она просто вытащила это из своего тела.
Шарообразный
предмет размером с ладонь покатился по сухим листьям. Он был белого
цвета и казался твердым, как мрамор. Эренд поднял его и покрутил в
руках.
"Тут, что это?" спросил Эренд у Тута.
Вместо ответа Тута в глазах Эренда появилось уведомление Systema.
[Название: Ядро паутины Шеллоба].
[ Описание: Это ядро гигантского паука Шеллоба. Из этого предмета можно извлечь Сильную паутину. ]
Эренд
все еще не понимал. Но если он читал по описанию, казалось, что этот
предмет пригодится. Поэтому Эренд взял его. Но он чувствует, что ему
будет трудно хранить эту вещь в безопасности.
["В Инвентаре можно хранить все, что угодно"].
Как только он узнал, о чем думает Эренд, Тут тут же подсказал ему решение.
"Вот как?" После этого Тут сразу же показал, как работает Инвентарь.
Эренд был очень удивлен, узнав, что у него есть такое практичное место хранения.
С помощью Systema Inventory Эренд может хранить и извлекать вещи по своему усмотрению.
Инвентаризация - это часть силы Systema. Это почти как "малое" измерение, которое находится в пределах досягаемости Эренда.
"Это действительно удобно", - сказал Эренд.
Эренд
открыл Портал и вошел в него вместе со Слимами. Когда он вернулся,
Билли и лейтенанта Боартуска уже не было в их постели. Эренд сразу же
пошел в ванную и привел себя в порядок.
"Ты можешь идти, слизь. Спасибо", - сказал Эренд слизеринцу.
Слизь снова сделала кивательное движение, как и раньше. Затем она мгновенно рассеялась на зерна розового света.
Вскоре после этого зерна розового света исчезли на глазах у Эренда.
Эренд пошел в ванную, снял всю свою грязную одежду и позволил холодной воде омыть его тело.
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    Аурдис пришел в комнату Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска. Но его
встретила пустота. В этой комнате никого нет. Аурдис был в недоумении,
куда делись все обитатели этой комнаты.
Внезапно из-за двери ванной комнаты вышел Эренд. Мужчина вышел только с белым полотенцем, обернутым вокруг талии.
В нос Эардис ударил сладковатый запах мыла, заставив ее на мгновение вздрогнуть.
"О, ты здесь?" Эренд был удивлен присутствием Аурдис в этой комнате.
Он тут же бросился к шкафу и взял одежду, предоставленную для них.
"А-а-а,
да..." Аурдис проглотила слюну. Тело Эренда оказалось довольно грузным и
более бледным, чем она думала. На теле мужчины также были раны, которые
почему-то не придали его телу плохого вида, а сделали его еще более
очаровательным в глазах Аурдис.
"Ухм, пожалуйста, повернитесь", - сказал Эренд.
𝙛𝐫e𝚎wℯ𝗯𝒏𝗼ѵ𝙚l.𝒄o𝚖
Глаза Аурдис расширились от его слов. Она снова вздрогнула и тут же отвернулась, ничего не сказав.
'Подождите,
он не говорил мне выходить из этой комнаты'. Мысли Аурдис зашевелились.
Она услышала шорох - должно быть, Эренд начал надевать штаны.
Аурдис сжала кулаки. Затем ее голова начала медленно поворачиваться.
'Может
быть, чуть-чуть'. подумала Аурдис. Но как только Аурдис увидела Эренда,
оказалось, что он уже одет. Она вздохнула в разочаровании.
Телосложение
людей и эльфов мало чем отличалось. Единственное, что их отличало, это
заостренные уши эльфов и их волосы, которые в основном были серебряного
или золотого цвета.
Когда-то Аурдис думала, что люди и эльфы
произошли от одного и того же предка. Но до сих пор ей не удавалось
получить никаких конкретных доказательств.
"Я закончил", - сказал Эренд.
Аурдис снова вздрогнула, потому что ее мысли на мгновение переместились в другое место.
"О, хорошо." Аурдис тут же повернула свое тело обратно к Эренду. Эренд уже был в белой одежде, которую они носили каждый день.
"Вы знаете, где Билли и лейтенант Боартуск?" спросил Эренд.
Аурдис покачала головой. "Нет. Я думала, они здесь".
Эренд
подумал, что эти двое находятся в подземелье. Он не знал, что еще они
могли спросить у Анны. Но что бы это ни было, казалось, что это будет
что-то полезное для них.
Эренд доверился им двоим и оставил этот вопрос на их усмотрение.
"Что ты хочешь сказать?" спросил Эренд у Аурдиса.
"Я просто хотел спросить, когда ты собираешься туда вернуться", - ответил Аурдис.
Эренд сел на свою кровать. Аурдис сидел на кровати, которую занимал лейтенант Боартуск.
Кровать лейтенанта Боартуска находилась посередине между кроватью Эренда слева и кроватью Билли справа.
"Ты сможешь сделать это сегодня?" спросил Эренд.
"Да." Аурдис кивнул. "Ты хочешь сделать это сегодня?"
Эренд кивнул. "Думаю, чем раньше, тем лучше. Но сначала я должен дождаться решения лейтенанта Боартуска".
"Лейтенант
Боартуск - ваш лидер, не так ли? Я вижу, ты всегда следуешь его
приказам при принятии важных решений", - сказал Аурдис.
"Да. Ты
должен знать о воинах. Среди них есть кто-то во главе. Для меня, Билли и
всех остальных в нашем бункере лейтенант Боартуск - это лидер".
Лицо Аурдиса вдруг стало мрачным. "Вы, наверное, страдаете из-за нас, не так ли? Мне очень жаль".
Эренд посмотрел на Аурдиса. Он чувствовал, что у него хорошие отношения только с Аурдисом, а не со всеми Эльфами.
Все
расы Эльфов были высокомерными существами и обладали зашкаливающей
гордостью. Даже убив множество людей по приказу своего глупого лидера,
они все равно смотрели на Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска так,
словно они трое были во всем виноваты.
Эренд ненавидит эльфов, но они ничего не могут сделать. Потому что это место - единственное убежище для них.
Но Аурдис - другое дело. Девочка очень отличается от своего старшего брата, как рай и ад. Если, конечно, рай и ад существуют.
Аурдис
хочет им помочь. Она та, кто всегда старается решить проблемы без
кровопролития и насилия. Она воспринимала их троих как равных существ.
Ее отношение было полной противоположностью всем эльфам в этом дворце.
Но
даже несмотря на это, Аурдис все еще чувствует себя виноватой за
действия, совершенные ее народом. Эренд уверен, что Аурдис -
единственный эльф, который чувствует вину перед людьми.
"Вы были
невиновны. Поэтому тебе не нужно извиняться", - сказал Эренд. "Если ты
извиняешься за свой народ, это бессмысленно. Они никогда не почувствуют
вины за то, что сделали".
Аурдис посмотрела на него и прикусила губу. "Ты прав".
Она
поняла, что ее народ действительно был таким. Эльфы были расой, которую
называли расой с наибольшей магической силой в этом царстве.
Но
даже несмотря на это, они не использовали эту силу для помощи другим
расам. Но только для того, чтобы сохранить свою власть и положение.
"Тебе не нужно грустить. Ты спас нас, помнишь?" сказал Эренд.
Аурдис кивнул. "Да."
Эренд улыбнулся ей. Его улыбка достигла Аурдис, и она, наконец, тоже начала улыбаться.
Вскоре после этого в комнату вошли Билли и лейтенант Боартуск.
"О-о. Мы вас побеспокоили?" спросил Билли.
"Нет. Мы просто разговариваем", - ответила Аурдис.
"О, хорошо."
Затем Билли и лейтенант Боартуск сказали Эренду, что получили еще немного полезной информации.
После этого они продолжили обсуждать, что они скажут, когда встретят женщину.
~~~
Наступила глубокая ночь, и все четверо были готовы. Аурдис и трое людей вернулись в сад, где раньше был открыт Портал.
Аурдис
играет роль не только в открытии и закрытии Порталов. Но она сказала,
что может использовать свою магию, чтобы "убедить" женщину.
Получив такое предложение, Эренд, Билли и лейтенант Боартуск, конечно же, не стали спорить. Они сразу же согласились.
"А что, если там кто-то есть?" спросил Билли.
"Вы уже знаете, что делать", - ответил лейтенант Боартуск.
"Да." Билли вздохнул. "Мы должны не дать им стать помехой".
"Вы готовы?" спросил Аурдис.
"Да!"
ответил лейтенант Боартуск от имени всех. Аурдис вытянула руки вперед.
Появился маленький белый вихрь и стал увеличиваться.
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    На их глазах открылся портал. Шипящий звук заставил Эренда, Билли и
лейтенанта Боартуска почувствовать некоторое удивление. Было необычно,
что такой шипящий звук появился, когда портал был открыт.
Но они не заметили, что Аурдис забеспокоился. Он даже ничего не сказал и продолжал тянуть руки к Порталу.
Затем
Портал полностью открылся и показал, что находится по другую сторону.
Появился темный кабинет. Но за стойкой, похоже, никто не работал.
Аурдис оглянулась. "Мы уже можем войти?"
"Вы можете сказать, есть ли там кто-то, кто нас ждет?" спросил лейтенант Боартуск.
"Там никого нет", - ответила Аурдис. "По крайней мере, пока".
"Хорошо. Тогда заходим". Лейтенант Боартуск отдал приказ. "Эренд берет точку".
Эренд кивнул и пошел вперед к Порталу. В его руке был кинжал эльфов, такой же, как у Билли и лейтенанта Боартуска.
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Эренд просунул голову в портал и осмотрелся. В этой комнате тихо и темно. Здесь никого не видно.
"Чисто", - сказал Эренд. После этого он вошел в портал.
Остальные последовали за ним. Как только они вошли в кабинет, Аурдис тут же закрыл портал.
"Где она?" прошептал Билли.
Никто не ответил на его вопрос, потому что никто не знал ответа. Мгновение спустя они услышали шаги.
"Прячьтесь!" жестким шепотом сказал лейтенант Боартуск.
"Я
спрячу нас", - сказала Аурдис. Затем она махнула рукой в сторону всех.
После этого Эренд, Билли и лейтенант Боартуск окутались вуалью, которая
сделала их тела невидимыми для человеческого глаза.
Дверь открылась. Женщина в очках со слегка взъерошенными волосами вошла внутрь с чашкой, из которой валил дым.
Женщина включила свет и села за свой стол. Она сразу же открыла толстую книгу, которая лежала на столе с самого начала.
Билли бросил взгляд в сторону лейтенанта Бортуска, Эренда и Аурдиса. Его взгляд, казалось, говорил: "Пора нам появиться?".
Затем лейтенант Боартуск постучал Аурдис по плечу, подавая сигнал.
Аурдис улыбнулась. "Тебе не нужно бояться. Она не только не видит нас, но и не слышит".
Билли застонал, глядя на Аурдис с раздражением. "Почему ты не сказал об этом с самого начала!"
Услышав его слова, Аурдис только слегка рассмеялся. "Прости".
"Нам уже пора появляться?" спросил Аурдис.
"Подождите!" сказал лейтенант Боартуск. Затем он посмотрел на Эренда и наклонил голову к женщине.
Эренд, понявший, что означает сигнал лейтенанта Боартуска, кивнул головой.
Эренд
немедленно зашагал за женщиной. Он даже не потрудился быть осторожным.
Эта магическая завеса способна уничтожить даже их голоса, когда они
разговаривают, не говоря уже о звуке шагов.
Когда Эренд оказался позади женщины, лейтенант Бортуск сказал Аурдис открыть ее магическую завесу.
Аурдис кивнула, затем снова взмахнула рукой.
После
этого завеса исчезла, и они появились перед женщиной. Женщина тут же
расширила глаза и, казалось, собиралась вскочить и встать. Но рука
Эренда тут же закрыла ей рот сзади.
"Шшшш..." сказал Эренд. "Мы просто хотим поговорить. Не волнуйся. Мы не причиним тебе вреда".
Элис показалось, что ее сердце выпрыгнет из груди, как только она увидела этих людей, появившихся из ничего.
Но слова того, кто закрывал ей рот, немного успокоили ее. По крайней мере, они не причинят ей вреда.
"Ты можешь пообещать не кричать?" спросил Эренд.
Элис медленно кивнула головой.
"Хорошо. Я отпущу свою руку. Не кричи".
Эренд убрал руку ото рта Элис. Элис сделала глубокий вдох и попыталась успокоиться.
Элис попыталась хорошенько рассмотреть их. Все они были одеты в обычную белую одежду. Это не похоже на обычную одежду.
Затем
она увидела фигуру девушки, которая была среди них. Она указала на нее.
Кроме того, Элис показалось, что она видела ее лицо вчера.
"Ты..." Элис задохнулась. Эта девушка была той самой, которую она видела вчера, когда открыла портал.
"Да. Ты открыла Портал, и так получилось, что мы оба оказались там", - сказал Эренд.
Элис
повернулась и увидела, что мужчина действительно был тем самым
мужчиной, которого она видела вчера. Это значит... Они из мира фантазий!
Но Элис также знала, кто эти трое на самом деле. Эти трое - люди, которых ЛТЦ сделал козлами отпущения. Ибис и ЛТК. катушка.
"Что вам нужно?" спросила Элис.
"Вы уже знаете, кто мы такие, верно?" спросил лейтенант Боартуск, приближаясь к Элису.
Билли подошел к двери и стал наблюдать. Он приложил ухо к двери.
Элис ответила кивком.
"Вы
уже знаете все, что произошло", - сказал лейтенант Боартуск. "Вы
принимаете все это? Нас подставили и сделали врагами государства, чтобы
выполнить цели этих коррумпированных военных".
Элис прикусила губу. "У меня не было выбора. Вот как здесь все устроено".
"Почему у вас нет выбора?" спросил лейтенант Боартуск.
"Только они будут платить за мои исследования", - ответила Элис.
"Какие исследования вы проводите?"
"Исследование
фантастических миров". Элис посмотрела на лейтенанта Боартуска глазами,
в которых светилась решимость. "Все думали, что я сошла с ума, когда я
это сказала. Но двое согласились и предложили мне сотрудничать".
Ответ Элис действительно звучал безумно, если бы она сказала это при обычных обстоятельствах. Но сейчас все изменилось.
"Когда вы начали это исследование?" спросил лейтенант Боартуск.
"Около пяти лет назад".
Она начала работу только после того, как человек украл кристалл-ключ к Фонтану Вечности.
LTC.
Ибис и ЛТЦ. Коил знали об этом, и как только они узнали о существовании
и возможностях этой женщины, они сразу же пригласили ее к
сотрудничеству.
"Вас интересуют фантастические миры?" спросил лейтенант Боартуск.
"Конечно". Глаза Элис посмотрели на Аурдис, а затем снова на лейтенанта Боартуска. "Почему?"
"Мы
можем дать вам опыт фантастического мира, который вы хотите. Вы видите
наших друзей эльфов?" Лейтенант Боартуск указал на Аурдис. "Она -
принцесса эльфов."
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    Глаза Элис раскрылись так широко, что казалось, будто ее глазные
яблоки выскочат в любой момент. Затем она посмотрела на Аурдиса и быстро
моргнула глазами.
"П-принцы..." пробормотала Элис сонным голосом.
Ее мозг, казалось, был не в состоянии обработать то, что она услышала,
почувствовала и какую реакцию она должна дать.
Сочетание слов
"эльф" и "принцесса" в одном предложении было слишком сложным для ее
сердца и мозга. В результате она несколько мгновений просто тупо
смотрела на Аурдиса.
Для Аурдис подобные взгляды были обычным делом, поэтому она лишь мягко улыбнулась.
"Да, она принцесса. Что вы думаете?" спросил лейтенант Боартуск.
Билли
на мгновение повернул голову, чтобы посмотреть, как идут дела. Он также
подслушал разговор между лейтенантом Боартуском и Элисом.
Билли
увидел, что Элис молча смотрит на Аурдиса расширенными глазами и с
разинутым ртом. Она была похожа на человека, которого поразило какое-то
проклятие.
С другой стороны, Эренд чувствовал себя неловко, потому
что они использовали Аурдиса, чтобы убедить Элиса. Но если посмотреть
на реакцию Элиса, он подумал, что способ убеждения лейтенанта Боартуска
может сработать.
Поэтому Эренд решил молчать. Если Эардис разозлится из-за того, что они воспользовались ею, они смогут извиниться позже.
"Я...
я не знаю..." сказала Элис. "Раньше я хотела многое знать и многое
делать. Но как только я узнала, что передо мной принцесса эльфов, я
больше не знала, чего хочу. Все это было слишком... Слишком..." Элис с
трудом продолжала свои слова.
Лейтенант Боартуск вздохнул, словно
пытаясь набраться терпения. Затем он сказал: "У вас будет много времени,
чтобы заняться своими исследованиями позже. Возможно, мы сможем взять
вас в мир эльфов".
Услышав слова лейтенанта Боартуска, глаза Элиса сверкнули на него. "Это правда?"
"Да!" Лейтенант Боартуск кивнул головой.
Эренд
и Билли бросили свои взгляды на лейтенанта Боартуска. Они знали, что у
лейтенанта Боартуска не было никакой силы, чтобы сказать это так же, как
и они.
Но он мог твердо кивнуть, как будто обладал такой силой.
Эренд посмотрел на Аурдис и увидел, что она, похоже, не возражает. По крайней мере, на первый взгляд.
Элис прикусила губу. Пытаясь унять суматоху в своей голове. "Хорошо!"
Не прошло и минуты, как Элис кивнула.
Лейтенант
Боартуск улыбнулся. "Так вы хотите нам помочь?" Элис посмотрела на
лейтенанта Боартуска расчетливыми глазами. Затем она покачала головой,
как бы развеивая все оставшиеся внутри сомнения.
"Я помогу вам", - сказала Элис. "В обмен на это вы должны вернуть меня в тот фантастический мир".
"Не волнуйся. Если вы сдержите свое обещание, мы тоже его выполним", - сказал лейтенант Боартуск.
"Хорошо, нам нужно спешить", - сказала Элис.
Затем она встала и пошла к двери. Но прежде чем она отошла далеко, лейтенант Боартуск остановил ее.
"Подожди, почему мы должны спешить?"
"Ах!" Элис, казалось, поняла что-то очень важное. "Я еще не сказала тебе. LTC. Ibis и LTC. Коил намерены арестовать ваши семьи".
Услышав ответ Элиса, лейтенант Бортуск, Билли и Эренд расширили глаза. Словно огромная волна молнии ударила в них.
"О, черт! Оказалось, что моя догадка была верна!" выругался Билли низким голосом. "Поторопись и делай то, что хочешь!"
Элис кивнула и вышла из комнаты.
"Черт возьми, они действительно это сделали", - пробормотал Эренд, сжав кулаки.
На
несколько мгновений в комнате воцарилась тишина. Аурдис видел лица всех
троих, на которых отражались различные эмоции. Страх, тревога и гнев.
Да, конечно. Осознание того, что их семья в опасности, должно быть, напугало всех троих.
Никто ничего не сказал. Даже Билли, который обычно делал определенные комментарии, сейчас молчал.
Вскоре
после этого их напугал стук в дверь. Но потом они с облегчением
обнаружили, что это была всего лишь Элис, которая пришла с кипой
документов.
"К счастью, никто не проснулся", - сказал Элис, положив документ на стол.
Лейтенант Боартуск сразу же попросил Аурдиса открыть портал и пригласил Элис войти внутрь.
Элис сначала колебалась и смотрела на Портала, не мигая.
"Давай!" Но тут Билли подтолкнул ее сзади. И они все вошли в Портал.
Как
только они вышли из Портала и вернулись в комнату, лейтенант Боартуск
сразу же попросил Элис объяснить содержание принесенных им документов.
При этом сказав, что она должна показать самые важные документы как
можно скорее.
Элис кивнула и принялась за работу. Она также знала, что ей нужно торопиться, потому что их семья в опасности.
Тем временем Эренд вывел Аурдис из комнаты.
"Эй... Мне очень жаль. Похоже, лейтенант решил все сам", - сказал Эренд с выражением сожаления на лице.
Аурдис улыбнулся. "Все в порядке. Я же сказал, что помогу вам, ребята, верно?"
"Но...
разве это действительно нормально? Мы привели сюда еще одного человека.
Человека. Что если Аэрхон и другие эльфы в этом дворце узнают?"
"Не
беспокойтесь об этом. Я привел вас, ребята, поэтому я обеспечу вашу
безопасность и комфорт", - сказал Аурдис. "Считайте это моей попыткой
искупить наши ошибки".
Эренд посмотрел на Аурдис. Как эта девушка
может быть такой милой? Она даже сказала, что хочет исправить ошибки,
совершенные ее глупым старшим братом.
"Спасибо", - сказал Эренд.
Аурдис с улыбкой кивнула.
"Я пойду, пока вы закончите свои дела", - сказала Аурдис. Затем она повернулась и начала уходить.
Эренд посмотрел вслед удаляющейся по темному коридору Аурдис.
Им
очень повезло, что они встретили Аурдис. Иначе они были бы уже мертвы.
Или, что еще хуже, были бы заключенными по ложному обвинению, не имея
возможности ничего сделать.
Эренд вернулся в комнату и помог им найти важные документы.
Незаметно
для них прошло несколько часов. Вдруг взошло солнце, и его лучи
проникли в окно их спальни. Эренд, Билли, лейтенант Боартуск и Элис
устало вздохнули.
"Благодаря этому мы сможем очистить наши имена", - сказал лейтенант Боартуск.
Они
сделали небольшой перерыв, а затем вернулись к работе. Вчетвером они
неустанно работали над составлением документов и записывали показания
Элиса с помощью мобильного телефона Анны. Все документы были
сфотографированы, а затем собраны в папку.
Эта цифровая папка
затем будет распространена по всей Республике Аскария, как только они
вернутся туда и получат доступ к Интернету.
Было одно
обстоятельство, которое беспокоило Эренда, когда он увидел, что Элис так
легко решила помочь им в таком важном деле, как это.
𝐟𝙧ℯ𝑒𝒘𝐞𝒃𝗻𝒐ѵ𝘦𝑙.com
"Разве ты не беспокоишься о своей семье?" спросил Эренд.
"О, конечно, нет. У меня больше нет семьи", - легкомысленно ответила Элис, как будто в этом не было ничего особенного.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск тут же прекратили свое занятие и бросили взгляд на Элис.
"Вот
причина, по которой я могу быстро принимать решения", - сказала Элис.
"Я сразу же согласился с ЛТК. Ibis и LTC. Коил с предложением
участвовать в секретном правительственном проекте, и я также сразу
согласилась с вашим предложением".
Теперь все это имеет смысл.
"Мне нечего терять", - добавила Элис с улыбкой.
Никто не знал, что означает эта улыбка. И она продолжала работать.
Эренд,
Билли и лейтенант Боартуск жалели Элис. Но когда они увидели, что она,
похоже, не возражает, они решили больше не говорить об этом.
Примерно через полчаса они закончили и вздохнули друг на друга с облегчением.
"Я пойду спать первой". Элис тут же забралась на кровать Эренда и закрыла глаза.
"Она действительно спит?" спросил Билли в недоумении.
"Похоже на то", - ответил Эренд, который смотрел на нее.
"Нам тоже нужно поспать". сказал лейтенант Боартуск, потягиваясь и широко зевая.
После этого он тоже забрался на свою кровать. Эренд решил спать на кровати Билли. После долгой ночи они наконец заснули.
~~~
Саелдир
находился в своей личной комнате. Эта комната очень просторна для
одного человека. Но сотни полок, на которых стояли тысячи книг,
заполняли комнату.
Кроме того, в разных местах были разбросаны
различные виды оборудования и магических артефактов. Из-за этого
казалось, что в комнате не осталось свободного места.
Сейчас Саэлдир нес книгу о местонахождении Драконорожденного. Саэлдир уже запомнил всю историю Дракона и Драконорожденных.
Но после того, что случилось с Эрендом в тот раз, он решил прочитать еще раз.
"В конце концов, все то же самое". Саэлдир вздохнул и закрыл огромную книгу в черном кожаном переплете.
Перечитав
книгу, он не обнаружил в своей памяти ничего нового. Саэлдиру было
просто интересно, какая сила стоит за силой дракона Эренда. Ведь эта
сила так страшна и загадочна.
Перед Саэлдиром парил кристалл в форме куба. Кристалл был длиной десять сантиметров и прозрачным.
Кристалл служит "сигналом тревоги", который известит Саэлдира, если какой-либо магический щит во дворце будет поврежден.
И вот внезапно кристалл засветился красным и завибрировал. Это указывает на то, что магический щит поврежден.
Он щелкнул пальцами, и вокруг него появились десять птиц из света.
Саэлдир что-то сказал, и птицы света вспорхнули, чтобы предупредить стражников в десяти разных местах.


    Том 1 Глава 63

    На этот раз нападение исходило не от Демона Бедствия. Но из царства огров.
Это
существа с зеленой кожей и увеличенными животами. Даже если у некоторых
из них тонкие тела, их животы все равно увеличены. Создавая вид, на
который еще более тревожно смотреть.
Все они были выстроены в ряд, их было очень много. Сто тысяч и более огров маршировали в большой армии.
Хотя
они и не были существами, владеющими магией высшего уровня, они были
достаточно умны, чтобы использовать боевое оружие, такое как катапульты и
тараны.
К сожалению, дворец эльфов был защищен не только толстыми
металлическими воротами и крепкими стенами. Дворец также оснащен
магическим щитом, способным отразить любую атаку, вторгшуюся во дворец.
Огры до сих пор не напали, потому что знали об этом. Они все еще ждали подходящего момента, чтобы начать свою большую атаку.
Людоед
с двумя парами клыков, торчащих сверху и снизу его челюстей, прошел к
передней части строя. Глаза у него красные. Не такие, как у других
огров.
Он мстительно уставился на возвышающийся перед ним дворец
эльфов. Дворец стоял гордо, как высокомерный правитель во время
наступившего хаоса.
Игр увидел вспышку прозрачной завесы, накрывшей весь дворец. Это был магический щит, которым гордились эльфы.
Они
были настолько уверены в магическом щите, что не подавали вида, даже
когда сотни тысяч солдат Огров выстроились перед их парадной дверью.
"(Сколько еще осталось, командир?)" спросил Людоед сзади него. Его голос звучал нетерпеливо.
Командир
людоедов повернул голову ко всем своим солдатам. У всех было одинаковое
выражение лица. Они хотели немедленно взмахнуть мечами и дубинами,
чтобы размозжить головы эльфов, а также вонзить копья в сердца
высокомерных эльфов.
"Успокойтесь. Давайте подождем", - ответил командир.
Людоед
издал протестующий звук, похожий на рычание жестокого зверя. Но он
больше не выказывал никакого волнения. Вместо этого он вернулся назад,
чтобы перегруппироваться с другими ограми. Он снова ждал с пылающей
грудью, полной гнева.
Внезапно с вершины стены в их сторону полетели сотни тысяч стрел со светящимися наконечниками.
Огры опешили, так как думали, что эльфы не начнут атаковать.
Эльфы
должны были чувствовать уверенность в своих магических щитах и больше
не заботиться о начале атак. Но почему теперь дождь стрел направлялся в
их сторону?
"(ЩИТ!)" - приказал командир огров.
Огры немедленно подняли свои щиты или укрылись любым возможным способом.
Светящиеся
стрелы были окутаны магией, что, конечно же, вызывало другой эффект при
попадании в противника. Когда стрелы приземлились, произошел взрыв,
который отбросил щит, которым прикрывались Огры.
'БУМ!'
'БУМ!'
'БУМ!'
В центре армии один за другим раздавались взрывы. Все людоеды закричали и дико задвигались, пытаясь увернуться от стрел.
Некоторые
из огров умели пользоваться магией. Они приложили все усилия, чтобы
создать свой собственный магический щит для защиты своих товарищей.
Магический
щит, созданный шаманом огров, смог выдержать несколько стрел. Но они
все равно не могли сдержать все стрелы, выпущенные сверху.
Некоторые стрелы все еще вылетают из создаваемого ими магического щита.
Войска,
которых изначально было очень много, сильно поредели. Но даже несмотря
на это, их численность все еще оставалась весьма значительной.
Стрелы
с вершины стены продолжали прилетать. Но так как Огры уже были готовы к
атаке с помощью своих магических щитов, потери были меньше, чем раньше.
Вскоре командир людоедов заметил, что прозрачная завеса, окружавшая весь дворец, начала медленно распадаться и крошиться.
Налитые кровью глаза командира людоедов начали пылать яростью и жаждой крови.
"(Пришло время!)" - сказал он.
~~~
Внутри дворца ситуация стала очень хаотичной. Магический щит, защищавший замок, внезапно сломался и начал исчезать.
Испуганные эльфы смотрели, как прозрачная завеса купола начинает медленно разрушаться на их глазах.
Как
только он увидел, что магический щит начал разрушаться, Саэлдир побежал
к комнате, в которой находилось ядро магического щита, защищавшего
замок. Он пришел с двумя другими магами-эльфами.
𝙛𝘳𝘦e𝓌e𝗯n𝗼ѵ𝙚l.𝒄𝚘𝑚.
Он даже не потрудился постучать и сразу пошел открывать большие двойные двери.
Когда
все трое вошли внутрь, их взору предстало очень неприятное зрелище. Это
было, пожалуй, самое ужасное зрелище, которое они когда-либо видели за
всю свою жизнь, проведенную в этом дворце.
В центре магического
щита, защищающего дворец, находилась белая сфера. Ее диаметр составлял
тридцать сантиметров, и она плавала на поверхности прозрачного мрамора.
Но теперь сфера больше не может функционировать, потому что она раскололась на две части и лежит на полу.
Саэлдир выругался и побежал к сфере.
Как
что-то может расколоть эту сферу? Не должно быть никого и ничего, что
могло бы ее расколоть. Конечно, барьер вокруг этой сферы, как ядра
Магического Щита, не шутка.
Но теперь преступник не только смог проникнуть через барьер этой сферы, но и разделить ее на две части.
"(Как это может быть...)" один из двух эльфов, стоящих за Саэлдиром, не смог закончить свои слова.
"Прикажите
воинам приготовиться к войне! Скажите, что ядро Магического щита
повреждено! Также подготовьте эвакуацию для принцессы Аурдис", -
приказал Саэлдир двум эльфам, стоявшим позади него.
Те немедленно бросились вон из комнаты.
"(Что именно произошло?)" пробормотал Саэлдир, глядя на расколотую сферу перед собой.
Его
глаза выражали явный страх. Саелдир знал, насколько мощной была эта
сфера. Как только он узнал, что кто-то может расколоть эту сферу, как он
мог не испугаться?
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    Эренд открыл глаза, потому что услышал шум. Он открыл глаза и начал
обострять слух, что заставило его мозг быстро соображать. Через
мгновение Эренд нахмурил брови.
"Нападение?!"
Эренд немедленно вскочил с кровати и разбудил Билли и лейтенанта Боартуска.
"Нгхх... что там происходит?" устало сказал Билли, протирая глаза.
"Это нападение?" спросил лейтенант Боартуск.
Раньше
они не привыкли к тому, что войны мешают им спать. Но в последнее время
эта привычка стала заменяться чуть более крепким сном. И вот теперь их
маленький комфорт был нарушен нападением.
"Разве этот дворец не
защищен магическим щитом? Нам не стоит беспокоиться", - сказал Билли,
отвернувшись и не открывая глаз. Как будто продолжал спать.
Эренд
тоже так думал. Но шум снаружи звучал немного иначе, чем раньше, потому
что Эренд тоже услышал голоса эльфов. Это был голос беды.
Поэтому
Эренд открыл занавеску окна на другой стороне комнаты, ведущей в
переднюю часть дворца. Как только он открыл шторы, Эренд был встречен
невиданным зрелищем.
Воины-эльфы уже выстроились в ряд, держа в руках оружие и полные доспехи. Они выглядели готовыми к прямому бою.
"Эй, посмотрите на это. Эта атака выглядит иначе, чем раньше", - сказал Эренд.
Лейтенант Боартуск немедленно встал и подошел к Эренду. Билли тоже, наконец, неохотно проснулся.
"Эй, может быть, магический щит, защищающий дворец, поврежден?" сказал лейтенант Боартуск.
"Что вы имеете в виду, лейтенант?" спросил Билли.
"Разве
вы не понимаете, что есть какой-то прозрачный купол, который всегда
окружает этот дворец?" сказал лейтенант Боартуск. "Теперь купола нет".
"Это правда?" Билли все еще не понимал.
"Вы правы, лейтенант". С другой стороны, Эренд уже заметил. "Я не знаю, что случилось, но все очень плохо".
"Что случилось?" хриплым голосом спросила Элис.
"Что-то плохое", - сказал Эренд.
Лейтенант Боартуск дал краткое объяснение, от которого глаза Аурдис мгновенно расширились, и она окончательно пришла в себя.
Они
вчетвером немедленно покинули комнату. Но как только Эренд открыл
дверь, Аурдис уже стояла перед ним. Позади нее также стояли пять эльфов,
которые были полностью вооружены для битвы.
"Нас атакуют", - сказала Аурдис. "Магический щит сломан. Мы должны убираться из этого дворца, быстро!"
"Да, мы это знаем. Но как это произошло?" спросил Эренд.
"Кто-то разрушил ядро Магического щита изнутри", - ответил Аурдис.
"Что?" Эренд и остальные трое выглядели растерянными и потрясенными.
"Нет времени объяснять это! Сейчас нам нужно выбираться отсюда!" торопливо сказала Аурдис.
"Принцесса, нам не нужно их брать", - сказал один из эльфов позади нее.
Аурдис посмотрела на него суровыми глазами. "(Мы возьмем их с собой!)"
ƒ𝔯𝗲𝗲𝙬𝒆𝚋𝐧oѵℯl.𝒄𝑜m
Эльф, казалось, сжал челюсти. Но он не осмелился ничего сказать, чтобы опровергнуть Аурдиса.
Эренд, Билли, лейтенант Бортуск и Элис не понимали, о чем они говорят, потому что говорили на квеня.
"Давайте, быстрее!" сказал Аурдис.
Все четверо немедленно последовали за Аурдисом.
'БУМ!'
Снаружи раздался громкий стук, который, казалось, произошел от удара очень твердого тупого предмета о что-то столь же твердое.
"Где Саэлдир?" - спросил Аурдис.
"Маг пытается починить магический щит, принцесса", - ответил эльф, который не позволил Аурдис привести четырех людей.
"(Разве ядро уже не разрушено? Как Саэлдир его починит?)" спросила Аурдис.
Эльф покачал головой: "(Я не знаю, принцесса)".
Аурдис
тут же поняла свою ошибку, спросив воина о том, что собирается делать
маг. Сейчас ему не нужно было думать об этом. Сейчас Аурдис должна была
поставить на первое место безопасность четырех людей и себя.
'БУМ!'
Внезапно в коридор, по которому они проходили, ворвалось что-то грохочущее снаружи.
Все
они остановились и потрясенно смотрели на него. Пыль от обломков
разрушенных стен начала падать. Они могли видеть то, что на самом деле
врезалось в стену, пока она не была разрушена.
У существа было бледно-зеленое тело и полная броня. Из-за шлема, закрывавшего его голову, виднелась пара злобных глаз.
Оказалось, что не только один людоед пришел сюда напасть. Из отверстия в стене появились еще четыре людоеда в таких же доспехах.
𝘧𝚛𝗲𝘦𝚠𝙚𝙗𝙣o𝙫𝗲𝚕.𝐜o𝓂.
В руках у них было оружие: мечи, топоры и копья. Не говоря ни слова, людоеды с боевыми кличем побежали в их сторону.
Эльфы, отвечавшие за сопровождение Аурдис, вышли вперед, чтобы защитить ее.
"(Принцесса, не подходи!)" Сказав это, эльф-воин присоединился к своим друзьям, чтобы сразиться с ограми.
"Черт, что же нам делать?!" Билли выглядел в панике.
Элис
не могла ничего сказать. Она была слишком взволнована в этой ситуации.
Почему вдруг нападение? Разве она не должна спокойно исследовать этот
фантастический мир?
"Следуй за мной!" сказала Аурдис, схватив Элиса за руку.
"Куда мы идем?" спросила Элис.
"В безопасное место", - ответила Аурдис.
Аурдис
повела их в другой коридор. Но, к своему удивлению, они обнаружили, что
и в следующий коридор вошли людоеды. Теперь перед ними было пять огров.
"Черт!" снова выругался Билли, как только увидел, что людоеды бросились на них.
Эренд внезапно шагнул вперед.
"Держись позади меня", - сказал Эренд.
"О, точно. Я забыл, что у нас есть ты", - сказал Билли и вздохнул с облегчением.
"Что? Что он сделает?" Элис выглядела растерянной.
Эренд побежал к пяти ограм, которые напали на них.
[ Умение активировано: Чешуя Дракона (Lv.1) ].
Кожа Эренда превратилась в красно-черную твердую чешую. Кроме того, Эренд призвал слизь.
"Слизь!"
Слизь немедленно появилась рядом с ним.
"Защити их!" приказал Эренд.
["Хорошо."] Слизь ответила внутри головы Эренда.
"ХИАААА!!!"
Один из огров замахнулся на Эренда металлической дубиной.
'DANGG!'
Но Эренд смог удержать его голыми руками. Тогда Эренд в ответ ударил кулаком по шлему огра.
'BUAGH!'
Удар Эренда отбросил Людоеда назад.
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    Глаза Элис широко раскрылись, когда она увидела, что только что
произошло. Ее мозг снова застыл от неожиданных событий, произошедших с
ней за последние несколько часов.
Эренд превратился в фигуру с
кожей, покрытой красно-черной чешуей. У него также хватило сил ударить
огромное зеленое существо, отлетевшее назад.
"Что с ним случилось?" в недоумении спросила Элис.
"Хех!" Билли фыркнул: "Ты еще не видела всего, на что он способен".
Элис повернулась к Билли с глазами, полными недоверия.
"Он также может плеваться огнем изо рта", - сказал Билли.
Глаза Элис раскрылись еще шире. Она даже не знала, что можно открыть глаза еще шире.
"Вперед!" крикнул им Эренд.
Аурдис тут же кивнула, потому что верила, что Эренд справится с этим сам.
Аурдис повела их в другом направлении. Она открыла дверь, а затем снова закрыла ее.
"Сюда!" Аурдис побежала к другой комнате, открыла дверь и тут же закрыла ее, когда все вошли.
"Помогите мне!" сказала Аурдис.
Билли
и лейтенант Боартуск тут же бросились помогать Аурдису отодвигать
огромную книжную полку. За книжной полкой была еще одна дверь.
Аурдис положила руку на дверь, и та открылась сама собой.
"Входите!" сказала Аурдис.
За дверью была лестница, которая вела вниз. Лестница была очень темной, но они не видели другого выхода и поспешили вниз.
"Подождите минутку. Не двигайтесь", - приказал им Аурдис, и они тут же послушались.
Билли, лейтенант Боартуск и Элис молчали как статуи, их груди колотились от адреналина.
Аурдис закрыл дверь и запер ее, произнеся почти те же слова.
Звуки боевой суматохи снаружи исчезли вместе со светом.
'Щелк!'
Аурдис щелкнула пальцами, и перед ней появился шар света. С помощью этого шара света они могли видеть путь впереди.
Элис, Билли и лейтенант Боартуск вздохнули с облегчением. Они начали спускаться по лестнице.
~~~
Вернемся к бою Эренда с группой огров.
Эренд
снова попал под удар цепи, от которой исходило слабое зеленое свечение.
Он вспомнил, как чувствовал цепи, сковывающие его тело, когда в тот раз
пришел спасать Аурдис.
Как и тогда, цепь не могла оказать на него никакого воздействия.
"НГГХХХАААА!!!" закричал Эренд, изо всех сил натягивая цепь.
'PRANGGG!'
Цепь порвалась и упала на пол. Людоеды, увидевшие Эренда, в шоке разорвали свои цепи и некоторое время не могли пошевелиться.
Эренд использовал эту возможность, чтобы начать контратаку.
[ Активирован навык: Коготь Дракона (Lv.1) ].
Эренд взмахнул когтями и разбил шлем одного из огров, который был ближе всего к нему.
Эренд не остановился на этом. Как только он разрушил шлем, защищавший голову огра, Эренд тут же открыл рот.
[ Активирован навык: Огненное дыхание (Lv.1) ].
Изо
рта Эренда вырвался поток огня, который мгновенно охватил голову
Людоеда. От этого огня зеленое лицо Людоеда опалилось и почернело.
Другие огры начали колебаться, стоит ли нападать на Эренда, увидев демонстрацию его силы.
"Что случилось?!" Эренд посмотрел на четырех огров по очереди. В его глазах был вызов. "Давай!"
Эренд, который не хотел ждать слишком долго, бросился к одному из огров. Он просто выбрал его наугад.
Невезучий
огр поднял свой щит, когда увидел, что когти Эренда начали замахиваться
на него. Но одного щита было недостаточно, чтобы остановить когти
Эренда.
Когти уперлись в щит, и Эренд тянул его до тех пор, пока
щит не выскользнул из руки огра. После этого Эренд замахнулся на огра
другими когтями.
Людоед почти увидел смерть, надвигающуюся на
него, но прежде чем коготь достиг его шеи, он остановился. Цепь,
светящаяся зеленым светом, опутала локоть Эренда и остановила его когти.
Людоед, державший цепь, потянул за нее, чтобы Эренд держался подальше от своего друга.
Из-за действий Людоеда к нему вернулись духи других Людоедов, и они одновременно начали атаковать Эренда.
Но Эренд не чувствовал страха. Вместо этого он почувствовал жажду новой крови.
~~~
С
другой стороны, проведя их вниз по лестнице, Аурдис провел Элиса, Билли
и лейтенанта Боартуска через небольшой коридор из темных камней.
В этом коридоре к стене были прикреплены факелы, чтобы освещать путь, поэтому Аурдис уже рассеял шар света.
"Куда мы идем?" не мог не спросить Билли.
С
тех пор они следуют за Аурдисом, но он не знает, куда они на самом деле
пошли. Билли был уверен, что Аурдис не сделает ничего странного, но ему
было просто любопытно, и он чувствовал себя обязанным спросить.
"Мы покинем этот дворец", - ответил Аурдис.
"Но как? Разве мы не окружены?" снова спросил Билли.
Аурдис повернулся к нему и улыбнулся, казалось, пытаясь убедить его успокоиться.
"Не волнуйся. У меня уже подготовлена поездка для подобных ситуаций", - сказал Аурдис.
Услышав ответ Аурдиса, Билли сдержал свое любопытство и больше не спрашивал Аурдиса.
Вскоре
после этого они подошли к другой лестнице. Аурдис повел их вверх по
лестнице и открыл дверь. Но вдруг Аурдис остановился, сопровождаемый
вздохом.
Элис, Билли и лейтенант Боартуск тоже поняли, что Аурдис
нашел что-то плохое. Когда они посмотрели вперед, то увидели, что на
земле были зарезаны три белые лошади. Их кровь высохла, потому что была
разлита по всей земле.
Недалеко от трупов лошадей лежала повозка, у
которой отвалились колеса. Два огра стояли с мечами и топорами,
покрытыми кровью, и смотрели на них с жестокими ухмылками, полными
удовлетворения.
"(Наконец-то! Принцесса эльфов!)" Людоед, у которого клыки торчали из верхней и нижней челюстей, заговорил.
Аурдис
крепко сжала кулаки. Но она не могла скрыть яростно трясущиеся кулаки
от Билли и лейтенанта Боартуска. Она пыталась держать себя в руках, хотя
знала, что не сможет противостоять людоеду.
f𝘳𝚎𝑒𝚠𝑒𝚋𝘯o𝘃eƖ.co𝓂
Билли и лейтенант Боартуск обменялись взглядами. Затем они шагнули к Аурдису.
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    "Эй, ребята, что вы делаете?" Элис посмотрела на двух мужчин. Двое из
них бросились вперед, как будто были готовы сражаться. Хотя Элис
видела, как выглядел зеленый монстр перед ними. Он был примерно такого
же размера, как если бы Билли и лейтенант Боартуск слились в одно целое.
"ХА-ХА-ХА-ХА!!!"
Командир людоедов рассмеялся, когда два человека вышли вперед. В своей
голове он не мог поверить в то, что видит сейчас на самом деле. Как эти
два человека вышли вперед, как будто они могли сражаться с ним?
Но
когда командир людоедов посмотрел им обоим в глаза, в их глазах
появился неестественный блеск храбрости. Это заставило командира
людоедов расхохотаться. Теперь в его сердце был гнев.
"(Как ты
смеешь, человек?!)" сказал командир людоедов рычащим голосом. Но так как
у него не было Магии, чтобы перевести его слова, Билли и лейтенант
Боартуск не могли понять, что он говорит. Но, по крайней мере, они
поняли, что зеленое существо перед ними смотрит на них сверху вниз.
"Аурдис, у тебя есть другой способ сбежать?" спросил лейтенант Боартуск.
"Д-да", - ответил Аурдис. "Но что именно ты хочешь сделать? Вы не сможете победить этого Людоеда".
"Может быть, мы и не сможем его победить. Но мы можем выиграть время", - ответил лейтенант Боартуск.
Услышав это, Аурдис покачала головой.
"Вы не можете этого сделать", - сказала Аурдис.
"Почему?
Мы всего лишь люди, а ты - принцесса", - сказал Билли. "Мы были
обречены на смерть с самого начала. Нам даже не были рады в нашем мире".
Слова Билли тронули Аурдис. Она потеряла дар речи.
"Эй, не волнуйся. Мы не умрем", - сказал Билли с улыбкой.
"Аурдис, уходи отсюда", - сказал лейтенант Боартуск.
Командир огров, который, казалось, устал от их дерьма, начал подходить к Билли и лейтенанту Боартуску.
"(Позвольте мне разобраться с этим", - сказал командир огров другому огру, стоявшему позади него.
Командир
людоедов поднял свой меч. Но вдруг перед ним появилось что-то
прозрачное и жесткое. Командир людоедов с удивлением посмотрел на
загадочную форму.
"(Слизь?)" Командир огров в недоумении уставился на слизь перед собой. Он не понимал, как слизь могла вдруг оказаться здесь.
Не только командир огров, но и Билли, лейтенант Бортуск, Элис и Аурдис были шокированы, увидев то, что появилось перед ними.
"Что это?" удивился Билли.
Затем слизь трансформировалась в точно такую же фигуру, как и командир людоедов. Но розового и прозрачного цвета.
В
руках слизь держала такой же меч. Командир людоедов стиснул зубы. Две
пары клыков, торчащих из нижней и верхней челюстей, дрожали. Его красные
глаза засверкали ярче.
𝙛𝘳𝒆𝒆𝒘e𝗯n𝗼𝘷𝚎𝚕.𝒄૦𝓶
"ХААААААА!!!"
Командир людоедов с яростью бросился на слизеринца, который сформировал
форму, напоминающую его самого. Но слизни тоже не слабые существа. Раз
уж ему поручили защищать их, он справится.
fre𝙚𝓌𝒆𝚋noѵel.c𝚘m
'DAAAANGGG!!!'
Слизень
парировал удар командира людоедов своим мечом из слизи. Несмотря на то,
что он был сделан из слизи, он обладал той же силой, что и оригинальный
меч командира людоедов.
"Ого", - вздохнул Билли. "Он защитил нас?"
Билли видел, как слизь сражалась с командиром людоедов. Удивительно видеть, как что-то розовое и слизистое может это сделать.
"Хватит!" Аурдис потянул за руку Билли и лейтенанта Боартуска. "Мы должны немедленно уходить!"
Билли
и лейтенант Боартуск выглядели растерянными и ошарашенными. Но они
также почувствовали облегчение. Поначалу они были готовы пожертвовать
своими жизнями ради того, чтобы Аурдис выжил. Но после всех
драматических сцен оказывается, что приходит Слизень и спасает их.
Билли и лейтенант Боартуск снова последовали за Аурдис внутрь и закрыли дверь.
"Следуйте за мной!" Аурдис снова повел их в другую сторону.
Она
положила руку на каменную стену, затем на стене появился белый свет,
образовав прямоугольник, похожий на дверь. Аурдис толкнула дверь и
показала новый коридор. Все вошли внутрь, и Аурдис тут же снова закрыла
дверь.
~~~
Эренд уже закончил убивать пятерых огров. Их тела
были разбросаны по полу в разном состоянии. Они были изуродованы и
сожжены. Но одно можно сказать точно - они мертвы.
Эренд
деактивировал все свои умения, и теперь его тело вернулось к нормальной
человеческой форме, покрытое кровью огров. Его белая одежда стала
красной.
Эренд подумал, что должен найти Аудиса и его друзей. Но
он вспомнил, что понятия не имеет, где их искать. Затем Эренд вспомнил,
что отдал слизеринцам приказ следовать за ними и защищать их. Может ли
он спросить слизеринцев об их местонахождении?
Слизь", - мысленно обратился Эренд к Слизи.
["Да?"] Слизь немедленно ответила.
'Как там дела?' спросил Эренд.
["Сражаются с зелеными существами"].
Глаза Эренда расширились при этом. Значит ли это, что группа в опасности?
'Где вы сейчас?'
["Ближе к карете"].
Эренд не мог не нахмуриться. 'Что ты имеешь в виду? Разве вы не сражаетесь с зелеными существами? Эренд был очень озадачен.
["Я сражаюсь с зелеными существами и забочусь о твоих друзьях"].
Вскоре
Эренд сразу понял, что происходит. Слизь разделилась на части. Одна ее
часть сражалась с Людоедом, а другая шла с Аурдисом и его друзьями.
Эренд вздохнул с облегчением. Слизь действительно очень полезный союзник.
Снаружи раздался сильный взрыв. Эренд тут же подбежал к двери и распахнул ее.
Он
увидел огромное зеленое существо, с которым сражался тогда. Теперь
существо было здесь, и их было больше одного. Зеленые гиганты с пастью
на животе выглядели так высоко, что их головы были видны с вершины
стены. Их пятеро.
"Черт!" выругался Эренд. Теперь магический щит исчез. Эльфы казались ошеломленными врагом, который пришел вторгнуться во дворец.
Их
магическая сила действительно превосходила силу огров. Но их
численность явно проигрывала, особенно после ухода Аэрхона с его
войсками.
Эренд увидел приближающихся зеленых гигантов и атаковал их так, что защитные стены задрожали.
Стена действительно выглядит прочной. Но Эренд не знал, как долго продержится стена. Особенно под непрерывными ударами гигантов.
Огры поменьше забрались на тела гигантов, чтобы перепрыгнуть через стены.
'Так вот как они сюда попали', - подумал Эренд.
Теперь мысли Эренда зашевелились. Что ему теперь делать? Должен ли он помочь эльфам? Или пойти за своими друзьями?
Но
ему не нужно было долго думать, чтобы решить, что он пойдет за своими
друзьями. Почему он должен был помогать эльфам, которые доставили ему
столько неприятностей?
Поэтому Эренд снова спросил слизеринцев о
местонахождении своих друзей и Аурдиса. Слизь мгновенно передала их
местонахождение в голову Эренда. Очень удобно.
Слизь не могла
произносить слишком сложные предложения. Но она могла послать что-то
подобное, как будто мозг Эренда был подключен к ней.
Оказалось,
что до их местонахождения довольно трудно добраться обычным путем,
поскольку это был секретный маршрут. Поэтому Эренду пришлось
использовать более легкий путь.
[ Активирован навык: Крылья Дракона (Lv.1) ].
За его плечами выросла пара драконьих крыльев. Эренд взмахнул крыльями и полетел прямо к ним.
~~~
"Значит, у вас обычная лошадь", - сказал Билли, глядя на Аурдиса, который готовил лошадей, чтобы тянуть карету.
"Да." Аурдис ответила лишь коротко, потому что была занята. После того как она все подготовила, она велела всем сесть в карету.
"Эта повозка отвезет вас в безопасное место", - сказала Аудис. Но она не села в повозку.
"Почему бы вам не зайти внутрь?" спросила Элис обеспокоенным тоном.
"Я должна остаться здесь. Мой дворец в опасности, поэтому я не могу никуда идти", - ответила Аудис.
"О
чем ты говоришь? Твои стражники сказали, что ты должен идти. Они
пожертвовали собой ради тебя!" сказал Билли немного сердитым тоном.
Но Аурдис покачала головой. "Я не могу. Но вы, ребята, должны идти".
"Пойдем,
Аудис..." Внезапно раздался звук ударов лошадиных копыт о землю. Билли
не успел закончить фразу, как карета покатилась. Аурдис со вздохом
облегчения смотрел, как они уезжают.
Как раз когда она собиралась
вернуться к двери, вдруг раздался звук большого взмаха крыльев.
Мгновение спустя Эренд приземлился прямо за ней.
"Почему ты одна?" спросил Эренд.
"Элис, Билли и лейтенант Боартуск ушли в безопасное место", - ответила Эардис.
"О, это хорошо", - сказал Эренд со вздохом облегчения. "Но почему бы тебе не пойти с ними?"
"Я не могу оставить свой замок, подвергающийся такому нападению".
"Но ты же не можешь сражаться?" Эренд посмотрел на Аурдис, нахмурив брови.
"Хоть это и правда, но я ничего не могу сделать". Аурдис посмотрел на Эренда глазами, полными искренности.
Затем Эренд снова задумался и понял, что он тоже не видел истинных способностей Аурдиса.
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    "(Все идет по плану)", - Людоед разговаривал с кем-то, покрытым черной мантией.
Но
черная мантия не просто покрывала его тело. Фигура казалась живым и
одушевленным одеянием. Не было никаких признаков, указывающих на то, что
в мантии находится другое существо. Ни изгибов, ни видимой кожи, ни
узнаваемого голоса.
"Черный халат", - сказал людоед. "Как ты это сделал? Я знаю, как сильна защита этого дворца эльфов".
Фигура, которую он назвал Черной Мантией, не повернулась, но ответила: "(Тебе не нужно об этом знать)".
Огр
уставился на Черную Мантию сзади взглядом, полным любопытства. Но в
конце концов он сдался, потому что не мог знать правду о том, что
скрывается за черной мантией, которая была на нем.
Они вдвоем издалека смотрели на дворец, который вот-вот должен был рухнуть.
Разбитый магический щит привел эльфов в бешенство. Особенно без их лидера.
Людоед еще раз взглянул на Черную Мантию. Они напали, когда Аэрхон ушел со своими лучшими войсками эльфов.
Никто не мог знать об этом, кроме жителей дворца.
Людоед решил, что вероятность того, что Черный Халат - эльф, довольно высока. Но он ничего не сказал.
Все это довольно странно.
Вдруг
пять лет назад к ним явилась фигура Черного Халата и сказала, что ключ
от Фонтана Вечности пропал из владений Эльфов, и они не могут войти,
чтобы набрать воды из Фонтана.
Конечно же, огры воспользовались
этой возможностью, чтобы напасть на эльфов. Расу, которая была их
смертельным врагом в течение очень долгого времени.
Черные Мантии
повернули голову в сторону запада. Они увидели мчащуюся повозку,
запряженную тройкой лошадей. Под капюшоном фигура ухмылялась. План идет
хорошо.
~~~
"Хорошо, что же нам теперь делать?" Эренд,
наконец, решил помочь Аурдис. Он сделал это не для того, чтобы помочь
эльфам. Он просто хотел помочь именно Аурдис.
У Аурдис действительно необыкновенное сердце. Эренд никогда не видел никого с таким добрым сердцем, как у Аурдис.
Она не только помогает им, людям, попавшим в беду, но и очень ответственна как принцесса.
Она
могла бы просто сбежать сейчас и оставить других эльфов в этом дворце.
Но она этого не сделала. Аудис осталась и решила сражаться. Как мог
Эренд проигнорировать это?
"Ты уверена?" спросил Аурдис, глядя на Эренда.
"Да",
- ответил Эренд, глядя в сторону главных ворот дворца, откуда
доносились звуки оружия, грохочущего, чтобы разрушить ворота.
Эренд также мог видеть голову одного из зеленых гигантов.
"Вполне возможно, что я смогу прикончить целую армию. Кто знает?" сказал Эренд, пожав плечами.
Аурдис смотрела на Эренда неоднозначно. Но потом она решила довериться Эренду, потому что знала, на что способен этот человек.
Эренд в это время на его глазах открыл Systema. Аурдис, конечно, не мог этого видеть.
Эренд открыл список доступных ему навыков.
[ ]
[ Физиология огненного дракона ]
[ Все силы на основе огня ].
Затем Эренд связался с Тутом через свой разум.
'Тут, я хочу взять Физиологию Огненного Дракона, сейчас же'.
["Да. У тебя достаточно очков умений, чтобы получить ее"] - сказал Тут. ["Ты хочешь получить этот навык сейчас?"].
["Да"].
["Очень хорошо"].
Вскоре после этого перед глазами Эренда появилось уведомление.
[ Получен новый навык: Физиология Огненного Дракона (Lv.1) ].
Получив уведомление, Эренд удовлетворенно кивнул.
"Что ты делаешь?" спросил Аурдис.
"Я только что получил новую силу", - ответил Эренд, ухмыляясь Аурдис.
Аурдис нахмурился, смутившись. "Новая сила?"
Эренд покачал головой: "Сейчас это не важно. Сейчас важно то, что ты хочешь сделать?".
"Я пойду в Саэлдир и попытаюсь восстановить магический щит этого дворца", - ответил Аурдис.
Эренд кивнул. "Хорошо. Ты займись этим, а я выиграю немного времени".
Аурдис посмотрел на него. "Я не знаю, сколько времени это займет. Я даже не знаю, получится или нет".
"Давай пока просто постараемся", - просто сказал Эренд.
Аурдис кивнул. "Ты прав. Пошли!"
Они сразу же двинулись в путь. Аурдис направилась в комнату, где находилось ядро Магического щита.
Тем временем Эренд направился к передней части дворца, где происходила битва за защиту ворот.
Как
только он подошел к передним воротам, Эренд увидел, что в стене,
защищавшей переднюю часть дворца эльфов, уже появилось несколько трещин.
Он
огляделся вокруг и увидел, что эльфы сражаются с ограми, которые
пробрались внутрь стены, забравшись на плечи зеленых великанов.
Эльфы, казалось, с легкостью справлялись с ограми. Боевая мощь эльфов действительно превосходила силу огров.
Но Эренд не знал, повторится ли та же ситуация, когда стена будет разрушена и войска, ожидавшие снаружи, наконец войдут внутрь.
Эльф
крикнул, глядя на Эренда. Это был эльф-охранник, который был с ним,
когда он сражался с демонами бедствия, которые проникли сюда, копая
задний сад в то время.
Эренд не понял, что он сказал, поэтому просто покачал головой. Затем эльф сделал жест, нанося косые удары мечом.
Эренд кивнул, поняв, что он имеет в виду. По крайней мере, в общих чертах.
"Да", - сказал Эренд.
Эльф тоже не понял смысла слов Эренда, но тоже кивнул. Затем он продолжил наносить удары по огру, который бросился на него.
Эренд знал, что сейчас их главная проблема - зеленые великаны. Поэтому он должен был сначала убить их.
Эренд побежал к воротам, а затем активировал только что полученный навык.
[ Активирован навык: Трансформация огненного дракона (Lv.1) ].
ƒ𝑟𝙚e𝔀𝗲𝒃n𝒐𝘷𝗲Ɩ.c𝗼𝚖
Красный свет и тепло появились и создали ударную волну, которая распространилась во всех направлениях.
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    Появился красный свет и распространил тепловые волны во всех направлениях. Конечно, это потрясло всех вокруг.
Эльфы
и огры отвернулись от своей схватки и повернулись в сторону источника
света и горячих волн. Мгновение спустя из-за света появилось большое
существо.
Сначала показалась пара огромных крыльев, длина каждого
из которых достигала, наверное, трех метров. Затем свет начал исчезать. И
вот стало видно существо, стоящее за ним.
Появилось рептилоидоподобное существо с желтовато-красным телом, похожим на только что зажженный огонь.
На
поле боя появился дракон Эренд. Огры слышали, что однажды был Дракон,
который появился, когда они напали на Эльфов в их маленьком замке,
расположенном в Запределье Восходящего Солнца.
Эту весть передали
лишь несколько огров, которым тогда удалось спастись и выжить во время
набега. Поскольку лишь немногие выжили и могли рассказать эту историю,
лишь немногие поверили в нее.
Остальные огры предположили, что их
неудача была вызвана силой эльфа, который действительно был сильнее их.
Никто не верил в появление Дракона, легендарного существа, погибшего
тысячи лет назад.
Но сейчас они увидели его воочию.
Существо
возвышалось на десять метров в высоту. Его тело было покрыто
ярко-красной чешуей и испускало горячий пар. За телом простиралась пара
крыльев, словно они могли расколоть небо. На его парных руках были
когти, бордовые, как лава.
На плечах двух драконов пылали языки пламени, излучавшие жар в окружающее пространство.
прорычал Дракон-Эренд. Рев был настолько громким, что казалось, будто он может потрясти небо.
Эльфы и огры, которые сражались, были потрясены до глубины души. Они почувствовали огромное давление.
Это давление было чем-то таким, чего они никогда не испытывали раньше. Страх и тревога поднимались в их сердцах.
𝑓𝚛𝚎ℯ𝘸𝙚𝘣𝚗𝘰νeƖ.c𝒐𝐦.
Они
подняли глаза и увидели Дракона, стоящего во весь рост. Глаза Дракона
были похожи на угли, заложенные в самом глубоком вулкане. Его глаза
смотрели вниз и смотрели на огров и эльфов.
'О, это потрясающе!' Эренд говорил в своей голове.
Теперь
Эренд мог контролировать себя. Как Тут говорил раньше, Эренд потеряет
контроль над собой в тот момент, когда совершит свое первое превращение в
Дракона. Но Тут не говорил, что он потеряет контроль над собой при
втором или последующих превращениях.
Эренд, превратившийся в
Дракона, теперь смотрел на всех, кто был ниже его. Он чувствовал
удовлетворение и силу, которая казалась безграничной. Если бы он
захотел, то мог бы сейчас раздавить их всех под своими ногами.
Эльфы
усложнили ему жизнь, потому что с ними приходилось сражаться каждый
день. Их высокомерное отношение всегда считало Эренда и его друзей ниже
их.
Эренд подумал: "Посмотрим, сможете ли вы снова смотреть на меня свысока, когда я раздавлю вас под ногами и сожгу в пепел!".
Но потом он вспомнил Аурдис. Лицо и решительные глаза девушки-эльфа промелькнули в его желании раздавить их.
'Это
может подождать позже'. Эренд посмотрел на пятерых зеленых гигантов,
которые тоже смотрели на него. Сначала я должен очистить их".
Дракон-Эренд взмахнул своими огромными крыльями. Возникла волна ветра, покорившая нескольких эльфов и огров внизу.
Затем Дракон-Эренд взлетел вверх и бросился к пяти зеленым гигантам.
Дракон-Эренд
тут же схватил обеими руками головы двух зеленых гигантов. Затем
Дракон-Эренд поднял их в воздух и бросил в середину армии огров,
стоявшей наготове за стенами.
Армия огров за стенами все еще не
могла опомниться от шока, когда они увидели появление Дракона и услышали
рев, потрясший их души.
В результате они не могли быстро среагировать и лишь тупо смотрели на двух гигантов, упавших сверху.
Два гиганта упали и раздавили десятки огров. Из-за этого в рядах армии огров воцарился хаос.
Но
Дракон-Эренд не остановился на этом. Видя хаотическое состояние армии,
Эренд понял, что должен воспользоваться этим, прежде чем они смогут
вернуться к порядку.
Поэтому Дракон-Эренд выплюнул огонь из своей пасти.
'ZWOOOOOOOSHHH!!!'
Яростный всплеск пламени испепелил неудачливых огров, оказавшихся в конце огненного потока.
Эренд выплевывал огонь много раз и покончил с сотнями огров. Но вдруг один гигант прыгнул на него и ударил по голове.
'BUAGH!'
Дракон Эренд потерял равновесие и упал на землю. Он также ударил еще несколько Людоедов.
Затем другие гиганты бросились на него и прыгнули на тело Дракона-Эренда.
Дракон-Эренд,
который все еще не мог встать, был окончательно загнан в угол и лег на
землю. Зеленый гигант сразу же стал бить его вслепую.
Дракон-Эренд фактически не чувствовал боли. Но удары все еще беспокоили его, потому что были слишком быстрыми.
'Этот ублюдок!' Эренд устал от всех этих ударов. Он открыл рот, а затем со всей силы плюнул огнем.
Оказалось, что огненная вспышка, которую Эренд выпустил наугад, попала в руку и голову зеленого гиганта.
Он не успел пошевелиться, как его голова сгорела, оставив черный обгоревший череп странной формы.
Дракон Эренд отбросил тело гиганта в сторону, а затем встал. Как только он снова встал, перед ним уже стояли два гиганта.
Зеленый
гигант, у которого на брюхе была еще одна пасть, смотрел на Эренда
бледно-зелеными глазами, полными страха и гнева. Они уже видели, как
Дракон-Эренд убил их товарищей.
Издалека Эренд увидел, что два зеленых гиганта, которых он ранее бросил в центр армии, тоже ожили.
Они побежали к нему.
Дракон-Эренд снова зарычал.
𝑓𝑟eℯ𝒘𝗲𝑏n𝑜𝚟𝙚𝒍.𝒄o𝐦.
"ГГРАААААХХХХ!"
И затем он бросился на них двоих.
Два зеленых гиганта перед ним задрожали от страха и тоже бросились на Дракона Эренда.
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    Сейчас дракон Эренд сражался с четырьмя зелеными гигантами с пастями в
желудках. Эренд вспомнил свой опыт борьбы с одним из них. Это существо
могло изгнать еще одного гиганта из пасти в своем желудке.
Они не
могли быть более тревожными, чем это. Значит ли это, что в их желудке
теперь живет еще одно существо, которое может только ждать, пока у него
появится шанс выйти наружу? Эренд не хотел об этом думать, потому что
эта мысль была такой тревожной и неприятной.
Два зеленых гиганта
протянули свои когти, чтобы схватить тело Дракона-Эренда. Но
Дракон-Эренд уже мог предвидеть это. Их тела были почти одинакового
размера, но тело дракона было быстрее, чем у этих зеленых гигантов.
Дракон-Эренд
поднял две руки и поймал руки двух зеленых гигантов. После этого Эренд
заставил свою руку выпустить тепло. Он не знал, как ему удалось понять,
как использовать силу тепла. Эренд просто внезапно получил ее в свое
сознание и тут же использовал.
"КХХАААА!!!"
Два зеленых
гиганта, чьи руки держал Дракон-Эренд, закричали от боли. Из них начал
выходить белый дым, который указывал на то, что их руки сейчас обжигают.
Оставшиеся
два зеленых гиганта не молчали, пока их товарищи кричали от боли. Они
повернулись в сторону от Дракона-Эренда и бросились к нему с двух разных
сторон.
Дракон-Эренд заметил их движения. Затем он повернул голову влево, к одному из зеленых гигантов, и широко раскрыл пасть.
Зеленые
гиганты расширили глаза, увидев перед собой скопление
красновато-оранжевого пламени. Он остановился на своем пути, но было
слишком поздно.
'ZWOOOSHHH!!!'
Дракон-Эренд выстрелил
огненным шаром диаметром в два метра в зеленого гиганта. Огненный шар
сильно ударил его в грудь и отбросил в сторону. Зеленые гиганты упали и
издали огромный взрывной звук.
Огненные шары дракона Эренда начали
прожигать его тело. Но оказалось, что горели не только тела зеленых
гигантов, но и область вокруг падения зеленых гигантов. Огонь взлетел
вверх.
Дракон-Эренд не стал терять времени и сразу же начал
действовать против оставшихся трех зеленых гигантов. Дракон-Эренд
отпустил хватку двух зеленых гигантов. Затем он схватил обоих за головы и
ударил их друг о друга.
Как только Дракон-Эренд отпустил обоих,
оба зеленых гиганта упали. Дракон-Эренд не дал им упасть прямо на землю,
а пнул тела обоих так, что они были брошены на армию огров.
Огры
увидели, что к ним летят тела двух зеленых гигантов. Они тут же
бросились бежать. Но из-за их большого количества и отсутствия
командования, в конце концов, они просто столкнулись друг с другом и не
смогли никуда убежать.
'БУМ!'
'БУМ!'
Два зеленых гиганта врезались в сотни огров. Вновь сократив их число.
С
другой стороны, Черный Халат и стоящий за ним Людоед смотрели на поле
боя. Людоед расширил глаза, и на его лице отразилось недоверие.
"Что
случилось..." Его голос прервался и звучал в замешательстве. Людоед не
мог поверить в то, что видел перед собой. Дракона. Дракон с красной
чешуей и плечами, полыхающими пламенем.
Людоед потерял дар речи.
Его глаза просто уставились на дракона, в которых смешалось несколько
эмоций. Страх преобладал над всем этим. Но людоед также чувствовал
восхищение. Как он мог не поразиться, увидев существо, которое считалось
богом, стоящим перед его глазами? Считается, что это существо вымерло.
Но
что происходит сейчас? Почему здесь появился дракон? Людоед не понимал,
что происходит, и в его голове царило смятение. Он даже не подумал о
том, что его армия сейчас находится в невыгодном положении.
Но в
отличие от Черного халата. Фигура за черной мантией ничуть не удивилась
тому, что происходило на их глазах в этот момент. Все дело в том, что
Черный Халат ожидал этого.
Черный Халат знал, что Дракон появится и
уничтожит армию людоедов. Человек, обладающий силой Дракона, находится
во дворце. Поэтому Черный Плащ ожидал, что он поможет эльфам.
Черный Халат действительно использовал огров для осуществления своих планов. После них настал черед Демона Бедствия.
"(Что
случилось? Ты знаешь о Драконе?)" спросил огр позади него. Черная
Мантия был раздражен. Этот огр позади него очень раздражает.
"(Нет,)" - отрывисто ответил Черный Халат.
Людоед не был глуп. Он уставился на спину Черного Халата сузившимися глазами, полными подозрения.
Правда
ли, что этот Черный Халат ничего не знает? Это было очень странно,
потому что он, казалось, никак не отреагировал. Или его реакция была
скрыта черной мантией, в которую он был одет?
У огра было плохое
предчувствие. Он не был уверен, что этот рейд стоит продолжать, когда
увидел, как Дракон сражается с их армией.
𝒇𝘳𝐞𝚎𝓌𝑒𝑏𝒏𝑜𝙫ℯl.c𝚘𝒎
"(Где Горк?)" озабоченно пробормотал Людоед.
Горк
был командиром огров, который возглавлял этот рейд. Горк перехватывал
принцессу эльфов на пути к побегу. Но до сих пор он не вернулся. Что же
произошло на самом деле?
f𝚛e𝗲𝔀e𝚋𝑛o𝘃𝒆𝗹.c𝗼𝒎
Людоед подумал, что ему следует немедленно вывести армию, чтобы отступить. Но у него не было сил сделать это.
Пока Людоед был в замешательстве, рев Дракона раздался так громко, что ему пришлось закрыть уши.
Дракон-Эренд открыл пасть и выстрелил еще одним огненным шаром в армию и снова убил сотни из них.
Ему оставалось сражаться только с двумя зелеными гигантами. Теперь Эренду не составляло труда справиться с ними.
Дракон Эренд с молниеносной скоростью устремился к ним. Вдруг он оказался перед ними, и они не успели опомниться.
Два
зеленых гиганта открыли рты в своих желудках, затем зеленая жидкость
вылилась в сторону Дракона-Эренда и покрыла его лицо. Жидкость была
настолько вязкой, что зрение Дракона-Эренда на мгновение закрылось.
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    Дракон Эренд не мог видеть, что происходит перед ним. Его зрение было закрыто очень густой зеленой слизью.
Он попытался содрать когтями зеленую слизь со своего лица, но она продолжала возвращаться после разрыва.
Этим воспользовались два зеленых гиганта, чтобы начать свои атаки. Оба они поднялись и обрушили свои кулаки на Дракона-Эренда.
'БУАГХ!'
'BUAGH!'
Их удары обрушились на Дракона-Эренда и заставили его раскачиваться вправо и влево.
'AARGH! ЧЕРТОВЫ ЗЕЛЕНЫЕ ТВАРИ! Эренд проклинал их внутри своей головы.
Проклятия вырвались в виде громких криков из пасти его драконьей формы. Но гнев превратился не только в крик.
Все
тело дракона Эренда также испарилось белым дымом. Тепловая волна
распространилась во всех направлениях, пока армия огров, наблюдавшая за
боем снизу, не почувствовала ее.
Даже Черная Мантия и Огр рядом с
ним могли почувствовать тепловую волну. Тепловая волна, которую они
могли ощущать с такого расстояния, показывала, насколько силен Дракон на
самом деле.
Пламя, тлеющее на плечах дракона Эренда, тоже стало больше.
"GRRAAHHHH!!!!"
Дракон-Эренд издал рев, который потряс окрестности. Затем все его тело излучило оранжево-красное пламя.
𝘧𝑟𝘦𝒆w𝚎𝙗nov𝘦𝗹.𝐜o𝓶
Дракон
теперь выглядел как живое стихийное бедствие. От огня, исходившего из
его тела, густая зеленая слизь мгновенно исчезла. Она была бессильна
перед жаром его могучего огня.
Руки двух зеленых гигантов, продолжавших бить Дракона-Эренда, горели от пламени. Они отпрыгнули назад, крича от боли.
Теперь к Дракону-Эренду вернулось зрение. Его пылающие глаза уставились на двух зеленых гигантов, полные ярости.
Дракон-Эренд оскалил зубы. Между его острыми зубами начал выходить горячий пар. Затем он открыл пасть.
'ZWOOOOOOOSHHH!!!'
Потоки красного и оранжевого пламени вырвались наружу и одновременно ударили в двух зеленых гигантов.
Поток пламени дракона Эренда был слишком сильным и быстрым, что два гиганта не успели среагировать и увернуться.
Они начали гореть, и меньше чем через минуту их уже окружило пламя. Пламя пожрало их зеленые тела.
И это был конец зеленых гигантов, которые до этого вместе напали на Драгон-Эренд.
Эльфы, наблюдавшие за битвой с вершин стен и сторожевых башен, не могли не испытывать удивления и страха.
Эти чувства слились в одно из-за зрелища. Это зрелище заставило их замереть и на мгновение забыть о своей обязанности атаковать.
Эльфы
воочию убедились, насколько страшна сила дракона. До этого они лишь
слышали слухи о человеке во дворце, который обладал способностью
превращаться в дракона.
Но эти слухи опять-таки считались не более
чем чепухой. Это считалось ложью, потому что было рассказано лишь
несколькими эльфами, которые выжили после вторжения королевства огров в
маленький замок у Запределья Восходящего Солнца.
𝐟re𝐞w𝐞𝒃𝓃𝒐𝐯𝚎𝒍.c૦𝚖
Но
сейчас это не могло быть более реальным, потому что они, все эльфы
дворца, а также армия огров, увидели Дракона. Высокий, с пылающим в огне
телом.
Дракон-Эренд немедленно устремился к армии огров после того, как расправился с четырьмя зелеными гигантами.
Дракон-Эренд дышал огнем на армию огров. Никто не мог устоять перед буйством Дракона-Эренда.
Их попытки отбиться были тщетны: оружие и магия, которыми они стреляли, лишь отскакивали, когда касались твердой чешуи дракона.
Даже
несколько обычных стрел, отчаянно выпущенных ограми, не могли коснуться
дракона Эренда. Стрелы просто разлетались от испускаемого им жара.
Теперь
они разлетались в разные стороны. Из-за отсутствия командования и
непреодолимого отчаяния они, наконец, смогли лишь смириться с яростью
дракона.
~~~
С другой стороны, Аурдис и Саэлдир пытаются вернуть ядро Магического щита к его первоначальной форме в целости и сохранности.
К сожалению, как бы они ни старались, они знали, что им не удастся вернуть сферу в ее первоначальное состояние.
Аурдис
открывала перед собой толстую книгу. Она пыталась найти заклинание или
материал, который мог бы на время восстановить сферу.
Тем временем
Саэлдир и два других мага изо всех сил отдавали свою магическую энергию
сфере. Пытаясь не дать сфере рассыпаться на стеклянные осколки.
Да, когда сфера может быть повреждена, она будет продолжать крошиться, пока не превратится в мелкие осколки.
Раньше
ничто не могло коснуться сферы, не говоря уже о том, чтобы повредить
ее. Но теперь сфера, которая раньше была ядром непробиваемого
магического щита, защищавшего дворец, рассыпается, если ее не снабжать
непрерывной магической энергией.
"Ты нашел его?" спросил Саэлдир.
Его тон оставался спокойным, но даже Саэлдир знал, что он не может
постоянно поставлять магическую энергию. Два его подчиненных тоже
выглядели так, словно были почти на пределе.
"Еще немного", - ответила Аурдис, не отрывая глаз от страниц книги.
Саэлдир
издал стон. Он решил не тратить свою энергию на лишние вопросы. Вместо
этого он сосредоточился на том, чтобы направить каждую каплю своей
магической энергии в эту расколотую сферу.
"Я нашла заклинание", -
сказала Аурдис. Но в ее голосе не было облегчения. "Но это заклинание
может удерживать ядро сферы только в течение семидесяти двух часов".
"Это
лучше, чем ничего. По крайней мере, мы можем пока избавиться от этих
огров", - слабым голосом ответил Саэлдир. Он был единственным, кто отдал
сфере больше всего магической энергии, чем два других мага.
"Ты прав. Я начну".
Вскоре после этого к ним подбежала Аурдис. Она отложила книгу и начала нараспев читать заклинание.
Снаружи
раздавались взрывы и рев существа такого размера, что от него
сотрясались стены комнаты. Им всем нечего было сказать по этому поводу.
Аурдис
знал, что оно, должно быть, пришло из Эренда, Саэлдир тоже знал это, и
страх, который он испытывал тогда, вернулся. Два других мага были
слишком слабы, чтобы издать хоть звук.
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    Когда Аурдис закончил читать заклинание в книге в кожаном переплете, две половинки сферы излучали довольно яркий белый свет.
"(Нам
все еще нужно тратить нашу магическую энергию, сэр)?" слабым голосом
спросил один из магов. Его лицо и лицо другого мага выглядели еще более
бледными, чем раньше.
Саэлдир ответил, покачав головой. Пока что
ему одному достаточно поддерживать эту сферу. Оба эльфа-мага выглядели
настолько бледными, что Саэлдир почувствовал, что они могут рухнуть в
любой момент.
Оба эльфа-мага тут же вздохнули с облегчением. Как
только их освободили от обязанностей, они тут же упали на землю. У них
даже не было времени пойти отдохнуть в более подходящее место.
Состояние Саэлдира было не лучше, чем у них двоих. Но как лидер, он не позволил бы своим людям страдать слишком сильно.
Голос
Аурдиса, произносящего заклинание, продолжал звучать на заднем плане
его сознания. Зрение Саэлдира начало расплываться, но он должен был
держаться, пока Аурдис не закончит.
Прошло несколько минут, и
Аурдис наконец закончила читать заклинание. Она тут же схватила половину
сферы и велела Саэлдиру держать другую. Саэлдир последовал за ней,
ничего не сказав.
Затем Аурдис сказала, что они должны соединить
две половинки сферы. Как только они это сделали, вспыхнул белый свет,
ослепивший их глаза.
Мгновение спустя две половинки сферы воссоединились. И снова стали цельной частью ядра Магического щита.
"(Мы закончили)?" спросил Саэлдир голосом, который звучал слабо.
"Мы должны вернуть эту сферу на место. Только тогда магический щит снова будет работать", - сказал Аурдис.
"Саэлдир коротко кивнул и положил руку на сферу.
Аурдис
тоже положила руку на сферу, и они вдвоем подняли сферу на место. После
этого появился белый свет и устремился к потолку. Свет озарил потолок
комнаты.
Когда свет достиг своего пика, он распространился и образовал купол, который накрыл весь дворец.
Эльфы,
увидевшие это, вздохнули с облегчением. Их защитный купол снова
вернулся. Но на самом деле их чувство облегчения возникло еще до того,
как магический щит был успешно восстановлен. Когда они увидели, что
Дракон сражается с армией Королевства Огров.
Дракон-Эренд все еще убивал оставшихся на поле боя огров. Людоеды бежали без четкого направления и бесполезно сопротивлялись.
В конце концов, они просто умирали, растоптанные драконом Эрендом, или погибали от огня, вырывавшегося из его пасти.
Прошло
несколько минут, и наконец все, что осталось за стенами дворца эльфов, -
это коллекция зеленых трупов, умерших в различных условиях.
Дракон
Эренд обвел всех взглядом. Он искал выживших, которым удалось пережить
буйство. Но он не нашел ни одного движущегося огра.
Несмотря на
это, Эренд решил, что не может рисковать. Эренд чувствовал, что должен
убедиться, что они действительно умерли здесь.
Дракон-Эренд открыл пасть. Оранжево-красное пламя собралось в его пасти.
Эльфы,
смотревшие с вершины стены, наблюдали за драконом Эрендом немигающими
глазами. Их рты тоже слегка приоткрылись от удивительного зрелища,
представшего перед их глазами.
Дракон-Эренд извергал пламя на все
трупы огров, которые были разбросаны вокруг. Он извергал огонь в течение
нескольких минут, которые показались им очень долгими.
Эльфы
смотрели, затаив дыхание. Жар от пламени доходил до их лиц и развевал их
золотые и серебряные волосы. Они даже не могли позволить себе сказать
что-то вроде слов восхищения.
Все, что они могли делать, - это
смотреть с благоговением, с выпученными глазами и открытыми ртами.
Дракон-Эренд плевался пламенем в течение нескольких минут.
Он
делал это так долго, потому что хотел убедиться, что все людоеды мертвы.
Вернее, пока они не превратились из злобных зеленых существ в кучки
черного пепла на земле.
Убедившись, что они больше не могут сопротивляться, Дракон-Эренд задумался о возвращении в человеческий облик.
Но вдруг он почувствовал на себе пристальный взгляд. Дракон-Эренд мотнул головой на восток и уставился на линию холмов.
За кустами и деревьями он почувствовал, что на него смотрит пара глаз. Но он не мог их разглядеть.
'Кто это?' мысленно спросил Эренд, продолжая всматриваться в кусты и расщелины густых деревьев.
Он использовал силу драконьего зрения, которой обладал, чтобы определить, кто именно смотрит на него.
Мгновение спустя Дракон-Эренд увидел фигуру в черной одежде и огра рядом с ним.
'ZWOOOOOOOSHHH!!!'
Не раздумывая больше, Дракон-Эренд выстрелил в них огненным шаром.
Огненный
шар стремительно полетел в сторону куста, где находились две фигуры, а
затем взорвался, подняв пламя в небо. Огонь мгновенно опалил деревья и
кусты в округе.
Но Дракон-Эренд увидел, что фигура в черном одеянии и огр все еще стояли невредимыми на своих местах.
Это
заставило Эренда почувствовать шок. Но выражение шока не могло
появиться на морде Дракона. На лице Дракона появилось выражение ярости.
Вскоре после этого фигура в черном одеянии исчезла, как будто ее унесло ветром.
Дракон-Эренд
хотел было погнаться за ними, но почувствовал, что его тело достигло
предела. Он израсходовал много энергии на только что состоявшуюся битву.
Поэтому
Эренд решил, что ему пора заканчивать это превращение в дракона. В
конце концов, Дракон-Эренд также увидел, что теперь Магический щит
восстановился.
Прозрачный купол, окружавший дворец, снова вернулся. Аурдис хорошо выполнила свою работу.
Дракон Эренд взмахнул крыльями. Ветер сдул рассыпавшийся черный пепел, который когда-то был армией огров.
Он пролетел над вершиной стены, и все эльфы наблюдали за ним. Его тень закрыла солнечный свет.
Дракон
Эренд отбрасывал грозную тень на замок эльфов. Тень богоподобного
существа, о котором говорили, что оно погибло, теперь покрывала дворец.
Позади него высились груды пепла от остатков армии огров. Это была демонстрация части его силы.
Дракон-Эренд
приземлился на дворцовый двор и тут же деактивировал свое умение. Тело
Дракона уменьшилось с ослепительным красно-оранжевым свечением. Вскоре
после этого Дракон исчез.
На его месте теперь стоял человек с телом, покрытым потом и испускающим белый пар.
"Черт, это утомительно", - пробормотал Эренд и вошел во дворец. Не замечая взглядов окружающих эльфов.
Когда он дошел до дворца, то увидел Аурдис и Саэлдира, идущих вместе.
Аурдис
выглядела хорошо, но Саэлдир, который был рядом с ней, выглядел ужасно.
Эльф был бледен и, на взгляд Эренда, выглядел немного худее с тех пор,
как он видел его в последний раз. Его длинная борода также не выглядела
такой густой, как раньше.
"Что случилось?" спросил Аурдис.
"Все уладилось. Людоеды ушли", - ответил Эренд.
"Они отступили?"
"Ну, не совсем. Они мертвы".
Услышав
ответ Эренда, глаза Аурдис расширились. Саэлдир, стоявший рядом с
Эардис, сделал бы такое же выражение, если бы его лицо не было наполнено
усталостью.
"Магический щит восстановился. Хорошая работа", - сказал Эренд, глядя поочередно на Аурдиса и Саэлдира.
"Магический щит продержится лишь некоторое время. Через семьдесят два часа магический щит снова исчезнет", - сказал Аурдис.
"Но сейчас магический щит восстановился. Вот что сейчас важно. Как его починить, вы узнаете позже", - сказал Эренд.
𝐟𝓇ℯ𝐞𝚠𝚎𝒃𝑛𝒐ѵe𝚕.co𝚖
Аурдис кивнула головой. "Ты прав".
Саэлдир уже шел, сгорбив плечи, к ближайшему к нему креслу.
Услышав, что все огры погибли, Саэлдир почувствовал облегчение и решил немного отдохнуть.
Что касается того, как могла погибнуть армия огров, Саэлдир уже имел представление о том, как это произошло.
"Что насчет Билли, лейтенанта Боартуска и Элиса?" спросил Эренд.
"Поскольку это уже безопасно, я скажу, что они могут вернуться", - ответила Аурдис.
Аурдис закрыла глаза. Эренд ждал ее. Вскоре после этого Аурдис открыла глаза и сказала нечто очень шокирующее.
"Их забрал Демон Бедствия."
~~~
Карета упала на траву. Что-то испортило ее. Колеса были разбиты, а на дверце был нацарапан острый предмет.
Рядом
с повозкой лежали трупы лошадей, состояние которых мало чем отличалось
от состояния повозки, которую они тянули. Разорванные и грязные.
Перед трупом лошади лежало тело эльфа, которому Аурдис поручил управлять каретой.
Но
теперь эльф был мертв. На его спине зияла рана, из которой не
переставая текла кровь. К счастью, перед последним вздохом он успел
сообщить новость Аурдису.
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    Новость потрясла Эренда сильнее, чем все, что он когда-либо слышал.
Его глаза расширились, когда он посмотрел на Аурдиса, который только что
сообщил новость.
"О чем ты говоришь?" Эренд посмотрел на Аурдиса. Убеждаясь, что то, что он услышал, было правдой.
Аурдис вернула взгляд Эренда своими не менее встревоженными глазами. "Мне жаль. Я не должна была их отсылать".
"Где они сейчас?" спросил Эренд. Его голос начал дрожать.
"Эльфы, ехавшие в повозке, сказали, что они попали в засаду на Трех Тропах", - ответил Аурдис.
"Где это?" потребовал Эренд.
Аурдис прикусила губу. Ее лицо было нервным и испуганным. "Сначала тебе нужно отдохнуть. Ты сражался достаточно тяжело".
"Аурдис",
- сказал Эренд. Его голос был ровным, но Аурдис чувствовала, как в нем
закипает гнев. "Скажи мне, где он сейчас. У меня нет времени на отдых.
Ты знаешь это".
Аурдис увидел холодные глаза Эренда. Затем его
взгляд изменился. Его зрачки стали вертикальными, как глаза зверя,
поразительного красно-оранжевого цвета.
Аурдис не знал, сделал ли
Эренд это нарочно или его чувства сейчас заставили силу дракона
вырваться наружу именно так. Но Аурдис чувствовала давление
по-настоящему. Она не могла отказать Эренду в его просьбе.
"Следуй за мной". Дрожащим голосом Аурдис повела Эренд в комнату.
Вдвоем
они, казалось, договорились забыть о существовании Саэлдира, который
сидел неподалеку от них. Сам Саэлдир был потрясен, узнав о случившемся.
'Люди были похищены?' тут же подумал Саэлдир. Почему это произошло? Все не может быть случайным совпадением.
Ведь откуда Демон Бедствия знал, что повозка с людьми пройдет через Три Тропы?
Три
Тропы все еще находились в пределах досягаемости Дворца Эльфов. Таким
образом, Демоны Каламити не осмелились бы оказаться рядом с этим путем.
Скорее всего, они знали, что люди пройдут там, и готовились к засаде.
Но
как они могут знать? Именно этот вопрос заставил Саэлдира
глубокомысленно нахмуриться. Сейчас в его уставшем мозгу промелькнула
только одна возможность.
"Во дворце есть предатель". пробормотал Саэлдир.
Если это правда, то это было бы очень опасно.
Саэлдир
устало вздохнул. Почему в последнее время появилось так много больших
проблем? О том, что произойдет в будущем, было слишком страшно думать.
Саэлдир повернулся к Эренду, и Аурдис исчезла. Впереди была комната для телепортации. Им предстояло отправиться на Три Пути.
~~~
𝒇𝑟e𝙚𝑤𝙚𝐛𝗻𝐨ν𝚎𝘭.c𝐨m
Аурдис привел Эренд в комнату. Комната была почти пуста. Разве что посреди комнаты стояла платформа.
Платформа была круглой, диаметром около пяти метров. Она была сделана из камня, который, казалось, выступал из пола.
Вокруг
платформы был символ. Вокруг камня были вырезаны символы. Когда Ауридис
и Эренд приблизились, от Символов исходило голубоватое свечение.
Аурдис
потянула Эренда за руку к платформе. По мере того как они поднимались
над ней, голубой свет становился все ярче. Ауридис закрыла глаза, а
Эренд ждал рядом с ней с суровым лицом.
Синий свет окутал их. Через секунду Эренд и Аурдис исчезли из комнаты.
~~~
Они
появились с тем же голубым светом. Эренд огляделся и увидел леса и
холмы. Под ними была тропа, которая впереди разделялась на три части.
Тропинка
слева вела в глубину тропического леса, который выглядел темным.
Тропинка посередине продолжала идти прямо, пока не спустилась к части,
которую он не мог видеть. А тропинка справа вела к высокому крутому
холму и скрывала то, что находилось за ним.
Но Эренд обращал внимание не на это. Его глаза уставились на карету, которая перевернулась перед ним.
Эренд тут же побежал к карете. Аурдис преследовал его сзади.
Эренд посмотрел на состояние повозки. Карета была сильно повреждена. Вернее, почти уничтожена.
Лошади, тянувшие ее, тоже были мертвы в ужасающих условиях. Извозчик лежал неподалеку от трупов лошадей.
На
его теле была большая прорезь, которая, казалось, почти разрезала его
тело пополам. Аурдис тут же побежала проверить состояние эльфа. Но она
обнаружила лишь очевидное. Эльф мертв.
Эренд проверил карету, но никого не нашел. То, что сказала Эардис, было правдой. Билли, лейтенант Бортуск и Элис были похищены.
'BRAAAKKK!'
Эренд ударил ногой по карете. От удара Эренда карета подлетела и рухнула в нескольких метрах перед ним.
Тело Эренда снова начало испускать горячий пар. Эренд повернулся к Аурдису, а затем спросил. "Где находятся демоны бедствия?"
Аурдис посмотрел на Эренда. "Теперь ты не сможешь их спасти".
Эренд
подбежал к Аурдис и схватил ее за оба плеча, Аурдис почувствовала жар
от его ладони, когда Эренд коснулся ее. Она также почувствовала жар,
исходящий от тела Эренда.
"Скажи мне!" потребовал Эренд. Его голос прозвучал почти как рык. При этих словах он заскрипел зубами.
Аурдис сглотнула слюну. Этот Эренд, которого она видела перед собой, выглядел иначе, чем тот, которого она привыкла видеть.
"Они..."
Не успела Аурдис договорить, как Эренд упал и потерял сознание.
Белый пар по всему его телу мгновенно исчез.
Аурдис
тоже упала на землю. Ее грудь бешено колотилась от страха перед тем,
что она увидела в Эренде раньше. Но теперь она могла вздохнуть с
облегчением: Эренд рухнул.
Пролежав так некоторое время, Аурдис принесла Эренда обратно во дворец эльфов.
~~~
Билли первым открыл глаза. Он обвел взглядом все стороны и подумал, что сейчас находится в пещере.
Это
место было тусклым, потому что его освещали только несколько факелов,
прикрепленных к каменной стене. Факелы создавали желтоватое свечение,
которое позволяло ему видеть немногое из того, что находилось вокруг
него.
Лейтенант Бортуск и Элис лежали недалеко от него. Билли
увидел, что на их шеях, ногах и запястьях были кандалы. Такие же, как на
его собственных запястьях, ногах и шее.
На ощупь кандалы были
тяжелыми и ржавыми. Билли также почувствовал, что кандалы были мокрыми и
плохо пахли. Смесь гниющей плоти и крови. Кто бы ни был привязан к этим
кандалам раньше, у него не было красивого конца.
"Эй, вставай", - сказал Билли Элис, пожимая ее плечами.
Женщина вздохнула и медленно открыла глаза.
"Лейтенант", - затем Билли повернулся, чтобы разбудить лейтенанта Боартуска. "Проснитесь, лейтенант".
В отличие от Элис. Лейтенант Боартуск сразу же открыл глаза и осмотрелся.
"Где мы?" спросил лейтенант Боартуск.
"Я не знаю. Может быть, подземная пещера принадлежит рогатым существам", - сказал Билли.
Услышав это, Элис тут же села и посмотрела на Билли с испуганным лицом.
"Что они с нами сделают?" спросила Элис дрожащим голосом.
"Откуда мне знать?" ответил Билли. "Но тот факт, что мы все еще живы, показывает, что они чего-то от нас хотят".
Все трое отчетливо помнили, как карета, привезшая их, внезапно попала в засаду посреди пути.
Из
кустов и деревьев появились коричневокожие существа с рогами разной
формы. Они не могли даже осознать происходящее, не говоря уже о том,
чтобы защищаться.
Внезапно они потеряли сознание. И как только они это осознали, они уже были в этой темной пещере.
"Ты прав. Они, должно быть, что-то хотят от нас. Иначе мы были бы уже мертвы", - сказал лейтенант Боартуск.
Элис не слышала его, потому что уже плакала. Слезы текли безостановочно, пока она думала обо всем этом.
Она не должна следовать за ними и оставаться в своем мире. Так она не будет вовлечена в этот беспорядок.
До этого на дворец эльфов напали, а теперь ее похитили монстры, не зная, что с ней будет дальше.
Элис
плакала, опустив голову и не произнося ни звука. Ее плечи тряслись. У
нее даже не было сил выплеснуть на них свой гнев и разочарование.
Билли и лейтенант Боартуск, конечно, жалели Элис. Она оказалась в таком состоянии из-за них.
"Эй, мне очень жаль", - сказал Билли. "Мы вытащим тебя отсюда".
Elis didn't answer. Она даже не подняла голову, чтобы посмотреть на Билли.
Лейтенант Боартуск посмотрел на Билли и покачал головой. Сейчас они ничего не смогут сделать.
Билли
вздохнул и посмотрел вниз на кандалы, сковавшие его руку. Затем он
огляделся вокруг. Но Билли не увидел ничего, что могло бы показаться ему
выходом.
Вдруг стена пещеры перед ними открылась. Внезапно появившийся снаружи свет заставил Билли и лейтенанта Боартуска сузить глаза.
Тени двух больших, высоких, рогатых существ повернулись спиной к свету у входа. Затем они шагнули внутрь.
Билли и лейтенант Боартуск решили, что это существа, называемые Демонами Каламити, о которых они слышали от Эренда.
Один
из немного меньших демонов Каламити махнул рукой в сторону больших
демонов. Затем его тело на некоторое время окутал темно-синий свет.
"Мы немного поговорим, человек", - сказал Балдим.
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    Билли посмотрел на Балдима пронзительным взглядом. Его лицо было
жестким и твердым, как будто он не чувствовал ничего, кроме
враждебности, в своем сердце. Но на самом деле Билли был потрясен и
встревожен.
Один только вид этого существа заставил его
содрогнуться. Существо перед ними было крупного роста, с мускулистым
коричневым телом, облаченным в черные доспехи.
Добавив к его и без того пугающему виду еще больше страха, оно стало еще страшнее.
Затем
пара рогов на его голове изогнулась вверх. Билли вспомнил описание
демона, которое он слышал в детстве. Теперь демон был перед ним.
Его
глаза покраснели и запали из-за выступающих скул. Казалось, глаза
погрузились в его лицо. Билли казалось, что при виде его глаз из бездны
пробиваются два смертоносных огня.
Еще больше его настораживало
то, что этот Демон Бедствия говорил на понятном ему языке. Но губы не
соответствовали словам, которые он произносил. Очень тревожно.
Первым, кто ответил на его слова, был лейтенант Боартуск. "О чем вы хотите поговорить?"
Элис
все еще сидела, опустив лицо на колени. Но ее плечи уже не дрожали так
сильно, как раньше. Возможно, сейчас она чувствовала больше страха, чем
злости или печали, когда узнала, что один из демонов Каламити находится
прямо перед ними.
"Твой друг обладает силой Дракона", - сказал Балдим. "Я хочу ее".
Лейтенант Боартуск нахмурился. "Я не понимаю, что ты имеешь в виду".
"Я хочу его. Поскольку вы здесь, он должен обменять ваши жизни на свою силу".
Они сразу же поняли, почему их не убили до сих пор.
"Но пока расскажи мне, как он получил эту силу", - сказал Балдим.
"Мы ничего об этом не знаем", - сказал лейтенант Боартуск.
"Разве вы, ребята, не его друзья?" спросил Балдим, наклонив голову на одну сторону.
"Да. Но это не значит, что мы знаем все". Балдим выглядит задумчивым.
Даже
на его страшном лице появилось выражение изумления. И это выражение
тоже не было чем-то приятным. Представьте себе, как бы чувствовал себя
демон в замешательстве.
"У него есть кровь расы Дракона?" сказал Балдим серьезным тоном.
"Пфф..." Билли попытался сдержать смех. Он чувствовал, что вопрос был нелепым.
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Как
мог бедняк, живущий в трущобах и родившийся в такой же бедной семье,
иметь родословную Дракона? В их мире не существовало Дракона.
"Над
чем ты смеешься?" Внезапно Билли услышал голос Балдима, который звучал
как рычание. Билли поднял голову, чтобы посмотреть на него.
Он увидел, что красные глаза демона пристально смотрят на него. Неужели он только что сделал что-то, что оскорбило его?
"Э-э, прости", - сказал Билли.
Балдим некоторое время смотрел на него. Билли почувствовал, что взгляд демона может проделать дыру в его теле.
Все,
что мог сделать Билли, это отвернуться и посмотреть вниз, чтобы
избежать его взгляда. В такие моменты смотреть прямо на того, кто
угрожает, - это действие, которое может быть истолковано как вызов.
Поэтому Билли не стал этого делать.
Через некоторое время Балдим наконец отвел взгляд от Билли. Вернулся к лейтенанту Боартуску.
"Я задам еще один вопрос", - сказал Балдим. "Где ключ к Фонтану Вечности?"
"Он в нашем мире", - ответил лейтенант Боартуск.
"Вы еще не получили его?"
Лейтенант Боартуск покачал головой. "Нет."
Балдим
посмотрел на него сузившимися глазами. "Я знаю, что принцесса эльфов
разрешила тебе остаться во дворце. Но я не знаю, что произошло на самом
деле. Как получилось, что ты оказался там, когда потерпел неудачу?"
Балдим
получил лишь немного информации от 'Они'. Они" сказали, что люди были
во дворце эльфов, потому что принцесса эльфов пригласила их.
После
этого "они" больше ничего не сказали, и Балдим не стал расспрашивать
дальше. Он увидел жест "Они", который, казалось, говорил ему, чтобы он
больше ничего не говорил.
Но все же Балдиму было любопытно узнать
об этом. Поскольку эти люди уже были здесь, Балдим задавал больше
вопросов. Возможно, ему удастся узнать, где находится ключ.
Но вдруг к двери пещеры подошел демон. Он сказал что-то, чего Билли, лейтенант Боартуск и Элис не смогли понять.
После этого Балдим сразу же вышел из комнаты, ничего им не сказав.
"(Что это?)" спросил Балдим у демона.
"("Они" пришли")", - ответил демон.
Балдим просто ответил кивком и вышел оттуда, чтобы встретить "их".
~~~
Эренд медленно открыл глаза. Первым, что он увидел, был потолок комнаты, в которой он раньше жил.
"Аргх..." Эренд почувствовал боль в голове. Колющая боль, как будто что-то пробивало себе путь в его мозг.
"Ты
очнулся?" спросила Аурдис. Эльфийская принцесса сидела рядом с ним. Она
с нежной улыбкой смотрела на только что проснувшегося Эренда.
Эренд
молчал и позволил своим воспоминаниям вернуться. Головная боль
постепенно начала исчезать. Через некоторое время Эренд наконец
произнес. "Их действительно похитили?"
Эренд все еще надеялся, что
то, что он помнил, было всего лишь дурным сном. Но когда он увидел, как
Аурдис медленно кивнул с печальным выражением лица, Эренд понял, что
это правда.
"Ххх..." Эренд глубоко вздохнул. "Что демоны хотят от них?"
"Я не знаю", - ответил Аурдис. "Но похоже, что демоны пока не хотят их убивать".
"Почему?"
"Если демоны хотят убить твоих друзей, почему бы им не сделать это сразу? Вместо этого демоны похищают их".
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Эренд нахмурился, потому что думал о словах Аурдиса. "Ты прав".
"Так
что тебе не стоит слишком беспокоиться. Они скажут то, что хотят, когда
придет время", - сказал Аурдис. "Так что они не убьют твоих друзей до
того, как их желание исполнится".
"Но это может быть плохо. Если они действительно чего-то хотят, то что бы они ни пожелали, это точно нехорошо", - сказал Эренд.
Аурдис прикусила губу. "В этом ты прав".
Аурдис
тоже думала о такой возможности. Она понятия не имела, чего хотел Демон
Каламити, похитив Билли, лейтенанта Боартуска и Элиса и не убив их.
Скорее всего, это как-то связано с Эрендом. При мысли об этом сердце Ардис никак не могло успокоиться.
"Мы
должны забрать их как можно скорее", - сказал Эренд. Его глаза были
устремлены прямо вверх. Он уставился в потолок, словно мог увидеть
страдальческое лицо лейтенанта Бортуска, Билли и Элис.
"Скажи мне, где живут демоны". Эренд посмотрел на Аурдиса решительными глазами.
Аурдис чувствовала, что теперь она уже не сможет остановить Эренда.
"Мы должны придумать план".
И Аурдис решила придумать лучший план, чтобы спасти их.
~~~
Балдим заходит в свою комнату. Там уже сидела фигура в черной мантии и ждала его. Балдим проходит и садится на свой стул.
"(Они уже здесь. Что нам делать дальше?)" спросил Балдим.
"(Ты
уже знаешь, что мы должны делать. Мы собираемся использовать их, чтобы
заставить Драконорожденного передать нам свои силы", - сказали 'Они'.
"Ты уверен, что он хочет этого? Я видел его силу, и, похоже, он не намерен вести переговоры", - сказал Балдим.
"(Мы
не собираемся вести переговоры)", - сказали "Они". "У него будет только
один выбор: отдать свои силы или смотреть, как умирают его друзья".
Балдим некоторое время смотрел на "них". Затем сказал. "Тогда как насчет ключа к Фонтану Вечности?".
Черный капюшон, покрывающий голову "Их", был поднят. Балдим почувствовал, что "Они" пристально смотрят на него.
"(Почему ты спрашиваешь об этом? У тебя тоже есть амбиции войти в Фонтан Вечности?)"
Получив взгляд от "них", Балдим вздрогнул. Он не знал, почему. Фигура 'Они' не выглядела очень сильной.
На
них была лишь потрепанная черная мантия. Но давление, которое оказывали
'они', было настолько сильным, что Балдим, который был Королем Демона
Беспокойства, не хотел злить 'их'.
"(Я просто спросил. Ключ очень
важен для эльфов. Сейчас у них его нет, но местонахождение ключа
неизвестно. Было бы лучше, если бы ключ был в наших руках, чтобы он был
недоступен для эльфов.)" Балдим попытался объяснить свой смысл.
Они все еще смотрели на него. Балдим почувствовал, что взгляд за тенью капюшона пронзил его.
"(Ты
не получишь ключ. Ты исполнишь свое желание уничтожить эльфов, но не
прикоснешься к Фонтану Вечности".) 'Они' сказал так, как будто давал
предупреждение Балдиму.
Челюсть Балдима сжалась. Кроме того, его кулак сжался под столом. В настоящее время Балдим вкладывал все свои силы в терпение.
Они" говорили, глядя на Балдима свысока, как будто он был просто рабом, который должен был повиноваться их словам.
В
своем сердце Балдим поклялся, что если представится возможность
изменить ситуацию, он воспользуется ею как можно лучше, чтобы отплатить
за каждое обращение 'Они' с ним и его народом.
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    Саэлдир не особо заботился об этих людях. Но они были похищены демонами по причинам, которые пока не ясны.
Это не то, что обычно делают демоны. Похитить и не убить? В это трудно было поверить.
Но
сейчас все далеко от нормы. В последнее время произошло много всего:
кража ключей, нападение Королевства огров и Демона Бедствия в странное
время, и, конечно же, появление Драконорожденного.
Последнее, безусловно, было чем-то более странным. Особенно когда Саэлдир увидел, что скрывается за этой силой.
Появление
Драконорожденного, способного полностью превращаться в дракона с такой
ужасающей силой, потрясло это царство. Особенно если этой силой обладал
человек из другого царства, не знающий силы магии.
Это должно было
вызвать очень большой вопрос. Если бы у Саэлдира была возможность, он
хотел бы расчленить тело Эренда Дрейка и посмотреть, что находится
внутри.
Но Саэлдир хотел знать только о силе своего Драконорожденного. А не о том, что скрывается за этой силой.
Саэлдир мог представить себе чувства армии королевства огров и демона Каламити, когда они увидели, как их уничтожает дракон.
Дракон,
могучее существо, о котором говорили, что оно вымерло, появился перед
ними и расправился с ними, как с беспомощными насекомыми.
Внезапно
в сознании Саэлдира появилось нечто. Что-то, что могло быть причиной
того, почему Демон Бедствия похитил друзей Эренда Дрейка, а не убил их.
Возможно,
они сделали это потому, что их привлекла сила Эренда Дрейка. Или,
скорее, тот, кто стоит за ними и дергает за ниточки, хочет получить эту
силу.
Как он и предполагал ранее, демоны бедствия обычно не щадят жизни, когда у них есть такая возможность.
Что-то,
что могло заставить их изменить свое поведение и привести к похищению,
определенно не было тем, с кем можно было бы шутить. Скорее всего, он
также был предателем во дворце эльфов.
"Ххх..." Саэлдир вздохнул.
Он должен был сосредоточиться на том, что сейчас было самым важным.
Укрепление ядра магического щита до тех пор, пока не появится замена.
Это
ядро магического щита сделано из очень редкого материала и встречается
только в одном месте. На вершине горы под названием Гора Полной Луны.
Саэлдир
уже приказал нескольким эльфам взять материал с вершины горы, и теперь
оставалось только дождаться их возвращения. До тех пор он должен был
найти способ поддерживать ядро в рабочем состоянии.
Саэлдир открыл книгу, лежавшую перед ним. Пытаясь отвлечься от больших проблем.
Внезапно
дверь открылась. Саэлдир хотел было наброситься на того, кто внезапно
открыл дверь без стука. Но как только он увидел, кто вошел, Саэлдир не
смог удержаться от вздоха.
Аурдис вошел вместе с Эрендом. Они шли
широкими шагами, чтобы быстрее добраться до него. Саэлдир снова заглянул
в свою книгу и ровным тоном спросил. Но он не забыл воспользоваться
магией, чтобы его голос был переведен на человеческий язык.
"Что?"
"Нам нужна твоя помощь", - сказал Аурдис.
Саэлдир уже думал, что именно это скажет Аурдис.
"Я не могу", - ответил Саэлдир. Аурдис подошел к Саелдиру и сел напротив него.
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"Пожалуйста, помоги нам. С твоими способностями мы сможем быстрее спасти этих людей!"
"Почему я должен их спасать?" спросил Саэлдир, не отрывая глаз от страниц своей книги.
Аурдис посмотрела на Саэлдира так, словно хотела швырнуть толстую книгу ему в лицо. У Аурдис не было времени на эти споры.
Но, несмотря на это, она уже знала, что именно такую реакцию она получит от Саэлдира.
"Ты ведь понимаешь, что все, что происходит в последнее время, очень странно?" сказала Аурдис.
Рука Саэлдира, переворачивавшая страницы книги, остановилась на середине.
"Я думаю, что во дворце эльфов есть предатель", - сказала Аурдис очень уверенным тоном.
Ей не нужно было ничего объяснять, потому что Аурдис знала, что Саэлдир не глуп. Должно быть, он тоже это заметил.
"И что?" спросил Саэлдир.
"Что бы ни планировал сделать Демон Бедствия, похищая этих людей, это определенно нехорошо".
Саэлдир тоже так думал. Но ему было наплевать на людей, поэтому он предпочел проигнорировать все это.
В
его голове промелькнула мысль о том, что человека могут похитить и
использовать для того, чтобы снова напасть на эльфов. Но Саэлдир решил
сосредоточиться на том, чтобы найти способ защитить ядро Магического
щита. Аэрхон вернется через несколько дней.
Теперь, когда Аурдис сказал это, Саэлдир понял, что дело было очень важным. Особенно когда он связал его со всем происходящим.
"Как эти люди могут быть полезны для их планов?" спросил Саэлдир.
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Аурдис
покачала головой. "Об этом я пока не знаю. Но я уверена, что они имеют к
этому какое-то отношение. Ты когда-нибудь слышал о том, чтобы Демон
Каламити похищал людей и не убивал на месте?"
Саэлдир оторвал взгляд от книги и посмотрел на Аурдис. "Мы не знаем, живы ли еще люди или нет. Они могли быть убиты где-нибудь".
Эренд, который был просто зрителем, подошел ближе к Саэлдиру. "Мы тоже об этом не знаем".
Саэлдир повернулся к Эренду. Голос Эренда звучал как холодное рычание.
Саэлдир
вдруг почувствовал, как по его позвоночнику пробежал холодок. Но он изо
всех сил старался не показать этого на своем лице. Вместо этого Саэлдир
смотрел на Эренда ровными глазами и по-прежнему выглядел безразличным.
"Тогда что ты хочешь делать теперь?" спросил Саэлдир. "Ты хочешь в одиночку отправиться прямо в сердце горы Каламити?"
Эренд стиснул зубы. "Если придется. Если это то, что я должен сделать, чтобы спасти их".
"Тогда
ты глуп", - сказал Саэлдир. "Ты можешь обладать силой дракона. Но разве
ты не сможешь использовать ее, чтобы спасти их? В своей ярости ты лишь
присоединишься к убийству своих друзей".
Эренд некоторое время
смотрел на Саэлдира, стиснув челюсти. То, что сказал Саэлдир, было
правдой. Он ничего не знал о месте, где жил Демон Бедствия.
Необдуманные действия и буйство приведут лишь к тому, что его друзей убьют. Но Эренд также знал, что он должен это сделать.
"Пожалуйста.
Я умоляю тебя. Пожалуйста, помоги нам", - наконец взмолился Эренд,
обращаясь к Саэлдиру. На фигуре Эльфа, которого он всегда ненавидел.
Эльфов,
которые сделали несчастной его жизнь и жизнь всех остальных в бункере.
Эренд вспомнил лица своих друзей, погибших на копьях эльфов.
Но
они мертвы. Он ничего не мог сделать, чтобы спасти мертвых. Но, по
крайней мере, он мог спасти своих друзей, которые еще были живы.
Даже проглотив свой гнев и обратившись с мольбой к этому эльфу.
Саэлдир некоторое время молча смотрел на Эренда. Аурдис тоже ничего не сказал.
В комнате внезапно воцарилась тишина на несколько секунд, показавшихся очень долгими.
"Есть
один способ спасти их", - наконец заговорил Саэлдир. "Я могу это
сделать. Но мне придется отправиться туда самому. Если с этой сферой
что-то случится, я не смогу ничего сделать".
"Все будет хорошо. Я уверен", - сказал Аурдис с твердым кивком.
"Почему ты так уверен?" спросил Саэлдир.
Но Аурдис не сразу нашел ответ.
"Ты хочешь рискнуть всем ради этого человека?" снова спросил Саэлдир.
"Мы много тревожили их, Саэлдир", - ответил Аурдис с нежным лицом.
Саэлдир покачал головой. "Ты всегда был таким, с самого детства. Я совсем не могу тебя понять".
Саэлдир встал и подошел к одной из полок. Затем он достал меч, завернутый в белые ножны и покрытый пылью.
"Пойдем. Чем быстрее мы уйдем. Тем скорее люди будут спасены", - сказал Саэлдир.
Эренд кивнул головой. "Да."
Аурдис встал и хотел догнать их, но Саэлдир тут же остановил его.
"Ты никуда не пойдешь". Саэлдир твердо посмотрел на Аурдиса.
"Но..."
"Нет, принцесса!" Саэлдир огрызнулся на Аурдис. "Если ты пойдешь с нами, ты только увеличишь бремя".
Слова
Саэлдира заставили Аурдис вздрогнуть. Но после этого он ничего не
сказал. Саэлдир бросил взгляд на Эренда и вывел его из комнаты.
Эренд повернулся к Аурдису и произнес. "Здесь ты в большей безопасности".
После этого Эренд улыбнулся Аурдис напоследок, а затем пошел догонять Саэлдира.
Аурдис могла только вздыхать. То, что сказали Эренд и Саэлдир, было правдой. Она может быть там обузой.
К тому же ее положение как принцессы может осложниться, если их поймают. Поэтому Аурдис останется в этом дворце.
Она
села на стул, который раньше занимал Саэлдир, и стала читать книгу,
лежащую перед ней. По крайней мере, даже если она просто будет сидеть
здесь, Аурдис принесет пользу.
~~~
Саэлдир и Эренд вошли в комнату, где находилась платформа, используемая для телепортации.
Эренд последовал за Саэлдиром на платформу.
"Что именно мы собираемся делать?" спросил Эренд.
"Мы собираемся проникнуть на гору Каламити". Вокруг них появился голубой свет. А через мгновение они исчезли.
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    Вскоре после этого они появились в сопровождении того же синего
света. Эренд забеспокоился, так как подумал, что синий свет может
привлечь внимание врага.
Но как только он появился, Эренд не увидел ничего вокруг них.
В
данный момент они находились посреди очень густого леса. Рядом с
Саелдиром стояло большое дерево, диаметр ствола которого мог достигать
трех метров.
"Не волнуйся. Мы в укромном месте", - сказал Саэлдир.
"Я давно пометил это место. Так что я могу легко пробраться сюда, если
захочу".
"Как ты его пометил?" спросил Эренд, который ничего не понимал.
"Тебе не нужно об этом знать", - резко ответил Саэлдир.
Эренд
сжал челюсти, бросив на Саэлдира острый взгляд. Но тот ничего не
сказал. Эренд должен был держать себя в руках, если хотел получить от
Саэлдира полное содействие.
Они вдвоем шли через густые кусты. Не было никаких признаков, указывающих на то, где они идут или куда направляются.
Эренд
был озадачен тем, как Саэлдир узнает, куда ставить ноги. Но Эренд снова
отказался задавать вопросы, потому что знал, что получит один и тот же
ответ.
Мгновением позже Саэлдир прошептал. 'Ложись'.
Эренд
тут же пригнулся, не понимая, почему он должен это делать. Затем он
услышал голоса нескольких демонов Каламити, которые разговаривали, идя
перед ними.
Эренд попытался посмотреть на них, но Саэлдир сильно схватил его за плечо и покачал головой.
ƒ𝒓e𝐞we𝚋𝙣ｏ𝚟𝚎𝘭.co𝙢.
Эренд сразу же умолк. Он увидел, как Саэлдир сделал жест, взмахнув рукой. Эренд ничего не видел, но Саэлдир явно что-то задумал.
Вскоре демоны ушли. Их голоса становились все меньше и меньше, пока не исчезли совсем.
"Мы двинемся в сердце царства демона Каламити", - шепотом сказал Саэлдир. "Не суетись".
"Разве ты не архимаг с огромной силой или что-то в этом роде?" сказал Эренд.
Саэлдир
посмотрел на Эренда неверящими глазами. "Конечно, я довольно силен. Но я
бы не был настолько глуп, чтобы вступать в лобовую схватку".
"Я имею в виду, когда дела идут плохо".
Саэлдир сжал челюсти. "Ничего не будет плохого, если ты не испортишь ситуацию. Давай!"
Эренд смог только вздохнуть, чтобы подавить свой гнев. Затем осторожными шагами последовал за Саэлдиром.
Они
проходили мимо групп демонов, которые патрулировали или просто
собирались. Поскольку это место было горой, крутой подъем был неизбежен.
Эренд
чувствовал, что это почти невозможно. Прохождение крутых троп
увеличивает риск поскользнуться и упасть. Камешки также будут падать,
когда они будут наступать на землю, чтобы подняться наверх. Это могло
привлечь внимание любого, кто это видел.
Но оказалось, что
беспокойство Эренда - всего лишь беспокойство. Саэлдир прекрасно со всем
справился. С помощью своей магической силы он может сделать их
невидимыми и заглушить их голоса.
Еще больше Эренда поразило то,
что магия Саэлдира могла сделать их шаги очень легкими. Эренду казалось,
что они идут с невесомым телом.
Каждый раз, когда они ступали на землю, их следы отсутствовали. Таким образом, Эренд был уверен, что все пройдет гладко.
Им
просто нужно найти местонахождение Билли, лейтенанта Боартуска и Элиса.
Наконец они добрались до ровной поверхности. Но они еще не достигли
вершины.
Это место выступало изнутри горы, создавая ровную поверхность, ведущую к проходу.
На
вершине прохода находилась огромная дугообразная кость. Кость была
около пяти метров в длину и изгибалась над дверью зала, как полумесяц.
Эренд
любовался огромной костью, пока не заметил, что Саэлдир уже идет
впереди него. Как только Эренд понял это, он тут же последовал за
Саэлдиром.
Саэлдир устремил на Эренда острый взгляд. Затем в голове Эренда внезапно раздался его голос.
"Не отходи от меня слишком далеко, а то все испортишь!" В голове Эренда раздался крик Саэлдира. Это заставило Эренда вздрогнуть.
Эренд посмотрел на Саэлдира сердитыми глазами. Но Саэлдира, казалось, не тронул этот взгляд.
Несколько
мгновений они смотрели друг на друга, не желая сдвинуться с места.
Наконец Эренд испустил долгий вздох. Они зря потратили здесь время.
Эренд кивнул Саэлдиру. Затем Саэлдир пошел впереди него.
Эренд последовал за ним с чувством ярости, которое он сдерживал в своей груди. Они шли все глубже и глубже в коридор.
Когда
они дошли до перекрестка, прямо перед ними прошли три патруля демонов.
Но никто не знал об их существовании. Эренд чувствовал злость на
характер Саэлдир. Но он уважает ее силу.
Эренд вдруг увидел, как Саэлдир машет рукой в сторону патруля демонов.
Тонкий белый свет окутал их тела, но три демона ничего не заметили. После этого Саэлдир сформировал в руке три шара света.
Затем
он снова двинул рукой. Три шара света устремились к трем демонам, а
затем вошли в их тела. Мгновенно они потеряли сознание и упали на землю.
Но, несмотря на то, что они упали, не раздалось ни звука. Саэлдир направился прямо к ним троим и еще раз помахал рукой.
Эренд не знал, что делает Саэлдир, но догадывался. Скорее всего, Саэлдир сделал их невидимыми, как Эренда и его.
Саэлдир коснулся лица одного из демонов, затем поднялся. Но его глаза выглядели пустыми и незаполненными.
Тогда Саэлдир шепотом сказал что-то на языке квениа. Демон ответил ему низким шепотом, который мог слышать только Саэлдир.
Получив, похоже, то, что хотел, Саэлдир встал и пошевелил головой. Это был знак Эренду следовать за ним.
Они
вернулись в зал. Чем глубже они шли, тем сильнее Эренд чувствовал
странный запах. Этот запах жгло и заставлял его стонать. Но Эренд не
стал спрашивать.
Наконец, они вышли из зала. И увидели перед собой еще одну пещерную дверь.
Рядом с дверью пещеры лежит камень такой же формы, и он идеально подходит к отверстию двери пещеры.
"Они там", - сказал Саэлдир все еще голосом, который эхом отдавался в голове Эренда.
Они оба направились туда.
Однако, как только они начали идти, Саэлдир и Эренд увидели две фигуры, идущие изнутри пещеры.
Одна
фигура была демоном бедствия с огромным телосложением. Другая фигура
была человеком, все тело которого покрывала черная мантия.
Саэлдир и Эренд внезапно остановились в шоке. Глаза обоих расширились, когда они увидели двух людей, внезапно вышедших наружу.
Эти две фигуры говорили на языке, который Эренд не мог понять. Затем они оба внезапно замолчали.
Медленно они повернули головы в сторону входа. Туда, где стояли Эренд и Саэлдир.
Фигура
в черной одежде снова что-то сказала. Его тон был настороженным. Эренд
не понял, что он сказал, но знал, что это плохой знак.
Как только Эренд повернулся, чтобы посмотреть на лицо Саэлдира, тот тоже сделал озабоченное и напряженное лицо.
"Приготовься", - сказал Саэлдир в голове Эренда. "Возможно, нам придется сражаться".
Услышав слова Саэлдира, Эренд сразу понял, что ситуация стала ужасной.
"(Что случилось?)" спросил Балдим, потому что внезапно "они" остановились.
Бальдим огляделся, но не нашел ничего необычного.
"У меня такое чувство, что здесь кто-то еще", - ответили "Они".
Они"
тоже обвел взглядом окрестности, но с чувством тревоги в сердце,
которое было больше, чем у Балдима, который ничего не знал.
'Они'
все еще осматривались. Увидев это, Эренд и Саэлдир затаили дыхание и не
могли сдвинуться ни на дюйм. Их сердца бились очень быстро.
Драки
Эренд хотел избежать. Дело было не в том, что он не чувствовал себя
достаточно сильным. Именно потому, что он был слишком силен, Эренд
чувствовал, что не может драться. Иначе он поставит под угрозу
безопасность друзей, которых хочет спасти.
Но если ситуация выйдет из-под контроля, что он сможет сделать, кроме как дать отпор?
Затем Эренд увидел, как Саэлдир медленно вытянул одну руку в сторону фигуры в черной одежде.
Эренд не знал, что ему делать, но решил молчать и наблюдать. Одновременно готовясь к нападению.
Прошло немного времени, прежде чем чернокудрая фигура покачала головой.
"Может, ничего страшного", - сказали они.
Затем они вдвоем продолжили подниматься и прошли мимо Саэлдира и Эренда.
Саэлдир и Эренд вздохнули с облегчением, когда прошли мимо них.
Скала сама собой задвинулась и закрыла дверь пещеры, из которой они вышли.
Как только Эренд повернул голову, огромный демон и фигура в черной одежде исчезли в коридоре.
Саэлдир
и Эренд подождали несколько секунд, прежде чем наконец спуститься.
Саэлдир взмахом руки открыл камень, закрывающий дверь.
Камень сдвинулся с довольно громким треском. Эренд повернул голову и посмотрел в сторону коридора. Но там никого не было.
"Входите, скорее!" сказал Саэлдир.
Эренд тут же вошел внутрь. Саэлдир последовал за ним и снова закрыл дверь пещеры камнем.
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    Внутри пещеры было очень темно. Но пещера была не настолько широкой, чтобы Эренд и Саэлдир могли сразу же найти их.
Саэлдир создал сферу света размером с ладонь. С помощью этой сферы света они вдвоем смогли наконец осветить темную пещеру.
"Эренд?" пробормотал Билли.
Эренд
был потрясен их состоянием. Билли и лейтенант Боартуск лежали бок о
бок. Их кожа побледнела, и на ней появились черные пятна.
Несколько
кандалов связывали их запястья и ноги. Элис, которая лежала рядом с
ними, тоже была в таком же состоянии. Но выглядела она еще хуже.
Элис лежала с пустыми глазами и ртом, произносящим бессвязные слова. Эренд немедленно подошел к ним. Саэлдир последовал за ним.
На лице Саэлдира не было беспокойства, как у Эренда. Эльф просто смотрел на них с прямым лицом.
"Что с вами случилось, ребята?" спросил Эренд обеспокоенным тоном.
"Они сделали... что-то безумное... с нами", - ответил Билли отрывистым и слабым голосом.
Челюсть Эренда затвердела от их состояния. Вдруг из тела Эренда пошел тонкий пар.
"Давайте
убираться отсюда", - сказал Саэлдир, который видел, как тело Эренда
испускает пар. Он знал, что это плохой знак. Белый пар должен был
выходить из-за силы дракона внутри него.
Саэлдир понимал это.
Когда он увидел, в каком состоянии находятся его друзья, гнев, должно
быть, овладел Эрендом. Это вызвало бы его истерику. И если бы он
разбушевался здесь, это было бы опасно.
После слов Саэлдира Эренд не двинулся с места. Саэлдир шагнул вперед и схватил его за плечо.
"Мы должны выбраться отсюда. У нас есть твои друзья. Чего еще ты можешь желать?" сказал Саэлдир.
Затем, голосом, почти похожим на рычание, Эренд ответил. "Что они сделали с моими друзьями?"
Саэлдир снова посмотрел на состояние людей. Затем его лицо на мгновение сморщилось.
"Я
не знаю", - ответил Саэлдир. "Мы можем проверить их во дворце. Давай
поторопимся. Если демоны вернутся, все может пойти наперекосяк, а я не
хочу быть вовлеченным в этот беспорядок".
Услышав слова Саэлдира, Эренд глубоко вздохнул. Белый пар на его теле исчез.
"Ты прав. Давай выведем их отсюда", - сказал Эренд.
Саэлдир попытался использовать силу телепортации. Но после нескольких попыток сила не сработала.
"Похоже, мы не можем телепортироваться прямо в этом месте", - сказал Саэлдир. "Выведи их наружу".
Эренд мгновенно разбил цепи и кандалы, сковывающие их ноги и запястья.
Билли и лейтенант Боартуск все еще могли ходить, хотя и пошатываясь. Но Элис не могла даже сесть. Поэтому Эренд понес ее.
Саэлдир
просто шел перед ними, не утруждая себя помощью. Как только они
оказались на улице, Саэлдир тут же попытался снова телепортироваться.
"Это будет еще опаснее. Если кто-нибудь пройдет здесь, нас сразу же поймают", - сказал Саэлдир.
"Делайте это быстрее!" сказал Эренд.
Саэлдир посмотрел на него. "Что, по-твоему, я делаю!"
Саэлдир продолжал пытаться ускорить процесс телепортации. Но он знал одну очень шокирующую вещь.
"Я могу отправить в телепорт только одного человека за раз", - сказал Саелдир.
"Почему?" шокированным голосом спросил Эренд.
"Мы
находимся в центре горы Каламити. Эта гора является владением Демона
Каламити, поэтому моя сила здесь ограничена", - объяснил Саэлдир.
Эренд глубоко вздохнул. Но он знал, что сейчас у него тоже нет выбора.
"Тогда ладно", - сказал Эренд.
Саэлдир подошел ближе к Билли и коснулся его плеча. Билли выглядел больным и слабым. Он даже не хотел тратить силы на разговоры.
Мгновение
спустя тело Билли начало превращаться в крошечные частицы голубого
света. Начиная с ног и поднимаясь вверх, пока, наконец, все тело не
исчезло.
Саэлдир сделал то же самое с лейтенантом Боартуском и Элисом.
Саэлдиру
потребовалось довольно много времени, чтобы телепортировать их троих.
Он должен был сделать это сразу, но теперь ему пришлось действовать по
очереди.
После телепортации из троих остались только Эренд и
Саэлдир. Саэлдир непосредственно коснулся тела Эренда, и тело Эренда
стало окутываться белым светом.
Внезапно из прохода над ними появились фигура Балдима и фигура в черной мантии.
"(Это правда)", - сказала фигура в черной мантии.
Балдим не услышал его слов, потому что его охватила волна жгучего гнева.
Увидев посреди своего королевства фигуру эльфа с человеком, он почувствовал такую ярость, какой не испытывал никогда прежде.
Балдим оскалил зубы. Затем он вытащил из-за спины двулезвийный топор.
Балдим тут же спрыгнул вниз, не дожидаясь, пока слова вырвутся из уст "их".
Эренд
и Саэлдир были потрясены. Но когда они увидели, что Балдим бросился на
них, у них не было другого выбора, кроме как напасть, если они хотели
выжить.
Саэлдир вытащил меч из ножен на поясе. Лезвие меча слабо светилось, а на клинке были вырезаны странные символы.
Эренд
также не видел для них другого выхода, кроме как сражаться. Главное,
что Билли, лейтенант Боартуск и Элис уже ушли из этого места. Таким
образом, Эренд мог немного успокоиться.
Эренд также подумал, что сейчас самое время выпустить гнев, который он сдерживал.
В голове Эренда снова промелькнули страдальческие лица его друзей, скованных кандалами.
[ Активирован навык: Чешуя дракона (Lv.1) ].
Тело Эренда начало меняться. Красная и черная чешуя покрыла его тело. Эренд шагнул вперед и подошел к Балдиму.
Балдим
разозлился еще больше, увидев приближающегося к нему человека. Он
замахнулся своим топором, а затем ударил им в сторону Эренда.
'DANG!'
Топор ударил только по чешуе Эренда, не оставив раны. Это повергло Балдима в шок.
Топор был оружием, выкованным из металла, и особым средством, которое могло разрезать и пронзить магию Эльфов.
Но сейчас топор не имел никакого эффекта. Балдим знал, что красно-черный цвет кожи - это сила Дракона в человеческом теле.
Но он не ожидал, что его кожа окажется такой прочной. Затем Эренд ударил Балдима в живот. '
'BUAGH!'
"Urghhh..."
Балдим застонал от боли. Он в шоке. Удар мог даже пробить его броню.
𝒇𝑟𝐞𝐞w𝐞𝑏𝙣𝑜vℯl.co𝑚
Саэлдир, увидев это, тоже решил помочь. Он знал, что они не смогут выбраться из этой горы, если не смогут убежать от них.
Саэлдир отпустил свой меч, и тот поплыл рядом с Саэлдиром. Он произнес слова на языке Квенья, затем меч скользнул к Балдиму.
Но прежде чем меч достиг Балдима, появился энергетический щит. Меч ударился о щит и отскочил.
Саэлдир повернул голову в сторону фигуры в черной одежде. Фигура раскинула руки, создав энергетический щит для защиты Балдима.
Саэлдир
нахмурился. Оказалось, что чернокудрая фигура весьма искусна в
использовании магии. Он даже смог создать такой мощный энергетический
щит в мгновение ока. Это вызвало подозрения у Саэлдира.
Не так много существ, которые могли бы так искусно использовать магию. Особенно за пределами расы эльфов.
Тем временем Эренд продолжал сражаться с Балдимом. Они одинаково отражали удары и атаки друг друга.
Саэлдир не был уверен, что сможет помочь им в присутствии фигуры в черной мантии.
Внезапно
фигура в черном призвала трех теневых солдат и послала их к Саелдиру.
Саэлдир немедленно принял меры, вызвав свой меч рядом с собой.
Саэлдир не боролся с мечом и не размахивал им, как Аэрхон или другие воины-эльфы.
Меч всегда висел рядом с Саэлдиром и подчинялся его приказам, потому что был связан с его разумом.
Саэлдир
сделал движение рукой, и меч скользнул к трем воинам-теням. Меч пронзил
их троих с легкостью, как игла протыкает мягкую ткань.
Три воина-тени рассыпались в клубы черного дыма, который распространился во все стороны.
Затем
Саэлдир направил свой меч на фигуру в черной мантии. Вдруг из-под
черных одеяний они достали что-то, что тут же перешло в их руки.
Это был посох черного цвета. На вершине посоха был черный драгоценный камень.
Облаченный
в черную мантию сделал движение своим жезлом, и тут же из земли
появилась стена теней. Меч Саэлдира ударился о стену теней и снова
отскочил.
На этот раз Саэлдир был в чем-то уверен. В голове Саэлдира возникла великая возможность.
𝙛𝘳𝒆𝒆𝒘e𝗯n𝗼𝘷𝚎𝚕.𝒄૦𝓶
Фигура под черной мантией была эльфом.
Но это не точно. В некоторых случаях встречаются и человеческие фигуры, способные неплохо владеть магией.
Но
если учесть события, которые недавно произошли во дворце эльфов и так
далее, то вероятность того, что за этой фигурой в черной мантии
скрывается предатель, была весьма высока.
Из пещеры наверху послышался шумный голос.
Мгновение спустя появились десятки Демонов Бедствия.
Саэлдир
прищелкнул языком, поскольку ситуация становилась все хуже. Он
повернулся к Эренду и увидел, что тот все еще сражается с Балдимом.
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    При такой скорости их могли окружить. Если бы их окружили, то
независимо от того, насколько они были сильны, пребывание в состоянии
окружения никогда не было бы хорошим.
Все демоны начали спускаться, подняв свое оружие. Их лица были полны невыносимого гнева.
𝗳𝘳𝒆𝘦𝑤𝐞𝚋𝗻𝚘𝘷𝘦𝙡.𝑐𝐨𝘮
Саэлдир двигал руками в ритме. Затем его меч с невероятной скоростью полетел в сторону демонов.
Меч пронзил сразу несколько тел демонов. Из-за его быстрого движения демонам было трудно уклониться или парировать его.
Но
после того, как некоторые из них погибли, демоны, наконец, привыкли к
присутствию летающего меча. Они могли защищаться лучше, чем от атак
Саэлдира.
Тем временем фигура в черной мантии скрылась за разъяренными демонами. Его фигура медленно исчезала на фоне остальных.
Саелдир
заметил, что фигура в черном одеянии начала исчезать. Но он не стал
преследовать чернокудрую фигуру, так как у него были более важные дела.
Демоны бросились на Саэлдира с поднятым оружием. Они были полны желания убить Саэлдира.
Эльф поднял руки вверх. Мгновенно земля перед демонами превратилась в кучу шипов.
Несколько
демонов, которые слепо бросились вперед с одной лишь злобой, были
пронзены шипами. Но другие демоны, стоявшие позади них, перепрыгнули
через трупы своих товарищей и продолжили атаку в сторону Саэлдира.
С
другой стороны Эренд и Балдим вели не менее ожесточенный бой. Эренду
удалось нанести несколько ударов Балдиму. Но демон, казалось, не
чувствовал боли.
Он по-прежнему продолжал атаковать Эренда с прежней яростью и свирепостью. Но Эренд тоже начал беспокоиться.
Порезы от топора Демона начали причинять боль на его коже. Это что-то новое.
Обычно ничто не могло заставить Эренда почувствовать прикосновение к коже, когда он активировал [Чешую Дракона].
Но теперь оружие Демона могло заставить его почувствовать боль.
Это может быть опасно, если оставить его надолго. Поэтому Эренд решил, что ему следует немедленно закончить этот бой.
'Может, мне превратиться в дракона?' Эта мысль пришла ему в голову.
'CRAAT!'
Внезапно топор ударил его в грудь. Топор не только задел чешую Эренда, но и пробил ее. Создается разрез, из которого идет кровь.
Глаза Эренда расширились от этого. Но Балдим не остановился на этом и тут же снова ударил топором.
'Это опасно!' Эренд уже не мог противостоять атаке демона с помощью одной лишь чешуи.
Как оружие демона пробило чешую? Этот вопрос приходил Эренду в голову, но сейчас он был не важен.
Сейчас
ему нужно было найти способ выбраться из этого места. Эренд увидел, как
лезвие топора демона опускается к его голове. Но вдруг посредине пути
топора появился меч.
'TANG!'
Раздался громкий звук, когда
топор ударил по мечу, окутанному белым светом. Это не просто звук. Но и
искры темно-красного и белого света разлетелись во все стороны.
Вскоре
Саэлдир отдернул меч и разрубил одного из окружавших его демонов. Эренд
был слегка удивлен, когда увидел, что Саэлдир помогает ему.
'Быстро превращайся в дракона!' сказал Саэлдир Эренду внутри своей головы. Эренд сразу же понял, почему Саэлдир помогает ему.
Все
это, конечно, только потому, что эльф хотел поскорее сбежать отсюда. Но
Эренд не может сейчас превратиться в дракона. По крайней мере, он
должен быть в состоянии избавиться от этого демона на некоторое время.
Сам Саэлдир противостоял десяткам демонов, которые то и дело появлялись из прохода в пещере.
Его лицо было спокойным, несмотря на то, что десятки демонов окружали его со всех сторон.
Саэлдир не боялся за себя. Он мог легко справиться с этими демонами. Но он не был уверен в Эренде.
Саэлдир видел, как огромный топор ранит тело Эренда. Он не знал, как это оружие могло повредить кожу дракона.
Поэтому
он приказал Эренду быстро превратиться в дракона, чтобы поскорее
убраться отсюда. Саэлдир подумал, что, по крайней мере, шансов сбежать у
него будет больше, если он превратится в дракона.
Саэлдир не мог
допустить, чтобы огромная сила Эренда попала в руки демонов после его
поражения здесь. Саэлдир не мог не помочь Эренду.
Он раскинул руки в сторону окружающих демонов. Замороженный дым вырвался из ладони Саэлдира и мгновенно заморозил их.
Затем
Саэлдир двинул мечом, чтобы уничтожить всех замороженных демонов.
Клинок двигался быстро, как молния, и разбил замороженных Демонов.
Превратив их из разъяренного Демона Бедствия в маленькие разрозненные
ледяные хлопья.
Саэлдир не теряя времени бросился к Эренду. Он
направил свой меч, чтобы рассеять топор Балдима. Снова раздался громкий
звук, когда топор ударился о лезвие Саэлдира.
Затем Саелдир
приказал своему мечу сразиться с Балдимом. Балдим удивился, увидев, что
меч движется сам по себе, и полетел сражаться с ним.
Он
почувствовал, как гнев разгорается в его груди от ощущения, что эльф его
разыгрывает. Но Балдим не мог идти дальше и пропустил этот меч.
Саэлдир подошел к Эренду и осмотрел его рану. Кроме раны на груди, на теле Эренда были и другие раны.
"Ты все еще можешь превращаться в дракона?" спросил Саэлдир.
"Да", - слабо ответил Эренд. "Сейчас я изменюсь".
Саэлдир кивнул. "Хорошо. Как только ты превратишься в дракона, мы сможем выбраться отсюда".
"Ты должен немного отойти", - сказал Эренд. Саэлдир отошел и на время сосредоточился на рассеивании Балдима.
Эренд активировал свой навык.
[ Активирован навык: Трансформация Огненного Дракона (Lv.1) ].
Мгновенно
красный свет и тепловые волны распространились во всех направлениях.
Саэлдир тоже почувствовал тепловую волну. Балдим широко раскрытыми
глазами смотрел на красный свет, похожий на цвет тлеющего огня.
Мгновение спустя на вершине возвышающейся горы появился огненный дракон Эренд, на каждом плече которого тлело пламя.
Дракон
Эренд изрыгнул пламя на Балдима и покрыл тело демона тлеющим пламенем.
Трава, деревья и кустарники вокруг тела демона мгновенно сгорели и
превратились в пепел.
"Давайте поскорее уйдем отсюда!" крикнул Саэлдир дракону Эренду.
Услышавший его Эренд тут же расправил крылья и захлопал ими. Появилась волна ветра, покорившая растения на горе Каламити.
Саэлдир тут же подпрыгнул и схватил Дракона-Эренда за ногу. Затем Дракон-Эренд отлетел от него.
Балдим
отпрыгнул, чтобы спастись от пламени, охватившего его тело. Посмотрев
вверх, Бальдим увидел, что красный дракон летит в небе и удаляется. У
его ног, держась одной рукой, висел Эльф и смотрел на Балдима.
"ГИЯААААААРРГХХХХ!!!" закричал Балдим со всей силы.
Он поднял свой огромный топор высоко над головой. Затем топор вспыхнул темно-красным светом.
Балдим
несколько раз повернул свое тело, а затем бросил топор в них двоих.
Саелдир увидел, что огромный топор летит в их сторону.
Поэтому он
отпустил меч в руке и позволил ему приблизиться к топору. Меч Саелдира
столкнулся с гигантским топором и произвел огромный взрыв.
Взрыв
сопровождался ослепительным красно-белым светом и ударной волной,
которая повалила деревья и кустарники, а также демонов в окрестностях.
Меч
Саэлдира снова вернулся к нему. Но меч вернулся не в хорошем состоянии.
На мече была выщербленная часть и трещина, идущая от одной точки.
Саэлдир нахмурился. Оружие демона может разъесть его меч. Гигантский топор определенно не был обычным топором.
О том, как демон мог получить такое оружие, Саэлдир не имел ни малейшего представления. Но об этом он мог подумать позже.
Когда Саэлдир почувствовал, что они уже довольно далеко от горы Каламити, Саэлдир велел Эренду слезть.
Эренд сделал это, и как только он опустился на землю, Эренд деактивировал свое умение и превратился обратно в человека.
На груди Эренда появилась рана, нанесенная ранее топором Демона.
Эренд поморщился от боли. Саэлдир больше ничего не сказал и телепортировал их обратно во дворец.
~~~
Когда они вернулись во дворец, Эренд сразу же упал и потерял сознание.
Саэлдир немедленно использовал свою силу, чтобы поднять Эренда в лечебную комнату. Эренда несли, паря рядом с Саэлдиром.
Когда
они прибыли в лечебную комнату, там уже находились Аурдис и три эльфа,
специализирующиеся на целительной магии. Билли, лейтенант Бортуск и Элис
лежали на разных кроватях, и каждый из эльфов занимался ими.
Саэлдир уложил Эренда на пустую кровать. К ним подошел Аурдис.
"Что с ним случилось?" спросил Аурдис обеспокоенным тоном, глядя на Эренда.
"Топор Демона", - ответил Саэлдир.
"Он забыл использовать свою силу Дракона?"
"Нет. Он был ранен во время использования силы Дракона".
Аурдис взглянул на него. "Что?"
Саэлдир показал Аурдису свой меч.
"Посмотри на это, топор сделал это даже с моим мечом".
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    Глаза Аурдиса расширились при виде состояния меча Саэлдира. Это был
почти такой же меч, как и у Аэрхона. Оба были выкованы одним и тем же
кузнецом и созданы из одного и того же материала.
Существовала некая магическая сила, благодаря которой оба меча не могли быть затуплены или повреждены ударом другого оружия.
Но
теперь Аурдис сама видела, как меч раскололся. Трещины расходились от
одной точки во все стороны. Похоже, что эта точка - место удара оружия
демона по мечу.
"(Как это произошло?)" спросил Аурдис очень удивленным тоном.
Саэлдир покачал головой. "Я не знаю. Но я также видел подозрительную фигуру в черном одеянии".
"(Фигуру в черной мантии?)" спросил Аурдис.
"Да, я не знаю, кто он или она. Но он или она не является частью Демона Бедствия)".
"(Почему ты считаешь фигуру подозрительной?)"
"(Фигура
может использовать довольно продвинутую магию. Я также чувствую что-то
очень знакомое в том, как фигура использует магию)".
"(Вы думаете, это и есть предатель?)" Аурдис спросила шокированным тоном.
Саэлдир поднял на нее глаза. "(Да. Я так думаю. Но это только вероятность. Я пока не могу быть уверен.)"
"(Какие-нибудь черты, которые вы можете узнать в этой фигуре в черной мантии?)" спросил Аурдис.
Саэлдир
вздохнул, покачав головой. "(Ничего. Я же говорил тебе, что эта фигура
может использовать магию довольно хорошо. Они прятались под черной
мантией и не давали ничего разглядеть.)"
Аурдис посмотрел на
Эренда, который все еще слабо лежал на кровати. Этот человек пережил
столько плохого. Аурдис пожалел его. Он был даже не из этого мира, но
ему и его друзьям пришлось пережить все беды, которые существовали в
этом мире.
"Сначала я позабочусь о них", - сказал Аурдис.
Саэлдир посмотрел на Эренда, затем на своих друзей, которых лечили на разных кроватях.
"(Ты знаешь, что случилось с его друзьями?)" спросил Саэлдир.
Аурдис кивнул. "Похоже, на них наложено какое-то проклятие".
"Да",
- сказал Саэлдир. "Я намеренно не сказал правду, когда он спросил. Если
бы он знал, что случилось с его товарищами, он бы предпочел закатить
истерику, а не уходить. И он был бы пойман в Горе Бедствия после
нанесения большого ущерба)".
"(Да, хорошо, что ты этого не сказал)".
"Я пойду отдохну. Это был довольно утомительный день". Затем Саэлдир покинул процедурный кабинет.
Аурдис
и несколько других эльфов сосредоточились на уходе за Эрендом и его
друзьями до конца дня. Пока, наконец, солнце не зашло, и на смену ему не
пришла луна.
Аурдис и другие эльфы совсем не отдыхали. Но они
больше не заботились об Эренде. Вместо этого они больше сосредоточились
на заботе о Билли, лейтенанте Боартуске и Элисе.
Раны Эренда были
обычными порезами. Несмотря на то, что рана была довольно большой и
болезненной, с помощью целительной магической силы Аурдиса рана Эренда
легко затянулась.
В отличие от ранений, полученных Билли,
лейтенантом Боартуском и Элисом. Все трое получили травмы от проклятия
демона. Тип проклятия, которым обладает Демон Бедствия.
С помощью
этого проклятия Демон Бедствия может управлять всем, что он проклял,
чтобы оно подчинялось его воле. Аурдис все больше убеждался, что Демон
Каламити чего-то хочет от Эренда, похищая его друзей.
После того
как проклятие полностью вошло в них троих, демонам не нужно утруждать
себя самостоятельными действиями. Эти люди немедленно исполнят свое
желание получить что-то от Эренда.
Но, к счастью, проклятие еще не
достигло совершенной стадии. Скорее всего, демоны внедрили проклятие в
свои тела только один раз.
Поэтому Аурдис и окружающие эльфы
считали, что их шансы снять проклятие с тела Билли, лейтенанта Боартуска
и Элиса достаточно велики. Но даже в этом случае они не смогут сделать
это быстро. Это проклятие Демона можно снять только после двух дней
пребывания в реанимации.
Тем временем Эренд, чья рана затянулась,
открыл глаза. Он несколько раз моргнул, пытаясь понять, что происходит.
Вскоре Эренд уже полностью пришел в себя.
Эренд со стоном сел на
кровати. Он увидел Аурдиса и еще нескольких эльфов, сидящих рядом с
кроватью Билли, лейтенанта Боартуска и Элиса. Все они пронесли свои
окутанные светом руки на расстоянии дюйма от Билла, лейтенанта Боартуска
и Элиса.
Эренд встал и подошел к Аурдис. Эардис даже не заметил,
когда Эренд подошел. Он сосредоточился на том, чтобы провести рукой по
голове Билли.
"Привет", - сказал Эренд.
"Хм?" ответил Аурдис, не отрывая взгляда от Билли. Его лицо также выглядело очень серьезным.
"Я не помешал?" спросил Эренд.
"Нет. Пока ты не задаешь длинных вопросов. Мне все равно нужно сосредоточиться", - сказал Аурдис.
Эренд кивнул. "Я просто хотел спросить, что с ними случилось?"
"Они прокляты", - ответил Аурдис. Услышав это, Эренд посмотрел на Аурдиса, глубоко нахмурившись.
"Что это значит?"
"Демон бедствия вселяет в их тела проклятие. Если проклятие полностью исполнится, твои друзья уже не будут прежними".
Челюсть Эренда сжалась. Но затем она продолжила свои слова, что принесло Эренду некоторое облегчение.
"К счастью, проклятие не было полностью наложено. Так что они все же выжили".
Эренд
вздохнул с облегчением. Затем он посмотрел на Билли, лейтенанта
Бортуска и Элиса по очереди. Все трое лежали с искаженными от боли
лицами. Их глаза также были плотно закрыты.
"Так они в порядке?" спросил Эренд.
"Да. Они будут в порядке. Через два дня процесс их исцеления будет завершен".
Эренд снова вздохнул с облегчением.
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"Хорошо.
Я пойду в свою комнату", - сказал Эренд. Сказав это, Эренд вышел из
комнаты и пошел в свою комнату. Закрыв дверь, он опустился на кровать и
уставился в потолок. Теперь, по крайней мере, она могла дышать немного
легче, потому что Билли, лейтенант Бортуск и Элис снова здесь.
Они больше не в руках Демона Бедствия. Он глубоко вздохнул в тысячный раз.
На
них обрушилось столько бед, что Эренду казалось, будто он вот-вот
взорвется. Его эмоции накапливались и переплетались друг с другом, пока
Эренд уже не знал, что чувствовать. '
Эренд чувствовал, что судьба
ненавидит их. Они оказались в ловушке и не смогли вернуться в свой
первоначальный мир, а теперь трое их друзей были похищены и должны
испытывать нечто болезненное от Демона Каламити.
Сейчас Билли, лейтенант Боартуск и Элис вернулись и получили лишь незначительные повреждения. Но их проблемы еще не закончились.
Элис
сообщила, что лейтенант Ибис и Катушка намерены применить силу. Ибис и
Коил намерены использовать их семью, чтобы получить то, что они хотят.
Так много проблем, с которыми им предстоит столкнуться.
Эренд не знал, почему все это случилось с ними. Все кажется мрачным. Эренд не знает, что ждет его впереди.
Но
он не может сдаться. Он уже получил силу этого Драконорожденного. Это
значит, что ему предстоит выполнить большие цели. Так говорил и Тут.
"Делай
все по очереди", - бормотал про себя Эренд. Затем он закрыл глаза и
попытался заснуть. Пытаясь избавиться от усталости и печали.
~~~
Не в силах догнать эльфов и людей, Балдим наконец выплеснул свою ярость на окружающий лес.
Он
беззаботно размахивал своим большим топором. Одним взмахом он срубал
большие деревья и даже раскалывал камни. Балдим кричал так громко. Его
крик потряс гору Каламити и всех ее обитателей.
До самой ночи Балдим продолжал бушевать. Пока, наконец, фигура в черной одежде не вышла ему навстречу.
Они"
нависли над Балдимом, потому что не хотели быть задетыми его истерикой.
Он уставился на Балдима, разрушающего свое окружение, как зверь,
охваченный безумием.
"(Как долго ты собираешься продолжать в том же духе?)" спросили они ровным голосом.
Балдим поднял глаза на фигуру. "ТЫ! ПОЧЕМУ БЫ ТЕБЕ НЕ ПОМОЧЬ СХВАТИТЬ ИХ?!"
"Я
помог тебе", - сказали "они". "Я вызвал демонов, чтобы они пришли, и я
также помешал тому эльфу помешать твоей битве с Драконорожденным".
"(ТЫ
СПРЯТАЛСЯ ЗА МОИМИ ДЕМОНАМИ! МОИ ДЕМОНЫ НАКОНЕЦ-ТО УМЕРЛИ, А ВЫ НИЧЕГО
НЕ ДЕЛАЕТЕ!".) Балдим продолжает смотреть на 'Они' пылающими от гнева
глазами. Его голос был все еще высоким, как будто его больше не
волновало, кто настоящие "они".
"(У меня есть свои причины. Я не могу сражаться напрямую с этим Эльфом.)" сказали 'они'.
Балдим больше не кричал и не разговаривал с "ними". Для него сейчас разговор с фигурой "Они" только усилил бы его гнев.
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"(Тебе лучше убраться отсюда. Я не хочу тебя больше видеть".] сказал Балдим.
"(Я хочу спросить тебя об одной вещи. Где ты взял этот топор?)" спросили они.
"(Я сказал тебе. Я не хочу больше видеть тебя здесь. Убирайся отсюда!)".
"(Ответь на мой вопрос)", - упорствовали "они".
Балдим
медленно повернул голову в сторону "Они". Затем его топор начал
окутываться красной аурой, как и перед тем, как он бросил его в эльфа и
дракона.
"(Прекратите!)" 'Они' знали, что хотел сделать Балдим. Но
теперь, казалось, он уже не мог остановить это. Затем "они" исчезли
сразу же перед тем, как Балдим бросил свой топор. Они" не хотели
рисковать.
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    Время только что прошло. Эренд по-прежнему продолжает приходить в
процедурную комнату, чтобы посмотреть, как там Билли, лейтенант Бортуск и
Элис.
Они все еще были без сознания после того, как прошло три дня. Аурдис говорит Эренду, что проклятие, постигшее их, снято.
Поэтому
Эренду не стоит беспокоиться. Причина, по которой трое из них до сих
пор не очнулись, заключалась в том, что их телам нужно было еще немного
времени, чтобы полностью восстановиться.
Выслушав объяснения
Аурдиса, Эренд почувствовал облегчение. Теперь ему больше не о чем было
беспокоиться. Ему оставалось только ждать, пока все трое проснутся.
После
того как они трое проснутся, только тогда можно будет приступить к
реализации следующего плана. А именно план по восстановлению их доброго
имени в Республике.
Белая сфера, составляющая основу магического щита, защищающего замок, также была исправлена.
Саэлдир
и несколько других эльфов работали весь день и ночь, чтобы восстановить
белую сферу. Их усилия окупились, когда, наконец, сфера снова была
цела, а магический щит, защищавший дворец, снова заработал.
Поскольку он не хотел, чтобы то же самое повторилось, Саэлдир решил остаться в комнате и охранять ядро магического щита.
Он
не хотел, чтобы предатель, который мог все еще находиться во дворце,
снова его разрушил. Если бы они действительно хотели это сделать, то им
пришлось бы встретиться с Саэлдиром лицом к лицу.
К сожалению, Саэлдир не мог найти предателя до завтрашнего возвращения Аэрхона. Поэтому ему оставалось только ждать.
Увидев, что защитный купол вновь накрыл дворец, эльфы вздохнули с облегчением. Их счастливые лица вернулись.
Оставшись
один в комнате, где находилось ядро магического щита, Саэлдир размышлял
о своей встрече с фигурой в черном одеянии на горе Каламити.
Фигура
обладает неплохими способностями к магии. Но он предпочел не сражаться с
Саэлдиром лоб в лоб, а спрятаться за внезапно появившимися Демонами
Бедствия.
Саэлдир подумал, не потому ли, что чернокудрая фигура не
хотела, чтобы Саэлдир узнал используемую им магию? В таком случае,
личность, которую Саэлдир подозревал как эльфа, была почти уверена.
Фигура
в черной мантии, должно быть, также использовала Демона Бедствия и,
скорее всего, огров, чтобы продолжать атаковать их замок.
Виновником повреждения ядра магического щита также почти наверняка была эта фигура в черной мантии. Но в чем же дело?
Если
фигура действительно была Эльфом, то почему она намеревалась уничтожить
их собственную расу? Это очень странно. Саэлдир никак не мог понять
причину.
Саэлдир подумал и о другой возможности. Предателей может быть больше одного.
Некоторые
из них отвечают за координацию действий Демона Бедствия, некоторые - за
координацию действий Королевства огров, а некоторые находятся внутри
дворца, чтобы ослабить его защиту изнутри.
Эльфы обладают магией,
позволяющей приказывать другим существам говорить им правду. Но эта
магия применима только к другим существам. Эльфы невосприимчивы к такой
магии. Так что выбор использовать магию, чтобы узнать, кто является
предателем во дворце, больше не является вариантом.
"Хххх..."
Саэлдир глубоко вздохнул. Он откинул голову на спинку кресла и уставился
в пустоту. Так много всего произошло за последнее время. Опасных вещей,
которые могли угрожать королевству эльфов.
В такие моменты, как этот, Аэрхон вместо этого отправлялся к безответственному королю.
Саэлдир так и думал. Конечно, он только осмеливался думать об этом и никому не говорил, о чем думает.
Король предпочел размышлять о своей мертвой жене и передать власть Аэрхону. Хотя Аэрхон совсем не годится на роль лидера.
Саэлдир
надеялся, что Аэрхон велел королю вернуться к руководству. Чтобы он мог
узнать, что происходило в его дворце все это время.
Завтра они вернутся. Надеюсь, их возвращение принесет хорошие новости.
~~~
м Билли и лейтенант Боартуск открыли глаза почти одновременно. Они увидели обычный белый потолок комнаты во дворце эльфов.
Они оба вздохнули с облегчением, потому что знали, что больше не находятся в пещере демона Каламити.
Они повернулись, и их глаза встретились. Оба вздохнули с облегчением, увидев положение друг друга.
"Как дела, лейтенант?" спросил Билли.
Лейтенант Бортуск пошевелил руками, крепко сжав их в кулаки.
"Сейчас я чувствую себя хорошо", - ответил лейтенант Боартуск.
"А вы?"
"Я тоже чувствую себя лучше". Затем Билли вздохнул. "Я думал, мы умрем в этой темной пещере".
Лейтенант Боартуск фыркнул. "Я тоже так думал. А после этого Дрейк сравняет гору с землей, чтобы отомстить".
Билли
хихикнул. "Да, я могу себе представить, что именно это и произойдет,
если Эренд найдет нас действительно мертвыми на той горе".
"Я поражаюсь, как вы, ребята, еще можете так смеяться". внезапно раздался женский голос.
Билли и лейтенант Боартуск повернули голову и обнаружили, что Элис уставилась в потолок с нечитаемым выражением лица.
"Что ты чувствуешь?" спросил лейтенант Боартуск.
Элис
глубоко вздохнула, прежде чем ответить. "Я благодарна за то, что
осталась жива. Даже если мне придется пережить травму, которая может
остаться на всю жизнь".
"Нет, я имею в виду ваше тело. Как вы сейчас относитесь к своему телу?".
"О", - сказала Элис. "Я чувствую себя довольно хорошо".
Дверь в комнату внезапно открылась. Аурдис и три эльфа вошли одновременно.
Увидев, что трое из них проснулись, Аурдис улыбнулся.
"Вы,
ребята, проснулись. Это хорошо", - сказала Аурдис. Затем она подошла к
Элису, лейтенанту Бортуску и Билли по очереди. Аурдис положила руку на
лоб всем троим, чтобы проверить их состояние.
Закончив проверку. Аурдис удовлетворенно кивнула с улыбкой на лице.
"Как?" спросил Билли.
"Вы,
ребята, в порядке. Не стоит беспокоиться. Если вы достаточно сильны, вы
можете уйти отсюда, если захотите", - ответила Аурдис.
Билли сразу же встал и сел на свою кровать. Затем он спросил. "Ты знаешь, где Эренд?".
"Похоже,
он все еще в своей комнате", - сказал Аурдис. Билли посмотрел на
лейтенанта Боартуска и, казалось, передал ему какой-то сигнал.
Лейтенант Боартуск вдруг тоже поднялся и встал.
"Мы
увидим Эренда", - сказал лейтенант Боартуск. "Возможно, сначала вы
сможете успокоить Элиса. После заточения в пещере Демон, похоже,
нуждается в том, чтобы кто-то утешил ее".
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Аурдис посмотрел на Элис с теплой улыбкой. Элис, увидевшая улыбку Аурдиса, вдруг почувствовала, что ее лицо пылает.
"Ты
достаточно сильна, чтобы стоять?" Аурдис приблизился к Элис. "Сейчас
все в порядке. Когда ты достаточно окрепнешь, чтобы встать, я покажу
тебе дворец. Ты ведь ничего не успела сделать с тех пор, как приехала
сюда, верно?"
Ранее мрачное лицо Элис вдруг расплылось в яркой улыбке.
"Да, принцесса!" сказала Элис.
~~~
Как
только они вошли в комнату, Эренда там не оказалось. Билли и лейтенант
Боартуск обменялись взглядами. Но прежде чем они успели задать
какие-либо вопросы, внезапно появился вихрь.
Эренд вышел из вихря с
телом, полным пота и грязи. К счастью, Билли и лейтенант Боартуск
видели, как он выходил в таком виде, так что они уже не слишком
удивились.
"А, вы проснулись?" спросил Эренд довольным тоном.
"Да. Благодаря Аурдису", - сказал Билли.
"Нам нужно быстро обсудить, что мы будем делать дальше", - серьезным тоном сказал лейтенант Боартуск.
Эренд
только что освободил их из лап Демона Бедствия, а несколько дней назад
этот дворец тоже подвергся нападению. Но им нужно было обсудить более
важные дела.
И хотя все это казалось слишком быстрым, Эренд знал, что у них есть достаточно времени, чтобы подождать и отдохнуть.
"Сначала я приму душ". Эренд пошел в ванную.
Билли
и лейтенант Бортуск ждали несколько минут. Как только Эренд вышел, они
сразу же заговорили о плане возвращения в Республику Аскария.
"В
любом случае, мы все равно должны дождаться Аэрхона. Ведь только у него
есть власть командовать Эльфами, верно?" сказал Билли.
"Да. Это правда." сказал Эренд. "Но в тот раз мне удалось убедить Саэлдира пойти со мной, чтобы спасти вас, ребята".
Билли и лейтенант Бортуск бросили на него взгляд.
"Как ты его уговорил?" спросил лейтенант Боартуск.
"Ну, я умолял его", - ответил Эренд. Лейтенант Боартуск повернулся и обменялся взглядом с Билли.
"По-моему,
твои навыки умолять очень хороши", - сказал Билли. "Возможно, эльфы
действительно растают быстрее, если мы будем умолять".
"Думаю, да. В то время я не особо заботился о своей гордости", - сказал Эренд.
"В любом случае, тогда мы можем снова попросить Саэлдира помочь нам?" высказал предположение Билли.
"Пока
что я не слишком уверен. Может быть, Саэлдир понял свою глупость, когда
согласился на мою просьбу. А теперь он больше не хочет", - сказал
Эренд. "Но я попробую".
"Но ведь эльфам тоже нужно получить ключ как можно скорее? Разве это не достаточная причина?" сказал Билли.
"Ты прав", - сказал лейтенант Боартуск. "Мы можем сказать Саэлдиру, что люди нашли новый способ попасть в Фонтан Вечности".
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    "Мы будем ему врать?" Эренд посмотрел на лейтенанта Боартуска.
Лейтенант
Боартуск вернул взгляд Эренду. "Эльфы обычно больше волнуются, когда
речь заходит о Фонтане Вечности. Мы можем использовать это, чтобы
заставить их действовать быстрее".
Билли фыркнул. "Так мы планируем обмануть их?"
"Я
не говорил, что мы собираемся их обмануть", - лейтенант Боартуск сделал
паузу на несколько секунд. "Ну, да, мы их обманем. Но если это поможет
быстрее вернуть их ключи, разве это не будет хорошо и для них?"
Билли
кивнул в знак согласия. "Конечно, лейтенант. Даже если вы скажете, что
нам придется их обмануть. Я не буду возражать. Мы же не друзья эльфам,
верно?"
Эренд кивнул, соглашаясь со словами Билли. Среди них троих
никто не считал, что то, что они делают, неправильно. Потому что они
делали это по отношению к Эльфам. Тем, кто с самого начала усложнил им
жизнь.
В конце концов, если ложь поможет им быстрее вернуть ключ, то, конечно, это будет выгодно и им.
"Неужели мы забудем о нашем намерении отомстить эльфам?" спросил Эренд.
Билли и лейтенант Боартуск выдохнули почти одновременно.
"Месть за кого? За страну, которая нас предала?" риторически спросил Билли.
"Нам
лучше забыть об этом, потому что месть эльфам не принесет ничего
хорошего. Наши мертвые друзья больше не оживут. А мы только глупо умрем,
если попытаемся поиздеваться над ними здесь", - добавил лейтенант
Боартуск.
Сам Эренд тоже чувствовал то же самое, что и эти двое.
Особенно когда представлял себе лицо Аурдис, которая часто ощущала на
себе трудности того, что делал ее старший брат.
В последнее время
Аурдис тоже многое пришлось пережить. Она изо всех сил старается
сохранить дворец в безопасности, когда ее старший брат отправляется на
встречу с их отцом.
При воспоминании об Аурдис желание отомстить эльфам, которое долгое время жило в сердце Эренда, исчезло.
У него не хватило бы духу причинить боль Аурдис, которая не дала себя в обиду, чтобы помочь им троим.
"Хорошо", - сказал Эренд. "Тогда мы не будем этого делать. Я просто хочу убедиться".
"Мы не видели Анну несколько дней назад. Как насчет того, чтобы навестить ее сейчас?" предложил Билли.
Эренд и лейтенант Боартуск сразу же согласились, и они вдвоем отправились к Анне. По дороге Билли задал вопрос шепотом.
"Эй, ребята, а вы не подозреваете, что в этом дворце эльфов есть предатель?"
Эренд и лейтенант Боартуск обменялись взглядами.
"Каждый
достаточно умный человек в этом дворце знает, что здесь есть
предатель", - пробормотал лейтенант Боартуск. Продолжая смотреть вперед.
"О, я думал, что я единственный, кто так думает", - сказал Билли.
"Нам
лучше не беспокоиться об этом и просто прикинуться дурачками", - сказал
лейтенант Боартуск. "Этот вопрос очень чувствителен для этих эльфов с
зашкаливающей гордостью. Если они услышат эти слова из наших уст. Я не
знаю, что они сделают".
Они втроем договорились больше не
поднимать эту тему. Пусть эльфы поступают по-своему. В конце концов, они
ничем не помогут, если скажут, что считают, будто во дворце есть
предатель. Это только усложнит их положение.
Наконец они втроем прибыли в подземелье. Они направились прямо в камеру, где содержалась Анна.
Когда они пришли в камеру, то увидели Анну, лежащую на деревянной койке и смотрящую в потолок.
"Привет, как дела?" спросил лейтенант Боартуск.
"О,
оказывается, ты еще жива". Анна приподнялась, чтобы сесть, и посмотрела
на них троих. "Вы оставили меня здесь умирать, когда произошло
нападение и защитная магия замка была нарушена, а теперь вы снова пришли
ко мне, как будто ничего не произошло".
На лицах Эренда, Билли и лейтенанта Боартуска не было ни малейшего раскаяния.
"Мы хотим уточнить, не хотите ли вы добавить что-нибудь еще, чтобы подкрепить наши показания", - сказал лейтенант Боартуск.
Анна фыркнула, затем покачала головой. "Ничего. Того, что я дала тебе по телефону, все еще недостаточно?"
"Тогда готовься. Скоро, похоже, мы вернемся в Республику Аскария".
"А, понятно", - сказала Анна ровным тоном. "Когда именно?"
"Так быстро, как только сможем".
"Я надеюсь, что вы, ребята, будете двигаться быстрее. Я чувствую, что LTC. Ibis и LTC. Coil тоже что-то там готовят".
"Мы уже знаем, что они готовят", - сказал лейтенант Боартуск. "Вот почему мы пытаемся ускорить процесс".
"О, так они собираются воспользоваться вашей семьей?" спросила Анна.
Все
трое не ответили. Анна пожала плечами. "Мы уже догадались, что они так и
поступят. Два подполковника сделают все, чтобы заполучить волшебную
воду", - сказала Анна. Вы узнаете, где находится хрустальный ключ, если
поймаете их". Есть ли у вас планы поймать их живыми?"
Эренд, Билли и подполковник Боартуск обменялись взглядами.
"Мы
можем придумать способ", - сказал лейтенант Боартуск. "Мы сейчас уйдем.
Мы просто пришли проведать вас и сказали, чтобы вы готовились".
"Конечно".
Втроем они вышли из подземелья, чтобы поискать местонахождение Саэлдира.
"Даже
если эти два ублюдочных военных захватили нашу семью, у них не будет
возможности использовать ее, так как Элис с нами, верно?" сказал Билли.
"Я надеюсь на это. Надеюсь, у них нет записи голоса, когда Элис произносит заклинание, чтобы открыть портал", - ответил Эренд.
~~~
ЛТК. Ибис пытался успокоиться от пережитого стресса, когда обнаружил пропажу Элиса с важными документами.
Перед ним стояла большая бутылка со спиртным, в которой оставалась одна четверть.
ЛТК. Ибис в десятый раз налил в стакан спирт янтарного цвета. Затем он глотнул пьянящую жидкость обратно в рот.
Мужчина
достал из кармана хрустальную косичку и положил ее на стол. Под ярким
светом комнаты ключ, казалось, сверкал в собственном свете.
ЛТК. Ибис посмотрел на ключ взглядом, полным сомнений. Есть ли еще какой-то смысл в том, что ключ находится здесь?
Элис исчезла с секретными файлами, содержащими подробную информацию об их операции с самого начала и до настоящего времени.
Все
подробности о том, что они планируют, а также обо всех людях,
вовлеченных в это. И, конечно, о трех солдатах, которых они подставили в
качестве козлов отпущения.
ЛТК. Ибис не знал, куда еще
отправилась Элиса, кроме как в мир, где были эльфы. И теперь они, должно
быть, готовят план, чтобы раскрыть все это общественности.
Если
Элиса здесь нет, как они могли открыть Портал, чтобы использовать этот
ключ? Только женщина знала, как читать эту странную книгу.
Внезапно к нему подошел лейтенант. Коил подошла к нему. Ее лицо ничем не отличается от лица ЛТЦ. Ибис.
"Что ты делаешь? Напиваешься до смерти?" LTC. Coil сказал.
"Может быть", - ответил ЛТЦ. Ibis answered. "Чего вы хотите?"
"Мы
все еще можем избежать угрозы трем солдатам и их семьям", - сказал LTC.
Coil сказал. "Мы сказали, что убьем их семьи, если они обо всем
проболтаются".
"Вы думаете, это может сработать?" LTC. спросил Ибис.
"Я не знаю. Но мы должны попробовать".
"Ты не думаешь, что им помогут Эльфы? Как ты думаешь, мы сможем с ними справиться, если это так?" LTC. спросил Ибис.
LTC. Coil выглядел задумчивым на мгновение.
"Я не знаю об этом," LTC. Coil наконец ответил. "Но мы должны попытаться обезопасить себя".
ЛТК. Ибис фыркнул. "В таком случае, нам лучше сбежать".
"Значит, стать беглецом на всю жизнь?"
"Не
обязательно. По крайней мере, у нас все еще есть этот ключ", - сказал
лейтенант Ибис. Ибис сказал, держа в руках хрустальный ключ. "Если у нас
остался этот ключ, по крайней мере, мы сможем найти способ использовать
его позже. Не думаю, что мы сможем что-то сделать, если эти три солдата
решат все раскрыть и отомстить нам".
LTC. Коил глубоко вздохнул. "Я не могу поверить, что эти три ничтожных солдата могут доставить нам такие большие неприятности".
LTC. Ибис снова фыркнул. "Мы действительно недооценили их. Ты помнишь, что сказал тогда командир рейдовой группы?"
"Про одного из тех трех солдат, который может плеваться огнем и выдерживать пули?" LTC. сказал Коил.
"Да",
- ответил лейтенант. Ибис ответил категорично. "Сначала я не поверил и
не думал, что это важно. Но давайте посмотрим. Они могли даже бежать в
мир Эльфов и прятаться там до сих пор. А еще они могли взять туда Элис и
убедить ее принести все важные документы. Я думаю, у них троих должны
быть особые отношения с Эльфами".
Выслушав это объяснение, лейтенант. Коил глубоко вздохнул. "Мы должны просто использовать их тогда".
"Да", - LTC. Ибис пригубил свой напиток. "Теперь уже слишком поздно для этого".
~~~
Саэлдир удивился, когда увидел, что в комнату вошли Эренд, лейтенант Боартуск и Билли.
Он нахмурил брови, глядя на троих, которые шли к нему.
"Что вам нужно?"
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    "Разве ты не собираешься ускорить процесс поиска ключа?" спросил Эренд у Саэлдира.
Между
ними тремя было решено, что именно Эренд будет говорить с Саэлдиром о
плане возвращения в мир людей - в Республику Аскария - для получения
ключа.
Билли и лейтенант Боартуск считали, что Эренд больше всего
подходит для разговора с Саэлдиром, потому что Эренд уже разговаривал с
ним раньше.
Эренду также удалось уговорить Саэлдира помочь ему
спасти их. Конечно, учитывая это, Эренд был самым подходящим человеком
для разговора с Саэлдиром обо всем этом.
"Аэрхон вернется завтра. Он примет решение", - сказал Саэлдир, потирая лоб.
"Я не уверен, что Аэрхон примет решение немедленно", - сказал Эренд.
Саэлдир
ответил не сразу. Никто не знает точной причины, почему Саэлдир не
сразу ответил на слова Эренда. Но, судя по тому, что видели трое людей,
это было только потому, что Саэлдир выглядел измученным.
Через некоторое время Саэлдир наконец сказал. "Ты знаешь, где находится ключ?"
"Да. Мы знаем наверняка. Нам просто нужно забрать его у тех, кто его держит", - ответил Эренд.
Саэлдир посмотрел на Эренда. "Ты уверен?"
"Конечно". Эренд решительно кивнул, чтобы показать свою уверенность.
"Как ты думаешь, что вам, ребята, понадобится, чтобы вернуть ключ?" спросил Саэлдир.
"Думаю, тебя и нас троих будет достаточно".
"Ты ведь знаешь, что моя сила ослабнет в твоем мире?" Саэлдир неуверенно посмотрел на Эренда.
"Нам
не нужно сражаться", - сказал Эренд. "Ну, по крайней мере, не в больших
масштабах. Нам просто нужно пробраться внутрь и забрать ключ. Может
быть, вырубить человека или двух".
"А что, если ключ уже
переместился с того места, где ты думал, что он находится?" Саэлдир, как
эльф-архмаг, не мог пропускать мелкие вещи через свой разум. Он будет
продолжать задавать вопросы, пока не будет удовлетворен, прежде чем
начать что-то делать.
"Вот почему мы должны спешить", - сказал
Эренд, глядя на Саэлдира. "Мы действительно не можем гарантировать, что
ключ останется там надолго. Вот почему мы должны действовать быстро".
Саэлдир выглядел задумчивым. Через некоторое время он снова посмотрел на Эренда и сказал. "Когда вы, ребята, собираетесь?"
Эренд
повернулся к лейтенанту Боартуску, затем к Билли. Билли посмотрел на
лейтенанта Боартуска, чтобы получить ответ. Эренд сделал то же самое.
Видя, что говорить должен именно он, лейтенант Боартуск сказал: "Как насчет полуночи сегодня вечером?"
~~~
Покинув
комнату Саэлдира, они втроем намеревались вернуться в свои покои. Пока
они шли по коридору, в дворцовой атмосфере царила тишина.
Было необычно, когда эльфы смотрели на них презрительными и недовольными глазами.
"Куда они все делись?" спросил любопытный Билли.
"Может быть, они все еще боятся выходить на улицу", - сказал Эренд.
"Их волшебный щит вернулся, не так ли?"
"Они боятся своих собственных друзей", - ответил лейтенант Боартуск. "Вы ведь знаете, что в этом дворце есть предатель?"
"Ах", - понимающе кивнул Билли. "Предатели в этом дворце будут в стрессе, если они окажутся в центре этой ситуации".
"Да, они определенно не успокоятся, видя, что все уже знают об их местонахождении", - сказал Эренд.
"Нам лучше подумать о себе. Пойдемте." Лейтенант Боартуск ускорил шаг. Эренд и Билли последовали за ним.
На
сегодня Эренд выполнил ежедневный квест по охоте на гоблинов. Он снова
повысил свой уровень и теперь он 8-го уровня. Повысив уровень, Эренд
также получил 1 очко умений.
Но этого недостаточно. Чтобы улучшить
полученные навыки, например [Трансформация огненного дракона], и
получить новый навык [Вся сила, основанная на огне], Эренду требовалось 5
очков умений.
Эренд решил, что нет смысла улучшать свои старые
навыки. Теперь он просто улучшал свои новые навыки, которые были намного
мощнее. Но, похоже, получать 1 ежедневный квест каждый день все еще
недостаточно.
Эренд проходил мимо сада, где он обычно размышлял,
когда хотел поразмышлять с самим собой. Эренд спросил Билли и лейтенанта
Боартуска, не хочет ли он ненадолго остановиться в парке.
Лейтенант
Боартуск кивнул в знак согласия. Билли тоже не видел причин, почему он
должен останавливать Эренда. Поэтому он тоже кивнул в знак согласия.
Эренд отделился от них двоих и сел на один из стульев в саду.
'Тут',
- мысленно позвал Эренд Тута. Хотя сейчас он был один, Эренд не хотел
рисковать, потому что в этом дворце повсюду могли быть уши, желающие
подслушать.
["Да?"]
'Почему, когда я иду к Горе Бедствия, не появляется никаких срочных заданий?' мысленно спросил Эренд.
["Система не считает это чем-то, что она должна решить"].
Услышав это, Эренд нахмурил брови. 'Ты имеешь в виду, что это не важно?'
["Для Systema - да"].
Эренд почти рассердился, когда подумал, что безопасность его друзей совсем не важна для Системы.
Но
Эренд думал лучше и знал, что его друзья важны только для него самого.
Для Системы они не были особенными людьми, которые играют слишком
большую роль.
["В чем проблема? Разве ты уже не спас своих друзей?"].
Казалось,
Тут также знал, о чем он думает и что чувствует. По тону его голоса
было похоже, что Тут не понимает, почему Эренд злится.
'Ах, как жаль, что я не получил награду, хотя мне удалось сделать нечто столь опасное'. Эренд сказал.
["Почему ты просишь так много после получения такой силы?"].
Эренд вздохнул. Быть обруганным чем-то невидимым очень неприятно. 'Извини.'
["Будь терпелив. Когда ты достигнешь 10 уровня, а это значит очень скоро, ты получишь что-то новое." ]
Эренд нахмурился от смеси любопытства и волнения.
'Что это?' спросил Эренд.
["Мир подземелий."]
'Мир Подземелья?' Эренд не знал, зачем ему нужно входить в Подземелье.
Но
если концепция Системы была похожа на концепцию игры, это означало, что
Подземелье было местом, где он мог получить много опыта и другого
снаряжения.
["Я объясню, когда придет время. А пока тебе просто нужно сосредоточиться на том, что у тебя перед глазами." ]
'Просто объясни мне немного. Там я получу больше опыта для повышения уровня? спросил Эренд.
["Да."]
'Хорошо!' Эренд кивнул.
Получив
от Тута небольшое разъяснение по поводу чего-то нового, что будет
доступно ему, когда он уже достигнет 10-го уровня, Эренд возвращается на
встречу с Билли и лейтенантом Боартуском.
~~~
Наконец наступила полночь, которую они так долго ждали. Все трое не знали, куда делась Элис.
С тех пор как она покинула процедурный кабинет, белокурую женщину нигде не было видно.
Скорее
всего, Аурдис отвез ее куда-нибудь, чтобы подбодрить. После того, что
ей пришлось пережить, Элис действительно нуждалась в утешении, чтобы
успокоить свою душу.
Тем временем, когда все эльфы, вероятно,
отдыхали в своих удобных одеялах, Саэлдир подошел к комнате, где
находилась платформа для телепортации.
𝗳r𝗲𝙚w𝐞𝚋𝘯𝚘ѵ𝗲l.𝑐oｍ.
У
него не было ничего, кроме мешочка, висевшего на поясе справа. Как
только Саэлдир вошел внутрь, там уже стояли Эренд, Билли и лейтенант
Боартуск, уставившись на платформу.
"Сегодня мы не будем ее использовать", - сказал Саэлдир.
Все трое повернулись. Затем заговорил Билли. "Вы можете использовать это для телепортации куда угодно?"
f𝘳𝚎𝐞we𝐛𝑛𝐨𝘃e𝘭.co𝘮
"Да", - быстро ответил Саэлдир. "Ты все еще помнишь место, куда можно было войти тайно?"
"Мы помним", - ответил Эренд.
"Я попрошу тебя представить это сейчас". Саэлдир приблизился к Эренду, а затем поднял одну руку к голове Эренда.
Эренд
представил себе комнату Элиса, в которую они вошли той ночью. Комната
казалась достаточно подходящей, чтобы свободно входить и выходить.
Они дали Элис доступ в тихую комнату вдали от шума и суеты, чтобы она могла свободнее изучать то, что изучает.
Саэлдир выпустил из головы Эренда нечто похожее на белый дым. Затем он помахал им перед ними.
Мгновение
спустя появился портал. Из портала открылось зрелище, которое они
увидели, когда впервые намеревались прийти за Элисом. Темный кабинет.
"Ты уверен, что ключ там?" спросил Саэлдир.
"Ключ не в комнате. Но комната находится в здании, и мы полагаем, что он в здании". ответил лейтенант Боартуск.
Саелдир посмотрел на них по очереди. "Надеюсь, это правда, и вы, ребята, не тратите мое время. Заходите."
Лейтенант Боартуск повел их внутрь. За ним Эренд, затем Билли. Саэлдир шел в самом конце строя.
Наконец
они вошли в заброшенный кабинет Элиса. Состояние этой комнаты было в
полном беспорядке, когда хозяйка покинула ее. Билли сразу же открыл
мобильный телефон Анны, который был у него с собой. Затем он открыл файл
с планом этажа этой базы.
Затем Билли дал указания, в каком
направлении им следует идти. Эренд посмотрел на Саэлдира и прошептал.
"Ты можешь использовать магию, с помощью которой ты спрятал нас в горе
Каламити".
"Я уже сделал это", - ответил Саэлдир.
"О", - кивнул Эренд. "Хорошо."
Лейтенант Боартуск приказал Эренду вести его за собой. Затем они покинули комнату.
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    Втроем они вышли в тихий и темный коридор. Эренд оглядел верхние углы
стен. Намереваясь поискать камеры наблюдения, которые могли быть
установлены между стенами. Конечно, камер установлено много.
Эренд
не знал, может ли камера обнаружить тех, кто скрыт за невидимым
магическим саваном, сделанным Саэлдиром. Но он решил поверить в это.
Эренд уже видел, насколько сильна магия Саэлдира.
Он может
заставить их полностью исчезнуть и не обнаружить для человеческого
глаза. Камера наблюдения не должна стать проблемой для Магии Саэлдира.
"Где это место?" Эренд спросил Билли шепотом.
Билли,
который смотрел на экран мобильного телефона Анны и возился с ним, взял
несколько секунд, прежде чем ответить. Это было потому, что Билли был
занят другими делами.
"Вон там". Затем Билли указал им направление.
Эренд
и лейтенант Бортуск не выразили протеста по поводу ответа Билли,
который занял больше времени, чем следовало. Билли был занят чем-то
другим.
Из-за этого он не мог дать ответ так быстро, как следовало
бы. Они оба понимали это, и это было частью плана. Поэтому они ничего
не говорили и просто следовали указаниям Билли.
Саэлдир, который
не знал, что они делают, просто следовал за ними. У него есть только
одна цель. Он хотел получить ключ как можно быстрее.
𝐟𝗿𝚎𝐞𝓌e𝒃𝑛𝒐ѵ𝒆𝑙.c𝚘𝓶
Они
оказались перед стальной дверью. За этой дверью находится комната, на
которую указывает Билли. В этой комнате должен быть ключ, он лежит и
ждет, когда его подберут.
"Если мы откроем ее силой, сработает сигнализация", - сказал Билли.
Рука
Эренда, которая хотела взяться за ручку двери, остановилась в воздухе
на несколько дюймов. Он повернулся к Билли в недоумении.
"Почему ты сказал это только сейчас?!" Эренд задушенно шипел.
"Извини. Был очень занят", - сказал Билли. Без малейшего чувства вины. Он снова обратил свое внимание на телефон Анны.
"Что такое?" спросил Саелдир.
"Есть
сигнал тревоги, который прозвучит, если мы силой откроем эту дверь. Нам
нужна ваша магия, чтобы справиться с ней", - сказал лейтенант Боартуск.
Саэлдир
только кивнул и наклонил голову к Эренду, чтобы тот отошел в сторону.
Эренд отошел в сторону, а Саэлдир протянул руку к двери.
Лейтенант Боартуск и Эренд обвели всех взглядом.
В коридоре по-прежнему царила тишина. Это было довольно странно, поскольку это место было базой для тайных операций.
В их головах начали появляться негативные предположения.
Что,
если окажется, что эта база заброшена? Это значит, что их пребывание
здесь бессмысленно. А это значит, что и хрустальный ключ тоже исчез со
своего прежнего места.
Если это так, то ситуация будет намного сложнее и опаснее, чем раньше.
Но
могут случиться и другие неприятные вещи. Что, если окажется, что для
них была приготовлена ловушка? И теперь солдаты ждали их из укрытия.
Ждали, когда их застанут врасплох, а затем атаковали со всей силы.
Саэлдир действительно был здесь, с ними. Хотя Эренд сам видел, насколько силен Саэлдир, сейчас он был не в своем мире.
Его сила была сильно уменьшена. Саэлдир не смог бы справиться с атаками, идущими одновременно с нескольких направлений.
Щелчок в двери напугал их. Вытащил их из этих дурных мыслей.
"Думаю, теперь все ясно", - сказал Саэлдир. "Позвольте нам войти".
Эренд
снова был у входа. Но прежде чем открыть дверь и войти, Эренд
почувствовал, что должен подготовиться ко всему, что может ждать за этой
дверью.
[ Активирован навык: Чешуя Дракона (Lv.1) ].
Кожа Эренда покрылась красно-черной чешуей.
"Для чего ты это сделал?" спросил Саэлдир, удивленно глядя на Эренда.
"Нам нужно подготовиться, не так ли?" ответил Эренд.
Саэлдир отступил в самый хвост. Эренд посмотрел на Билли.
"Тебе лучше пока сосредоточиться".
Билли ответил кивком, затем положил телефон обратно в карман брюк. Эренд положил руку на дверь и медленно толкнул ее.
Как
только дверь открылась, внезапно возникла вспышка света, сопровождаемая
звуком взрыва. Саэлдир, Билли и лейтенант Боартуск были поражены и
уставились вперед.
Но Эренд уже мчался вперед, держа в руках дробовик, который держал лейтенант Ибис. Ибис.
'BUAGH!'
Эренд ударил кулаком в лицо LTC. Ибиса по лицу, отчего тот рухнул на стену. Дробовик теперь был вне его рук.
К счастью, Эренд уже активировал свой навык, иначе он был бы уже мертв.
Билли
и лейтенант Боартуск немедленно просканировали комнату. Но они увидели
только лейтенанта Ибиса, который растянулся на полу. Ибис, который
растянулся на полу и с задыхающимся звуком держался за нос.
Лейтенант Боартуск подбежал к нему и послал удар ногой в лицо.
'BUAGH!'
LTC. Голова Ибиса откинулась назад к стене. Лейтенант Боартуск схватил его за воротник и произнес.
"Где ключ?" лейтенант Боартуск спросил резким голосом.
ЛТК. Ибис рассмеялся. "Вам отсюда не выбраться. Звук моего выстрела, должно быть, разбудил всех в этом здании".
'BUAGH!'
'BUAGH!'
'BUAGH!'
Подполковник Боартуск не желает больше слушать его бредни. Он нанес подполковнику три удара, чтобы заставить его замолчать.
"Где ключ?!"
"Что ты делаешь Адриан? Теперь ты помогаешь эльфу, который убил твоих друзей?" LTC. Ибис все еще может болтать.
Хотя его тело избито, но у него все еще есть дух, чтобы оставаться назойливым человеком.
Лейтенант
Боартуск вздохнул и повернулся к Эренду и Билли. Эренд и Билли сразу
все поняли и принялись рыться в каждом ящике в поисках ключа.
"Послушайте,
- обратился лейтенант Боартуск к лейтенанту Ибису. Ибису. "Все твои
деяния скоро станут известны всем в Республике Аскария. Ты, твой друг
Коил и вся эта операция будут закончены".
LTC. Ибис наконец замолчал. Он посмотрел на лейтенанта Боартуска с ровным лицом.
"Тогда,
что вы ожидаете, что произойдет после этого? Ваша мирная жизнь
вернется?" LTC. Ибис сказал. "Мы с Катушкой просто воспользовались
случайно появившейся лазейкой. Вы даже не представляете, с кем имеете
дело!"
Лейтенант Боартуск уставился на лейтенанта Ибиса. Ибис на некоторое время. В это время раздался голос Эренда.
"Я нашел его!"
Но
как только лейтенант Боартуск и Билли перевели взгляд на Эренда,
лейтенант Ибис тут же толкнул лейтенанта Боартуска. Ибис немедленно
толкнул лейтенанта Боартуска, а затем прыгнул на его кровать.
ЛТК. Ибис достал из-под подушки пистолет, а затем прямо нацелил его на всех по очереди.
"Стойте на месте или я буду стрелять!"
[ Активирован навык: Чешуя Дракона (Lv.1) ]
Эренд активировал свой навык и бросился на LTC. Ибис.
Шокированный LTC. Ибис направил свой пистолет на Эренда и выстрелил. Но пуля, выпущенная им, отскочила от чешуи Эренда.
ЛЕЙТЕНАНТ.
Ибис наконец-то смог увидеть истинную форму Эренда. Смешанные красные и
черные чешуйки покрывали тело Эренда. Это сделало его похожим на
монстра, который пришел забрать его жизнь.
'BANG!'
'BANG!'
'BANG!'
ЛТК. Ибис выпустил все пули из своего пистолета. Но на Эренда ничего не подействовало.
"Что ты...?" LTC. пробормотал Ибис с выражением ужаса.
Его
лицо было смертельно бледным, и он упал на кровать. Эренд подошел
ближе, а затем ударил ЛТК. Ибиса по руке, державшей пистолет.
Пистолет ударился о стену и разбился на несколько частей.
"Ты
планируешь использовать нашу семью, верно?" спросил Эренд рычащим
голосом. В сочетании с его внешностью, это заставило LTC. Ибис
погрузилась в еще более сильный страх.
"Как ты узнал?" LTC. Ибис спросила дрожащим тоном.
Эренд
ухмыльнулся. "Это не важно. Сейчас важно то, что все твои планы пойдут
прахом. Ваша жизнь окончена. Мы загрузили все доказательства ваших
преступлений в СМИ".
LTC. Ибис стиснул зубы, пытаясь избавиться от страха.
"Ты
не можешь защищать их вечно. Вы думаете, мы ваши самые большие враги?"
LTC. Ибис сказал. "Точно так же, как я сказал Адриану. Над нами есть
люди, которые уже знают о существовании фантастического мира и его
силах. Ты думаешь, они так просто остановятся?!"
"Ты думаешь, мы сделали это, чтобы защитить их?!" Эренд поднял LTC. Ибис легко.
"Мы
делаем все это, потому что хотим защитить себя. Мы устали от
преследований, и если вы, ребята, снова попадете в беду из-за нас,
клянусь, я разрушу все до основания!"
После этого Эренд отбросил LTC. Ибиса на другую сторону комнаты. При падении он издал грохочущий звук.
Эренд развернул его, а затем бросил кристаллический ключ Саэлдиру. Саэлдир удовлетворенно кивнул.
"Давайте выбираться отсюда", - сказал Саэлдир.
Снаружи они услышали шум, приближающийся к этой комнате.
"Ты закончил?" спросил Билли лейтенант Бортуск.
"Я все загрузил. Теперь нам остается только ждать результатов", - ответил Билли.
"Хорошо." Затем лейтенант Боартуск кивнул Саелдиру. "Теперь мы можем уходить отсюда".
Саэлдир
создал портал, и они все вошли внутрь. Когда солдаты вошли в комнату,
они обнаружили только беспорядок в комнате и LTC. Ибис был без сознания.
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    Звук тревоги раздается только на небольшом устройстве в форме
коробки, расположенном рядом с головами солдат, населяющих эту секретную
базу.
Разумеется, это сделано для того, чтобы злоумышленники,
включившие сигнализацию, не узнали, что они это сделали. Поэтому у них
не было времени убежать.
Солдаты и LTC. Coil немедленно бросились к
LTC. Ибиса, откуда раздался сигнал тревоги. Но когда они пришли туда,
дверь была плотно закрыта.
Они услышали шум изнутри. Но когда они
открыли дверь, то увидели лишь беспорядок в комнате и лежащего на полу
без сознания ЛТЦ. Ибис, лежащий на полу без сознания.
ЛТЦ. Коил
подошел к нему. На его лице были явные раны от нескольких ударов. Это
значит, что кто-то проник сюда и сумел его избить.
LTC. У Койла
была только одна догадка, кто здесь находится: вся комната была
разгромлена, как будто он что-то бессистемно искал, избивая LTC. Ибис
затем просто убежал.
Внутри этой комнаты находится кристалл-ключ, принадлежащий Эльфам. ЛТК. Ибис настоял на том, чтобы он оставил его у себя.
LTC. Коил не стал протестовать, потому что это только усилило бы ненужные дебаты.
Но теперь, LTC. Коил был уверен, что ключ был потерян. Те трое, должно быть, забрали его. Но как они узнают, где хранится ключ?
Они
не смогут сразу узнать местонахождение ключа, если только им не
придется заглядывать за каждую закрытую дверь или узнавать его
местонахождение непосредственно от знающих людей.
𝐟𝓇ℯ𝒆we𝒃𝘯𝒐νe𝑙.co𝚖
'Может
ли быть так, что члены Кладбища Ветра все еще живы там?' - мелькнула
мысль в голове LTC. Потому что это единственная возможность, которая
могла произойти. Иначе, как бы они узнали, что ключ находится в этой
комнате?
ЛТЦ. Коил повернулся к Стиву. Стив стоял среди других солдат за пределами комнаты.
"Ты уверен, что все твои друзья мертвы?" LTC. Coil спросил Стива.
Стив
на мгновение замолчал. Пауза, за которую лейтенант Коил смог понять
что-то подозрительное. Coil смог понять что-то подозрительное.
"Я уверен, сэр", - ответил Стив.
LTC. Коил все еще не был уверен. Но в конце концов, он почувствовал, что этот вопрос он может задать позже.
ЛТК. Коил сказал солдатам привести ЛТК. Ибиса в процедурную комнату. Все немедленно повиновались и выполнили его приказ.
Стив
стиснул зубы, потому что догадывался, что происходит на самом деле.
Один из членов группы, который пошел с ним, чтобы использовать Фонтан
Вечности, был все еще жив.
Стив чувствовал, что это довольно
большая вероятность. Ведь если они не предоставят никакой информации, то
трое солдат, которых они поймали в ловушку, не будут знать, где они
могут достать кристаллический ключ.
Если так, то это может быть
опасно. Каждый член "Кладбищенского ветра" снабжен сложным мобильным
телефоном, который содержит множество файлов об их операциях. Так что
они могут иметь гарантии, если босс, который им приказал, решит их сдать
и сделать козлом отпущения.
Но телефон может быть открыт только с
разрешения пользователя. Если пользователь не разрешит и телефон будет
открыт насильно, то произойдет следующее: телефон взорвется. И все файлы
в нем исчезнут вместе с ним.
То есть, если информация просочилась, это означает, что пользователь телефона готов открыть телефон для их использования.
Возможно, они увидели это, когда он прыгнул в Портал, не дожидаясь их. Стив подумал о такой возможности.
'В таком случае, нет ли шанса, что однажды они отомстят мне?' с тревогой подумал Стив.
Когда на секретной базе царил хаос, они не знали, что в интернете распространялся файл.
Файл
распространялся с невероятной скоростью, потому что попал в интернет, и
теперь его видели почти все граждане Республики Аскария.
~~~
Когда он вернулся в комнату, на лице Саэлдира появилась довольная улыбка. Он погладил бороду и кивнул головой.
Хрустальный
ключ теперь был в его руке. И как архимагу, ему не потребовалось много
времени, чтобы понять, настоящий это ключ или нет. Ключ - это
оригинальный ключ. Саэлдир мог чувствовать силу изнутри каждого дюйма
кристалла.
"Это настоящий ключ, верно?" спросил Билли.
"Да", - ответил Саелдир, не глядя на Билли. "Настоящий ключ".
Билли
вздохнул с облегчением и сказал громким голосом, чтобы все его слышали.
Эренд и лейтенант Боартуск тоже, оба вздохнули с облегчением.
Они вышли из комнаты. Саэлдир, не говоря ни слова, направился в свою комнату.
В то время как Эренд, Билли и лейтенант Боартуск отправились в свои комнаты с улыбками на лицах.
"Вы помните, что сказал лейтенант Ибис? Ибис сказал ранее?" спросил Билли.
"Да", - ответил Эренд. "Почему?"
"Он сказал, что кто-то выше них на самом деле спланировал все это".
"Конечно",
- сказал лейтенант Боартуск. "Мы до сих пор не смогли найти человека,
который взял ключ, как он попал в этот мир, и многие другие странные
вещи, которые еще предстоит раскрыть".
Они прошли через открытый
коридор. Луна сползла с зенита, сигнализируя о том, что время далеко за
полночь. Холодный воздух обдувал их белые одежды.
"Мы все еще
многого не знаем. В конце концов, мы всего лишь ничтожные солдаты,
сражающиеся на передовой. Мы должны были умереть в бункере, но судьба
каким-то образом заставила нас оказаться здесь и сейчас", - сказал
Эренд.
"Сейчас важно то, что наши семьи в безопасности, наши имена
чисты, а война с эльфами окончена. Это значит, что наша мирная жизнь
может вернуться".
"Я надеюсь на это. Ты думаешь, что твоя мирная жизнь вернется?" спросил Билли у Эренда.
Эренд не смог сразу ответить. Он думал, что к прежней мирной жизни вернуться невозможно.
Эренд замолчал, а потом посмотрел на луну в ночном небе. Теперь у Эренда появилась способность превращаться в дракона.
𝗳𝓇ℯe𝓌𝚎𝚋𝓃𝚘𝚟𝘦𝑙.𝑐𝚘𝙢
Он
также слышал от самого Тута, что ему суждено сражаться с чем-то
большим. С чем-то, что будет угрожать безопасности многих миров.
Когда Эренд думал об этом, то его прежняя жизнь уже не могла вернуться.
"Ну, я так не думаю", - сказал, наконец, Эренд.
"Не волнуйся, приятель". Билли положил мягкий кулак на плечо Эренда. "Все будет хорошо".
Это
было все, что Билли мог сказать. Потому что он не знал, что еще он мог
сказать, чтобы утешить Эренда в той ситуации, в которой он оказался.
Они вернулись в комнату и уснули на всю ночь. Эта ночь закончилась хорошо.
Хрустальный
ключ от Фонтана Вечности вернулся в руки эльфа, а доказательства всех
заговоров, которые их подставили, были успешно загружены в интернет.
Они втроем были уверены, что теперь все в Республике Аскария просматривают эти файлы.
На
следующее утро они проснулись, чувствуя себя намного лучше, чем раньше.
Раньше никогда не было такого хорошего чувства, когда они просыпались
на следующий день.
Эренд, Билли и лейтенант Боартуск всегда
испытывали постоянное чувство тревоги. Это все потому, что они знали:
проснувшись на следующий день, придется бороться с проблемами, которые
постоянно возникают.
Но сегодня все трое проснулись с легким сердцем. Билли даже улыбнулся и поприветствовал лейтенанта Боартуска.
Но
лейтенант Боартуск не почувствовал необходимости в этом приветствии.
Он, привыкший жить на войне, поднял кулак, когда обнаружил приветствие
Билли, произнесенное теплым тоном, как приветствие напарника.
Билли тут же извинился, прежде чем кулак лейтенанта Боартуска буквально влетел ему в лицо.
Но в отличие от них, Эренд сразу же встал с кровати, как только открыл глаза.
"Мне нужно идти", - сказал Эренд.
Билли и лейтенант Боартуск уставились на него, стоящего к ним спиной.
"Куда ты идешь?" спросил Билли.
"Как
обычно", - ответил Эренд. Затем перед ним открылся Портал. "Вероятно,
меня не будет некоторое время. Думаю, я вернусь, когда наступит ночь".
Затем Эренд шагнул в портал. Оставив в замешательстве Билли и лейтенанта Боартуска.
"Эренд не собирается возвращаться к своей обычной жизни, не так ли?" сказал Билли.
Портал, в который вошел Эренд, уже исчез. Но Били и лейтенант Боартуск все еще смотрели в ту сторону, где был портал.
"Нет. Он предназначен для чего-то большого", - сказал лейтенант Боартуск.
~~~
Эренд появляется за деревней. Деревня расположена у подножия горы и окружена лесом.
Эренд видел, что некоторые люди были заняты своими делами. Но Эренд заметил не это, а что-то на западе.
На
данный момент там еще ничего не появилось. Но Тут сказал, что скоро
мимо пройдет беда и уничтожит деревню. По счастливой случайности деревня
оказалась на пути, по которому он шел.
[ Ежедневный квест: Убить темного мага.]
[Награда: 200 Exp.]
Появившееся перед его глазами уведомление испугало Эренда.
"Увидев награды, я думаю, это будет тяжелая битва".


    Том 1 Глава 84

    "Темный маг? Что это такое?" спросил Эренд у Тута.
["Это тот, кто научился Темной магии. Ты должен быть в состоянии определить это по одному только имени." ]
"Я не знаю, означает ли оно что-то настолько буквальное". Эренд пошел в сторону запада.
Но сколько он ни всматривался в горизонт, он видел только леса и горы.
"Я все еще ничего не видел". Затем Эренд повернул голову в сторону деревни позади него.
Из-за
большого расстояния Эренд не знал, увидел его кто-нибудь или нет. Но в
этом белом наряде Эренд чувствовал, что будет выделяться.
Сейчас это не имело значения. Даже если они увидят его и поймут, что он существует, это не будет иметь никакого значения.
Они
находятся на другом конце Вечной Земли, так что вероятность того, что
они встретятся, невелика, если бы не Ежедневный Квест Эренда. Вот что
имел в виду Эренд.
"Можешь ли ты объяснить мне, что такое Темная
магия? Отличается ли она от магии эльфов?" Эренд решил спросить, потому
что хотел скоротать время в ожидании Темного Мага.
["Ты можешь спросить об этом непосредственно у эльфов"].
"Почему? Вы не хотите объяснить это?"
["Нет. Лучше послушай объяснение от эльфов"].
Эренд пожал плечами. "Хорошо."
Внезапно
Эренд увидел, как в конце тропинки вдалеке показалась фигура человека.
На мужчине была обычная одежда, как на людях, которых Эренд видел в
деревне.
Эренд думал, что темный маг должен быть одет во все
черное, в плащ, закрывающий голову и лицо. В любом случае, обычная
одежда подчеркивает элемент Тьмы в его титуле.
Но Эренд видел лишь
человека в обычной одежде. Да еще и с обычным телосложением. Эренд не
был уверен, что именно он был целью его сегодняшнего ежедневного
задания.
"Это и есть Темный маг?" спросил Эренд у Тута.
["Да"].
"Он не похож... на Темного Мага."
[
"Темный маг определяется не по одежде, которую он носит. Но по силе,
которой он обладает. Именно Темного Мага ты должен победить. А теперь
иди!" ]
Эренд вздохнул и начал идти. "Хорошо."
Они оба шли в противоположных направлениях. По мере продвижения они сближались.
Наконец
Эренд смог более четко разглядеть форму человека. Это был мужчина с
короткой и обычной стрижкой. Но его волосы немного беспорядочны, потому
что не расчесаны.
Эренд не знал, знают ли люди в этом мире расчески или нет. Поэтому он не мог судить о внешности этого человека слишком много.
Его
одежда выглядела как одежда обычного простолюдина. Судя только по
этому, никто бы не подумал, что этот человек - ходячее бедствие. Он
просто выглядел как человек, который заблудился и нуждается в ночлеге на
некоторое время.
Но прежде чем Эренд подошел к нему ближе,
мужчина протянул руку в сторону Эренда. На кончике его ладони собралась
энергия черно-зеленого цвета.
𝘧𝔯e𝗲𝙬ℯ𝙗𝓷o𝘷e𝗹.𝐜𝑜𝒎
Эренд мгновенно осознал угрозу, направленную на него.
[ Активирован навык: Чешуя Дракона (Lv.1) ].
'SWOOOSH!'
Мужчина выстрелил зелено-черной энергией в сторону Эренда и попал прямо в него.
Но Эренд скрестил перед лицом руки, покрытые красно-черной чешуей.
Энергетическая атака, выпущенная мужчиной, только задела его, но не оставила никаких шрамов.
Эренд даже не был отброшен назад. Он просто остановился на месте.
Когда Эренд убрал руку от лица, он увидел удивленное выражение лица мужчины.
Да, мужчина, естественно, был удивлен изменениями, произошедшими с телом Эренда, и тем, что его атаки не затронули его самого.
"Кто ты?" - спросил человек - Темный Маг.
"Я
просто человек, который случайно узнал, что вы намереваетесь уничтожить
деревню там", - ответил Эренд. "Я не могу позволить тебе сделать это".
Темный маг наклонил голову на одну сторону и посмотрел на Эренда в замешательстве. "Почему твоя кожа стала такой?"
Эренд фыркнул. "Это моя сила, тупица".
"Хммм,
очень интересно", - мужчина смотрел на Эренда так, словно тот был
интересным экземпляром, который он видел впервые. "Если ты сейчас
отойдешь в сторону, я могу оставить тебя в живых и сделать своим
подчиненным".
"Ого, очень заманчивое предложение", - с сарказмом
сказал Эренд. "Хотел бы я сказать то же самое, что и оставить тебя в
живых. К сожалению, у меня нет другого выбора, кроме как убить тебя".
"Вот как?" - спросил Темный маг с ухмылкой. "Тогда почему бы тебе не попробовать?"
Эренд
тут же бросился на Темного Мага. Но Темный Маг тоже не молчал. Он
сложил руки вместе, и справа и слева от него появились два магических
круга.
Эти два магических круга были зеленого и черного цвета, как только что выпущенная им энергетическая атака.
Затем из двух магических кругов вышли два существа, напоминающие ящериц.
Ящерицы
были высотой два метра и ходили на двух ногах. Они также носят доспехи и
несут мечи и щиты. Их глаза были пусты и наполнены только зеленым и
черным.
Казалось, что их души были потеряны и теперь находились под контролем Темного Мага.
'What's that?' мысленно спросил Эренд у Тута.
["Они - одни из жителей Вечной Земли. Лизардманы"].
Эренд
мог видеть соответствие между их формами и именами. Они действительно
похожи на ящеролюдей. Ящериц, которые ходьбой и повадками почти как
люди.
До сих пор Эренд встречал в своем мире множество странных
существ, которые, казалось, встречаются только в сказках. Эльф, слизь,
аракокра, шеллоб, а теперь еще и ящер. Теперь он был Драконом.
ƒ𝘳ee𝔀e𝚋n૦𝐯el.c𝗼𝓂
Эренд
был уверен, что Вечная Земля еще приготовила для него много сюрпризов в
будущем. Сейчас он все еще видел то, что было в этом мире.
'Но они выглядят не совсем живыми, не так ли?' Erend said to Tut.
["Скорее всего, эти два Лизардмана мертвы и воскрешены магией этого Темного Мага." ]
Два Лизардмана бросились на Эренда. Эренд бросился к ним со сжатыми кулаками.
Двое почти одновременно взмахнули мечами на Эренда. Эренд не стал уклоняться, а продолжил движение вперед и поднял руку.
Меч ящера ударил по рукам Эренда, покрытым красно-черной чешуей.
Затем Эренд поднял руку, чтобы отбросить оба меча. После этого он ударил кулаком в сторону двух Лизардманов.
'БУАГХ!'
'БУАГХ!'
Оба Ящерочеловека были отброшены в сторону Темного Мага.
"Довольно впечатляюще", - сказал Темный Маг. "У тебя странная сила. Но до какой степени весы могут выдержать мои атаки?"
Затем Темный маг развел руки в стороны. За его телом появилось десять энергетических шаров черного и зеленого цветов.
Затем Темный Маг использовал свои руки, чтобы управлять десятью шарами энергии в направлении Эренда.
Эренд, не чувствовавший страха, сразу же побежал и ударил по энергетическим шарам, которые стреляли в него.
Однако, как только Эренд столкнулся с энергетическими шарами, они тут же взорвались и отбросили Эренда на несколько метров.
Три
энергетических шара взорвались одновременно, отправив Эренда в полет, и
он упал с громким стуком. Но на этом все не закончилось: еще семь
энергетических шаров погнались за Эрендом и мгновенно взорвались вокруг
него.
В результате последовательных взрывов образовались черный и
зеленый дым, которые смешались в одно целое. Зеленый дым взмыл в небо.
Люди,
которые занимались своими делами в деревне, были шокированы, увидев
зеленый и черный дым, который выглядел неестественно. Они тут же бросили
свои дела и побежали в дом.
Эренд отпрыгнул от окружавшего его дыма. Он повернулся к Темному магу, который все еще стоял на своем месте.
Темный
маг смотрел на Эренда любопытными глазами. Эренд почувствовал, что
Темный маг не использовал против него всю свою силу. Вместо этого он
хотел лишь испытать Эренда.
"Хорошо", - сказал Эренд. "Давайте теперь будем немного серьезнее".
Эренд
бросился на Темного Мага. На этот раз Темный маг оживил двух
Лизардманов, которых Эренд поразил ранее, и направил их снова атаковать
Эренда.
Темный маг вытянул руку в сторону Эренда. Затем перед его ладонью образовался магический круг.
Внезапно
под ногами Эренда возник такой же магический круг. Потрясенный Эренд не
успел быстро среагировать, когда изнутри магического круга появились
черные руки, держащие его ноги и руки.
Тем временем перед Эрендом появились два Лизардмана. Они тут же одновременно взмахнули своими мечами в сторону шеи Эренда.
[ Активирован навык: Огненное дыхание (Lv.1) ].
Эренд открыл рот, затем из него вырвалось конусообразное пламя и охватило двух Лизардманов.
Темный маг нахмурился. "Это сила дракона?"
Эренд вырвал свои руки и ноги из пут этих черных рук. Но он не смог этого сделать, потому что они опутали его довольно сильно.
Тогда Эренд плюнул огнем вниз, в сторону магического круга, из которого вышли руки.
Как только его охватило пламя Эренда, магический круг и черные руки загорелись и мгновенно исчезли.
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    Пламя, вырвавшееся изо рта Эренда, сожгло магический круг вместе с черными руками, вышедшими из него.
Теперь руки и ноги Эренда освободились от этих рук. Эренд бросился к Темному магу.
Сам
Темный Маг по-прежнему выглядел спокойным. Он снова смотрел на Эренда,
словно наблюдая за чем-то странным и уникальным. Что-то, что могло бы
войти в его коллекцию, если бы он еще немного постарался.
Эренд
начал приближаться к Темному магу. Поскольку [Чешуя дракона] все еще
была активна, Эренд не боялся принять любую атаку, которую мог нанести
темный маг.
Темный маг раскинул руки в стороны. Затем позади него появилось десять магических кругов, похожих на порталы.
Зеленые
и черные магические круги вращались все быстрее и быстрее. Затем из них
вырвались черные цепи, направленные прямо на Эренда.
Концы цепей были заострены и испускали зеленоватое свечение.
Эренд знал, что с [Чешуей Дракона] он не пострадает от этой атаки. Но он все равно мог быть опутан этими цепями.
Эренд
отпрыгнул в сторону, чтобы избежать цепей, нацеленных на его ноги. Было
ясно, что цепи предназначены для того, чтобы опутать его и лишить
Эренда возможности двигаться. Но не для того, чтобы атаковать его
напрямую.
Эренду удалось увернуться от цепей, нацеленных на его ноги. Но тут в его сторону устремилась еще одна цепь.
Цепи
движутся сами по себе с единственной целью - поймать Эренда в ловушку.
Они похожи на змей, проносящихся по воздуху и пытающихся настичь свою
жертву.
Эренд ударил по цепям, направленным на него, чтобы они мгновенно рассыпались или были отброшены.
Затем Эренд со всей силы бросился к Темному магу. Вскоре Эренд оказался перед Темным магом. Он погрозил кулаком Темному магу.
Но Темного Мага, казалось, не беспокоила атака Эренда. Он просто стоял на месте и смотрел на кулак, летящий ему в лицо.
Оказалось,
что самообладание темного мага было разумным. Кулак Эренда просто
ударил по чему-то твердому, но невидимому перед лицом Темного Мага. Как
только его кулак приземлился на невидимый щит, возникли и разлетелись
зеленые и черные искры.
"Хм, неплохо", - сказал Эренд.
"Ты тоже неплох", - ответил Темный маг. "Мое предложение все еще в силе. Разве ты не примешь его?"
Эренд фыркнул. "Нет. Я считаю, что ты должен умереть здесь, чтобы мир был в безопасности".
"Зачем тебе защищать этот мир?" - спросил Темный Маг. "Разве ты не видишь, что этот мир безнадежен?"
Вопрос попал в точку, о которой Эренд раньше не задумывался. Зачем он сражался, защищая этот мир? Это не его мир.
Но
потом Эренд вспомнил простую причину, которая заставляла его продолжать
сражаться. Это был ежедневный квест, который давал ему опыт для
повышения уровня.
Однако серия ежедневных заданий, которые он получал, казалось, делала его похожим на героя.
Эренд
переходил с места на место, чтобы решить возникающие проблемы.
Размышляя таким образом, Эренд чувствовал, что у ежедневных заданий,
которые он выполнял, должно быть больше причин, чем просто ежедневные
задания, которые он должен был выполнять.
"У тебя даже нет очевидной причины!" Темный маг направил свою ладонь на лицо Эренда.
Мгновение спустя Эренд почувствовал, как невероятно мощная сила отбросила его на несколько метров назад.
Эренд упал и покатился по земле, пока наконец не остановился. Он тут же встал и пристально посмотрел на Темного Мага.
"Не
думаю, что мне нужна особая причина, чтобы помешать тебе причинять
людям боль. На моих глазах пострадало достаточно людей", - сказал Эренд.
"Семья и близкие, оставшиеся позади, испытывают огромную боль. Я не
хочу, чтобы они снова почувствовали это".
Темный маг фыркнул. "Ты что, герой из другого мира или что-то в этом роде?"
Эренд ухмыльнулся его словам. "Может быть".
"Тогда это только заставит меня еще больше желать тебя в своей коллекции", - сказал Темный Маг.
𝗳𝗿𝐞ℯ𝙬𝗲𝗯n𝗼νel.𝒄𝑜𝘮
Затем темный маг развел правую руку в стороны. Затем под его рукой появился магический круг.
Мгновение спустя из магического круга появился посох. Темный маг взял посох в руки.
Посох был словно сделан из корней дерева, которые срезали и сразу же использовали, не проходя никакой обработки.
Посох был черного цвета. На его кончике находилась сфера, испускающая тусклое зеленое свечение.
"Расскажи мне о себе, герой", - сказал Темный маг.
Эренд
уставился на темного мага. Его жесты и манера говорить были слишком
спокойными для человека, находящегося в бою. Казалось, он знал, что
контролирует ситуацию.
Это вызвало у Эренда плохое предчувствие.
До сих пор враги, с которыми он сражался, были просто монстрами, не
обладающими сознанием и мыслями, как этот Темный Маг перед ним.
Но
Темный Маг был другим. Он был человеком, который казался достаточно
разумным, чтобы думать на несколько шагов вперед. И он владел
способностью Темной магии, что было весьма проблематично.
Если бы
здесь был только Саэлдир, Эренд точно не чувствовал бы беспокойства.
Возможно, Саэлдир мог бы сражаться наравне с темным магом.
Но
сейчас не было смысла думать о Саэлдире, поскольку его здесь не было.
Эренд должен был попытаться всеми силами победить Темного мага.
"Ты не хочешь говорить? Ну что ж, хорошо". Темный маг повернул свой посох.
Затем сфера на вершине посоха испустила зеленую и черную электрическую искру, которая выглядела опасной.
Темный маг направил свой посох в сторону Эренда, и тут же в Эренда ударила молния.
Грохот
и яркая вспышка на мгновение ослепили глаза Эренда. Но это было
драгоценное мгновение, потому что Эренд не смог увернуться от
зелено-черной молнии, направленной на него.
В результате Эренд был
отброшен на несколько метров в лес. Его тело, словно пуля, только что
вылетевшая из винтовки, ударилось о несколько больших деревьев.
Эренд перестал скользить, упав в озеро в лесу, и медленно погрузился в воду.
'Ублюдок!' ругался Эренд в своей голове.
Эренд
не чувствовал сильной боли. Он почувствовал удар молнии по всему телу.
Но только как небольшой электрический разряд, проползший по его коже.
Что раздражало Эренда, так это сила удара молнии. Сила была настолько велика, что могла отбросить Эренда сюда.
По
мнению Эренда, это было довольно странно. На него воздействовала сила
молнии, но он не чувствовал боли. Эренд не знал, хорошо это или нет.
Но одно он знал точно. Он должен был быстро выбраться из этого озера и отразить атаку, полученную от темного мага.
'С меня хватит!'
[ Активирован навык: Трансформация Огненного Дракона (Lv.1) ].
Вода на поверхности озера зашипела пузырями и белым паром.
Вскоре белый пар распространился по всей поверхности озера. Затем на поверхности озера возникло сильное волнение.
Мгновение спустя из воды озера показалась фигура красного дракона, оба плеча которого были опалены пламенем.
Вода озера разлетелась во все стороны, создавая временный дождь.
"ГРРРРРРРАААААА!!!"
Дракон
Эренд громко заревел. Его рев повалил деревья, которые до этого прочно
стояли вокруг озера. Затем он взмахнул крыльями и начал летать.
free𝒘ℯ𝗯𝙣𝗼ν𝑒𝗹.𝒄o𝒎
Дракон Эренд полетел к Темному магу, чтобы отомстить за то, что его бросили в озеро.
Темный маг, конечно, заметил рев, который он только что услышал. Более того, он почувствовал его на духовном уровне.
Темный
маг почувствовал, как огромная сила поднимается из того места, куда он
бросил странного человека в белой одежде, который называл себя героем.
Древняя сила, которую он никогда раньше не ощущал.
"Кто именно этот человек?" Темному магу было любопытно.
Тот,
кто раньше собирался только играть в игры, сразу же изменил свое
отношение. Теперь он больше не мог играть. Ведь перед ним была великая
сила, с которой он никогда раньше не сталкивался.
"Подумать только, что я найду здесь такую силу".
Затем темный маг породил магический круг с зелено-черным вихрем за ним.
Вскоре после этого из вихря появилась черная мантия, которую он тут же надел.
Также
рядом с ним парили черное ожерелье, кинжал с тридцатисантиметровым
змеевидным лезвием и черная книга в кожаном переплете с изображением
глаза.
Все это были предметы снаряжения, которые Темный маг надевал, когда собирался серьезно сражаться.
Затем Темный Маг поплыл. Магический круг и вихрь просто исчезли.
Темный
маг наконец-то смог увидеть, с чем именно он столкнулся. Но прежде чем
он успел разглядеть это достаточно долго, существо уже летело к нему
с открытой пастью.
Внутри
пасти уже был сгусток красного и оранжевого пламени, который разгорался
все больше и больше. Темный маг почувствовал, как жар охватывает его
тело. Мгновение спустя огненный шар выстрелил в него.
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    Темный маг одновременно расширил оба глаза. Он не ожидал, что сразу
же получит такую мощную атаку. Хотя он только что летал и хотел увидеть
форму своего настоящего противника.
Темный маг, никогда прежде не
участвовавший в серьезной схватке, оказался не готов. У него было
достаточно сил, чтобы в мгновение ока победить всех, с кем он сражался.
Но
сейчас противник, с которым он столкнулся, казался более сильным, чем
те, с которыми он сталкивался раньше. Он даже смог защититься от
некоторых его атак.
ƒ𝗿e𝘦𝚠𝗲𝚋n𝚘ν𝙚𝗹.𝑐o𝙢
Темный маг уставился на огненный шар, который быстро приближался к нему. Он тут же вытянул руку в сторону огненного шара.
Перед его телом образовался магический круг с руническими символами. Огненный шар ударил в магический круг.
Искры
энергии разлетелись во все стороны. Казалось, что воздух сотрясается от
ударных волн, которые распространились во всех направлениях от удара.
Темный маг скорчил гримасу. Давление, которое он почувствовал, когда прилетел огненный шар, было огромным.
Еще
больше его потрясло то, что в защитном магическом круге вдруг
образовалась трещина. Никто и никогда раньше не пробивал этот магический
круг.
Теперь Темный маг должен был изменить свое мышление. Перед
его глазами стоял не просто враг, с которым он часто сталкивался раньше.
А
чужеродная сущность, силу которой он не понимал. Магический круг
окончательно распался на куски черной и зеленой энергии, которые
разлетелись во все стороны. После этого он исчез в воздухе.
Огненный шар, созданный из оранжево-красного пламени, устремился к Темному магу.
Темный
маг уставился на парящую перед ним книгу. Страницы книги открывались со
звуком шуршащей бумаги, трущейся друг о друга. Затем страницы книги
внезапно остановились.
Появилась руническая надпись с другим
символом круга. Надпись засветилась, и символ круга выскочил из страниц
книги. Он превратился в другой магический круг, который поплыл в сторону
огненного шара.
Затем огненный шар попал в новый магический круг.
И мгновенно потерял свою силу, превратившись в черный шар, похожий на
уголь, оставшийся от костра.
Черный шар упал на лес, издавая гулкий звук. Темный маг вздохнул с облегчением, преодолев огненный шар.
Но
как только он снова посмотрел вперед, глаза темного мага расширились.
Дракон Эренд уже мчался к нему, и у него не было времени уклониться.
'BUAGH!'
Рука Дракона-Эренда со всей силы ударила по телу Темного мага. Темный маг покатился вниз, как метеор, и врезался в лес.
Темный маг пронесся по лесу и сбил несколько деревьев, после чего остановился.
Дракон-Эренд
догнал его, пролетев над оставленным им следом. Прошло совсем немного
времени, и он увидел, что Темный маг пытается подняться на ноги.
Я, Дракон-Эренд, конечно же, не допустил бы этого. Как только представилась возможность, Дракон-Эренд открыл пасть.
Красные
и оранжевые огненные шары снова собрались в его пасти. Затем он
немедленно выстрелил огненным шаром в Темного Мага, который не был
готов.
'ZWOOOSHHH!!!'
Темный маг снова увидел огненный шар, летящий к нему.
"Надоедливые ящерицы!" - прорычал Темный Маг.
Он снова вытащил круг из плавающей страницы книги и бросил его в огненный шар.
Произошло то же самое. Огненный шар, выпущенный Драконом-Эрендом, превратился в черный угольный шар и так же упал.
Дракон-Эренд нахмурился. Точнее, сделал жест, похожий на хмурый взгляд всеми чертами своего драконьего лица.
'Он сделал это снова. Сначала я должен избавиться от этой проклятой книги". подумал Эренд.
Он
также видел, как Темный маг сделал это, чтобы блокировать его первую
атаку. В книге, должно быть, содержалась самая сильная магия Темного
Мага.
Эренд подумал, что это очень удобно. Он все еще может
мыслить логически, когда принимает облик дракона. Оказывается, он просто
потерял контроль над собой, когда впервые превратился в дракона.
Темный
маг снова перелистывал страницы своей книги, пока она не остановилась
на определенной странице. Затем он снова нарисовал магический круг на
страницах книги.
Магический круг со странным руническим символом
увеличился до диаметра пяти метров над темным магом. Затем из круга
появились десятки цепей, которые выстрелили прямо в Дракона-Эренда.
Дракон-Эренд
летел и уворачивался, чтобы увернуться от каждой цепи, которая
попадалась ему на пути. Несмотря на то, что у него большое тело,
оказалось, что Дракон-Эренд может легко и быстро перемещаться в воздухе.
Цепи
продолжали преследовать его. Дракон-Эренд почувствовал, что не может
продолжать уклоняться, и решил дать им отпор. Дракон-Эренд внезапно
остановился в воздухе, а затем ударил когтями по цепям.
'КРАААНГ!'
'КРАААНГ!'
...
Цепи
мгновенно раскололись и рассыпались, когда когти дракона Эренда ударили
по ним. Темный маг сильно стиснул зубы, видя, что его попытка атаковать
провалилась.
Темный маг начал летать, чтобы оказаться на одной
высоте с Драконом-Эрендом. Затем он поднял свой кинжал, лезвия которого
змеились, как змеи.
На лезвии кинжала появились искры зеленой
молнии. Темный маг направил кинжал на Дракона-Эренда. Вспышка зеленой и
черной молнии пронеслась в сторону Дракона-Эренда с очень громким
рокотом.
Дракон-Эренд не смог увернуться от удара молнии. Поэтому
он просто скрестил руки и крылья перед телом. Пытаясь обеспечить
наилучшую защиту для своего тела.
Но удар молнии все равно был довольно сильным. Дракон-Эренд был отброшен на несколько метров назад.
Но он тут же раскрыл свои два крыла и все еще был в состоянии сохранить свою полетную позицию в воздухе.
Удар молнии не оказал на Эренда особого влияния, кроме покалывания на коже.
Дракон-Эренд ухмыльнулся и выстрелил в сторону Темного Мага.
С
другой стороны, Темный маг выглядел потрясенным увиденным. Он ожидал,
что этой атакой он сможет вырубить дракона, ведь это была одна из его
самых сильных атак.
Но оказалось, что его ожидание совсем не оправдалось.
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    Дракон Эренд выстрелил в сторону темного мага. Пламя на его плечах распространилось назад, образовав два пылающих следа.
Темный
маг взмахнул своим посохом, а затем выпустил магические ракеты в
Дракона-Эренда. Тот тоже отлетел в сторону, чтобы увернуться.
Магические
ракеты попали в Дракона-Эренда, но только заставили его на некоторое
время потерять зрение после попадания в лицо. Никаких других повреждений
магические ракеты не нанесли.
Темный маг стиснул зубы и выпустил проклятие под дых. Теперь ему следует лучше думать и не нападать вслепую.
Темный
маг снова перевернул страницу своей книги, а затем остановился. На
страницах книги было изображено существо в форме собаки с тремя
головами.
Картинка хорошо нарисована, хотя и не дает никаких
реальных подробностей о существе. После этого он вытащил картинку и
несколько абзацев из написанного на странице.
Мгновение спустя
изображение сформировало форму реального существа. Появилась собака с
тремя головами, которая была почти одного роста с драконом Эрендом.
Три
его рта выделяли густую зеленую слюну, которая капала вниз. От каждой
капли слюны деревья и листья таяли, словно на них попала очень сильная
кислота.
Дракон Эренд, увидевший это, сразу же почувствовал
беспокойство. Он должен был одолеть это существо, не сводя глаз с
темного мага. Эта битва внезапно стала чем-то неприятным. Это
действительно отстой.
С другой стороны, Дракон-Эренд подумал, что
Темный Маг довольно умен. Он вызвал монстра, чтобы тот помог ему
сражаться, как только понял, что одних его атак недостаточно, чтобы
ранить Dragon-Erend.
Дракон-Эренд не видел другого выбора, кроме как атаковать. Он продолжал мчаться к темному магу.
Дракон-Эренд ожидал, что собакоподобное существо с тремя головами бросится на него. И именно это и произошло.
Трехголовая
собака разбежалась и прыгнула на Дракона-Эренда со свирепостью,
отражавшейся в трех парах ее глаз. Три пары глаз светились зеленым
цветом от жажды крови.
"Ну, тогда иди ко мне, грязная собака! подумал Эренд, глядя на трехголового пса.
Дракон - Эренд замахнулся лапой на трехголового пса.
'BUAGH!'
Раздался сокрушительный звук и брызнула кровь, когда коготь Дракона-Эренда ударил по одной из голов.
Трехголовая собака покатилась в сторону и врезалась в несколько деревьев.
Дракон-Эренд
не последовал за ним и догнал трехголового пса. Теперь все внимание
сосредоточилось на Темном маге, потому что именно он контролирует все.
Дракон-Эренд
бросился на Темного Мага, который все еще парил в воздухе. Он открыл
пасть и намеревался схватить Темного Мага своими зубами.
Но Темный
маг не позволил себе так просто проиграть. Он крепко сжал свой
змеевидный кинжал, а затем влил в него свою магическую энергию.
Мгновение
спустя кинжал вытянулся на пять метров с зелено-черным свечением. Затем
темный маг вонзил его в зияющую пасть дракона Эренда.
Темный маг
не увидел чешуи, защищающей внутреннюю часть пасти дракона, поэтому он
подумал, что внутренняя часть пасти - это нечто более хрупкое, чем все
остальное тело.
И это оказалось правдой. Кинжал пронзил верхнюю часть пасти дракона Эренда. Кровь хлынула наружу, сопровождаемая ревом боли.
'ЧЕРТ!' - мысленно выругался Эренд.
Дракон-Эренд
тут же взмахнул крыльями, чтобы отступить. Но оказалось, что из-за его
спины выскочил трехголовый пес и схватил его сзади.
Затем
трехголовый пес повалил Дракона-Эренда на землю. После этого трехголовая
собака повалила его и стала терзать его тремя челюстями и лапами.
Краем глаза Дракон-Эренд заметил, что к нему подошел и Темный Маг.
"Я становлюсь безрассудным", - подумал Эренд.
Он подумал о том, как глупо было открывать свою пасть и подставлять себя под удар Темного Мага.
f𝗿e𝙚𝘸e𝐛𝚗𝐨𝙫𝚎𝙡.c𝒐𝐦.
Теперь он оказался под трехголовым псом, который капал на его толстую, отвратительную лиру.
Дракон-Эренд
пытается увернуться, но, кажется, трудновато увернуться где-либо, если у
противника три рта. и все три рта одновременно пустили слюну.
В результате слюна капала, и из чешуи Дракона-Эренда выходил белый дым, указывающий на то, что слюна начала плавить чешую.
Но трехголовому псу требовалось больше, чем эта густая зеленая слюна, чтобы пробить твердость чешуи.
Дракон-Эренд
увидел, что темный маг начертил магический круг в своей книге. Затем он
использовал свой посох, чтобы направить магический круг на тело
Дракона-Эренда.
'Это может быть плохо'. подумал Эренд.
Он
должен был быстро убежать, если не хотел быть пойманным в то, что
собирался сделать Темный Маг. И вот Дракон-Эренд собрал огонь в своей
пасти.
Горячий пар вырвался между его зубами и слегка приоткрытой
пастью. Затем, когда Дракон-Эренд почувствовал, что собранного им огня
достаточно, он открыл рот и тут же выплюнул огонь.
'ZWOOOSHHH!!!'
Огонь вырвался и пожрал три головы собаки. Пламя также взмыло в воздух, словно огненные столбы посреди пустыни.
Потрясенный
Темный маг тут же начал действовать быстро. Магический круг уже был
возле дракона Эренда и увеличивался, пока не достиг пятиметрового
диаметра.
Эренд знал, что это был за круг. Это был тот же круг, что и круг, который вытянул цепь, чтобы связать его.
К
тому времени, когда огонь закончился, две из трех голов собаки исчезли.
Осталось только основание шеи, все еще испускающее дым и красное от
огня.
Но собака не умерла, потому что одна голова все еще
оставалась. Дракон-Эренд бросил тело собаки в магический круг темного
мага и отменил его в середине активации.
Магический круг распался
на частицы черного и зеленого света. Затем тело собаки полетело в
сторону Темного Мага и сразу же ударило его.
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    Темный маг, не ожидавший такого поворота событий, расширил глаза.
Скорость трехголовой собаки, бросившейся на него, была слишком быстрой,
что он не успел ничего сделать, чтобы увернуться.
Наконец, тело
собаки ударило Темного Мага и отбросило его вместе с ним. Его отбросило
на несколько метров в середину леса, а тело собаки оказалось на нем
сверху.
Дракон-Эренд мгновенно отскочил назад. Он не хотел
упускать эту возможность и немедленно атаковал. Дракон-Эренд побежал,
издавая гулкий стук и дрожь, от которых содрогнулся весь лес.
Трехголовый
пес, у которого теперь было только две головы, наконец оказался перед
ним. Дракон-Эренд немедленно выстрелил в собаку. Он все еще думал, что
темный маг ниже его.
Пламя дракона Эренда охватило большую собаку и мгновенно испепелило ее. Теперь она уже не могла оказать никакого сопротивления.
В
одно мгновение большая собака превратилась в осколки черного пепла. Ни
одна кость не осталась и не спаслась от пламени Дракона-Эренда.
Но вдруг что-то ударило Дракона-Эренда справа от него. От неожиданной силы Дракон-Эренд врезался в холм.
Как
только он смог прийти в себя, Драгон-Эренд увидел Темного Мага,
парящего в воздухе с телом, окутанным густой магической аурой.
Все
тело Темного Мага было окутано зеленой и черной магической аурой,
сливающимися в одно целое. Как бы в знак того, насколько сильна Магия,
которой он обладает и которая течет в каждой его жилке в данный момент.
Темный Маг с гневным выражением лица уставился на Дракона-Эренда. Как он смеет бросаться на него с собакой?
Кроме
того, Дракон-Эренд вмешался в процесс призыва магического круга. Из-за
этого Темный маг был вынужден тратить драгоценную магическую энергию.
Каждый
раз, когда он использовал что-то из книги, парящей перед ним, Темному
Магу требовалось много магической энергии. Из-за этого он вообще-то
редко использовал ее, за исключением очень важных моментов.
А когда наступал важный момент, обычно Темному магу требовалось использовать заклинание из книги всего один или два раза.
Но
сейчас, в бою с Драконом-Эрендом, после нескольких раз использования,
этого все равно было недостаточно, чтобы Темный маг смог победить своего
врага.
Дракон-Эренд снова поднялся. Пламя, пылающее на его плечах, становилось все больше и больше.
𝗳𝓇ℯe𝓌𝚎𝚋𝓃𝚘𝚟𝘦𝑙.𝑐𝚘𝙢
Его красные глаза излучали свет, который казался ярким, несмотря на то, что был еще день.
Горячий
белый пар вырвался из всех пор на чешуе. Пар ударил в деревья и другие
растения поблизости и заставил их мгновенно завянуть от жара.
Затем
от всего тела Дракона-Эренда исходила красно-оранжевая аура. Магическая
аура выглядела такой же плотной, как и магическая аура, окружавшая
темного мага.
Магические ауры обоих взмыли высоко в небо и создали
свет, который на расстоянии выглядел странным, пугающим и в то же время
необычным.
Каждое существо, увидев эти два света, понимало, что прямо сейчас в лесу столкнулись две великие силы.
Любой,
кто видел это и обратил на это внимание, знал бы, что ему следует
держаться от этого места как можно дальше. Если бы у них был нормально
функционирующий мозг.
Нет, любое существо было бы настолько глупым, чтобы подойти только потому, что два странных огонька выглядели потрясающе.
Они не произнесли ни слова, как раньше, когда оба еще сохраняли человеческий облик.
Теперь они могли только обмениваться атаками, используя мощную магическую силу.
Магическая сила, способная сотрясать окрестности, когда они сталкивались.
Дракон-Эренд
выстрелил в сторону Темного Мага. Темный маг тоже выстрелил в сторону
Дракона-Эренда. Двое из них приблизились, чтобы уничтожить друг друга.
~~~
Аэрхон и его армия вернулись из путешествия. Аэрхон нахмурил брови, когда увидел, что было разбросано перед дворцом эльфов.
Трупы
огров были разбросаны в различных боевых условиях. Смятение окутало
лица всех эльфов из отряда Аэрхона, когда они увидели представшее перед
ними зрелище.
Аэрхон немедленно приказал им ускорить шаги в сторону дворца.
Аэрхон стиснул зубы. Оказалось, что, когда его не было дома, происходили подобные вещи.
Приблизившись, Аэрхон увидел повреждения возвышающихся дворцовых стен.
Принц
эльфов расширил глаза. Если что-то врезалось в стены замка, значит,
магический щит, который должен блокировать любую атаку, не работает
должным образом.
Но Аэрхон все еще мог видеть прозрачный купол, окружающий дворцовую территорию.
"Что на самом деле произошло?" пробормотал Аэрхон, его голова была наполнена смятением.
"Армия огров пробралась во дворец", - сказал Ластон, стоявший рядом с Аэрхоном.
Да, среди многих эльфов, пришедших с Аэрхоном навестить короля эльфов, Ластон был одним из них.
Аэрхон
снова посмотрел на состояние дворца, когда они вошли в него. Столь
значительные разрушения указывали на то, что армия огров действительно
смогла войти во дворец и атаковать его.
Аэрхон не знал, как они
смогли прорваться сквозь магический щит, защищающий дворец. Но что бы
это ни было, это было что-то очень тревожное.
Аэрхон немедленно отправился к Аурдис в ее комнату. Но ее не было в комнате.
Наконец, Аэрхон нашел Аурдис, которая находилась в комнате, где было ядро магического щита. Она была там вместе с Саэлдиром.
"(О, ты вернулся", - без энтузиазма сказала Аурдис.
"Что случилось, пока меня не было?" спросил Аэрхон. Он проигнорировал тон Аурдис.
ƒ𝒓e𝐞we𝚋𝙣ｏ𝚟𝚎𝘭.co𝙢
"(Обычное
дело. Атаки со стороны Королевства огров и Демона бедствия. Ядро
магического щита разделилось на две части, поэтому магический щит,
защищающий дворец, исчез", - сказал Аурдис. ("Но не волнуйтесь. Теперь
все в порядке").
Аурдис сказала это, даже не взглянув на Аэрхон. Она была занята чтением толстой книги, лежащей перед ней.
Аэрхон не знал, что случилось с отношением Аурдис. Но когда он услышал, что все в порядке, Аэрхон почувствовал облегчение.
"(Наш отец в порядке)", - сказал Аэрхон.
"О, это так? Тогда почему бы не попросить его вернуться?" ответил Аэрдис.
Аэрхон посмотрел на Аурдис суженными глазами. "(Что ты имеешь в виду?)"
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    "Ты прекрасно понимаешь, о чем я говорю", - сказала Аурдис. Все еще
не отрывая глаз от книги. "Наш отец давно покинул свой трон. Сейчас
происходит много неприятностей. Не пора ли отцу вернуться?)".
Аэрхон
скрипнул зубами и приблизился к Аурдис. Он смотрел на Аурдис с очень
близкого расстояния. "(Тебе стоит снова научиться следить за своим
языком, сестренка)", - сказал Аэрхон с резким шипением.
"(Я сказала что-то не то?)" Аурдис вернула взгляд Аэрхону.
Аэрхон посмотрел на сестру сузившимися глазами, которые, казалось, пылали гневом. Но затем он вздохнул.
"Я не хочу тратить время на ссору с тобой", - сказал Аэрхон.
Аэрхон отошел и повернулся к Саэлдиру, чтобы поговорить с ним.
"(Что
именно произошло?)" спросил Аэрхон. Он подумал, что разговор с
Саэлдиром будет лучше, чем разговор с Аурдис. Разговор с Аурдис с ее
нынешним отношением только усугубит его эмоциональное бремя.
"Ты слышал от Аурдис. Она уже рассказала, что произошло", - ответил Саэлдир. "(По крайней мере, важную часть.)"
"Объясни мне все, что произошло, пока меня не было", - властно приказал Аэрхон.
Саэлдир вздохнул. Но в итоге он все равно сделал то, о чем просил Аэрхон.
Саэлдир
начал объяснять, что произошло, начиная с ядра магического щита,
которое внезапно разлетелось на куски, так что магический щит,
защищавший дворец, тоже на некоторое время исчез.
Затем Саэлдир
рассказал о людоедах, которым удалось проникнуть во дворец и устроить
там беспорядок. Потом о том, как Эренд превратился в дракона и в конце
концов убил армию огров за пределами дворца.
Как только прозвучало
имя Эренда, челюсть Аэрхона сжалась. Особенно после того, как он
услышал, что тот полностью превратился в десятиметрового дракона и в
одиночку уничтожил армию огров.
f𝙧ee𝘄𝐞𝚋𝐧૦ѵeƖ.c𝘰𝓶
Саэлдир не упомянул о том, как похитили людей и как он и Эренд отправились на гору Каламити, чтобы спасти их.
Саэлдир
решил, что Аэрхону это будет бесполезно. Принц эльфов не захотел бы
услышать подробности происшествия, потому что не считал это важным для
себя.
𝑓𝒓𝚎e𝓌𝘦𝘣𝘯𝘰𝐯𝒆𝑙.c𝚘m
"(Как ядро магического
щита раскололось пополам таким образом? Насколько я слышал, не
существует оружия или магии, способной разделить его", - удивленно
сказал Аэрхон.
"За исключением очень мощного магического оружия, такого как Аррондит", - сказал Саэлдир.
Аэрхон тут же бросил на него взгляд. "(Ты думаешь, есть другое оружие, такое же сильное, как Аррондит?)"
Саэлдир
ответил не сразу. В его голове была еще одна мысль, которую он с трудом
мог выразить. В конце концов, Саэлдир решил не высказывать эту мысль.
"(Да,)" - ответил Саэлдир. "Вероятность появления другого оружия, такого же сильного, как Аррондит, довольно высока".
Аэрхон нахмурился. "Я не знаю, возможно ли это. Другое оружие, такое же сильное, как аррондит..."
Возможно,
рефлекторно, Аэрхон коснулся рукояти Аррондита на своем поясе. Меч
обладал достаточной силой, чтобы уничтожить целую армию, если бы Аэрхон
действительно всерьез собирался влить в него свою магическую энергию. Но
Аэрхон никогда не делал этого.
Мысль о том, что у него есть
другое оружие, достаточно мощное, чтобы сравниться с Аррондитом,
вызывала беспокойство. Особенно если это оружие принадлежит их врагу.
Но
сейчас были более важные вещи, о которых следовало беспокоиться, чем
местонахождение оружия. Вот как существо, несущее оружие, проникает во
дворец и использует его для атаки на ядро Магического щита.
"(Любой, кто владеет этим оружием, может легко проникнуть сюда и сделать свое дело", - сказал Аэрхон. "(Как он это сделал?)"
"Мы не знаем", - честно ответил Саэлдир, покачав головой.
"(Во дворце есть предатель?)" сказал Аэрхон.
"Это вариант, о котором мы подумали", - Саэлдир повернулся к Аурдису.
Но
Аурдис, казалось, совершенно не интересовал их разговор. Она
по-прежнему была сосредоточена на книге, как будто перед ней сейчас не
происходило никакого важного разговора.
Саэлдир вздохнул. Его попытки вовлечь Аурдис в разговор были совершенно бессмысленными.
"(Ты проверил ее как следует?)" сказал Аэрхон.
"Конечно, нет. Я не могу сделать это без твоего разрешения", - ответил Саэлдир.
"Мы сделаем это, как только я закончу перерыв".
Сказав это, Аэрхон вышел из комнаты. Как только Аэрхон вышел, Аурдис оторвала взгляд от толстой книги, лежащей перед ней.
Аурдис посмотрела на спину брата, который вскоре исчез за дверью.
Аурдис вздохнул. "(Я начинаю уставать от всего этого)".
"Ну, твой отец скорбит", - сказал Саэлдир.
Саэлдир
знал, о чем всегда беспокоилась Аурдис. Не иначе как потому, что ее
отец решил погоревать и, казалось, забыл о своих обязанностях.
Саэлдир,
конечно, тоже считал, что Король Эльфов принял неверное решение,
передав власть Аэрхону. По крайней мере, на данный момент. Ни для кого
не секрет, что Аэрхон совсем не годится на роль лидера.
Саэлдир всегда считал, что трон должен занимать Аэрдис. Но королевство эльфов управлялось иначе.
Аурдис
перевела взгляд на него. "(Я знаю. Но ты также знаешь, что это не
всегда может быть причиной оставить свою задачу короля)".
Саэлдир предпочел не комментировать и продолжил читать свою книгу.
"(Я пойду первой", - сказала Аурдис, вставая и закрывая книгу.
"Куда ты идешь?" Саэлдир нахмурился.
"Я иду в свою комнату", - сказала Аурдис. Затем она начала идти к двери.
"Не забудь, что позже мы проведем инспекцию", - сказал Саелдир.
Аурдис не ответила и открыла дверь. Аурдис исчезла за дверью.
Саелдир
вздохнул, но не вернулся к своей книге. Он откинулся на спинку стула и
уставился на белую сферу, которая была ядром магического щита.
Утром Саэлдир проснулся от дурного сна. Ночью он спал хорошо, поскольку вопрос был решен. По крайней мере, на данный момент.
Но внезапно его настиг кошмар. Сон о катастрофе и разрушениях, которые появляются в разных местах.
Саэлдир знал, что этот сон - знак, поданный Вселенной. Но он чувствовал, что все это слишком велико для него одного.
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    Саэлдир сделал еще один глубокий вдох. Затем он закрыл толстую книгу, которую читал долгое время.
Саелдир
снова повернул голову к белой сфере. Теперь белая сфера по-прежнему
выглядит твердой и неповрежденной на вершине камня. Но никто не знает,
когда повторится та же катастрофа, потому что предатель во дворце все
еще не пойман.
Тогда Саэлдир встал и вышел из комнаты. Они с
Аурдис искали что-нибудь, что могло бы усилить защитную магию,
охраняющую окружающую сферу. Но он решил, что лучше сначала найти
предателя во дворце.
Но Саэлдир не был уверен, что ему удастся
найти предателя. Кто бы они ни были, они определенно не глупые эльфы,
если смогли проникнуть во дворец, разрушив ядро Магического щита, а
затем прекрасно скрыться.
Существовала вероятность, что предатель уже покинул этот дворец. Саэлдир не знал как. Но такая возможность оставалась.
Возможно,
предатель мог использовать достаточно развитую магию, чтобы пройти мимо
охраны эльфов и защитной магии вокруг дворца, которую он установил.
"(Убедитесь,
что вы, ребята, охраняете должным образом. Не позволяйте никому входить
в комнату, кроме меня и Аурдис", - сказал Саэлдир твердым тоном двум
стражникам-эльфам, охранявшим комнату.
Оба эльфа-охранника кивнули
и ответили таким же твердым тоном. Эти двое не могли уклониться от
своих обязанностей, зная, что произойдет, если они это сделают. Если,
конечно, не окажется, что предатель находится между ними двумя.
Саэлдир тоже думал о такой возможности. Поэтому он также установил внутри магическую ловушку.
Ловушку,
которая парализует любого, кто попытается приблизиться к ядру
Магического щита. Ловушка представляла собой сложную магию, которая
могла обнаружить злой умысел в сердце любого существа.
Теперь,
конечно, Саэлдир нацелился на эльфов, чтобы те обнаружили ловушку. Но
если окажется, что предатель не из эльфов, то проблемы все равно
возникнут.
Это действительно была сложная Магия. Но как маг Саэлдир обладал достаточными способностями, чтобы использовать такую магию.
Саэлдир прибыл в свою личную комнату. Он вошел и сразу же приготовил все необходимое для проведения допроса.
𝒇𝔯e𝚎𝘄𝑒𝑏𝙣𝑜𝚟𝗲𝑙.c𝘰𝚖
~~~
С
другой стороны, Дракон-Эренд и Темный маг все еще вели напряженную
битву. Весь лес был почти сровнен с землей из-за того, что они
сражались.
Огромная магическая энергия вливалась в каждую атаку.
Так что все атаки, которые они оба наносили, всегда наносили огромный
урон.
Дракон-Эренд выплевывал красное и оранжевое пламя. Но темный
маг снова начертил в своей книге магический круг, немного отличающийся
от прежнего, и поместил его напротив пути пламени.
Вспышка огня
ударила в магический круг. В отличие от предыдущего случая, когда
Дракон-Эренд стрелял только огненными шарами, когда огненный шар попал в
магический круг, он превратился в черный уголь, который потерял свою
силу.
Но этот магический круг создавал другой эффект. Каждая руна,
образующая магический круг, также имеет другое расположение и состоит
из нескольких рун, отличных от предыдущего магического круга.
Поэтому эффект, который он производил, отличался от предыдущего магического круга.
Магический
круг поглотил поток пламени Дракона-Эренда без остатка. Однако,
поскольку эффект очень велик, магический круг также требует большого
количества магической энергии.
𝗳r𝗲𝙚w𝐞𝚋𝘯𝚘ѵ𝗲l.𝑐oｍ
Темный маг задыхался. Если бы он мог сейчас потеть, он бы обильно вспотел.
Но
даже он не мог вспотеть, потому что все еще находился в режиме
серьезного боя. Магическая энергия, выходящая из его тела, мешала всем
процессам, как у обычного человека.
Тело темного мага все еще было
окружено переплетающимися черными и зелеными магическими аурами. Как бы
в знак того, что он по-прежнему обладает безграничной магической
энергией.
Но на самом деле Темный маг начал исчерпывать свою
магическую энергию. Он сражался в полную силу, но так и не смог победить
дракона.
Бой между ними продолжался недолго. Но поскольку сильные
атаки продолжались, то и огромная магическая энергия продолжала
вытекать.
"Я должен закончить этот бой немедленно".
Темный
маг не видел другого выхода. Он не станет убегать от боя. В конце
концов, он чувствовал, что Дракон не может позволить ему сбежать.
Поэтому у него оставался только один выход. Он должен был убить Дракона как можно быстрее. Это было все, что он мог сделать.
Дракон
Эренд парил высоко вверху. Увидев, на что способен Темный маг,
Дракон-Эренд понял, что для того, чтобы хоть как-то повлиять на Темного
мага, ему нужно провести большую атаку с близкого расстояния.
Но
как он это сделал? Если бы это сработало, он бы уже давно победил
Темного мага. Но у Темного мага всегда был способ уклониться, взяв
что-нибудь из своей плавающей книги.
'Подождите, - прозрел Эренд. У меня все еще есть Слизь".
Дракон
Эренд пожалел о своей глупости. Ему всегда казалось, что он сражается в
одиночку. Из-за этого он забыл, что теперь у него все еще есть
компаньон.
Не желая терять времени, Эренд позвал Слизь, чтобы она немедленно подошла. Слайм не заставил себя долго ждать.
["Я иду!"] Веселый голос Слизи был похож на приятную мелодию в голове Эренда.
Со Слаймом, он был уверен, что эта битва станет чем-то более легким.
Слайм внезапно появился из ниоткуда на его плече. Вязкое существо розового цвета радостно прыгало вверх-вниз.
["Давайте убьем его!"] - сказала слизь.
Услышав, что она сказала это веселым тоном, он испытал странное чувство. Но это не значит, что Эренд его ненавидит.
'Да, пошли!'
Слизь
спрыгнула с плеча Дракона-Эренда, а затем трансформировалась в почти
такую же форму Дракона. Но она выглядит прозрачной и розового цвета.
Темный маг расширил глаза при виде новой формы рядом с Драконом.
Он
увидел, как внезапно появилась еще одна фигура и превратилась в
Дракона. Несмотря на то, что Дракон выглядел странно, Темный маг
почувствовал, что он обладает силой.
Темный маг почувствовал странное давление. Как будто он наблюдал за тем, как тот же самый дракон появляется вновь.
Ему
не показалось, что прозрачно-розовый дракон был имитацией. Наоборот,
Темный маг почувствовал, что перед ним тот самый дракон.
Темный маг стиснул зубы. Он не думал, что может произойти нечто подобное.
Как
может существовать другая фигура, обладающая такой же силой, как этот
Дракон? В таком случае ему пришлось бы сражаться с двумя драконами.
Хотя встреча с одним драконом уже заставляла его волноваться. Но теперь ему предстояло сразиться с двумя.
Темный маг начал чувствовать, что его жизнь становится все более мрачной.
Дракон-Эренд
и Дракон-Слим летели к нему вместе. Темному магу очень не хотелось
этого делать. Но сейчас у него не было другого выбора.
Темный маг
направил свой жезл и кинжал на Дракона-Эренда и Дракона-Слайма. Затем в
их сторону полетели молнии и магические ракеты.
Молнии и магические ракеты попали в двух Драконов, так как Темный Маг выпускал их с невероятной скоростью.
Затем
темный маг открыл книгу, лежащую перед ним. После того, как страницы
книги грубо раскрылись, они остановились на особой странице.
Там был изображен монстр с тремя змеиными головами и крыльями, почти похожий на Дракона Эренда.
Но с той разницей, что крылья были черными и казались длиннее.
Темный маг засомневался. Вызов чудовища требовал немалых жертв.
'Действительно ли я должен вызывать его?' Темный маг боролся со своими мыслями.
Дракон-Эренд и Дракон-Слим освободились от ударов молний и магических ракет, которые он выпустил.
Дракон-Эренд увидел, что Темный Маг смотрит на книгу, парящую перед ним.
'Он
собирается сделать что-то неприятное!' Эренд знал, что каждый раз,
когда Темный Маг смотрит на свою плавающую книгу, он вспоминает что-то,
что может осложнить ему жизнь.
Поэтому он не мог этого допустить.
Дракон-Эренд открыл пасть и собрал огонь. Он увидел, что дракон-слизь
продолжает лететь все ближе к Темному магу.
Темный маг также
увидел, что Дракон-Эренд собирает огонь в своей пасти и собирается
бросить пламя в него. Либо в виде очередей, либо в виде огненных шаров.
В любом случае, атака все равно нанесет ему вред.
'К черту! Я сделаю это! Отчаявшийся темный маг видел сейчас только один выход в этой ситуации.
Он
направил свой посох на страницу книги, и из нее начал исходить зеленый и
черный свет. Картина монстра и несколько абзацев слетели со страницы.
Дракон-Эренд выстрелил огненным шаром в темного мага. Но атака запоздала на несколько секунд.
Внезапно в центре схватки появился монстр с тремя змеиными головами и рассеял огненные шары Дракона-Эренда сразу тремя головами.
'Что это, черт возьми, такое?!' Эренд был шокирован внезапным появлением монстра.
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    Эренд был потрясен, увидев внешний вид нового монстра. У него было
три головы, похожие на три змеи с острыми зазубренными зубами. Три
головы покачивались с ужасающими и тревожными движениями.
Эренд не знал, были ли они в одном сознании или каждая голова имела свое сознание. Но сейчас это не имело значения.
Важно было то, что все три головы смотрели на дракона Эренда с одним желанием. У них была только одна цель - убить его.
Несмотря
на это, Дракон-Слайм, казалось, ничуть не волновался. Он бросился на
трехголовое чудовище и поймал две из трех голов. Затем он столкнул две
головы вместе.
Дракон-Эренд, увидев, что делает Дракон-Слайм, сделал выражение лица, близкое к ухмылке.
Когда
на морде Дракона появлялось это ухмыляющееся выражение, оно
превращалось в зловещее выражение, которое было ужасающим, потому что у
него появились ряды острых зубов.
'Вот это дух, Слайм!'
Дракон Эренд, конечно, не мог стоять на месте. Он выстрелил в сторону темного мага.
Дракон-Эренд
увидел, что Темный Маг выглядел так, словно был измотан. Его плечи
опустились, и, несмотря на то, что он был меньше, Драгон-Эренд мог
видеть, что Темный Маг учащенно дышит при движении плеч.
'Это мой шанс!' подумал Эренд.
Однако,
как только Эренду осталось совсем немного до того момента, когда он
достигнет позиции Темного Мага, на него обрушился поток холода.
Внезапно Эренд почувствовал, что его крылья замерзли и больше не могут двигаться. В результате Дракон-Эренд упал и перевернулся.
'Что, черт возьми, произошло?!' Эренд, который не понимал, что произошло, был в замешательстве.
Когда он поднял голову, Дракон-Эренд увидел, что одна из голов трехголового монстра смотрит на него.
Из
его пасти шел холодный белый пар и несколько морозных пятен. Две другие
головы были сосредоточены на борьбе с драконом-слизью.
𝘧𝗿ee𝚠𝙚𝙗𝑛o𝚟𝐞l.𝐜૦𝗺
Эренд пришел к выводу. Монстр просто выстрелил в него льдом.
"GRRRR...." Дракон Эренд издал рык. Затем встал и выпустил горячий пар по всему телу.
Горячий
пар мгновенно растопил лед, заморозивший его крылья и часть спины. Но
при этом внимание Дракона-Эренда на некоторое время отвлеклось.
Он не заметил, что над его головой уже появился магический круг.
Дракон-Эренд посмотрел вверх. Затем увидел, как из магического круга выходят десятки цепей и обвивают его тело.
'FUCK!'
Цепи сковали его руки, тело и ноги. Затем опустились на землю, чтобы остановить движение Дракона-Эренда.
Дракон-Эренд
попытался освободиться от оков этих цепей, используя свою силу. Но цепи
были слишком крепкими, и Дракон-Эренд не мог легко их разорвать.
От цепей исходило зелено-черное свечение. Это заставило Дракона-Эренда поверить, что цепи невозможно разрушить одной лишь силой.
"Это бесполезно", - сказал Темный Маг. "Ты не сможешь освободиться от этих цепей!"
Дракон Эренд издал рык, от которого, казалось, задрожали все растения в лесу.
После
этого огонь, пылающий на его плечах, разгорелся еще сильнее. Горячий
воздух распространился вокруг. Даже Темный маг почувствовал это.
Поэтому
темный маг немедленно начал действовать. Он направил свой кинжал и
посох одновременно на Дракона-Эренда. Страницы его книги также
продолжали двигаться и остановились на определенной странице.
Темный маг нарисовал еще один магический круг, который выглядел более плотным, с большим количеством рун и символов.
Магический круг выскочил из книги и расширился до пяти метров в диаметре перед Драконом-Эрендом.
"Я заберу твою душу!" - крикнул Темный Маг.
Дракон-Эренд
также почувствовал, что его энергия уменьшается. Эренд открыл окно
статуса в разделе MP, чтобы проверить состояние MP.
[ MP: 25/60 ]
'Это выглядит не очень хорошо'.
Эренд
должен был быстро придумать, как выйти из этой ситуации. Если он сейчас
выплеснет огонь, будет ли этого достаточно, чтобы разрушить магический
круг?
Кроме того, цепи, обвивающие его тело, также продолжали
забирать его энергию. Если бы Эренд использовал огненные вспышки, но они
не сработали, то он просто потратил бы впустую свои МП.
Магический круг перед Драконом-Эреном начал проявлять реакцию. Зелено-черное свечение начало становиться ярче.
Затем
из магического круга появилось существо в черной мантии.
Присмотревшись, Эренд смог разглядеть под капюшоном мантии очертания
черепа.
Существо заполнило магический круг диаметром пять метров.
Затем оно протянуло к дракону Эренду пару рук, состоящих из одних
костей.
Когда Эренд услышал, что темный маг сказал, что заберет его душу, Эренд не думал, что это произойдет буквально.
Но увидев перед собой эту ужасающую форму, Эренд подумал, что Темный Маг буквально заберет его душу.
Темный
маг скорчил гримасу, показывая, в каком затруднительном положении он
находится. Рука, державшая посох и кинжал, задрожала. Аура, окружавшая
тело темного мага, также становилась все тоньше.
Темный маг
потратил огромное количество энергии, чтобы уничтожить монстра. А теперь
он достал магический круг, способный запечатывать души.
За эту
силу ему пришлось заплатить немалую цену. Но теперь он почти преуспел.
Через некоторое время темный маг получит душу дракона Эренда.
Если ему удастся запечатать его душу, это будет означать, что сила Дракона также перейдет к нему.
На
губах Темного мага появилась слабая ухмылка, а на лице появилось
озабоченное выражение. Цена, которую ему пришлось заплатить,
действительно была огромной, но и то, что он мог получить за эту цену,
тоже было чем-то великим.
Душу дракона. Легендарное существо, обладающее силой бога, через мгновение окажется в его руках.
'СЮТ!'
Внезапно в его сторону полетела стрела.
'КРААТ!'
Стрела пронзила спину темного мага.
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'SYUT!'
'CRAAT!'
Вторая стрела снова вонзилась ему в спину.
Темный маг стиснул зубы и оглянулся. Но он никого не нашел.
Он направил всю свою энергию Темной магии в магический круг и проигнорировал его защиту.
Темный маг не знал, что другая сторона ждала этой возможности, чтобы начать атаку.
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    Темного мага охватила паника. Он не знал, кто пустил в него стрелы.
Боль начала распространяться по всему его телу от этой спины. Она становилась все более нестерпимой.
Но
он все еще должен был сосредоточиться на своей текущей цели, которой
был Дракон. Он не мог допустить, чтобы его концентрация ослабла, и тогда
все, на что он рассчитывал, пойдет прахом.
К этому времени
чернокудрое существо уже почти достигло Драконьего Эренда. Его руки с
бледными костями протянулись к Дракону-Эренду в замедленном движении,
что усиливало впечатление ужаса.
Дракон-Эренд продолжал двигаться всем телом, пытаясь восстать. Но цепи крепко сковывали его тело.
Казалось, что цепи обладают собственным сознанием. И они не могли позволить Дракону-Эренду вырваться из своих пут.
Дракон-Эренд
так и не понял, что у Темного Мага появилась новая проблема. Наконец,
темный маг увидел истинную фигуру, пустившую в него стрелы.
Он
стрелял из-за спины, чтобы темный маг не мог его видеть. Но теперь
казалось, что фигура пытается найти более смертоносный удар. Поэтому он
переместился и прицелился в переднюю часть тела Темного Мага.
Благодаря
этому Темный маг наконец-то смог его увидеть. Фигура была одета в
темно-зеленую мантию, которая маскировала ее тело за листьями деревьев.
Он прятался за одной из толстых ветвей дерева. Но глаза Темного Мага могли видеть его.
Просто
сейчас Темный маг не мог ничего сделать. Все потому, что ему нужно было
сосредоточиться на магическом круге, чтобы забрать душу дракона.
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Когда он повернул голову в сторону монстра. Трехголовый монстр сражался с драконом из слизи.
Темный
маг пожалел о своих действиях. Его действия по вызову трехголового
монстра оказались бесполезными из-за присутствия слизи. Он только зря
потратил свою магическую энергию.
Темный маг яростно стиснул зубы.
В этой ситуации у него не было другого выбора, кроме как защищать свою
жизнь, но он отменил заклинание магического круга и занялся лучником.
Лучник
уже натянул лук и целился в голову темного мага. Темный маг понял это.
Понимая, что его жизнь теперь в большой опасности, темный маг отменил
заклинание магического круга.
Вышедшая из магического круга фигура
с черным черепом остановилась на полпути к Дракону-Эренду. Затем она
превратилась в черные хлопья, за которыми последовал магический круг, из
которого он вышел.
Магический круг разделился на зеленые и черные хлопья, а затем исчез.
'Что случилось?' Эренд был удивлен исчезновением магического круга.
'Неужели
у Темного Мага закончилась энергия?' Когда магический круг исчез,
Дракон-Эренд наконец увидел, что Темный Маг вытянул руки в стороны.
Слой зелено-черной магии окружал тело Темного Мага, словно защитная сфера.
Эренд задавался вопросом, что на самом деле делает темный маг. Почему он вдруг создал щит?
Но на вопрос Эренда тут же последовал ответ, когда что-то выстрелило в сторону темного мага.
Из-под
деревьев вылетело нечто похожее на стрелу, окутанную пламенем, и
устремилось к темному магу. Но поскольку темный маг уже создал защитную
магию, огненная стрела просто ударилась о щит и отскочила.
'Кто это?' мысленно задался вопросом Эренд.
Когда он повернул голову, дракон-слизеринец получал удары и атаки от трехголового монстра.
Оказалось, что трехголовый монстр может наносить три различных удара из трех своих голов.
Эренд
видел, как он плюется огнем, льдом и густой жидкостью, которая, скорее
всего, была ядом или кислотой. Любой из этих способов одинаково опасен.
Но,
по крайней мере, слизь могла противостоять этим атакам. Эренд был
уверен, что сможет продержаться еще немного.f𝘳ℯℯ𝙬𝒆𝚋𝐧oν𝑒Ɩ.c𝑜𝙢
'О, Могучий Дракон.' внезапно раздался голос в голове Эренда.
Послышался голос женщины, о котором он не знал, откуда он исходит. Затем последовал звук взрывов.
Дракон Эренд поднял голову и увидел, что темный маг окружен атаками магических ракет и огненных стрел.
Эренд
сразу же заметил, что там находится еще одна сторона. И по какой-то
неведомой ему причине они сражались с Темным магом и помогали ему.
Темный маг, казалось, с трудом удерживал свою защитную сферу во время атак.
'Кто ты?' спросил Эренд женский голос в своей голове.
'Меня зовут Аннет. Мы - группа человеческих искателей приключений", - ответил голос.
'Искатели приключений?' Эренд был удивлен.
То,
что он услышал, было похоже на что-то из игры или фантастической
истории, которую он слышал раньше. Затем Эренд вспомнил, что на самом
деле он сейчас живет в фантастическом мире.
Эренд забыл о существовании этих искателей приключений, потому что постоянно находился только во дворце эльфов.
Но бесспорно, что "искатели приключений" - это очень густой элемент в фэнтезийной истории.
'Да,
Могучий Дракон. Мы видели, как ты сражался с Темным магом. Мы знаем,
что Темный маг - большая угроза для этого мира. Но его сила слишком
велика, чтобы мы могли с ним бороться", - сказала Аннет.
'О, так вот почему вы ждали, пока я ослаблю его, и просто напали?' спросил Эренд.
Наступила небольшая пауза, прежде чем Аннет ответила. 'Да, Могучий Дракон. Мы не хотели воспользоваться тобой".
'Все в порядке. Не беспокойся об этом. Сейчас главное, что ты должна разорвать цепи, связывающие меня". сказал Эренд.
'Да, Могучий Дракон'.
После этого из-за тела Дракона-Эренда вырвалось голубое и оранжевое свечение.
Дракон Эренд повернул голову и увидел женщину с длинными черными волосами, которая стояла, вытянув руки в его сторону.
Она
стояла на ветке большого дерева. Синий и оранжевый свет начал
вытягиваться и окружать цепи, сковывающие тело Дракона-Эренда. Мгновение
спустя...
'PRANGG!'
'ПРАНГГ!'
'PRANGG!'
...
Одна за другой цепи ломались и падали на землю. Руки, ноги и тело дракона Эренда освободились от цепей.
'Спасибо. Аннет. Теперь я снова могу сражаться! сказал Эренд.
Но Аннет была слишком ошеломлена, чтобы ответить.
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    Когда все цепи, опутывавшие его тело, исчезли, Дракон-Эренд тут же взмахнул крыльями и взлетел в воздух.
Из-за огромного хлопанья крыльев волна ветра отбросила Аннет назад, пока женщина не упала на ягодицы.
Но
глаза Аннет не могли оторваться от созерцания Дракона. Существо парило с
гигантскими размерами, словно в любой момент могло закрыть солнце.
Глаза
Аннет широко раскрылись, несмотря на то, что сильный порыв ветра прибил
пыль к ее лицу. Аннет могла даже не знать, что пыль попала ей в глаза.
Рот женщины слегка приоткрылся. По всему лицу Аннет было видно, что она восхищается стоящей перед ней фигурой Дракона.
Дракон-Эренд
выстрелил в сторону темного мага. Аннет следила за каждым его
движением. Пламя, пылающее на его плечах, вытянулось назад, словно
огненный хвост.
Еще большее удивление Аннет вызвало то, что произошло ранее.
Когда
она сказала, что попытается пообщаться с этим Драконом, все в ее партии
сказали, что общаться телепатически с Драконом - плохое решение.
О
силе Дракона уже ходят легенды, ведь именно они когда-то создали этот
мир. С такими существами, как он, конечно, люди, которые могли
использовать лишь малую часть Магии, не могли сравниться с ним.
Несмотря на это, Аннет, как человек, с детства восхищавшийся Драконом, не могла сдержать этот порыв.
Последствия
того, что при общении с Драконом у нее может сломаться психика,
конечно, приходили ей в голову. Но последствия - это лишь фон для
чувства возбуждения Аннет.
В конце концов, Аннет попыталась
пообщаться с Драконом, освободив его от цепей, которые выпустил Темный
маг. В то время как ее друзья занялись Темным магом.
Оказалось,
что все прошло лучше, чем думала Аннет. Она не почувствовала никакого
значительного давления при начале телепатического общения с Драконом.
Вместо этого при общении с драконом Аннет испытывает те же ощущения, что и при телепатическом общении с обычным человеком.
Это была реальность, которая превзошла все ожидания Аннет. И, конечно, очень странная.
Слова, произносимые Драконом, также звучали как обычные человеческие. Аннет подумала о нескольких вариантах.
Возможно, Дракон был слишком силен и умен, чтобы его слова могли сравниться с человеческими.
Или у этого Дракона есть какая-то... человеческая сторона.
Аннет не знала, что происходит на самом деле. В конце концов, он впервые общался с Драконом.
Вдалеке послышался взрыв. Аннет очнулась от своих грез и вспомнила, что сейчас она находится в центре большой битвы.
Аннет
испустила голубой свет вокруг своего тела, а затем взлетела в воздух.
Сейчас она только чувствовала боль от падения с ветки дерева.
У
Аннет есть странный талант, который является относительно полезным.
Когда она мечтает или сосредотачивает свой разум на чем-то, Аннет может
временно игнорировать боль, которую она испытывает.
Но когда ее сознание приходило в норму, боль появлялась снова.
Аннет парила в воздухе и смотрела на сцену перед собой. Монстр с тремя змеиными головами упал на спину.
Перед
ним существо, похожее на дракона, но с розовым и слегка полупрозрачным
телом, набросилось на него и вонзило в монстра когти.
Но не это было главным в битве в этом месте. Это была битва против Темного Мага.
Все
члены партии авантюристов отступили, когда увидели, что Дракон
освободился от сковывающих его цепей и полетел в сторону Темного Мага.
Они были не настолько глупы, чтобы оказаться посередине между драконом и темным магом.
Их задача заключалась лишь в том, чтобы отвлечь Темного мага на некоторое время. Пока Аннет освобождала Дракона от цепей.
И теперь их работа закончена. Пора отступать в безопасное место.
Дракон Эренд был чрезвычайно благодарен этой группе искателей приключений, кем бы они ни были.
Они оказали ему очень полезную помощь. Теперь его задача - позаботиться о Темном маге.
Темный
маг сейчас находился в состоянии паники. Его магическая энергия была
почти исчерпана, а дракон все ближе подбирался к нему.
Все, что он сделал ранее, почти удалось, если бы не кучка надоедливых людей.
Темный маг стиснул зубы. Теперь у него не будет ничего, чтобы изменить ситуацию.
Темный
маг направил свой посох на приближающегося дракона Эренда. Затем он
выпустил из своего посоха густой черный дым. Ему нужно было бежать,
иначе он умрет здесь.
'ZWOOOSH!!!'
Внезапно из пасти Дракона-Эренда вырвался огонь и мгновенно развеял густой черный дым.
Пламя
направилось прямо на Темного Мага. Темный маг, который не думал, что
атака произойдет так быстро, тут же создал полукупольный щит.
Вспышка
красного и оранжевого пламени ударила в щит. Зеленые и черные искры
разлетелись во все стороны, указывая на то, что щит начал быстро
разрушаться.
Из-за истощения магической энергии темный маг больше не мог поддерживать достаточно сильный щит.
Темный
маг был слишком сосредоточен на поддержании щита, потому что огонь все
еще сжигал его щит. Хотя Дракон - Эренд больше не выплевывал его.
Он
не заметил, что Дракон-Эренд уже под ним. Глаза темного мага
расширились, когда он увидел, что когти Дракона-Эренда приближаются к
нему.
Но он не мог ничего сделать. Его магическая энергия снова почти иссякла.
'BUAGH!'
Дракон - Эренд вонзил свои когти в Темного Мага. Его тело взвилось вверх, а затем с громким звуком упало посреди леса.
Дракон Эренд мгновенно бросился к нему.
Дракон Эренд увидел, что темный маг лежит на земле, ослабев. Казалось, у него больше нет сил что-либо делать.
Не говоря уже о том, чтобы сопротивляться, у него уже не было сил даже встать.
Вдалеке раздался пронзительный и болезненный крик. Скорее всего, монстр с тремя змеиными головами тоже был повержен слизью.
[ MP: 12/60 ]
Эренд взглянул на свой тревожный MP. Затем он мгновенно деактивировал [Трансформацию Огненного Дракона].
Выстрелил красный и оранжевый свет, и гигантская форма дракона исчезла.
Эренд вернулся в свою человеческую форму. Он стоял неподалеку от беспомощно лежащего темного мага.
Эренд глубоко вздохнул. Все его тело вспотело, и он чувствовал слабость. Но этот ежедневный квест еще не был закончен.
Эренд
подошел к Темному магу. Глаза темного мага переместились на Эренда,
который приближался к нему. Но теперь он не мог пошевелить всем телом.
Он
также не мог больше использовать магию. Все раны и усталость,
полученные во время битвы, сделали его тело неспособным ни на что.
Потому что, сколько бы ни было у него магической силы, когда ее больше не было, он был обычным человеком.
"Я могу предложить тебе больше силы... если ты оставишь меня в живых", - сказал темный маг слабым голосом и тяжело дыша.
Эренд фыркнул на его слова. "Разве я не говорил ранее, что должен убить тебя?"
Темный маг с ненавистью посмотрел на Эренда. "Если бы не эти авантюристы, я бы забрал твою душу!"
Эренд усмехнулся. "Да, я чувствую, что мне очень повезло".
Эренд поднял кинжал со змеевидным лезвием Темного Мага, который упал недалеко от него.
"Интересный кинжал", - сказал Эренд.
В глазах Темного мага мелькнул намек на надежду, когда Эренд держал кинжал.
"Если ты хочешь убить меня, сделай это сейчас!" - сказал темный маг, словно бросая вызов Эренду.
Эренд посмотрел поочередно на кинжал в своей руке, а затем на Темного Мага.
"Конечно", - сказал Эренд.
Затем он подошел ближе, пока не оказался рядом с темным магом.
Взгляд
темного мага упал на кинжал в руке Эренда. Если Эренд вонзит кинжал в
свое тело, то сможет поглотить магическую энергию кинжала. Тогда
ситуация снова может измениться.
Но тут Эренд ухмыльнулся. "Я бы не стал рисковать, используя твое собственное оружие".
Услышав это, глаза темного мага, полные надежды, потемнели от страха.
[ Активирован навык: Коготь Дракона (Lv.1) ].
Руки Эренда превратились в когти дракона.
"Наконец-то, все закончилось".
Со вздохом облегчения Эренд вонзил свои когти в темного мага. Темный маг умер без единого звука.
После этого появилось уведомление от Systema.
𝑓𝑟eℯ𝒘𝗲𝑏n𝑜𝚟𝙚𝒍.𝒄o𝐦.
[ Ежедневный квест завершен!]
[ Из-за сложных условий, превышающих ожидания, будут выданы дополнительные награды. ]
[ Награда: 400 Exp. ]
[ Вы повысили уровень!]
[ Вы повысили уровень!]
[ Вы подняли уровень! ]
[ Вы подняли уровень!]
"Да, все верно", - пробормотал Эренд.
Эренду была выдана компенсация за уровень сложности, который оказался выше, чем ожидала Система.
Эренд считал, что удвоенная награда за опыт была вполне заслуженной после всего, что произошло.
"Повышение уровня в четыре раза. Это хорошо".
После этого Эренд увидел четырех человек, бегущих к нему.
"Ты...", - человек в темно-зеленой мантии, которая позволяла ему легко маскироваться под окружающий лес, указал на Эренда.
"Где Дракон?" - спросил мужчина.
"Ты смотришь на него", - ответил Эренд.
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    Слова, вылетевшие из уст Эренда, показались четверым авантюристам слишком абсурдными.
Из-за этих слов они пропустили все, что хотели сказать, и в итоге нахмурили лбы и замолчали.
Эренд увидел на их лицах выражения, полные скептицизма.
'Ну, это естественно'.
Теперь тело Эренда чувствовало сильную усталость и слабость. Он решил подойти к ближайшему дереву и сел, прислонившись к нему.
"Хххх..." Эренд сделал глубокий вдох и посмотрел на небо.
Небо сейчас выглядело ясным. Эренд забыл обратить внимание на небо, когда у него была большая битва с Темным Магом.
Эренд повернулся к Темному Магу. Его тело все еще лежало там. Его посох, книги и кинжалы по-прежнему лежали рядом с ним.
'Хм, похоже, эти вещи пригодятся позже'. Эренд намеревался забрать реликвии Темного Мага.
Он не знал, содержат ли эти вещи силу Темной магии и могут ли они повлиять на него.
"Подожди-ка", - сказала Аннет. "Так ты и есть тот Дракон?"
Эренд повернулся к группе человеческих искателей приключений. Все они смотрели на Эренда вопросительными глазами.
Кроме Аннет и мужчины в зеленой мантии, в группе искателей приключений было еще два человека.
Одна
из них была молодой девушкой в длинной синей мантии, которая закрывала
почти все ее тело. Ее волосы были такими же ярко-синими, как небо в этот
полдень. Она несла посох с голубым драгоценным камнем.
Другим был крупный мужчина с короткой стрижкой. Он носил доспехи, выглядевшие довольно твердыми, и держал меч и щит.
f𝐫ee𝘄ℯ𝚋no𝐯𝐞l.c𝘰m
"Да", - усталым тоном ответил Эренд.
"Ты... человек?" спросила молодая девушка в синей мантии.
Эренд кивнул с бормотанием, подтверждающим ее слова. Он устал настолько, что больше ничего не мог сказать.
"Как ты превратился в дракона?" - спросил в свою очередь мужчина с большим телом.
Люди
из группы искателей приключений, казалось, выражали свое
замешательство. Выражение лиц продолжало показывать, что они в
замешательстве, а слова, которые не выходили, говорили о том, что они
все еще не могут поверить в то, что Эренд был кем-то, кто ранее был
Драконом.
"Ну, если он действительно Дракон, то я ему верю", - сказала Аннет.
Ее слова заставили всех ее друзей повернуться к ней с одинаковым хмурым выражением лица.
"Почему?" - спросил мужчина в зеленой мантии.
"Ну", - сказала Аннет. "Когда я занималась телепатией, мне казалось, что я разговариваю с человеком".
Эренд повернулся к ней. Затем подумайте. 'Неужели так бывает?'
"О, если так, то хорошо", - сказала девушка в синей мантии.
Когда
Эренд повернулся, чтобы снова посмотреть на искателей приключений,
выражения их лиц уже не были вопросительными. Казалось, что они уже
получили удовлетворительный ответ.
'Неужели это так просто?' Эренд был озадачен тем, как они могли сразу же убедиться в ответе Аннет.
Но что ж, если они уже верят, это замечательно. Значит, Эренду не нужно утруждать себя объяснениями, пытаясь убедить их снова.
Аннет
подошла ближе к Эренду и достала из кармана маленькую бутылочку. Внутри
бутылочки оказалась прозрачная зеленая жидкость, на вид освежающая. В
усталых глазах Эренда эта жидкость выглядела как дынный сок.
"Выпей это", - сказала Аннет с улыбкой.
"Что это?" спросил Эренд.
"Зелье. Оно может быстро восстановить твою выносливость", - ответила Аннет.
Эренд
принял зелье и выпил его. Оказалось, что действие зелья было почти
мгновенным. Усталость и слабость в теле исчезли, и Эренд почувствовал
себя так, словно только что проснулся после бодрящего сна.
"Ух ты, спасибо", - сказал Эренд с улыбкой.
Аннет, которая все еще улыбалась, кивнула. "Меня зовут Аннет".
"Итак... Как мы должны к вам обращаться?" - сказал человек в зеленой одежде, подходя ближе к Эренду. "Кстати, меня зовут Ян".
"Я Ханд", - сказал крупный мужчина.
"Я Эстер", - сказала девушка в синей мантии, которая несла посох.
"Вы можете называть меня Эренд", - сказал Эренд. Четверо людей кивнули головой.
"Вы
спасли этот мир от существования Темного мага. И, конечно, жители
деревни находятся недалеко отсюда. За это мы благодарим тебя", - сказал
Ян.
Эренд чувствовал, что не заслуживает благодарности. Он победил
темного мага, потому что это было его ежедневное задание, а не потому,
что хотел кого-то спасти.
Даже после этого Эренд тоже думал, что должен спасти жителей деревни, но это не то, что он хотел сделать.
Но, конечно, Эренд не стал бы говорить им правду.
"Да, сейчас главное, что Темный маг мертв", - сказал Эренд.
Он встал и подошел к трупу Темного Мага.
"Что ты хочешь делать?" спросила Аннет.
"Забрать его остатки", - честно ответил Эренд.
"Зачем ты это сделал? Все, что есть у Темного мага, все еще содержит его Темную магию", - удивленно сказал Ян.
Эренд тоже не был в этом уверен. Но он сам видел, на что способны эти вещи, поэтому Эренд хотел их иметь.
Он
не знал, сделают ли предметы Темного Мага его злым или нет. Эренд мог
бы узнать это, спросив Аурдиса. Если эти реликвии сделают его злым, он
просто выбросит их.
"Не беспокойся об этом", - сказал Эренд.
Эренд начал брать одну за другой реликвии темного мага и класть их в инвентарь.
Предметы мгновенно исчезли в описи, заставив искателей приключений задохнуться от восхищения и шока.
"Спасибо за помощь", - сказал Эренд.
Люди поняли, что Эренд собирается попрощаться.
"Подождите!" сказала Аннет. "Мы можем поговорить еще немного?"
"Боюсь, что нет", - сказал Эренд со слабой улыбкой. "Но мы можем встретиться в другой раз".
После этого портал открылся, и Эренд вошел в него.
Он оставил Аннет с разочарованным лицом и немного грустным взглядом.
"Эй, не волнуйся. Он сказал, что мы можем встретиться позже, верно?" Ян подошел к ней и попытался подбодрить ее.
Он
знал, как сильно Аннет привлекал Дракон. Но когда она наконец увидела
перед собой Дракона, который оказался человеком, шансов заговорить у нее
было немного.
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    Плечи Аннет вяло опустились. Из ее рта вырвался долгий вздох. Но
Аннет знала, что в конце концов она действительно ничего не может сейчас
сделать.
Если Эренд хотел уйти отсюда, то она не могла его остановить.
"Кто он на самом деле?" пробормотал Ян, не отрывая взгляда от места, где появился портал. Теперь портал исчез вместе с Эрендом.
"Он носит одежду белого цвета. Я никогда не видел такой одежды в этом районе королевства Комор", - ответил Хунд.
"Это
значит, что он не местный", - сказала Эстер. "Исходя из того, что я
знаю, можно предположить, что парень по имени Эренд живет на территории
королевства эльфов".
Три ее подруги тут же повернулись к Эстер.
"Территория королевства эльфов?" Аннет выглядела удивленной.
"По крайней мере, это то, что я читала в книге", - сказала Эстер, пожав плечами.
"Королевство
эльфов находится в другой части мира, чем территория этого королевства.
Откуда ему знать, что темный маг угрожает этому региону?" Ян
пробормотал вопрос.
Никто не ответил на вопрос, потому что не знал ответа.
Ян помахал рукой в воздухе, а затем сказал. "Сейчас нет смысла гадать об этом человеке. Потому что пока мы ничего не узнаем".
Эстер кивнула. "Ян прав. Мы даже сейчас узнали, что Дракон - человек".
"Нам лучше отнести труп темного мага в гильдию авантюристов". Ян широко улыбнулся. "Ты должна знать, сколько мы получим".
Услышав слова о вознаграждении, Эстер и Хунд тоже улыбнулись.
Для
них это был очень волнительный день. Ведь они могли получить
необыкновенную награду и огромное достижение как партия авантюристов
одновременно.
Но среди них был один человек, который выглядел не
таким счастливым, как остальные. Аннет все еще была мрачной, как
девушка, которую бросил возлюбленный.
Аннет сидела на земле, прислонившись к стволу дерева, и погрузилась в раздумья.
Ян, Эстер и Хунд оставили ее такой, потому что, сколько бы они ни подбадривали ее, Аннет все равно оставалась такой.
Но они не волновались, потому что через несколько часов она вернется счастливой.
Все трое были заняты тем, что связывали тело темного мага, чтобы его можно было нести как можно легче.
На его шее и груди были смертельные раны. Скорее всего, именно из-за этих ран темный маг и встретил свой конец.
Хунд обернул тело Темного мага серой тканью. После этого они крепко связали его веревкой.
Затем Хунд, человек с самым крупным телосложением среди них, взвалил труп Темного мага на плечо.
"Пойдемте в гильдию искателей приключений", - сказал Ян.
~~~
Эренд вернулся в свою комнату. Когда он вернулся, лейтенанта Боартуска и Билли в комнате уже не было.
Эренд
сразу же отправился в ванную, чтобы вымыть свое тело. Он очистил тело
от остатков долгой битвы, которая была весьма утомительной.
Зелье, которое дала ему Аннет, немного освежило его. Тем не менее, Эренд знал, что зелье не восстановило его MP.
Это означало, что для восстановления MP ему все равно придется отдыхать.
Приняв душ, Эренд сел на кровать и открыл окно статуса.
[ Имя: Эренд Дрейк ]
[ Уровень: 12 ]
[ Раса: Драконорожденный (огненный дракон) ]
[ Exp: 0/100 ]
[ HP: 10/10 ]
[ MP: 60 ]
[ Сила: 20 ]
[ Ловкость: 13 ]
[ Выносливость: 11 ]
[ Защита: 12 ]
[ Жизнеспособность: 11 ]
[ Интеллект: 11 ]
[ Сопротивление магии: 10 ]
[ Доступно 6 очков статуса.]
Навыки:
[ Трансформация дракона (Lv.1) ]
[ Чешуя дракона (Lv.1) ]
[ Огненное дыхание (Lv.1) ]
[ Коготь дракона (Lv.1) ].
f𝐫𝑒𝗲𝙬𝒆𝚋𝐧૦𝘃𝗲l.c𝚘𝘮
[ Глаза дракона (Lv.1) ]
[ Крылья дракона (Lv.1) ]
>>[Набор умений огненного дракона]>[Список умений огненного дракона]
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